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Desde que UNODC comenzd a recopilar datos estadisticos sobre la trata de personas hace 15 afos,
las mujeres y las nifias han representado sistematicamente la mayoria de las victimas denunciadas
de la trata de personas. Ademas, los informes de UNODC también han demostrado que las mujeres
figuran entre aquellos procesados y condenados por delitos relacionados con la trata de personas,
especialmente en comparacién con otras areas delictivas. Aunque la mayoria de los paises informan
tasas generales de delincuencia femenina inferiores al 15% del total de todos los delitos,
aproximadamente el 30% de los enjuiciamientos y condenas por trata de personas involucra a
mujeres delincuentes.

Ademas de estas tendencias de datos estadisticos, la comunidad de practica de UNODC a menudo
ha destacado la complejidad de juzgar e investigar casos que involucran a mujeres victimas de la
trata como presuntas autoras.

Este estudio examina estas tendencias y complejidades. Analiza la jurisprudencia sobre la trata de
personas con fines de explotacién sexual en la que participan mujeres acusadas, que habian sido o
estaban siendo explotadas en ese momento como victimas de la trata. Se analizaron 53 casos de 16
jurisdicciones diferentes, con un enfoque en la regidn europea. Estos casos se recopilaron, en su
mayor parte, utilizando el Portal de conocimientos sobre la trata de personas de UNODC. El trabajo
empled un andlisis textual tematico y cualitativo de las decisiones judiciales, enriquecido con
referencias bibliograficas y aportes de expertos. Los resultados preliminares de este analisis fueron
discutidos con expertos en dos reuniones.

El principal hallazgo de este estudio es que los tratantes utilizan a las victimas para protegerse del
enjuiciamiento. En muchos de los casos examinados, los tratantes utilizaron a las victimas para
cometer actos proximos a la explotacién misma. Esto incluyd, por ejemplo, el reclutamiento de
nuevas victimas, el mantenimiento del control sobre las victimas, la recaudacién del producto de la
explotacién y la promocién de los servicios. Si bien estos son, en general, papeles de bajo rango
dentro de las jerarquias criminales, exponen a las victimas a un mayor riesgo de ser detectadas por
las autoridades encargadas de hacer cumplir la ley. Utilizar a las victimas de esta manera es un medio
por el cual los tratantes evaden la responsabilidad penal y gozan de impunidad.

En particular, el estudio también encontré que, en muchos casos, las victimas-acusadas contindan
bajo explotacidon sexual por parte del tratante, al tiempo que, simultdneamente, realizan actos
relacionados con el proceso de trata. De hecho, una conclusion significativa de este estudio es que
a menudo existe un nexo entre la trata de personas y la violencia de género. En alrededor del 25%
de los casos examinados, las victimas que habian sido procesadas por delitos de trata habian sufrido
una o multiples formas de violencia de género, ya sea antes o durante la trata. Estos actos de
violencia incluyeron agresién sexual infantil y esclavitud sexual, violencia doméstica y de pareja
intima y matrimonio forzado e infantil.

Asimismo, otro hallazgo clave fue que las mujeres victimas-acusadas en la jurisprudencia examinada
eran comunmente parejas intimas, esposas, hermanas, hijas, sobrinas o madres de sus tratantes. Los
casos de trata en el contexto de las relaciones familiares y la violencia de género previa, en particular
los que involucran a la nifiez, revelaron escenarios en los que la violencia se normaliz6 en la medida
en que las mujeres desconocian su condicion de victimas y / o el caracter delictivo de sus actos. No
obstante, y a pesar de la naturaleza de estas relaciones con el tratante en la jurisprudencia
examinada, muy pocos tribunales abordaron esta importante dimensién. De hecho, los tratantes
utilizaban a menudo la relacién intima o la relacién familiar con las victimas-acusadas como una




estrategia de defensa para eludir la responsabilidad por delitos de trata, y los casos se presentaban
como meramente desacuerdos familiares.

Un examen de los roles de las victimas en la delincuencia también revel6 un conjunto de diversos
motivos que normalmente se atribuyen a los tratantes. Estos incluian: buscar alivio de su propia
explotacidn, asegurarse el afecto del tratante y no tener mas remedio que obedecer las érdenes del
tratante. La ganancia econémica fue un motivo en algunos casos, incluidos los intentos de escapar
de la pobreza extrema que las hacia susceptibles a la trata, 0 en casos estrechamente vinculados a la
supervivencia econémica y las obligaciones de cuidado familiar, especialmente para las madres
solteras. Solo en muy pocos casos las victimas participaron en la trata como un medio para ascender
en la jerarquia de las organizaciones criminales.

El analisis de la jurisprudencia también destacé que ciertos "medios" en la definiciéon de trata de
personas siguen siendo controvertidos en la practica judicial nacional. Esta es una observacién
importante, dado que la relaciéon entre el tratante y las victimas-acusadas plantea cuestiones
importantes con respecto a los "medios" utilizados para cometer el delito de trata subyacente con el
gue inicialmente se traté a la victima-acusada. También es relevante para la posible aplicacién del
principio de no castigo a las victimas-acusadas.

En particular, el analisis de la jurisprudencia revelé diversas interpretaciones y aplicaciones de los
medios de “coerciéon” y “abuso de posicién de vulnerabilidad”. En relacién con la “coercién”, parece
haber similitudes con el concepto de “control coercitivo” tal como se entiende en los litigios por
violencia doméstica y de pareja intima. Si bien algunas decisiones restringen la “coercion” a la
amenaza o el uso de la fuerza, otras reconocen que abarca formas de conducta mas sutiles, similares
a las capturadas por el “control coercitivo”. Dicha conducta se extiende mas alla del abuso fisico y
cubre, por ejemplo, la coercion sexual y las tacticas para intimidar, degradar, aislar y controlar a las
victimas.

En relacién con los medios de "abuso de una posicién de vulnerabilidad”, los tribunales de todas las
jurisdicciones reconocieron la vulnerabilidad a menudo extrema de las victimas-acusadas con base
en su sexo, edad, nivel de pobreza, situacidn migratoria, victimizacién previa, discapacidad y
obligaciones familiares e infantiles, entre otros factores.

Otro hallazgo del andlisis de la jurisprudencia se referia al principio de no castigo. Las victimas-
acusadas enfrentan muchas dificultades para beneficiarse de este principio por delitos que se vieron
obligadas a cometer o que fueron una consecuencia directa de la situacién de la trata. Los tribunales
parecen aplicar normas diversas y, en ocasiones, estrictas asociadas con las defensas del derecho
penal de "coaccion"y "necesidad". Otras dificultades incluyeron la carga de la prueba y los requisitos
de temporalidad, asi como el impacto de los primeros acuerdos de culpabilidad. Las excepciones
legales explicitas (por ejemplo, las que limitan el principio a delitos menos graves) constituyeron una
barrera adicional, al igual que el no reconocimiento de la “criminalidad forzada” como un “prop6sito”
o forma de explotaciéon dentro de la legislacién nacional contra la trata. La falta de aplicacion
adecuada de las disposiciones que no impliquen castigo a veces resulté en la doble victimizacion de
las victimas-acusadas.

Segun la jurisprudencia examinada, algunos casos no contenian ningun debate sobre el principio
de no castigo, mientras que en otros el tribunal no reconocia a la victima-acusada como victima, o
el tribunal simplemente rechazaba la aplicacién de la disposicion de no castigo. Todos esos casos
dieron como resultado el enjuiciamiento, la condena y el castigo de las victimas de la trata por su
participacion en delitos, que fueron obligadas a cometer o cometieron en el transcurso de la trata.

Este estudio también encontrd que los tribunales utilizaron enfoques divergentes al considerar la
relevancia de la experiencia previa de trata de victimas-acusadas para la sentencia. Las experiencias
de trata fueron consideradas como una circunstancia tanto agravante como atenuante por los




jueces. Hubo casos en los que la decisiéon de imponer la pena fue mas estricta porque la victima
"deberia haberlo sabido", y otros en los que se prest6 la debida atencién a la victimizacion para
mitigar la pena.

La jurisprudencia identificada también mostré casos de apropiacion de "terminologia y roles
familiares" por parte de grupos de trata, uso distintivo de rituales vudu y mujeres como "madames"
para reclutar nuevas victimas y eludir la responsabilidad.

La adopcién de una lente de género en el examen de la jurisprudencia seleccionada revel6 ademas
gue las dimensiones de género a menudo no se tienen en cuenta en gran parte del razonamiento
judicial. De las 16 jurisdicciones en las que se revisé la jurisprudencia, solo una hizo referencia a la
trata de personas como una forma de violencia de género y enmarcé su toma de decisiones en el
contexto de los marcos internacionales de derechos de las mujeres, a saber, la Convencién sobre la
Eliminacién de Todas las Formas de Violencia contra la Mujer (CEDAW, por sus siglas en inglés) y
Convencidn Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer (Belem
do Pard).

De hecho, a pesar de las multiples referencias a la violencia sexual y el aborto forzado y clandestino
en la jurisprudencia, este estudio encontré que los derechos sexuales y reproductivos de las victimas
casi no se abordaron en los casos examinados. Solo un caso mencion6 la violacién del derecho a la
autodeterminacidn sexual de las victimas. Ninguno de los casos incluyd referencias a la iniciacion de
procedimientos relacionados con los derechos reproductivos de las victimas. Si bien no se puede
excluir la posibilidad de que se presenten otros cargos por separado, esta ausencia es indicativa de
la falta de una perspectiva de género en la mayoria, si no en todos, los sistemas de justicia penal.
Este déficit es tanto mas grave en el contexto de los delitos, incluida la trata de personas, que afectan
de manera desproporcionada a las mujeres.

Por ultimo, cabe sefalar que este estudio no pretende ser un examen exhaustivo de la practica
judicial. Ademds, dada la diversidad de ordenamientos juridicos analizados y la falta de
representatividad de la muestra de jurisprudencia, no se realizan comparaciones entre Estados.




En los ultimos anos, los datos recopilados por UNODC han indicado sistemdticamente la
sobrerrepresentacion de mujeres y nifias como victimas y autoras de la trata con fines de explotacion
sexual. En particular, los Informes mundiales sobre la trata de personas de UNODC ("Informe GLOTIP"
en lo sucesivo) demuestran que el porcentaje de mujeres involucradas en delitos de trata, en
comparacion con otras areas delictivas,' ha sido alto. Si bien existe cierta variacion entre las etapas
del proceso de justicia penal, desde la investigacién (en 2016, 69% hombres y 31% mujeres),
procesamiento (en 2016, 65% hombres y 35% mujeres), hasta condena (en 2016, 62 % hombres y
38% mujeres),’ estos porcentajes estan consistentemente por encima del 30%.

En este contexto, este informe contiene los hallazgos clave de la investigacion cualitativa de la
jurisprudencia sobre mujeres victimas-acusadas de trata con fines de explotacién sexual. Sobre la
base del examen de las decisiones judiciales, proporciona informacién sobre los roles especificos de
las victimas-acusadas en las empresas de trata y sus relaciones con los principales tratantes. También
destaca las formas en que las victimas de la trata se convierten en acusadas de delitos, incluidos los
motivos de su participacién en actividades delictivas. Ademas, el informe analiza la aplicacion de los
elementos del delito de trata de personas con fines de explotaciéon sexual en este contexto, la
aplicacion del principio de no castigo y las practicas de condena. Se basa principalmente en la
jurisprudencia, contextualizada por la literatura relevante y las normas internacionales.

Cabe destacar que los hallazgos de este informe no son representativos de la practica mundial,
debido tanto a su alcance geografico limitado como al nimero de casos examinados. Sin embargo,
brindan informacién importante sobre el fendmeno de las mujeres victimas-acusadas de trata con
fines de explotacion sexual. El informe identifica desafios importantes para los actores de la justicia
penal para garantizar el derecho a la proteccidn de las victimas de la trata de personas.

A. Metodologia y resumen de datos sobre casos

Este estudio examiné la jurisprudencia de la justicia penal sobre la trata de personas con fines de
explotacidn sexual, centrandose en los casos de mujeres acusadas que habian sido o estaban siendo
explotadas en el momento actual como victimas de la trata. Se seleccionaron casos en los que este
punto se indicaba explicita o implicitamente en la decisién. En otras palabras, el estudio incluyé
casos en los que habia indicios razonables de que la acusada era, previa o simultdneamente, victima
de trata, incluso si esto no se identificé explicitamente en la decisién. Se incluyeron algunos casos
en los que la mujer victima-acusada no habia sido acusada de trata (o habia sido procesada en
procedimientos separados), pero su participacién en la trata se desprende de los hechos del caso. Se
incluyeron casos de este tipo porque proporcionaron informacién util sobre la dinamica de las
mujeres victimas acusadas de tratantes.? El estudio incluyé un caso en el que las victimas fueron

1 Por ejemplo, el informe GLOTIP 2012 indica que “[a] pesar de que la mayoria de los infractores de trata son
hombres, la participacién de las mujeres es mayor en este delito que en la mayoria de los otros delitos. La
mayoria de los paises informan tasas generales de delincuencia femenina inferiores al 15% del total de todos los
delitos, con un promedio de alrededor del 12%; mientras que el 30% de los enjuiciamientos y condenas por trata
de personas son delincuentes mujeres. Los analisis estadisticos muestran que la participacién de mujeres en la
trata es mas frecuente en la trata de nifias. Estudios cualitativos sugieren que las mujeres involucradas en la trata
de personas normalmente se encuentran en puestos de baja jerarquia en las redes de trata y realizan funciones
mas expuestas al riesgo de deteccion y enjuiciamiento que las de los tratantes masculinos”. UNODC, Informe
mundial sobre la trata de personas (GLOTIP) 2012, p. 29.

2 UNODG, Informe mundial sobre la trata de personas (GLOTIP) 2018, p. 35.
3 véase, por ejemplo, Italia, IC, Catania, 2019.




sometidas a trata para servidumbre sexual personal;* todos los demas casos incluidos involucraron
explotacion sexual comercial.

Gran parte de la jurisprudencia se identificé en el Portal de conocimientos de UNODC sobre la trata
de personas,® impulsado por SHERLOC, que alberga mas de 1,500 decisiones judiciales de 114
jurisdicciones de todo el mundo.® Ademas, UNODC se acercé a su comunidad de practica y recopild
decisiones de diversas publicaciones, expertos en el campo y contrapartes de larga data. La mayoria
de los casos examinados estan disponibles actualmente en el Portal de conocimientos de UNODC
sobre la trata de personas.’

Este estudio incluye un andlisis cualitativo de 53 casos de 16 jurisdicciones, que abarca el periodo de
2006 a 2020.2 Se identificaron y examinaron mas casos, pero no se incluyeron en este estudio. Las
dificultades para acceder a la jurisprudencia en algunas jurisdicciones, en combinacién con los
limites inherentes del tema y el alcance de este estudio, llevaron a una representacién geogréfica
desigual entre los casos examinados. Se identificé un rico cuerpo de jurisprudencia en la regién
americana, particularmente Argentina y Estados Unidos, junto con un nimero sustancial de casos
de Europa. Aunque el enfoque original del estudio estaba en los paises europeos,’ su alcance se
amplié a otras regiones durante el curso del trabajo.

Cabe sefalar otros dos puntos relacionados con los casos seleccionados. Primero, algunos casos
examinados comprenden multiples decisiones (es decir, primera instancia, decisiones de apelacién
y/ o sentencia). En segundo lugar, las fechas de las decisiones identificadas son significativas, dados
los cambios en la legislacién y la practica judicial a lo largo del tiempo.

El andlisis de los casos seleccionados se guio por las siguientes preguntas:

1. ¢Las mujeres acusadas fueron previamente victimizadas y hubo indicadores de esto? Si es
asi, jcudles fueron estos indicadores?

2. ;Cudl fue el papel de la mujer victima-acusada en la comisiéon del elemento de "actos" y
"medios" del delito?

3. ;Cudlfue el papel y el estatus de las mujeres-acusadas en la jerarquia criminal?

4. ;Cudlfuelarelacidn entre las mujeres victimas-acusadas y otros co-acusados y cémplices del
delito?

5. iCémo se sentencia a las mujeres victimas-acusadas y como afecta la victimizacion previa a
la sentencia? ;Qué circunstancias agravantes o atenuantes se consideran?

6. ;Las mujeres victimas-acusadas son absueltas?

7. ¢Cémo se aborda el principio de no castigo a las victimas de la trata cuando se trata de
posibles victimas femeninas que recibieron cargos como acusadas?

8. Estan las mujeres victimas involucradas en otras areas delictivas?

La investigacion tuvo como objetivo identificar patrones o tendencias consistentes en los casos
examinados. Para ello, emple6 un analisis textual temdtico y cualitativo de las decisiones judiciales,
examinando la interpretacién judicial de los hechos, el razonamiento empleado, el lenguaje
utilizado y, en su caso, las omisiones. Se examinaron las leyes pertinentes sobre la trata de personas
segun fue necesario, cuando se mencioné en los casos. Como tal, los temas abordados en este

4 Sudafrica, Mabuza y Chauke, SHG 9 / 13, 2016.

5 https://sherloc.unodc.org/cld/en/v3/htms/index.html.

5 Los casos se identificaron manualmente dentro de los pardmetros de busqueda utilizando las palabras clave
“género” y “mujer acusada”.

7 El anexo | contiene la relacién jurisprudencial con hipervinculos para el acceso directo a los casos.

8 Argentina, Australia, Bélgica, Bosnia y Herzegovina, Canadéa, Colombia, Costa Rica, Italia, Alemania, Paises Bajos,
Filipinas, Serbia, Sudafrica, Reino Unido, Estados Unidos y la Corte Europea de Derechos Humanos.

% De acuerdo con el donante.



https://sherloc.unodc.org/cld/en/v3/htms/index.html

estudio permanecen limitados a los que surgieron de estas decisiones, en contraposicién a los temas
planteados por los fenédmenos de manera mas amplia. Los temas identificados y cubiertos
incluyeron: reconocimiento de formas anteriores y contemporaneas de victimizaciéon por violencia
de género, roles en la empresa de la trata, relaciones con el (los) tratante(s), aplicacién del principio
de no castigo, sentencia y normas culturales especificas.

Si bien el estudio revelé enfoques contrastantes en las diferentes jurisdicciones, el andlisis no tuvo
como objetivo establecer comparaciones entre Estados. Esto se debe a la diversidad de
ordenamientos juridicos incluidos, asi como a la falta de representatividad de la muestra de
jurisprudencia. Los casos provienen de jurisdicciones de derecho comin'® y de derecho civil', asi
como de una jurisdiccion de sistema mixto."

En los casos de Argentina, Sudafrica, Australia, Bosnia y Herzegovina, los Paises Bajos y las Filipinas,
la trata fue en gran parte transnacional y dentro de la misma regién. En los Estados Unidos y Canada,
los casos involucraron principalmente trata doméstica. En Italia, Bélgica, el Reino Unido, Colombia y
Alemania, los casos fueron transnacionales e involucraron trata en multiples regiones.

Con la excepcion de los casos relacionados con el tréfico ilicito de migrantes y la trata de personas
entre Nigeria y Europa, y un caso australiano que involucraba a organizaciones criminales que
trabajaban alli y en Tailandia, la mayoria de las “empresas criminales” en cuestion tendian a ser de
pequeia escala. Se trata principalmente de miembros de la familia y la trata de un pequefio nimero
de victimas.

Este informe utiliza el término "victima-acusada" para describir a las victimas individuales de la trata
que enfrentan un proceso penal por su participacién en actos de perpetracién de la trata de
personas. Este término tiene como objetivo subrayar la condicién de victima de los acusados, que
de otro modo se oculta en muchas de las sentencias. Sin cuestionar las determinaciones judiciales
en los casos examinados, se utiliza el término "acusado",”® en lugar de "delincuente". El uso
coherente del término "victima-acusada” también evita otros términos despectivos que se
encuentran en la literatura y la jurisprudencia pertinentes, que fueron "creados y perpetuados por
los tratantes que explotan a las victimas-delincuentes"."

Desde la adopcién del Protocolo contra la trata de personas, muchos paises de todo el mundo han
tomado medidas para mejorar la identificacién de las victimas de la trata. No obstante, y a pesar de
estos pasos positivos, la identificacion de victimas-acusadas sigue siendo un desafio. Esto se
desprende de la jurisprudencia examinada.

10 EE.UU., Reino Unido, Canadd, Australia y Sudéfrica.

1 talia, Bélgica, Alemania, Los Paises Bajos, Argentina, Colombia, Bosnia y Herzegovina y Serbia.

12 Filipinas.

13 Sin perjuicio de que en algunas decisiones, como las de sentencia, la victima-acusada habia sido condenada.
14 Shared Hope International, Responder a la trata sexual: Interseccionalidad victima-delincuente, 2020, p. iii.
Shared Hope International, una organizacién civil, también utiliza el término “interseccionalidad victima-
delincuente”.




Esta seccion examina cuestiones relacionadas con la identificacién de mujeres acusadas de trata con
fines de explotacion sexual. Esto incluye la identificacién por los tribunales, asi como por otros
actores del sistema de justicia penal. Destaca las posibles consecuencias negativas que se derivan
de la falta de identificacién de los acusados como victimas, incluida la posibilidad de que se
produzcan mas violaciones de derechos humanos y un nuevo trauma.

A. Identificacion y reconocimiento de victimas de trata, violencia y
explotacion por parte de los actores de la justicia penal

El creciente reconocimiento internacional de la participacion de las victimas de la trata en delitos es,
en cierto grado, probablemente un reflejo de una mayor conciencia sobre la trata.” No obstante, el
caso examinado para este estudio revelé multiples casos de autoridades, incluidos los tribunales,
gue no detectaron ni reconocieron la victimizacion subyacente de las mujeres acusadas.

Como resultado de las fallas en la identificacion, “las victimas de la trata a menudo son de manera errénea
arrestadas, acusadas, procesadas y condenadas por delitos y otros actos ilicitos cometidos en su
condicion de victimas de la trata”.'s De hecho, todos los casos de este estudio involucran el
enjuiciamiento de una victima de trata. En varios casos también se condené a la victima-acusada. Segun
observé la Oficina del Representante Especial y Coordinador para la Lucha contra la Trata de Seres
Humanos de la OSCE : “[l]a situacién de vulnerabilidad de la victima de trata empeora cuando el Estado
no identifica a dicha persona como una victima de la trata, como consecuencia de lo cual se le puede
negar su derecho a la seguridad y la asistencia como persona victima de la trata y, en cambio, ser tratada
como sospechosa de un delito comdn”."” La identificacion de las victimas de la trata entre los
perpetradores también es esencial para garantizar la posible aplicacién del principio de no castigo.
También es una condicién previa para que las victimas tengan acceso a las formas de asistencia y
proteccién necesarias para escapar de situaciones de explotacién y reconstruir sus vidas.

Las reglas y normas internacionales relativas a la prevencién del delito y la justicia penal destacan la
importancia de las respuestas de justicia penal centradas en las victimas.”® Los instrumentos
pertinentes exigen no solo medidas para garantizar los derechos de las victimas a la dignidad, la
privacidad, la proteccién, el apoyo, la asistencia y la reparacién efectiva, sino que también destacan
la importancia de disposiciones especificas relativas a las victimas-acusadas. Esto incluye
recomendaciones para

e Tener en cuenta el historial de victimizacion de muchas mujeres delincuentes en la toma de
decisiones judiciales en la etapa previa al juicio y la sentencia.”

e Asegurar que las defensas legales adelantadas por mujeres que han sido victimas de
violencia (como las denuncias de legitima defensa en casos de sindrome de la mujer

15 OSCE, Oficina del Representante Especial y Coordinador para la Lucha contra la Trata de Seres Humanos,
Recomendaciones normativas y legislativas para la implementacion efectiva de la disposicion de no castigo con
respecto a las victimas de la trata, 2013, parr. 1.

16 Relator Especial sobre la trata de personas, especialmente mujeres y nifios, La importancia de implementar la
disposicion de no castigo: la obligacion de proteger a las victimas, 2020, parr. 6.

17 OSCE, Oficina del Representante Especial y Coordinador para la Lucha contra la Trata de Seres Humanos,
Recomendaciones normativas y legislativas para la implementacion efectiva de la disposicion de no castigo con
respecto a las victimas de la trata, 2013, p. 10.

18yéase UNODC, Compendio de estdndares y normas de las Naciones Unidas en materia de prevencidon del delito
y justicia penal (2016).

19 Reglas de las Naciones Unidas para el tratamiento de las reclusas y medidas no privativas de la libertad para
las mujeres delincuentes (Reglas de Bangkok), A/Res/65/229, anexo, Reglas 57 a 62.

wn
@
O
—
>
wn
()
C
O
)
9
)
—
c
0
O
©
AN
S
=
=
>
[}
©
(%)
©
S
—
O
(Su
c
©
O
©
v
=
+—
C
[}
©




maltratada) se tengan en cuenta en las investigaciones, procesamientos y sentencias en su
contra.”

e Abstenerse de sancionar a las victimas que hayan sido sometidas a trata por haber ingresado
ilegalmente al pais o por haber estado involucradas en actividades ilegales que fueron
obligadas o forzadas a realizar.”’

Los instrumentos regionales de Europa y América Latina exigen la proteccién de las victimas de
delitos en los procesos posteriores. El Reglamento de Brasilia sobre el acceso a la justicia para las
personas vulnerables exige:

La adopcién de medidas destinadas a mitigar los efectos negativos del delito (victimizacién
primaria) debe fomentarse.

Procurar, ademas, que el dafo sufrido por la victima del delito no se agrave como
consecuencia de su contacto con el sistema de justicia (victimizaciéon secundaria).

Realizar esfuerzos para procurar garantizar, en todas las fases del proceso penal, la
proteccién de la integridad fisica y psicolégica de las victimas, especialmente a favor de
quienes se encuentran en mayor riesgo de intimidacion, represalia o victimizacion reiterada
o repetida (la misma persona es victima de mas de un delito durante un determinado
periodo de tiempo). También puede ser necesario otorgar proteccién especifica a las
victimas que van a declarar en el juicio. Se prestara especial atencién a los casos de violencia
intrafamiliar, asi como a los casos en que se libere al acusado de haber cometido el delito.?

Si bien reconoce explicitamente el marco politico de la UE para combatir la violencia contra las
mujeres y la Directiva 2011/36/EU sobre prevencién y lucha contra la trata de seres humanos y
proteccién de sus victimas, el predmbulo de la Directiva 2012/29/EU sobre el establecimiento de
normas minimas sobre los derechos, apoyo y protecciéon de las victimas de delitos, establece
igualmente que:

Las victimas de delitos deben estar protegidas de la victimizacion secundaria y repetida, de
la intimidacidon y de las represalias, deben recibir el apoyo adecuado para facilitar su
recuperacion y deben tener acceso suficiente a la justicia.?

El Preambulo de la Directiva contempla especificamente su aplicacion a las victimas de violencia de
género y victimas de trata:

Las mujeres victimas de violencia de género y sus hijos a menudo requieren apoyo y
proteccién especiales debido al alto riesgo de victimizacién secundaria y repetida, de
intimidacion y de represalias relacionadas con dicha violencia.**

20 Naciones Unidas Estrategias y medidas précticas modelo actualizadas para la eliminacién de la violencia contra
la mujer en la esfera de la prevencion del delito y la justicia penal, A/Res/65/228, anexo, parr. 15(k).

21 Naciones Unidas Estrategias y medidas précticas modelo actualizadas para la eliminacién de la violencia contra
la mujer en la esfera de la prevencion del delito y la justicia penal, A/Res/65/228, anexo, parr. 18 (k).

22 Seccidn 2(5)(12), 100 Reglamento de Brasilia sobre acceso a la justicia para personas vulnerables.

2 Directiva 2012/29/EU del Parlamento Europeo y del Consejo del 25 de octubre de 2012

por la que se establecen normas minimas sobre los derechos, el apoyo y la proteccién de las victimas de delitos,
y sustituye a la Decision marco 2001/220/JHA del Consejo, considerandos 6, 7 y 9.

24 Directiva 2012/29/EU del Parlamento Europeo y del Consejo del 25 de octubre de 2012

por la que se establecen normas minimas sobre los derechos, el apoyo y la proteccidn de las victimas de delitos,
y sustituye a la Decision marco 2001/220/JHA del Consejo, considerando 17; véase también el considerando 57,
que aplica una “fuerte presuncién” relacionada con la necesidad de servicios especiales de proteccion y apoyo
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Con respecto a la violencia cometida en las relaciones familiares o de pareja intima, la Directiva
observa que:

Dicha violencia podria cubrir la violencia fisica, sexual, psicolégica o econémica y podria
resultar en dafos fisicos, mentales o emocionales o pérdidas econémicas. La violencia en las
relaciones estrechas es un problema social grave y, a menudo, oculto que podria causar un
trauma psicoldgico y fisico sistematico con graves consecuencias porque el agresor es una
persona en quien la victima debe poder confiar. Por tanto, las victimas de la violencia en
relaciones estrechas pueden necesitar medidas de proteccidn especiales. Las mujeres se ven
afectadas de manera desproporcionada por este tipo de violencia y la situacién puede
empeorar si la mujer depende del agresor econdmica o socialmente o en lo que respecta a
su derecho de residencia.”®

Como observé un tribunal argentino en el caso Dulcinea, al someter a victimas-acusadas a detencién,
enjuiciamiento y condena se les vuelve a traumatizar:

En su afan de perseguir a los tratantes, es posible que la administracion de justicia termine
criminalizando a quienes realizan conductas prohibidas, pero que en realidad son victimas
de la trata de personas, que constituyen los eslabones mas débiles, que se encuentran en
una situacién de extrema vulnerabilidad social, al enjuiciamiento de victimas-delincuentes
como revictimizacion y una forma de "violencia institucionalizada".?®
Una condena penal también puede tener efectos duraderos en la vida de las victimas-acusadas,
incluidas las limitaciones en las oportunidades de empleo y educacion, asi como en la libertad de
movimiento. Esto se aborda con mas detalle a continuacién.

1. Diversas practicas de identificacion por parte de tribunales y actores de la justicia
penal

La identificacion de posibles victimas de la trata entre los presuntos autores tiene importantes
implicaciones para la gama de servicios que reciben, asi como la aplicacion de medidas de
proteccién dentro y fuera de los tribunales para garantizar su seguridad, la participacion efectiva en
los procedimientos judiciales y el acceso a la justicia. En consecuencia, “se deben tomar medidas
proactivas a lo largo del proceso de justicia penal para identificar evidencia de que una persona
sospechosa o acusada de trata ha experimentado, o esta experimentando, victimizacion por trata”.?’
El estudio encontrd una variacién significativa entre jurisdicciones con respecto a la identificacion
de victimas-acusadas a lo largo del proceso de justicia penal. En particular, las interacciones con los
mecanismos nacionales de canalizacion o los servicios especializados en trata parecieron tener un
impacto positivo en la identificacidén de las victimas.

a. Aplicacion de la ley / identificacion policial

para las “[v]ictimas de la trata de personas... violencia en las relaciones cercanas, violencia o explotacién sexual
[y] violencia de género ”.

% Directiva 2012/29/EU del Parlamento Europeo y del Consejo del 25 de octubre de 2012

por la que se establecen normas minimas sobre los derechos, el apoyo y la proteccién de las victimas de delitos,
y sustituye a la Decision marco 2001/220/JHA del Consejo, considerando 18.

26 Dulcinea, Causa no. 91017032, pag. 58.

27 shared Hope International, Responder a la trata sexual: Interseccionalidad victima-delincuente, 2020, p. iv.
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Varios casos revelaron fallas de la aplicacién de la ley / la policia para identificar a las victimas de la
trata mientras realizaban redadas, incluso en los casos en que eran contactados directamente por
una victima para solicitar asistencia.”® El caso canadiense Majdalani, donde la victima solo fue
identificada correctamente por un experto en la lucha contra la trata dentro de la fuerza policial (a
pesar de las llamadas anteriores de la victima y las conversaciones con otros oficiales de policia)
demuestra la importancia de unidades contra la trata especialmente entrenadas.

En algunos casos, la falta de identificacién de las victimas por parte de la policia parecia ser el
resultado de la corrupcién. Por ejemplo, en el caso San Felippo de Argentina, habia indicios de que
la policia estaba protegiendo a los tratantes.” En el caso Justino Horacio Abel y Otra, también de
Argentina, el Tribunal de Casacién hizo referencia a la complicidad de la policia en el delito. La Corte
observé que un ex investigador de la policia, que habia verificado la identidad de las victimas y las
libretas sanitarias, declaré que no se habia presenciado explotacién sexual. Recordé el testimonio
de una victima (luego de que el abogado defensor se retirara de la sala) de que las victimas fueron
obligadas a brindar servicios sexuales a policias, pagados por los propietarios y realizados en un
hotel especifico.*® Otros casos de Argentina también se refirieron a complicidad policial. Un oficial
de policia fue condenado junto con los tratantes en el caso Dulcinea y*' en el caso Bar California, la
Corte tomé nota de los pagos a la policia y su acceso a servicios sexuales.*

En el caso sudafricano de el Estado vs. Veeran Palan y Edwina Norris, también se observé la renuencia
de un oficial (hombre) a arrestar al principal tratante, sin embargo, una oficial (mujer) también
involucrada en la investigacion llevé a cabo el arresto.® En un caso holandés, la victima-acusada fue
detenida con los principales responsables y puesta en prisiéon preventiva durante dos dias, antes de
ser identificada como victima a través de sus declaraciones y las de las demas victimas.**

Practicas mas positivas fueron evidentes en parte de la jurisprudencia argentina, particularmente la
presencia y participacion de personal de la Oficina del Estado de Asistencia y Rescate para Victimas
de Trata de Personas en redadas. Este personal llevé a cabo entrevistas in situ y de seguimiento con
las victimas, presenté documentos y proporciond testimonio de expertos en las audiencias
judiciales. Este testimonio se referia a aspectos del fenédmeno de la trata de personas y sus efectos
sobre las victimas, asi como a la situacion de victimas especificas en un caso determinado.* En
particular, este personal estaba conformado por psicélogos y trabajadores sociales con licencia.

Algunos casos en los EE.UU. y Canada también hicieron referencia a la presencia de unidades de
aplicacion de la ley especialmente capacitadas durante las redadas, ademas de su testimonio de
expertos en los tribunales.*® En estos casos no se hizo referencia a la prestacion de asistencia
especializada a las victimas.

28 Canada, R. v. Majdalani, 2017 ONCJ 145, 2017.

2 Argentina, Sanfelippo, Causa No. 15-554, 2014, pag. 8.

30 Argentina, Justino Horacio Abel y otra, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017, pp. 24, 25.

31 Argentina, Dulcinea, Causa no. 91017032, 2014.

32 Argentina, Bar California, 40066/2013, pag. 20.

33 Sudéfrica, el Estado vs. Veeran Palan y Edwina Norris, Caso No: RCD 13/14, 2014, pag. 9.

34 paises Bajos, Tribunal de Primera Instancia de La Haya, 09/754126-08, 2010, pag. 3.

35 Argentina: CMS y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, pags. 52, 53; Dulcinea, Causa no.
91017032, pags. 49, 50; Ledesma, Sentencia No. 457, pags. 18, 19; Soria, FMP 32005377/2008/T01, 2017, pag.
25; Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP 7677/2014/T0O1,
2018.

36 E.U., el Pueblo v. Cross, Tribunal de Apelacidn, 4to Distrito CA, 2019 WL 1306324 (no publicado oficialmente),
p. 5; Canad3, R. v. Robitaille, [2017] O.J. no. 5954.

wn
<
O
—
>
wn
()
C
i©
)
i
)
—
c
0
O
©
AN
S
=
=
>
[}
©
(%)
©
S
—
O
(Su
c
©
O
©
v
=
)
C
[}
©




b. Identificacion de la fiscalia (investigacion)

Varios casos se refirieron a la retirada de los cargos por parte de los fiscales con base en las pruebas
de victimizacion del perpetrador.?’

Otras decisiones revelaron practicas de investigacion deficientes y fallas en la recopilacién de
pruebas adecuadas de victimizacion de los acusados. Esto puede incluir evidencia de la amenaza o
el uso de la fuerza o la coercién empleada para involucrar a la victima-acusada en actos relacionados
con su delito. A su vez, esto puede resultar en la identificacion errénea de las victimas como
delincuentes. Por ejemplo, en el caso el Pueblo vs. Ruth Dela Rosa y Likinon, también conocido como
"Sally" de Filipinas, la fiscalia presentd pruebas limitadas que se restringieron al testimonio de las
victimas y un examen forense con el fin de establecer que esa relacion sexual tuvo lugar.®® En el caso
sudafricano Mabuza y Chauke, la Corte observé la mala calidad de la investigacién de los delitos,
sefialando que las instalaciones pertinentes nunca fueron registradas y que el acusado fue arrestado
y su arma confiscada solo mucho después.*

¢. Identificacion judicial

Los casos examinados proporcionaron diversos ejemplos de identificacién judicial de acusadas
como victimas de trata de personas,*® asi como casos en los que habia numerosos indicios, pero no
se realizé ninguna identificacion.”

En el caso estadounidense el Pueblo v. Cross, a pesar del claro reconocimiento por parte del
magistrado de la victimizacién de la mujer victima-acusada, la fiscalia continu6 con los cargos en su
contra. El tribunal de apelaciones finalmente anulé la condena de la victima-acusada a la luz de las
conclusiones facticas del magistrado. La fiscalia ignoro estos hallazgos y volvié a presentar los cargos
dos veces, para un total de tres procesamientos. El magistrado de primera instancia realiz6 una serie
de observaciones, entre las que se encuentran los siguientes comentarios:

Voy a dejar esto absolutamente claro aqui, si nadie mas lo hace. Que ella es una victima de
trata de personas, en mi opinién, peor - [10] veces peor que esta victima que testificé. Ese es
un hallazgo factico que voy a hacer, que tengo claro en mi mente que esta evidencia

37 Argentina: Blanco José Constantin y otros, Expte. No. 72000674, 2014, pag. 8. Cabe destacar que la Fiscalia
solicité la suspensidn del proceso luego de una revision del caso, ya que la encontré victima al mismo tiempo
que perpetradora. Soria, FMP 32005377/2008/T01, 2017, pag. 35; Paises Bajos, Tribunal de Primera Instancia
de La Haya, 09/754126-08, 2010, pag. 3; Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1,
Causa n? 2.559, n2, CFP 7677/2014/T01, 2018.

38 Filipinas, el Pueblo vs. Ruth Dela Rosa y Likinon, también conocido como "Sally", Casos penales no. 13-9820 y
13-9821, 2013.

39 Sudéfrica, Mabuza y Chauke, SHG 13/9 de 2016, pag. 36.

40 Sudéfrica, Mabuza y Chauke, SHG 13/9 de 2016; E.U., el Pueblo v Cross, Tribunal de Apelacidn, 4to Distrito CA,
2019 WL 1306324 (no publicado oficialmente), pags.5, 6.

41 yéase, por ejemplo, EE.UU., EE.UU. v. Brown / Hollis, Tribunal de distrito de EE.UU., Distrito este de Michigan,
2:05-cr-80101-AJT-DAS Doc # 39, 2005; Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019.
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demuestra. Ella es una victima absoluta.*?
El magistrado le dijo al fiscal:

Parece que estd minimizando su relacion como una situacién violenta de trata de personas
0 una situacién coactiva o coercitiva porque todos los demas casos son iguales. La
prostituyen. La golpean de vez en cuando aqui y alld y ella da dinero cada vez que regresa.
Eso es lo que tenemos en este informe judicial. Ella le habia dado dinero a él, es golpeada y
ha estado con él durante [un] afio y él la ha golpeado en el pasado. No sé qué mas necesita.”?

El magistrado también afirmé sobre la victima-acusada:

Ella se encuentra en una situacion [10] veces o mas diferente, una situacion mas dura que
esta victima. .. Potencialmente, enviaremos a alguien de por vida a prisién en una [seccién]
209 cuando esta tan afianzada como victima de la trata de personas porque subié unas
escaleras en direccién a un hombre. Quiero decir, ;eso no le da una pauta, quiero decir, como
ser humano?... No puedo hacerlo y no lo voy a hacer. [A]si que ella queda libre de todos los
cargos excepto en el 4 por las razones indicadas.*

En la época en que terminé el juicio, la legislatura promulgé una ley que ofrecia a las victimas de
trata de personas una defensa afirmativa de ciertos delitos que fueron obligadas a cometer, que
entrd en vigencia el 1 de enero de 2017.* Sin embargo, como el estatuto* excluia explicitamente la
aplicacion a cargos de delitos graves o violentos, incluida la trata de personas, la defensa no habria
estado disponible para la victima-acusada en este caso.

El caso belga de T. también implicé la identificacion de la acusada como victima por parte del
Tribunal, lo que resulté en su absolucién. La Corte fue ayudada en su determinacion por la existencia
de una sentencia francesa que involucraba a la misma red criminal y las victimas, que habia
determinado que la victima-acusada era una victima en un periodo de tiempo posterior a los cargos
en el caso belga.”

En algunos casos, las pruebas de victimizacién previa fueron ignoradas por los tribunales o no se les
dio ninguin peso a los efectos de la condena y la sentencia. Por ejemplo, en el caso canadiense de R.
v. Majdalani, la decision hizo referencias al hecho de que la victima-acusada entregé el dinero que
gand con la prostitucion®® a su coacusado masculino Majdalani.* También hizo referencia al hecho
de que la victima-acusada le habia dicho a la victima que habia sido victima de trata de personas.®
Sin embargo, no hay ninguna indicacion en la decisién de que se haya tenido debidamente en

42 E.U., el Pueblo v. Cross, Tribunal de Apelacidn, 4to Distrito CA, 2019 WL 1306324 (no publicado oficialmente),
p. 5.

43 E.U., el Pueblo v Cross, Tribunal de Apelacidn, 4to Distrito CA, 2019 WL 1306324 (no publicado oficialmente),
p. 6.

44 E.U., el Pueblo v Cross, Tribunal de Apelacidn, 4to Distrito CA, 2019 WL 1306324 (no publicado oficialmente),
p. 6.

45 E.U., el Pueblo v Cross, Tribunal de Apelacidn, 4to Distrito CA, 2019 WL 1306324 (no publicado oficialmente),
nota 3.

46 AB 1761 (2016).

47 Bélgica, T., Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™® Chambre, Parquet n® LI37.LA.99538-
09, 2018.

8 Este informe intenta reflejar las opciones de politica y la terminologia del contexto nacional particular en
relacién con la prostitucién en lo que respecta a la decision judicial en cuestion. Las referencias al trabajo sexual
o la prostitucién en el contexto de la trata de personas en este informe no representan en modo alguno la
posiciéon de UNODC.

49 Canadj, R. v. Majdalani, 2017 ONCJ 145, 2017, parrafo 41.

50 Canadj, R. v. Majdalani, 2017 ONCJ 145, 2017, parrafo 93.
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cuenta la posible victimizaciéon anterior o en curso de la victima-acusada por Majdalani u otro
tratante. Este enfoque se aparta de las directrices de la UNODC, que recomiendan que los
profesionales del sector de la justiciatomen medidas para identificar, proteger y apoyar a las victimas
de la trata en una etapa temprana y evitar enjuiciarlas por delitos cometidos como consecuencia de
su explotacién por parte de los tratantes.”

2. Reconocimiento de formas de victimizacion y explotacion anteriores y en curso

Los actores de la justicia penal deben estar capacitados para reconocer la naturaleza interconectada
de las diversas formas de violencia y explotaciéon y comprender las experiencias de las victimas. Esto
facilitaria mejor la canalizacion de las victimas a los proveedores de servicios y apoyo adecuados. El
Instituto Europeo para la Igualdad de Género (EIGE) sefala que:

[m]ujeres victimas de la trata con fines de explotacién sexual experimentan patrones
similares de control y violencia que las victimas de otras formas de violencia contra la mujer.
Sufren abusos a través de amenazas y control psicolégico, violencia sexual y fisica, violencia
econdmica, privacién de libertad, entre otros.>

El EIGE recomienda que las victimas de trata de personas con fines de explotaciéon sexual sean
consideradas victimas de violencia contra las mujeres.>® Las formas contemporaneas y pasadas de
violencia y explotacion reflejan tanto el continuo de la violencia de género como la manera en que
las formas de violencia, por ejemplo la violencia doméstica y la trata de personas, se superponen y
se refuerzan mutuamente. La comprensién del espectro de la violencia arroja una luz importante
sobre el fenédmeno de las victimas / delincuentes, dado el impacto potencial del trauma anterior del
involucramiento de las victimas con el sistema de justicia penal.

Las formas anteriores de violencia, como la violencia doméstica y el abuso sexual, pueden
considerarse factores que pueden causar la trata. Pueden condicionar a las victimas a aceptar un
trato abusivo por parte de los agresores y normalizar la violencia de género. Si bien los ciclos™* y el
continuum de la violencia contra la mujer han sido reconocidos en la jurisprudencia sobre violencia
domeéstica y de pareja intima a nivel nacional e internacional, estuvieron notoriamente ausentes en
la mayoria de los casos examinados (con algunas excepciones importantes).>

Es de destacar el hecho de que no todos los paises cuentan con una legislacién acorde con las
normas internacionales sobre violencia contra la mujer y violencia doméstica. Este déficit impide un
procesamiento eficazy la proteccion de las victimas. Dado que la violencia contra la mujer constituye

51 UNODC, Conjunto de herramientas sobre medidas no privativas de la libertad con perspectiva de género
(2020), p. 67.

52 EIGE, Medidas especificas de género en acciones de lucha contra la trata, 2018, p. 14.

53 EIGE, Medidas especificas de género en acciones de lucha contra la trata, 2018, p. 16.

54 véase Anexo lll sobre el ciclo de la violencia.

5SEE.UU., el Pueblov. GM., Tribunal Penal de la Ciudad de Nueva York, 2011 NY Slip Op 21176, 2011, p. 2; Landriel,
Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n2, CFP 7677/2014/T01, 2018.
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una forma de discriminacion de género,*® se ha encontrado que la falla sistematica en garantizar
proteccion y recursos legales viola las prohibiciones de discriminacion.”’

Las decisiones examinadas sefialaron la victimizacién pasada de victimas-acusadas en las formas de:

e trata de personasy explotacién de la prostitucion
e violencia doméstica
e violencia sexual, que incluye:
o violacién,
o agresioén sexual,
o agresién sexual infantil,
o esclavitud sexual, y
e matrimonio forzado y precoz.

Sigue habiendo preguntas importantes sobre la idoneidad y la medida en que las formas pasadas
de victimizacién pueden considerarse en casos de trata que involucran a victimas-acusadas, dado el
enfoque en garantizar el acceso a la justicia a la victima actual en el caso. En la jurisprudencia
revisada, los tribunales reconocieron formas pasadas de victimizacién y explotacién en tres etapas
del proceso:

e al evaluar el abuso de una situacion de vulnerabilidad (APOV, por sus siglas en inglés) por el
elemento de medios del delito;

e en la aplicacion de la cldusula de no castigo, cuando exista en virtud de la legislacion
nacional; y,

e como circunstancia atenuante o agravante a los efectos de dictar sentencia.®®

Cada uno de estos ejemplos se examina con mayor detalle en las secciones siguientes.

a. Tratade personas y explotacion sexual

Todos los casos de este estudio involucraron a victimas-acusadas que fueron victimas anteriores y / o
actuales de trata de personas y explotacion sexual.>® Aproximadamente nueve de los casos examinados

56 El articulo 3 del Convenio de Estambul define la violencia contra la mujer como:
violacion de los derechos humanos y una forma de discriminacidn contra la mujer y significard todos los
actos de violencia de género que resulten o puedan resultar en dafios o sufrimientos fisicos, sexuales,
psicoldgicos o econdmicos a las mujeres, incluidas las amenazas de tales actos, la coercidn o privacién
arbitraria de la libertad, ya sea en la vida publica o en la privada.
Véase también, CEDAW, Recomendacién general No. 19, parrafo 6.
57 El Tribunal Europeo de Derechos Humanos (TEDH) ha determinado que la respuesta ineficaz del gobierno a la
violencia de género constituye discriminacidn y una falta de garantia de igualdad de proteccién de la ley. Opuz
v. Turquia, solicitud nim. 33401/02 2009, parrafo 200; Balsan v. Rumania, solicitud num. 49645/09, 2017,
parrafo 88.
58 La Regla 57 de las Reglas de las Naciones Unidas para el tratamiento de las reclusas y las medidas no privativas
de la libertad para las mujeres delincuentes (Reglas de Bangkok) establece: “Se desarrollardn opciones
especificas de género para... alternativas de sentencia dentro de los sistemas legales de los Estados miembro,
teniendo en cuenta el historial de victimizacién de muchas mujeres delincuentes. . . "
9 Véase Miriam Wijkman y Edward Kleemans, Mujeres delincuentes de la trata de personas y explotacion sexual,
Crime, Law and Social Change 72, 53, 2019, p. 60, un estudio encontré que el 50.8% de las mujeres victimas-
acusadas condenadas por explotacién sexual en los Paises Bajos habian trabajado como prostitutas, y el 28.3%
todavia trabajaba como prostituta en el momento del delito, un total de casi el 80%; véase también, Alexandra
Louise Anderson Baxter, Cuando la linea entre victimizacion y criminalizacion se difumina: La superposicion
victima-delincuente observada en mujeres delincuentes en casos de trata de personas con fines de explotacion

wn
@
O
—
>
wn
()
C
O
)
9
)
—
c
0
O
©
AN
S
=
=
>
[}
©
(%)
©
S
—
O
(Su
c
©
O
©
v
=
+—
C
[}
©




involucraron a victimas-acusadas que habian experimentado una victimizacién por trata de personas en
el pasado (en lugar de una victimizacién en curso); tres victimas habian sido explotadas sexualmente
hasta poco antes de los hechos que sustentan los cargos.®’ Las decisiones en seis de los casos examinados
se referian explicitamente a la explotacidn sexual infantil pasada de la victima-acusada.

La trata de personas y la explotacidn de la prostitucion se consideran formas de violencia contra la
mujer.®’ La experiencia como victima de la trata de personas puede tener el efecto de normalizar la
explotacion sexual comercial, de modo que las victimas-acusadas no reconozcan que son victimas o
perciban el dafio causado por su propia participacién en actos de trata. Esto es especialmente cierto
si la victima-acusada experimenté explotacidon sexual durante la nifiez o como una estrategia de
supervivencia para satisfacer necesidades basicas u obtener "una sensacién percibida de seguridad
o proteccion de otras formas de dano".%? Segun lo describe Shared Hope International:

El impacto de la victimizacion por trata en el pasado puede crear la misma susceptibilidad a
la coerciény el control que la victimizacién simultanea, especialmente cuando la trata ocurre
en una victima menor de edad. Las personas que fueron victimas de trata en la niflez pueden
tener una mayor vulnerabilidad para convertirse en victimas-delincuentes en el periodo
posterior de la vida por una variedad de razones.®®

La experiencia de la victima-acusada de la violencia y el control de un tratante anterior o actual
puede no solo aumentar su susceptibilidad al control por parte de un tratante posterior, sino que
también puede afectar su “grado real o percibido de eleccién para participar en una conducta de
trata”.®* Este fendmeno se observd, por ejemplo, en el caso canadiense R. v. Robitaille, donde una
evaluacion psicoldgica revel6 que la nifia victima-acusada no podia empatizar con las victimas
debido a un trauma pasado. En ese caso, la historia previa de abuso sexual infantil de la victima-
acusada interfirié con su juicio.®

b. Laviolencia domésticay de pareja intima como victimizacion pasada y
actual

La violencia doméstica y de pareja intima se cruza con la trata de personas de varias maneras. Quizas
mas directamente, la trata de miembros de la familia y parejas intimas puede constituir una forma
de violencia doméstica. La violencia doméstica y de pareja intima también se reconoce como un
factor que aumenta la vulnerabilidad de las victimas a la trata de personas. Entre otros impactos,
aumenta la vulnerabilidad econémica, el aislamiento y el riesgo de desplazamiento forzado del
hogar.® Seis de los casos examinados se refirieron explicitamente a violencia doméstica pasada. De

sexual en Australia, Journal of Human Trafficking, 2019, p. 2, encontrando victimas-acusadas con una
participacion de larga data en la industria del sexo comercial.

%0 El momento exacto del aparente fin de la explotacidn sexual de las victimas-acusadas, si hubiera terminado,
no siempre se desprende de las descripciones facticas de las decisiones.

61 véase, articulo 6, Convencidn sobre la Eliminacién de Todas las Formas de Discriminacién contra la Mujer
(CEDAW).

52 Shared Hope International, Responder a la trata sexual: Interseccionalidad victima-delincuente, 2020, p. 23.
83 Shared Hope International, Responder a la trata sexual: Interseccionalidad victima-delincuente, 2020, p. 23.
54 Shared Hope International, Responder a la trata sexual: Interseccionalidad victima-delincuente, 2020, p. 24.
85 Canada: R. v. Robitaille, [2017] O.J. n2 5954, apartados 34, 35; véase también, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal
Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n2, CFP 7677/2014 /TO1, 2018, referido al trauma causado por
el abuso sexual infantil de las victimas.

56 Departamento de Estado de EE.UU., Informe sobre la trata de personas, 2009, que cita un estudio de Londres
que encontré que el 70% de las victimas de la trata habian experimentado violencia doméstica antes de ser
explotadas.
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estos casos, cuatro también incluyeron violencia doméstica concurrente. Tres casos mas
involucraron violencia doméstica concurrente.

En los casos de trata doméstica y de pareja intima, los elementos de abuso fisico, sexual y econédmico
a menudo ya estan presentes cuando comienza la explotacién sexual.’” En los casos de trata dentro
de la familia, las dindmicas de poder familiar se utilizan a menudo como medio de control. En tales
casos, el agresor puede explotar sexualmente a la victima para, entre otras cosas, ganar dinero para
la familia o la relacion,®® mantener una adiccion® o como otro medio de controlar, abusar y explotar
a la victima. Cabe sefalar que, en el contexto de los anillos de prostitucién, el trato que el proxeneta
/ tratante da a las victimas que viven en la misma residencia también debe considerarse como
violencia doméstica.

La identificacién efectiva de las intersecciones entre la violencia doméstica y de pareja intima y la
trata de personas requiere el desarrollo de capacidades en todo el sector de la justicia penal. Esto
garantizard mejores respuestas integrales de prevencién del delito y justicia penal a los casos de
violencia contra la mujer, incluida la provision de proteccién y otros servicios esenciales a las victimas
y sobrevivientes.” La legislacion nacional también debe armonizarse con las normas internacionales
y tipificar como delito todas las formas de violencia contra la mujer. Es importante destacar que los
delitos penales no deben limitarse a agresiones fisicas que resulten en lesiones visibles.

En los casos examinados, algunos tribunales reconocieron la violencia doméstica como un factor
que conduce a la determinaciéon de abuso de una situacién de vulnerabilidad como el elemento
"medio" del delito. También era relevante para la aplicaciéon de disposiciones de no castigo. Por
ejemplo, en el caso Dulcinea de Argentina, la Corte describid la violencia que experimenté la victima-
acusada por su padre como uno de siete hijos, en un hogar pobre con bajo nivel de educacién. Fue
obligada a casarse alos 18 con un hombre de 44 que la golpeaba. Fue victima de violencia doméstica
en dos relaciones posteriores y resulté herida de bala en una de ellas.”" El abuso infantil y la
exposicion a la violencia doméstica y la prostitucién también fueron reconocidos como factores de
vulnerabilidad en el contexto del elemento de "medios" de la trata en los casos de Canada y EE.UU.”

Los tribunales también reconocieron la violencia de pareja intima como un elemento de la relacion
entre la victima-acusada y el tratante en varios casos. Esto incluyé el abuso de una relacién romantica

57 Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n? 2.559, n2, CFP
7677/2014/T01, 2018, referido a la empresa de trata familiar que involucra a un esposo, esposa e hijos como
violencia dentro de la familia, y un hallazgo especifico de violencia doméstica econémica, fisica, psicoldgica y
sexual entre el hijo (principal tratante) y una de sus victimas, la madre de su hijo.

58 EE.UU., EE.UU. Contra Bell, 2013 WL 12086759, 2013; Paises Bajos, Tribunal de Casacién de Amsterdam, 23-
000272-14, 2017; Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n? 2.559,
ne, CFP 7677/2014/T01, 2018.

9 EE.UU., el Pueblo v. GM., Tribunal Penal de la Ciudad de Nueva York, 2011 NY Slip Op 21176, 2011; Argentina,
Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP 7677/2014/T01, 2018.
70 E| dilema a veces polémico entre el uso de los términos "sobreviviente" o "victima" ha sido ampliamente
discutido en la literatura sobre violencia de género. La dicotomia no aborda conceptualmente la naturaleza
multifacética de la victimizacién, ya que descuida la variedad de estrategias de supervivencia y afrontamiento
empleadas en respuesta a la coercidn, y no capta el continuo entre agencia y victimizacién. Para obtener mas
informacion, véase Liz Kelly, Sheila Burton, Linda Regan, Mds alld de la victima y el sobreviviente: Violencia sexual,
identidad, teoria y prdctica feminista, 1996 y UNODC, Educacion para la justicia, Mdédulo 6 Definicién del
concepto de trata de personas en https://www.unodc.org/e4j/en/tip-and-som/module-6/key-issues/crime-of-trafficking-in-
persons.html .

71 Argentina: Dulcinea, Causa No. 91017032, 2014, pags. 47-48.

72 Canada: R. v. Robitaille, [2017] O.J. n2 5954, apartados 68-83 ; EE.UU., EE.UU. vs. Bell, 2013 WL 12086759,
2013. El abuso de una situacion de vulnerabilidad no estd incluido como un "medio" en la definicion de trata de
personas en la legislacion nacional / federal contra la trata de Estados Unidos. Se considera en la legislacion
contra la trata de personas en algunos estados.
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https://www.unodc.org/e4j/en/tip-and-som/module-6/key-issues/crime-of-trafficking-in-persons.html
https://www.unodc.org/e4j/en/tip-and-som/module-6/key-issues/crime-of-trafficking-in-persons.html

como el "medio" utilizado por el tratante para explotar a las victimas y obtener su participacién en
actos de trata.”” Algunos de los casos examinados involucraron violencia doméstica y de pareja
intima que tom¢ la forma de trata. La mayoria de estos casos involucré a victimas que desarrollaron
relaciones de pareja intima con sus tratantes, incluso con el propdsito de aliviar su explotacion. En
otros, la trata surgié con otras formas de violencia solo después de que comenzara la relacién o la
pareja se casara.”

La violencia doméstica también se consideré un factor atenuante en la sentencia. Por ejemplo, en la
decisién de sentencia Lay Foon Khoo en Australia, el juez observé que la victima-acusada habia sido
golpeada en casa cuando era nifia, acosada en la escuela debido al trabajo sexual de su madre, y que
sus matrimonios anterior y actual habian sido violentos.”

Las multiples intersecciones entre la violencia familiar y de pareja intima y la trata de personas se
exploran a lo largo de este informe con mayor detalle.

¢. Laviolencia sexual como victimizacion pasada y actual

Los tribunales observaron la experiencia pasada de las victimas-acusadas con la agresién sexual y
explotacidn sexual tanto en la nifiez como en la adultez. Seis de los casos observaron que las
victimas-acusadas habian sido victimas de explotacién sexual infantil; al menos otros cuatro se
refirieron a agresion sexual infantil.”® El abuso sexual infantil, en particular, puede resultar en el
condicionamiento a ser sexualizado desde una edad temprana, asi como en la “supervivencia
aprendida a través de la explotacion”.”” También puede causar que un nifio se vaya de casa sin los
medios econdmicos para obtener una vivienda alternativa y segura. El trauma del abuso infantil
puede afectar el desarrollo neurolégico del cerebro y, como consecuencia, la capacidad de toma de
decisiones. En al menos un caso, el tribunal parecié reconocer, aunque solo de manera implicita, el
ciclo de violencia que resulté en que los delincuentes adultos y jovenes volvieran a perpetuar el
abuso que experimentaron cuando eran nifos.”®

Los tribunales han reconocido diversas formas de violencia sexual y explotacion sexual como
factores que crean vulnerabilidad. Estos fueron tenidos en cuenta por los casos argentinos al aplicar
la disposicion de no castigo del pais y absolver a las victimas-acusadas. Los casos de varias
jurisdicciones han reconocido los incidentes de violacién y abuso sexual infantil como factores
relevantes para evaluar el elemento de medios de abuso de una situacién de vulnerabilidad o como

73 Costa Rica, Resolucién N2 00930 - 2002, pég. 3, refiriéndose al "circulo de violencia" en su relacién “conflictiva”;
Argentina: C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018; Justino Horacio Abel y otra , Juzgado de
Casacién, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017, pag. 31; Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo
Criminal Federal No. 1, Causa n? 2.559, n?, CFP 7677/2014/TO1, 2018; Serbia, K-133/11, Tribunal Superior de
Novi Sad, 2012, destacando las relaciones entre las victimas-acusadas y los tratantes masculinos.

74Véase, EE.UU.: el Pueblo v. GM., Tribunal Penal de la Ciudad de Nueva York, 2011 NY Slip Op 21176, 2011; M.G.
v. Florida, 260 So.3d 1094, 2018.

75 Australia, Lay Foon Khoo, nimero de documento M20171128_1017000571_WADC_PERTH_PART_0003, 2017,
pags. 19, 20.

76 Véase, por ejemplo, Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n®
2.559,n?, CFP 7677/2014/T01, 2018, parr 131; E.U.: EE.UU. vs. Bell, 2013 WL 12086759, 2013; el Pueblo v. Aarica
S., 223 Cal. Ap. 4 de 1480, 2014, pag. 1484; Canada: R.v. Robitaille, [2017] O.J. no 5954, apartados 68-83.

7 Shared Hope International, Responder a la trata sexual: Interseccionalidad victima-delincuente, 2020, p. 26.
78 Canada, R. v. Robitaille, [2017] O.). no 5954, p. 35, 36.
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circunstancias atenuantes.”” Por ejemplo, estas formas de victimizacion se aceptaron como
circunstancias atenuantes durante la sentencia en decisiones de Sudafrica, Canada y Australia.®

Varios casos refirieron incidentes anteriores de violacion y agresién sexual infantil en la narraciéon de
los hechos, pero no fueron tomados en cuenta durante la determinacién de las cuestiones legales.
Estos escenarios facticos detallan las formas en que la violencia sexual contribuy6 a la susceptibilidad
de las victimas a la trata, como su disposicién a aceptar oportunidades de riesgo debido a la falta de
vivienda resultante o el estigma social de la violacion.®' Un caso se referia a la experiencia de
cautiverio de una victima con fines de esclavitud sexual en Libia mientras se encontraba en transito
de Nigeria a Europa.®

En el contexto de la trata, la violencia sexual se utiliza a menudo para condicionar a las victimas al
abuso sexual o para “romperlas”.® Por ejemplo, en el caso de CM.S. y Otros de Argentina, el tratante
obligé a las victimas a tener relaciones sexuales con hombres indigentes para “probarlas”.® En
algunos de los casos, la violencia sexual continué durante la experiencia de la trata como una forma
continua de abuso y castigo, y como una herramienta de control.®

d. Matrimonio forzado / precoz

El matrimonio forzado y precoz se reconocié como un factor de vulnerabilidad y, por lo tanto, un
factor de riesgo de ser objeto de trata en algunos casos. En un caso belga, el matrimonio forzado de
la victima-acusada ocurrié al mismo tiempo que la explotacion sexual. En ese caso, uno de los
principales tratantes, que era la supuesta pareja intima de la victima-acusada, la obligd a casarse con
su sobrino.?® Sin embargo, el matrimonio forzado y precoz se observé principalmente como
victimizacién pasada en los casos examinados. En un caso, una victima nigeriana quedd sin
residencia fija al negarse a un matrimonio forzado por parte de su tio, por lo que acepté una oferta
para viajar a Europa.®” El matrimonio forzado de la victima-acusada en un caso de Argentina también
contribuy6 a su vulnerabilidad.®® Varios casos también involucraron a victimas-acusadas que, segun

79 Véase, por ejemplo, EE.UU., EE.UU. v. Bell, 2013 WL 12086759, 2013; Canada: R. v. Robitaille, [2017] O.J. n2
5954, apartados 68-83; Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n?
2.559, n?, CFP 7677/2014/T01, 2018.

80 Sudafrica, Mabuza y Chauke, SHG 13/9 de 2016; Canada: R. v. Robitaille, [2017] O.J. no. 5954, p. 35, 36;
Australia: Lay Foon Khoo, nimero de documento M20171128_1017000571_WADC_PERTH_PART_0003, 2017;
Watcharaporn Nantahkuhm, SSC No. 149, 2012.

81 Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019, pégs. 15, 18, 19; EE.UU., EE.UU. v. Bell, 2013
WL 12086759, 2013.

82 Bélgica, Juzgado de primera instancia de Brujas, B637.0L6.961-X7-DF, 2017, p. 46.

8 Véase, por ejemplo, EE.UU.: EU v. Brown / Hollis, 2:05-cr-80101-AJT-DAS Doc # 39, E.D. Michigan, 2015, donde
el tratante violé a la victima de 14 afios antes de su explotacién sexual; el Pueblo v. Deshay, Tribunal de
Apelaciones de California, Caso No. C062691, 2011, en el que una pareja tuvo relaciones sexuales con una joven
de 16 afios antes de explotarla sexualmente; E.U. v. Villaneuva, 746 Fed.Apx. 840, 2018, pag. 841, sefialando que
dos proxenetas le dieron drogas a la victima y tuvieron relaciones sexuales con ella "para demostrarle quién
[estaba] a cargo"; Italia, JE, Caso Nimero 1081/2019, penetrando a la victima con un platano antes de explotarla
sexualmente; Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/T0O1/CFC1, 2018, p. 30.

84 Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, p. 30.

85 EE.UU., el Pueblo v. GM, 2011 NY Slip Op 21176, 2011, pag. 2; Bélgica, Centro penitenciario de Amberes, 2015,
p.6; Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP 7677/2014/T01,
2018.

8 Bélgica, T., Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™¢ Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-
09, 2018.

87 véase, Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019, pags.18, 19.

8 Argentina, Dulcinea, Causa no. 91017032, 2014, pégs. 47-48, observando que fue obligada a contraer
matrimonio a los 18 afios con un hombre de 44 que la golpeaba.
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los tribunales, se habian casado cuando eran menores.® En estos y otros casos, aunque dichas
formas previas de victimizacién o explotacidon fueron mencionadas en el texto de la decisién, no
afectaron la determinacién de las cuestiones legales relevantes.

Cabe destacar aqui el documento tematico de UNODC sobre "Interrelaciones entre la trata de
personas y el matrimonio”, que analiza en detalle los vinculos entre el matrimonio forzado e infantil
y la trata de personas y explica la relacién entre la vulnerabilidad y la victimizacion.”

3. Impacto de la falla en la identificacion de la victimizacion

Uno de los principales efectos de la falta de identificacién de la victimizacién previa o concurrente
de una acusada es su falta de acceso a la justicia. Pueden ser procesadas y castigadas por delitos de
los que fueron coaccionadas u obligadas a cometer. Ademas, la falta de comprensién de los
impactos traumaticos de las formas multiples y superpuestas de victimizacion afecta a los actores de
la justicia penal en todos los niveles. En particular, impide el reconocimiento de la conexién entre la
victimizacién y las acciones criminales de la victima-acusada.

El hecho de no identificar la victimizacion previa o concurrente también puede conducir a la
negacion de la asistencia y proteccién que tanto necesitan y frustrar la capacidad de las victimas-
acusadas de escapar de la influencia de sus tratantes. Las victimas de la trata tienen derecho a esas
medidas de asistencia y proteccién, asi como a una participaciéon efectiva en los procesos penales.
Es importante destacar que el reconocimiento por parte de los tribunales de los derechos y
necesidades de las victimas de la trata de personas es esencial para la implementacién de un
enfoque centrado en las victimas. Este enfoque es, a su vez, integral para el reconocimiento efectivo
de las victimas-acusadas como victimas.

Las violaciones al derecho a la privacidad de las victimas fueron evidentes en los casos en que los
tribunales identificaron a las mujeres acusadas como victimas. Sus nombres completos ya se habian
publicado en los textos de las decisiones judiciales, a menudo en multiples etapas del proceso.’’ En
el caso Sanfelippo de Argentina, la Corte de Casacion observé que el uso por parte del tribunal de
primera instancia de los nombres que usaron las victimas cuando fueron explotadas sexualmente
era una violacion a su dignidad humana y una forma de violencia institucionalizada.®?

No identificar a las victimas-acusadas como victimas puede conducir a situaciones en las que sus
condenas frustran los intentos de recuperarse de la trata. Por ejemplo, en el caso estadounidense
M.G. v. Florida, una victima de la trata apelé la negativa de un tribunal de primera instancia a eliminar
los cargos de secuestro de sus antecedentes penales, en circunstancias en las que el secuestro fue
coaccionado por el tratante y ella no estaba condenada por secuestro. Su historial de delitos impidié
su inscripciéon en la escuela culinaria, que era parte de su plan de reintegracién. Tanto los tribunales
de primera instancia como los de apelaciones determinaron que el Estatuto de Expurgacion de
Victimas de Trata de Personas de Florida excluia explicitamente el delito de secuestro y eliminaba la

8 véase, por ejemplo, Ledesma, Sentencia No. 457, p. 16.

90 UNODC, Documento temadtico: Interrelaciones entre la trata de personas y el matrimonio, 2020.

91 Véase, por ejemplo, Costa Rica, Resolucidon N2 00930 - 2002; Argentina: C.M.S. y Otros, Causa NG CFP
23D/2011/TO1/CFC1, 2018, p. 26; Sanfelippo, Causa No. 15-554, 2014, pags. 12-13 . Cabe sefialar que en varias
de las decisiones también se hizo referencia a los nombres completos de las victimas, incluidas las victimas
menores. Véase, Costa Rica, Resolucion N2 00930 - 2002; Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP
23D/2011/TO1/CFC1, 2018, p. 26, en el que el Tribunal de Casacidn utiliza iniciales y encuentra una violacién de
los derechos de privacidad de las victimas bajo la ley nacional contra la trata; Argentina, Sanfelippo, Causa No.
15-554, 2014, pags. 12-13.

92 Argentina, Sanfelippo, Causa No. 15-554, 2014, pags. 12-13.
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discrecién judicial en el asunto.”® En el caso de el Pueblo v. G.M., a la luz de la concesion discrecional
del fiscal para eliminar todas las condenas, el tribunal lo hizo a pesar de que el estatuto de Nueva
York solo cubria los delitos relacionados con la prostitucién. La discrecion fiscal y judicial se ejercié a
la luz de las graves formas de violencia y explotacién sufridas por la victima-acusada.”

Los casos que involucran a ciudadanos extranjeros también pueden tener implicaciones para el
principio de no devolucidn, especialmente cuando las victimas-acusadas corren el riesgo de ser
expulsadas del Estado.”” La deportacion puede negar a las victimas-acusadas el acceso a pruebas y
testigos, asi como a medidas de apoyo y proteccién.

B. Roles de la victima-acusada en la empresa de trata de personas

Los roles que las victimas-acusadas desempenaron durante su participacion en empresas de trata
cubrieron todo el espectro de participacion, desde roles menores y subordinados hasta la posicién
de tratante principal.®® Cuando tenian roles intermedios, esto desdibujé las lineas entre “victima” y
“tratante” y culpa e inocencia, complicando las respuestas de la justicia penal. Lo mas critico es que
las diferencias en sus roles a menudo correspondian a su relacién con los tratantes y al contexto en
el que tuvo lugar la trata.

1. Victimas-acusadas en roles subordinados, proximos a la explotacion

La gran mayoria de mujeres victimas-acusadas en los casos examinados desempefiaban papeles
subordinados a los de los tratantes principales. Estas funciones incluian, entre otras cosas: reclutar a
otras victimas, capacitar a las victimas en la prostitucion, trabajar en el bar y controlar el tiempo
gue pasaban con los clientes en un burdel, cobrar las ganancias de su prostitucién, vigilar a las
victimas, imponer castigos que incluian multas y formas de violencia, publicar anuncios para los
servicios sexuales de las victimas, transportar a las victimas para reunirse con los clientes y

9 EE.UU., M.G. v. Florida, 260 So.3d 1094, 2018, péags. 1096, 1097, 1099. Ambos tribunales rechazaron su
argumento de que el resultado de la decisidn contravenia la intencién legislativa.

94 EE.UU., el Pueblo v. G.M., Tribunal Penal de la Ciudad de Nueva York, 2011 NY Slip Op 21176, 2011, pégs. 5, 6,
nota 7.

% Filipinas, el Pueblo v. Janet Java Onida, Caso penal No-Q-08-151971, 2013; Sudéfrica, Mabuza y Chauke, SHG
13 /9 de 2016.

% Miriam Wijkman y Edward Kleemans, Mujeres delincuentes de trata de personas y explotacién sexual, Crime,
Law and Social Change 72, 53, 2019, p. 56, encontrando mujeres que desempeiian roles prominentes y de apoyo
en la trata con fines de explotacién sexual.
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prepararlas para las "citas".?” En la mayoria de los casos, la victima-acusada continu6 ejerciendo la
prostitucion en beneficio del tratante y al mismo tiempo participé en actos de perpetracion.”®

Las mujeres victimas-acusadas desempefiaban con frecuencia un papel de género, caracterizado por
su estrecho contacto con (otras) victimas y su proximidad a la explotacién. Las victimas-acusadas
eran del mismo sexo que las demas victimas, con frecuencia procedian de los mismos paises de
origen o localidades de las victimas y, por lo tanto, a menudo sirvieron como puente para el
reclutamiento de los tratantes principales.”® Los tratantes pueden utilizar a las mujeres “para
seleccionar y reclutar a otras mujeres para que trabajen como prostitutas. El supuesto aqui es que
una reclutadora femenina puede ganar confianza mas facilmente que un reclutador masculino,
simplemente porque es una mujer”.'® Las conexiones geograficas, familiares y de amistad entre las
victimas y los acusados y las victimas reclutadas posteriormente fueron evidentes en numerosos
casos.'”' Por ejemplo, en varios casos las victimas-acusadas participaron en el reclutamiento o el
transporte de victimas de sus respectivos paises;'® en el caso Cdceres , la victima-acusada recluté
chicas de su ciudad natal.'® Esta claro que las victimas-acusadas sirven como un vinculo

97 véase, Miriam Wijkman y Edward Kleemans, Mujeres delincuentes de trata de personas y explotacién sexual,
Crime, Law and Social Change 72, 53, 2019, p. 57, 67, encontrar mujeres victimas-acusadas en el rol de albergar
a victimas, explotar, retirar y retener documentos de viaje, “contabilidad y ganancias, transporte al pais de
destino, monitorizacidn de victimas en los burdeles donde estan trabajando y la falsificacion de pasaportes”.
Véase también, Alexandra Louise Anderson Baxter, Cuando la linea entre victimizacion y criminalizacion se
difumina: La superposicion victima-delincuente observada en mujeres delincuentes en casos de trata de personas
con fines de explotacion sexual en Australia, Journal of Human Trafficking, 2019, p. 2, encontrando mujeres
victimas-acusadas en Australia involucradas en el reclutamiento y la administracién de burdeles, o "madames".
Véase también, UNODC, Orientacion sobre la cuestion de las respuestas apropiadas de la justicia penal a las
victimas que han sido obligadas a cometer delitos como resultado de haber sido objeto de trata,
CTOC/COP/WG.4/2020, parr.8, encontrar victimas-acusadas involucradas en “ayudar a reclutar nuevas victimas
o realizando funciones de supervisién sobre otras victimas”.

%8 Véase, por ejemplo, Argentina: Sanfelippo, Causa No. 15-554, 2014, pags. 18, 30; Landriel, Daniel y Otros,
Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n? 2.559, n2, CFP 7677/2014/T0O1, 2018; Alemania, Tribunal de
Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019; Serbia, K-133/11, Tribunal Superior de Novi Sad, 2012, pags. 4, 5; Costa
Rica, Resolucion N2 00930 - 2002, pags. 1, 3; Bélgica: E.G., Sistema Parquet numero 18G1175, 2018; T., Tribunal
de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™ Chambre, Parquet n°® LI37.LA.99538-09, 2018; Tribunal de
primera instancia de Lieja, Sala 19, 2016.

9 Miriam Wijkman y Edward Kleemans, Mujeres delincuentes en la trata de personas y explotacién sexual, Crime,
Law and Social Change 72, 53, 2019, p. 64, un estudio realizado en los Paises Bajos encontré que en la mayoria
de los casos el perpetrador y las victimas provienen de la misma regién.

100 Miriam Wijkman y Edward Kleemans, Mujeres delincuentes en la trata de personas y explotacién sexual,
Crime, Law and Social Change 72, 53, 2019, p. 57.

101 yéase, Alexandra Louise Anderson Baxter, Cuando la linea entre victimizacién y criminalizacién se difumina:
La superposicion victima-delincuente observada en delincuentes femeninas en casos de trata de personas con
fines de explotacion sexual en Australia, Journal of Human Trafficking, 2019, p. 3, encontrando que la mayoria
de las mujeres victimas-acusadas condenadas en Australia tienen "los mismos antecedentes culturales y
linglisticos de sus victimas", es decir, del sudeste asiatico.

102 Australia: D.S., Tribunal de Apelaciones, Victoria, [2005] VSCA 99, pérr. 7; Lay Foon Khoo, nimero de
documento M20171128 1017000571_WADC_PERTH_PART_0003, 2017, p. 6; Watcharaporn Nantahkuhm, SSC
No. 149, 2012; Argentina: Dulcinea, Causa nro. 91017032, 2014; Justino Horacio Abel y otra, Causa No. FGR
81000828/2012//CFC1, 2017, pags. 3, 27, 28; Ledesma, Sentencia No. 457, pag. 13; Sanfelippo, Causa No. 15-
554, 2014, pag. 29; Soria, FMP 32005377/2008/T0O1, 2017, pag. 37; Costa Rica, Resolucion N2 00930 - 2002,
pags. 1, 3. Bélgica, Tribunal de primera instancia de Lieja, Sala 19, 2016. Esta fue también una caracteristica de
todos los casos relacionados con redes de trata de Nigeria.

103 Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, pags.39-41, sefialando que la victima-
acusada y las victimas procedian de los mismos circulos sociales.
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fundamental con otras personas vulnerables susceptibles de ser objeto de trata con fines de
explotacién sexual, incluidas las mas cercanas a ellas. %

De hecho, las relaciones familiares fueron explotadas por victimas-acusadas para reclutar victimas
en varios casos.'® En varios de estos casos, sin embargo, los tribunales generalmente se negaron a
encontrar el "acto" de reclutamiento en el contexto del nexo familiar. En estos casos, los tribunales
basaron los cargos de trata en otros "actos". Ademas, algunos casos se referian al reclutamiento por
parte de victimas, a menudo menores, de sus amigos, a saber, otras victimas menores, que los
tribunales no siempre reconocian como actos de perpetracién.’®

A la luz de su participacidon pasada o actual en la prostitucién, las victimas-acusadas también
permanecieron cerca de la explotacién y, a menudo, fueron explotadas simultdneamente. Las
victimas-acusadas a menudo trabajan no sélo “como reclutadoras, sino también como una especie
de guardian de las victimas cuando se les pone a trabajar”.'” En muchos de los casos examinados,
las victimas-acusadas que se encontraban actual o anteriormente en la industria del sexo
capacitaron a las victimas, recolectaron el dinero ganado, prepararon y transportaron a las victimas
al trabajo, las monitorizaron y cobraron sus ganancias. En un caso de Serbia, la victima-acusada viajé
con las victimas a ltalia y las supervisé y recolecté sus ganancias en nombre del hombre acusado, al
mismo tiempo que era explotada sexualmente.® En el caso italiano JE , el juez sefald
especificamente la "mayor responsabilidad asumida por la mujer tanto en la relacién con las dos
jovenes [las victimas] como con sus familiares que permanecen en Nigeria.'” La esposa del caso JE
se dedicé a la prostituciéon con una de las victimas hasta que qued6 embarazada. La segunda victima
fue sometida a trata para ocupar su lugar.

En un caso de los EE.UU., un miembro de la fuerza de trabajo contra la trata testific6 en un caso sobre
el papel de lo que se denomina en el contexto del proxenetismoy la prostitucién como una "bottom"
(pasiva), a saber:

una prostituta que trabaja bajo el control de un proxeneta o tratante reclutando a otras
prostitutas, recolectando sus ganancias, supervisandolas y castigdndolas. Agregé que una
"Wifey" (la sefiora) es otra prostituta que trabaja con el mismo proxeneta. Dijo que los
proxenetas esperan que las prostitutas recluten a otras "Wifeys" (sefioras) para trabajar para
el proxeneta.'’®

El término "bottom" también se definié con ligeras variaciones en los casos EU v. Britton y MG v.
Estado de Florida. En el caso Britton, el tribunal describié el término como "prostitutas a cargo de las

104 UNODC ha identificado un vinculo entre el acto de "reclutamiento" y los medios "abuso de una situacién de
vulnerabilidad". UNODC, Documento temdtico: Abuso de una situacion de vulnerabilidad y otros “medios” dentro
de la definicién de trata de personas, p. 4.

105 yéase, por ejemplo, Argentina: Bar California, 40066/2013, pag. 28, 29, 71; Dezorzi, Valeria Soledad s/ recurso
de casacion, Causa n? FCB 53200033/2012/T01/CFC1, 2017, p. 4, el abuso de una situacién de vulnerabilidad
constituye el medio del delito; Dulcinea, Causa nro. 91017032, 2014; Colombia: Rolddn Giraldo, Caso No. 66-
01-60-00035-2006-01458; Sudafrica, Mabuza y Chauke, SHG 13 / 9 de 2016; Bélgica, Tribunal de primera
instancia de Brujas, B637.0L6.961-X7-DF, 2017, p. 27; Filipinas, el Pueblo vs. Ruth Dela Rosa y Likinon, también
conocida como “Sally”, Casos penales nims. 13-9820y 13-9821, 2013, pdags. 18-19.

106 Bosnia y Herzegovina, Tribunal de Bosnia y Herzegovina, K-71/05, 2006; Canada: R. v. Robitaille, [2017] O.J.
no. 5954. En el caso E.U. v. Bell, una victima recluté a su hermana. EE.UU. v. Bell, 2013 WL 12086759, 2013.

107 Miriam Wijkman y Edward Kleemans, Mujeres delincuentes de la trata de personas y explotacién sexual,
Crime, Law and Social Change 72, 53, 2019, p. 57.

108 Serbia, K-133/11, Tribunal Superior de Novi Sad, 2012, pags.4, 5. Véase también, Bélgica, Tribunal de primera
instancia de Lieja, Sala 19, 2016.

109 Jtalia, JE, Nimero de caso 1081/2019, pag. 47.

10 E ., el Pueblo v. Cross, Tribunal de Apelacidn, 4° distrito CA, 2019 WL 1306324 (no publicado oficialmente),
p. 5.
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otras prostitutas de un proxeneta, responsables del reclutamiento, capacitacion, recaudacién de
ganancias, reenvio de las ganancias al proxeneta y supervision de otras prostitutas".

El lenguaje de género utilizado para designar el papel de las victimas-acusadas en la jurisprudencia
estadounidense examinada en el contexto de la explotacién de la prostitucién es significativo (se
analiza en mayor detalle a continuacion). Cabe destacar también la claridad por parte de multiples
expertos sobre el hecho de que las victimas-imputadas trabajan "bajo el control de un proxeneta o
tratante", que con mayor frecuencia es hombre.

Esta estrecha vinculacién de las victimas-acusadas con las victimas en el punto / lugar de explotacion
contribuye a las dificultades que a menudo enfrentan las fuerzas del orden para distinguir a las
victimas de los perpetradores, especialmente cuando se realizan redadas. Este punto fue explicito
en algunos de los casos examinados. En el caso Ledesma de Argentina, la Corte destac6 que durante
el allanamiento la victima-imputada se agrupé con las demas victimas y fue la policia quien la colocé
junto al principal perpetrador como sospechosa."' La dificultad para identificar a las victimas
también estaba implicita en el caso EU v. Bell, en el que la policia arrest6 originalmente a la mas
vulnerable de las tres victimas y solo mas tarde arrest6 a otra victima-acusada que habia participado
en actos de perpetracién.'? En el caso belga T., la victima-acusada fue la Unica acusada procesada,
mientras que los tratantes principales no fueron detenidos. Fue el tribunal el que identificé su
condicién de victima.'™ Las victimas-acusadas también fueron arrestadas y detenidas con los
perpetradores en dos casos holandeses y argentinos. Posteriormente fueron puestas en libertad.""*

2. Victimas-acusadas como medio de perpetracion y escudo contra el enjuiciamiento

La Oficina del Representante Especial y Coordinador de la OSCE para la Lucha contra la Trata de Seres
Humanos ha hecho hincapié en la “estrategia deliberada de los tratantes de exponer a las victimas
al riesgo de criminalizacién y manipularlas y explotarlas para actividades delictivas”."” El relator
especial de la ONU sobre la trata de personas, especialmente mujeres con nifios, observa de manera
similar que:

[e]s de apreciar que cuanto mas puedan los tratantes confiar en que el sistema de justicia
penal de un Estado arrestard, acusara, enjuiciara y condenara a las victimas de la trata por sus
delitos relacionados con la trata, ya sean penales, civiles o administrativos, mejores serdn las
condiciones de los tratantes para lucrar y prosperar, sin trabas en su criminalidad y sin ser
detectados por las autoridades.'"®

Varias de las decisiones examinadas caracterizaron el uso de victimas-acusadas por parte de los
tratantes como una estrategia explicita para realizar las actividades de trata de personas y protegerse
del enjuiciamiento. Este fue particularmente el caso de quienes se dedican a la trata en la industria
del sexo. La participacién, a menudo, de menor nivel de las victimas-acusadas, y su proximidad a la

111 Argentina, Ledesma, Sentencia No. 457, pags. 21, 25.

12 FF UU., EE.UU. v. Bell, 2013 WL 12086759, 2013, pag. 10.

113 T, Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™ Chambre, Parquet n°® LI37.LA.99538-09, 2018.
114 paises Bajos: Tribunal de Primera Instancia de La Haya, 09/754126-08, 2010, pag. 3; Argentina, Landriel, Daniel
y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP 7677/2014/T01, 2018.

115 OSCE, Oficina del Representante Especial y Coordinador para la Lucha contra la Trata de Seres Humanos,
Recomendaciones politicas y legislativas para la implementacion efectiva de la disposicion de no castigo con
respecto a las victimas de trata, 2013, p. 9.

116 Relator especial de la ONU sobre la trata de personas, especialmente mujeres con nifios, La importancia de
implementar la disposicion de no castigo: la obligacion de proteger a las victimas, 2020, parrafo 4.
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explotacidn, en este contexto significaba que "también [estaban] mas expuestas a ser detectadas
por las autoridades investigadoras".""”” De manera relevante, en el caso el Pueblo v. Deshay, la Corte
observé en general que:

[Ila jerarquia tipica en la prostitucion juvenil involucra a un proxeneta en la punta, un establo
de prostitutas llamadas "wifeys," (sefioras) y una mujer "bottom" o prostituta de confianza,
que aisla al proxeneta de las fuerzas del orden. La "bottom" recogera el dinero, hara el
reclutamiento, conseguira las habitaciones del motel y llevara a las chicas a las citas para que
el proxeneta no esté cerca y en peligro de ser arrestado.'"® (Enfasis ahadido).

En el Pueblo v. Deshay, la victima-acusada pidi6 a la victima menor que se comunicara con Deshay,
quien era su esposo y el tratante principal, a través de ella y que si las atrapaban no lo mencionara.'"

En el caso canadiense de R. v. Majdalani, la victima-acusada hizo grandes esfuerzos para proteger al
tratante, su novio, de la responsabilidad penal.’®® En su declaracion a la policia, la victima-acusada
asumié toda la culpa en un intento de distanciar a Majdalani de las acusaciones. Ella dijo: “[dame] los
cargos. Yo recogi a esa prostituta, si eso es lo que estds tratando de decir. Yo soy la que explota a la
gente, ;jme entiendes?”. También declaré: "Yo lo hice. Recogi a la chica como te dije, yo la puse en la
habitacion. Estaba a mi nombre. Fui yo, yo, yo, yo, yo, yo”. Cuando se le pregunté sobre la
participacion de Majdalani, ella respondié: "Nada que ver con él".'*'

En el caso belga T., la Corte observé que las victimas, durante multiples interacciones con la policia,
reiteraron sistemdaticamente que habian venido a Bélgica solas desde Rumania y habian trabajado
en la prostitucién por voluntad propia. Sus declaraciones posteriores en el curso de la investigacién
revelaron un escenario diferente, que involucré la explotacion sexual y la venta de al menos una de
las victimas a los tratantes por parte de su “chico amante”.'” Como se sefalé anteriormente, la
victima-imputada, cuyas circunstancias en su mayoria eran indistinguibles de las de las otras
victimas, y cuya participacion involucré la vigilancia de las victimas con las que vivia y fue explotada,
fue la Unica imputada en el caso.'®

En el caso Blanco José Constantin y otros de Argentina, la Corte calificé a la victima-imputada como
el "medio" por el cual los perpetradores controlaban el negocio de la prostitucién en cuestién. Mas
especificamente, encontré que Blanco (el tratante principal) usé su relacion romantica con la
victima-acusada para controlar a las otras mujeres.'** En el caso el Pueblo v. G.M., la declaracion jurada

117 Miriam Wijkman y Edward Kleemans, Mujeres delincuentes de la trata de personas y explotacidn sexual,
Crime, Law and Social Change 72, 53, 2019, p. 57.

118 £ U., el Pueblo v. Deshay, Tribunal de Apelaciones de California, Caso No. C062691, 2011, pag. 2.

119 E U, el Pueblo v. Deshay, Tribunal de Apelaciones de California, Caso No. C062691, 2011, pag. 2.

120 canad4, R. v. Majdalani, 2017 ONCJ 145, 2017.

121 canad4, R. v. Majdalani, 2017 ONCJ 145, 2017, parrafo 45.

122 E| término "chico amante" se ha utilizado para describir a los perpetradores cuyo modus operandi implica
seducir a jovenes vulnerables y persuadirlas para que se prostituyan. Segun la literatura, apuntan a:
adolescentes vulnerables y socialmente aisladas que a menudo provienen de familias disfuncionales. Utilizando
su encanto, intentan establecer una relacién basada en la dependencia, que se nutre del apoyo emocional que
la chica o mujer no tenia en sus relaciones con los demds. Una vez que el proxeneta establece un cierto nivel de
control sobre la chica / mujer, comienza a fomentar la prostitucion. Las prostitutas a menudo afirman que sus
relaciones con sus proxenetas se basan en el amor y tienen dificultades para reconocer que los proxenetas las
dominan o explotan. Para mas informacidn, véase: Trata de seres humanos: Séptimo informe del Relator nacional
holandés, 2010, pag. 35, sefialando que el Ministerio de Justicia introdujo el término “chico proxeneta” y Carlos
Morselli e Isa Savoie-Gargiso, Coercion, control y cooperacion en un anillo de prostitucion, Anales de la Academia
Estadounidense de Ciencias Politicas y Sociales, vol. 653, 2014, pag. 249.

123 7 Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™® Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-09, 2018,
p. 12.

124 Argentina: Blanco José Constantin y otros, Expte. no. 72000674, 2014, pégs. 9, 10.
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de la victima-acusada indicé que su esposo/tratante la obligé a cometer los delitos, lo que resulté
en seis condenas por delitos menores por prostitucién, allanamiento de morada y posesion de
drogas. El marido hizo esto para evitar la responsabilidad penal. Segun relaté la Corte, él:

la obligé a participar en estas actividades ilegales, incluida la prostitucién, ante la amenaza
de dano fisico o violencia real si no cumplia. También se vio obligada a comprar crack para
su marido porque D.S. temia ser arrestado. Si ella se negaba a cumplir con cualquiera de sus
exigencias, él la amenazaba con matarla o dafar a sus hijos en Republica Dominicana.'*®

La decisién en el caso R. v. D.S. de Australia demandé una mayor atencién “al problema de la victima-
delincuente en la trata, y el papel de las victimas como mecanismo en las organizaciones
criminales”.”® La Corte determiné que, si bien ella era un engranaje menor en la gran empresa
transnacional, el papel de la victima-acusada fue significativo en los cinco casos por los que fue
condenada.'”’

3. Victimas-acusadas en un papel protagonico

En unos cuantos casos, los tribunales determinaron que la victima-acusada desempefaba un papel
central en la empresa de la trata. Por ejemplo, en el caso australiano D.S., la Corte determiné que,
aunque la victima-acusada era un "engranaje menor" en la empresa de trata, también sirvi6 como
intermediaria clave entre las organizaciones transnacionales de trata de personas tailandesas y
australianas.’?® En unos cuantos casos, la mujer victima-acusada era la Unica o principal tratante en
pequefas empresas de trata con pocas victimas. En otro caso australiano, Watcharaporn
Nantahkuhm, el Tribunal determiné que la victima-acusada era la principal tratante en una empresa
de tréfico de pequeia escala y poco sofisticada en la que obtuvo todos los beneficios econémicos,
aunque escasos.'” De manera similar, en el caso australiano de Lay Foon Khoo, la victima-acusada
empled el mismo modus operandi que habia experimentado como victima para someter a otra
victima a trata de Malasia. Esto incluy6 el uso de una deuda sustancial y la confiscacién del pasaporte
de la victima para ejercer control.”®

En el caso Dezorzi de Argentina, la victima-imputada fue acusada de capturar y albergar a victimas
menores y adultas con fines de explotacion sexual mediante abuso de una situaciéon de
vulnerabilidad. Ella y las victimas vivian en el mismo domicilio donde tuvo lugar la explotacién
sexual. Ella tomé el 40% del dinero de las victimas ganado con los clientes, y usé este dinero para
pagar el alquiler y los gastos relacionados.”®' A pesar de su papel de “lider”, el Tribunal determiné
que la victima-acusada en el caso Dezorzi era extremadamente vulnerable y se dedicaba a la
prostitucién para sobrevivir. Como revela este caso, la autoorganizacién del trabajo sexual
consensuado con fines de proteccion podria interpretarse como “trata”. Es importante destacar que
el Tribunal en el caso Dezorzi no condené a la victima-acusada.

125 EE.UU., el Pueblo v. GM, 2011 NY Slip Op 21176, 2011, pag. 2.

126 Australia, R. v. DS, Tribunal del condado.

127 pustralia, R. v. DS, Tribunal del condado, pérrafo 27.

128 pustralia, R. v. D.S., Tribunal de Apelaciones, Victoria, [2005] VSCA 99.

129 pustralia, Watcharaporn Nantahkuhm, SSC No. 149, 2012, pag. 9.

130 Australia, Lay Foon Khoo, nimero de documento M20171128_ 1017000571_WADC_PERTH_PART_0003,
2017.

131 Argentina, Dezorzi, Valeria Soledad s/ recurso de casacién, Causa n2 FCB 53200033/2012/T01/CFC1, 2017, pp.
4,11.
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Una de las principales caracteristicas de las redes de trata de personas de Nigeria es la posibilidad de
que las victimas asciendan en la jerarquia para convertirse en madames.'** Se trata de mujeres que
dirigen los burdeles y / o colocan a las victimas en calles o puestos especificos que ellas controlan.
En tales casos, “las victimas pueden comprarse a si mismas para salir de su situacion, ademas de la
posibilidad asociada de hacer una carrera y finalmente convertirse en madames. Este proceso de
'victima-convertida en perpetrador' garantiza que la estructura de la trata de personas en Nigeria
siga replicandose”.'® Este paso de victima de trata a empresario también es complejo. Unos pocos
casos involucraron a mujeres victimas-acusadas con cargos por ser tratantes principales,'** mientras
que otros casos se referian a victimas de trata sexual que se transformaron en madames, incluso
cuando continuaban pagando sus propias deudas.’* Algunas victimas sometieron a trata a las recién
llegadas, incluso mientras seguian siendo explotadas por el tratante.”*® Algunas de las decisiones
hicieron referencia a la importancia de las relaciones entre las mujeres victimas-acusadas y sus
tratantes masculinos. La forma de la relacion afecté su participacion en la trata y si las mujeres
asumieron o no el papel de tratantes principales, un papel subordinado o/y operaron con el tratante
masculino como pareja.’’

Aunque el estudio abarcé casos en los que las victimas-acusadas aparentemente asumieron un
papel de “liderazgo” en empresas de trata de personas, los hechos en muchos de estos casos
revelaron una vulnerabilidad significativa. Las victimas-acusadas a menudo experimentaron una
victimizacién simultdnea y pasada que limité su eleccién de participar o no en la trata.

C. Relacion de victimas-acusadas con tratantes y sus motivos

La relacién entre las victimas y sus tratantes es a menudo el factor determinante mas importante de
si se involucran o no en la trata. Esto demuestra que “el delito estd arraigado en las relaciones
sociales”.”* Segun lo observado por Shared Hope International:

La relacién de una V/D [victima-delincuente] con su tratante es fundamental para
comprender el nivel de lealtad, obligaciéon o endeudamiento que una V/D puede sentir hacia
el tratante. El sentido de lealtad, obligacién o endeudamiento de una V/D puede ser
particularmente fuerte si el tratante es un miembro de la familia o si la V/D tenia una relacién
personal con el tratante antes de su victimizacién por trata. De manera similar al dafo
experimentado por las victimas de violencia de pareja intima o abuso infantil, una V/D puede
estar mas inclinada a participar en una conducta que lleve a la explotaciéon de otros si cree
que hacerlo agradara o fortalecera su relacién con el tratante.”

132 yéase, por ejemplo, Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019; Italia, IC, 2019; Trata de
seres humanos: Séptimo informe del Relator nacional holandés, 2010, pdags. 362.

133 Trata de seres humanos: Séptimo informe del Relator nacional holandés, 2010, pags. 362, 363.

134 Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019; Bélgica, EG, Sistema Parquet nimero
18G1175, 2018; ltalia, IC, 2019, refiriéndose a organizar el reclutamiento y transporte de victimas a varias
madames en toda Europa.

135 Bélgica, EG, Sistema Parquet nimero 18G1175, 2018, p. 8; Italia, IC, 2019.

138 1talia, IC, 2019; Estados Unidos, E.U. v. Bell, 761 F.3d 900, (8° Cir 2014).

137 yéase, por ejemplo, Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019 y Bélgica, Centro
Penitenciario de Amberes, 2015, en el que las mujeres victimas-acusadas asumieron el papel principal con la
asistencia de sus compafieros intimos masculinos. Trata de seres humanos: Séptimo informe del Relator nacional
holandés, 2010, pag. 360. Véase también, Miriam Wijkman y Edward Kleemans, Mujeres delincuentes de la trata
de personas y explotacion sexual, Crime, Law and Social Change 72, 53, 2019, p. 67, encontrando que el delito
estd "arraigado en las relaciones sociales, incluidas las relaciones intimas (romanticas)".

138 Miriam Wijkman y Edward Kleemans, Mujeres delincuentes de la trata de personas y explotacién sexual,
Crime, Law and Social Change 72, 53, 2019, p. 67.

139 Shared Hope International, Responder a la trata sexual: Interseccionalidad victima-delincuente, 2020, p. iv.
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Sin embargo, en la mayoria de los casos examinados, los tribunales tendian a sefialar simplemente
la existencia de la relacion entre la victima-acusada y el coacusado sin investigar especificamente la
naturaleza de esa relacion. Esta practica funciona como una negativa implicita a investigar la
existencia y el caracter de las relaciones privadas. Esto es, posiblemente, un reflejo de la tradicional
reticencia de la ley para tratar asuntos (como la violencia doméstica) que ocurren en la esfera
privada. En este contexto, cabe sefalar que el Tribunal Europeo de Derechos Humanos (TEDH)
recientemente concluyé que una investigacion inadecuada sobre la “verdadera naturaleza” de la
relacion entre un tratante y la victima viol6 las obligaciones positivas del Estado bajo el aspecto
procesal del articulo 4 del TEDH.'*°

Los principales tipos de relaciones identificadas en los casos incluyeron:

e proxenetismo / prostitucion;
e combinacién de proxenetismo / prostitucién y relacion de pareja intima; y
o relacion familiar con el tratante.

Es fundamental que se comprendan los vinculos entre la pareja intima y la violencia doméstica y la
trata de personas. Esta es una parte necesaria para abordar eficazmente el delito de la victima-
acusada en el contexto de la trata con fines de explotacidn sexual. En la trata sexual que involucra
violencia de pareja intima, las formas de violencia —fisica, sexual, psicolégica y econémica—
pueden estar ya presentes en la relacién, y la trata y la explotacién constituyen una forma adicional
de abuso. En la trata tanto de pareja intima como de familia, la coercién y manipulacién no fisicas se
utilizan para crear una combinacién de lealtad, miedo y dependencia hacia el tratante, que funciona
como una forma de trampa y dificulta que la victima se vaya."' En la trata familiar, las dindamicas de
poder existentes dentro de la familia se utilizan como medio de control.' Curiosamente, fue
evidente en los casos examinados que las relaciones en el contexto del proxenetismo / prostituciéon
tienden a imitar las estructuras familiares. Esto se explora con mas detalle a continuacién.

El ciclo de abuso suele estar presente tanto en la trata como en los contextos de violencia doméstica
y de pareja intima. En el caso de la trata, los tratantes forman fuertes lazos con las victimas
inicialmente, por ejemplo, a través de falsas promesas de trabajo o haciéndose pasar por una pareja
amorosa o un cuidador. Esta forma de reclutamiento se ha descrito como el sistema de "chico
amante".'? La fase de creacion de tensidn esta marcada por el tratante que emplea diversas formas
de fuerza, fraude o coercién para obtener el control sobre la victima. En la fase de explotacién, las
victimas son sometidas a explotacién y / o experiencias sexuales, a veces con graves consecuencias
por cualquier intento de irse o desobedecer al tratante. La explotacién adquiere un caracter ciclico

149 TEDH, S.M. v. Croacia, solicitud no. 60561/14, 2020, parrafo 336, en la que se determina que la investigacion
“no siguid algunas lineas obvias de investigacion capaces de dilucidar las circunstancias del caso y establecer la
verdadera naturaleza de la relacion" entre la victima y el tratante.

141 Evan Stark, Del sindrome de la mujer maltratada al control coercitivo, Albany Law Review, vol. 59, 1995, pag.
975, observando en casos de violencia doméstica, “niveles de miedo, aislamiento, atrapamiento y violencia por
represalias similares a los de un rehén”. Véase también, Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo
Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP 7677/2014/T0O1, 2018.

142 Centro Nacional de Recursos contra la Trata de Personas, Intersecciones de violencia doméstica y trata de
personas: Desarrollo de una lente para la trata de parejas intimas y familiares, disponible en:
https://humantraffickinghotline.org/resources/human-trafficking-intersecciones-violencia-domestica .

143 Bélgica, T., Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™ Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-
09, 2018, pags.12, 13, 23.
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https://humantraffickinghotline.org/resources/human-trafficking-intersecciones-violencia-domestica

y puede incluir pequefas indulgencias y / o el refuerzo de falsas promesas de un futuro mejor, como
las empleadas con fines de reclutamiento.'*

Este ciclo se describié en el caso estadounidense el Pueblo v. G.M., en el que la victima-acusada
regreso a la Republica Dominicana dos veces en respuesta a la violencia doméstica que enfrentd,
incluida la trata con fines de explotacion sexual por parte de su esposo. En la primera ocasién, su
esposo le "suplicd" que regresara, “prometiendo encontrarle un buen trabajo y ayudarla con su
estatus migratorio”.'* En la segunda ocasion, la obligd a regresar con amenazas de dafar
gravemente a un amigo cercano de la familia.

En el caso de M.G. vs. el estado de Florida, la victima-acusada fue sometida a trata por su "novio
abusivo y controlador”. El Tribunal determiné que el tratante:

convenci6 a M.G. de que podia ganar mucho dinero trabajando para él, una técnica conocida
como la fase de "luna de miel", donde, como M.G. lo describi6, Valdes le vendié "un suefio”,
que en realidad era una pesadilla que consistia en violencia, golpizas, abuso, humillaciéon y
victimizacion.'®

Es importante sefalar que la estructura de relacién entre la victima-acusada y el tratante se mantuvo
en varios casos luego de la explotacion sexual de la victima, ya que el tratante era novio o esposo.'’

En la jurisprudencia examinada son evidentes cinco motivos generales para que las victimas-
acusadas se involucren en la trata:

o aliviar sus propios niveles de explotacién y vulnerabilidad;
e asegurar o mantener vinculos afectivos con el tratante;

e ascender dentro de una jerarquia organizacional;

e hacerdinero;y

e cuando no tenian mas remedio que cumplir con las 6rdenes del tratante;'*®

Estos motivos fueron sefialados por los tribunales al describir los hechos de los casos, al evaluar la
culpabilidad de la victima-acusada y al dictar sentencia.

1. Relaciones de proxenetismo / prostitucion

En el contexto de las relaciones de proxenetismo / prostitucién, la literatura y los casos judiciales
revisados revelan que las mujeres victimas-acusadas pueden asumir algunos roles de
perpetradoras para aliviar su propia explotacién y vulnerabilidad. También pueden hacerlo porque

144 yéase, por ejemplo, EE.UU.: EE.UU. v. Bell, 2013 WL 12086759, 2013; el Pueblo v. GM, 2011 NY Slip Op 21176,
2011; MG v. Florida, 260 So.3d 1094, 2018, pag. 1096; Bélgica, T., Tribunal de Premiére Instance Francophone
de Liége, 19°™¢ Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-09, 2018.

145 EE.UU., el Pueblo v. G.M., 2011 NY Slip Op 21176, 2011, pég. 2.

146 EE.UU., M.G. v. Florida, 260 So.3d 1094, 2018, p. 1096.

147 Argentina, Ledesma, Sentencia No. 457, pag. 11; EU: el Pueblo v. G.M., 2011 NY Slip Op 21176, 2011, pag. 2;
el Pueblo v. Deshay, Tribunal de Apelaciones de California, Caso No. C062691, 2011; Italia, JE, Nimero de caso
1081/2019.

148 yéase también Miriam Wijkman y Edward Kleemans, Mujeres delincuentes de la trata de personas y
explotacion sexual, Crime, Law and Social Change 72, 53, 2019, p. 61, un estudio en los Paises Bajos, que encontré
motivos para incluir lo siguiente: tenian miedo de su co-delincuente masculino; cooperaron por amor a su
complice masculino; por el dinero; para dejar de trabajar en la prostitucion; y, para ayudar a las victimas a ganar
mas dinero que en su pais de origen.
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no tienen otra alternativa, dado el importante desequilibrio de poder entre ellas y sus tratantes.'

Las victimas también establecieron relaciones romanticas con sus tratantes, claramente, para
aliviar o escapar de la explotacién y, al hacerlo, fueron coaccionadas y obligadas a cometer actos
de perpetracién. En otros casos, las victimas-acusadas actuaron por sentimientos de amor y
dependencia hacia el tratante y como una forma de asegurar lazos romanticos con él.

Algunos casos identificaron el compromiso fraudulento del tratante en una relaciéon romantica
como un medio para atraer a la victima a la prostitucién y, a su vez, participar en actos de
perpetracion.’® Sin embargo, entre los casos examinados, los tribunales rara vez indagaron sobre
la naturaleza de la relacién de la pareja con el fin de evaluar el uso del romance u otros medios para
asegurar la perpetracion de la victima (con importantes excepciones).”’

€. Relaciones puramente de proxenetismo / prostitucion

En las relaciones puramente de proxenetismo / prostitucién, pasar a la perpetracion no solo sirve
para aliviar las condiciones y la explotacién de la victima, sino que también puede funcionar como
una oportunidad comercial. En el caso sudafricano el Estado vs. Veeran Palan y Edwina Norris, la
victima-acusada recluté a las dos victimas de su ciudad natal porque necesitaba encontrar un
reemplazo para ser liberada por el tratante principal.'*? Es de notar que el tribunal no abordé su falta
de libertad de movimiento en su condena.

En los casos de los Estados Unidos, participar en la perpetracién parecié constituir una oportunidad
de las victimas para reducir su propia explotacidn o/y obtener poder e ingresos dentro de la empresa
de la prostitucion.'”® Este modelo también parece aplicarse a casos que involucran a empresas
nigerianas y a otras grandes empresas de trata, en las que las victimas ascendieron hasta convertirse
en madames, aun cuando seguian endeudadas y explotadas por su propio tratante.’>*

Los tribunales han adoptado posiciones diferentes ante el uso del mismo modus operandi por ex
victimas con fines de lucro econémico. Por ejemplo, se utilizé6 como factor tanto atenuante como
agravante a los efectos de dictar sentencia en varios casos; '>> mientras que en otros casos no se
considerd.'® A continuacién se ofrece un andlisis mas detallado.

f. Relaciones sentimentales y proxenetas mixtas

149 Costa Rica, Resolucién N2 00930 - 2002, pags. 3.

150 yéase, por ejemplo, EE.UU.: M.G. v. Florida, 260 So.3d 1094, 2018; EE.UU. v. Bell, 2013 WL 12086759, 2013.
151 | as excepciones incluyen: Costa Rica, Resolucién N2 00930 - 2002, pag. 3; Paises Bajos, Tribunal de Casacién
de Amsterdam, 23-000272-14, 2017; E.U., Estados Unidos v. Brown / Hollis, 2: 05-cr-80101-AJT-DAS Doc # 39, ED
Michigan, 2015; Argentina: C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018; Justino Horacio Abel y otra,
Juzgado de Casacidn, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017; Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo
Criminal Federal no. 2.559, n2, CFP 7677/2014/T01, 2018.

152 sudéfrica, el Estado vs. Veeran Palan y Edwina Norris, Caso No: RCD 13/14, 2014, pag. 4.

153 yéase, por ejemplo, EE.UU.: M.G. v. Florida, 260 So.3d 1094, 2018; el Pueblo v. Williams, 783 Fed.Apx. 269,
2019.

154 Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019; Italia, IC, 2019; Bélgica: Juzgado de primera
instancia de Brujas, B637.L6.961-X7-DF, 2017, pag. 29; Juzgado de primera instancia de Lieja, Sala 19, 2016.

155 yéase, Australia: Watcharaporn Nantahkuhm, SSC No. 149, 2012; DS, Tribunal de Apelaciones, Victoria, [2005]
VSCA 99; Australia, Lay Foon Khoo, Numero de documento
M20171128_1017000571_WADC_PERTH_PART_0003, 2017, p. 11.

156 | eech v. La Reina [2011] VSCA 344, parrafo 29.
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Entre los casos examinados relativos a una victima-acusada en una situaciéon de proxenetismo /
prostitucion, la mayoria involucraba una relacion mixta romantica y explotadora.”” Quedan
preguntas sobre la distincion, cuando existe, entre abuso, control y explotacion como una forma de
violencia de pareja intima y relaciones romdnticas fraudulentas, que se analizan por separado a
continuacion.

Ademas de aliviar sus niveles de explotacidn, el apego romdantico (que a menudo es inducido por el
trauma) fue un factor determinante para la participacion victima-acusada en actos de perpetracion.
Se descubrié que otras victimas-acusadas no tenian mas remedio que obedecer a sus tratantes,
dadas las diferencias de poder en su relacién. Otro motivo en estas relaciones mixtas fue "ascender”
dentro de la empresa de la trata, que puede reflejar con mayor precision un alejamiento de la
explotacién sexual y la pobreza.'*® Cada una de estas modalidades se describe a continuacién. Los
tratantes también utilizaron el abuso de la relacién romantica percibida como un medio para lograr
gue las victimas se involucraran en la prostitucién y que participaran en actos de perpetracion.

De manera significativa, pocas decisiones indagaron explicitamente sobre la naturaleza de las
relaciones romanticas,’*® con varias excepciones.'® En un caso estadounidense, no se describio la
relacion entre el tratante y la tratante, a pesar del papel de esta Ultima como victima-acusada en la
preparacién de la victima para sus citas y su instruccion sobre la prostitucion.'’ Aquellos que
preguntaron sobre la relacién encontraron un comportamiento coercitivo y controlador, incluso
mediante el uso de la violencia fisica, y la ausencia de autodeterminacién de la victima-acusada.'®

Los tribunales también se involucraron en lecturas contradictorias de la dindmica dentro de las
relaciones en cuestion. Por ejemplo, en el caso Justino Horacio Abel y otra de Argentina, el Tribunal
de Casacién anulé la condena del tribunal de primera instancia de la victima-acusada por su
involucramiento como participante secundaria en la empresa de trata. Observé que el tribunal de
primera instancia habia tratado a los coautores como si estuvieran en una situaciéon de igualdad
debido a su relacién de pareja. Descubrié que esto era el resultado de un "estereotipo rigido de que
las parejas se caracterizan por la igualdad, la asociacién y el amor". Encontré que tal caracterizacién

157 Miriam Wijkman y Edward Kleemans, Mujeres delincuentes de trata de personas y explotacién sexual, Crime,
Law and Social Change 72, 53, 2019, p. 61, un estudio realizado en los Paises Bajos encontré que el 94.7% de las
mujeres victimas-acusadas cometieron el delito junto con otros, y que la mayoria de los co-delincuentes eran
hombres (75.3%). Sorprendentemente, se encontré que para el 72.7% de las mujeres, su co-delincuente “era
también el hombre con el que tenian o habian tenido una relacién sentimental”.

158 yéase, Miriam Wijkman y Edward Kleemans, Mujeres delincuentes de la trata de personas y explotacién
sexual, Crime, Law and Social Change 72, 53, 2019, p. 56, indicando: “A menudo existe una relacién romantica
entre la prostituta y uno de los perpetradores. Para estas mujeres, la transicion de prostituta a perpetrador es
quizas una forma de dejar de trabajar como prostituta”.

159 Las investigaciones de los tribunales sobre la dindmica de la relacién en cuestién pueden ser limitadas, ya que
la acusacion y la defensa pueden no presentar pruebas sobre este aspecto del caso.

160 Ectas excepciones incluyen: E.U.: Hicks v. Rackley, caso no. 16-03270 BLF (PR), (N.D.Ca) 2018; el Pueblo v.
Williams, 783 Fed.Apx. 269, 2019; Paises Bajos, Tribunal de Casacidn de Amsterdam, 23-000272-14, 2017,
Serbia, K-133/11, Tribunal Superior de Novi Sad, 2012; Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal
Federal No. 1, Causa n? 2.559, n?, CFP 7677/2014/TO1, 2018; Bélgica, T., Tribunal de Premiére Instance
Francophone de Liége, 19°™ Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-09, 2018.

181 EE.UU., EE.UU. v. Brown/Hollis, Tribunal de Distrito de EE.UU., Distrito Este de Michigan, 2:05-cr-80101-AJT-
DAS Doc # 39, 2005.

162 yyéase Costa Rica, Resolucion N2 00930 - 2002, pags. 1, 3; Paises Bajos, Tribunal de Primera Instancia de La
Haya, 09/754126-08, 2010; Argentina: C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/T0O1/CFC1, 2018; Justino Horacio
Abel y otra, Tribunal de Casacién, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017; Landriel, Daniel y Otros, Tribunal
Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, ne, CFP 7677/2014/T01, 2018; EE.UU., el Pueblo v. G.M., 2011
NY Slip Op 21176, 2011, pag. 2.
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era imposible cuando el antecedente de la relacion era el sometimiento de la mujer a la explotacion,
la violencia y la vulnerabilidad.'®®

En un caso de los Paises Bajos, los Tribunales Supremo y de Casaciéon observaron que no habia
ningun desequilibrio de poder en la relacion entre la victima-acusada y su pareja, el tratante
principal. Mas bien, el Tribunal de Casacién parecié interpretar la paridad de género en la inversién
de los roles de género tradicionales: el coacusado masculino se ocupaba del hogar mientras que la
victima-acusada trabajaba en la prostitucion para asegurar el ingreso familiar. Los tribunales
holandeses asumieron el libre albedrio de la victima-acusada en este caso a la luz de la falta de
indicios objetivos de coercion o fuerza.'®* Sin embargo, la decision en si contiene indicadores claros
tanto de un desequilibrio de poder como de violencia econémica. El tratante principal, G.K., era ocho
anos mayor que la victima-acusada y su relacién y la explotacion de ella en la prostitucién comenzé
cuando ella era menor de edad. Llegaron a Holanda desde Hungria cuando ella tenia 18 afos para
aumentar la cantidad de dinero que podian ganar con su prostitucién. La victima-acusada continué
siendo explotada sexualmente durante la trata de otras mujeres de Hungria, mientras que G.K. no
trabajaba. El Tribunal de Casacion determiné que la victima-acusada estaba enamorada de G.K.
durante el periodo acusado, se sentia dependiente de él y tenia una inteligencia inferior a la media.

En su decisién, el Tribunal de Casacion consideré que la victima-acusada se beneficio
econdmicamente del producto de la explotacion de las victimas por el mero hecho de su convivencia
con G.K, el tratante principal. No se hizo referencia a su acceso real y control sobre los recursos
financieros. También encontré que ella solo estaba "al tanto" del arreglo financiero entre el tratante
principal y las victimas.'®® Sorprendentemente, el tratante principal masculino fue absuelto en este
caso, mientras que la victima-acusada fue condenada.

Por el contrario, en otro caso que involucré a tratantes y victimas hingaros, y una victima-acusada
en una relacién de pareja intima, el Tribunal de Primera Instancia de La Haya determiné que los
tratantes "abusaron de la situacién vulnerable, aislada y dependiente en la que se encontraban estas
mujeres en los Paises Bajos," lo que imposibilitaba que las mujeres tomaran decisiones libres a la
hora de ejercer la prostitucién y tomaran decisiones independientes como pueden hacerlo las
prostitutas holandesas libres.’ El caso se puede distinguir por el uso de violencia fisica y amenazas
de los tratantes contra la victima-acusada, asi como la ausencia de coercién por parte de la victima-
acusada contra la victima.

En el caso Ledesma de Argentina, la victima-acusada habia sido explotada sexualmente en el burdel
del tratante antes de entablar una relacion con él. Después del inicio de la relacién, dejé de ser
explotada, se convirtié en la gerente del bar y fue asignada para vigilar a las otras mujeres. También
recluté a familiares y otras personas de Republica Dominicana. La corte en este caso describié su
relacién con el tratante como dependencia afectiva.'®’

En algunos casos de los Paises Bajos, Canada y Estados Unidos, los tribunales describieron la
influencia del tratante sobre la victima-acusada a la luz de sus sentimientos de amor hacia él y las

163 Argentina, Justino Horacio Abel y otra, Tribunal de Casacién, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017,
pag. 31; véase también, Costa Rica, Resolucion N2 00930 - 2002, pag. 3, haciendo referencia al circulo de
violencia.

164 E| tribunal llegd a la conclusién opuesta (trata con fines de explotacién sexual como violacién de la
autodeterminacion de la victima-acusada) bajo un conjunto similar de circunstancias facticas en el caso de
Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP
7677/2014/T01, 2018.

165 paises Bajos, Tribunal de Casacién de Amsterdam, 23-000272-14, 2017.

166 Tribunal de Primera Instancia de La Haya, 09/754126-08, 2010; véase también Bélgica, T., Tribunal de
Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™ Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-09, 2018.

187 Argentina, Ledesma, Sentencia No. 457, pag. 11.
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promesas de un futuro juntos.'® En varios casos, la relacion sentimental entre la victima-acusada y
el tratante principal masculino fue observada por el tribunal, pero no se analizé en detalle, incluso
en unos pocos casos en los que hubo indicios de violencia perpetrada contra la victima-acusada.'®®

i. Alivio de las condiciones de explotacion

El mantenimiento de las relaciones romanticas suele ser muy importante para las mujeres
particularmente vulnerables en estos casos. Por ejemplo, en el caso Blanco José Constantin y otros en
Argentina, la victima-imputada trabajaba en el bar de un burdel y era explotada bajo la direccién de
los coautores. Mantuvo una relacién sentimental con uno de ellos, Blanco, quien le brind6 privilegios
de los que no gozaban otras victimas. Estos incluian una habitacion propia, el hecho de que se le
permitiera trabajar exclusivamente con un grupo selecto de clientes y que pudiera regresar a casa
cada noche para estar con sus hijos pequenos.'”® Otro ejemplo, nuevamente de Argentina, es el caso
Sanfelippo. En este caso, la Corte determiné que las victimas-acusadas habian sido "elegidas" como
"mujeres" o "esposas" de los tratantes."”’ Como tales, participaron en el reclutamiento, la recepcion,
la vigilancia y la imposicidn de castigos a otras victimas. El tribunal determiné que su participacién
en el delito mejoré su calidad de vida.'”?

La importancia de entablar una relacién sentimental con el proxeneta / duefio del burdel también
se puso de manifiesto en los hechos de los casos argentinos Justino Horacio Abel y otra y Ledesma.
Las victimas-acusadas imputadas en estos casos habian cambiado el puesto de prostitutas a
trabajadoras del bar y habian reclutado nuevas victimas solo una vez que habian comenzado las
relaciones.'” En el caso Justino Horacio Abel y otra, el Juzgado de Casacion determiné que la victima-
acusada "opté" por administrar el burdel y reclutar para escapar de una prolongada situacién de
explotacién sexual y seguir manteniendo a su hija.'”*

Algunos casos involucraron solo una relaciéon romantica entre el tratante y la victima-acusada. En el
caso C.M.S. y Otros, la victima-acusada fue explotada sexualmente cuando conocié al coacusado
como cliente. Comenzaron una relaciéon romantica y finalmente ella se mudé con él, trayendo a su
hijo de siete afos."”® El Tribunal de Casacion determiné que ella provenia de las mismas
circunstancias socioecondmicas que las victimas, habia sido explotada sexualmente y que su
relacion con el coacusado se caracterizd por la desigualdad y la violencia. Encontré que habia
escapado de la prostitucion gracias al apoyo econémico del coacusado y la describié como "liberada

168 paises Bajos: Tribunal de Primera Instancia de La Haya, 09/754126-08, 2010, pag. 3; Tribunal de Casacién de
Amsterdam, 23-000272-14, 2017; Canada: R. v. Robitaille, [2017] O.J. n2 5954, p. 35, 36; EE.UU. v. Bell, 2013 WL
12086759, 2013.

169 yéase, por ejemplo, Serbia, K-133/11, Tribunal Superior de Novi Sad, 2012, en el que se sefialan las relaciones
entre las victimas-acusadas y los tratantes masculinos. E.U.: el Pueblo v. Deshay, Corte de Apelaciones de
California, Caso No. C062691, 2011; Estados Unidos v. Williams, Escrito de apelacién, 2019 WL 1422366 (C.A.4);
Estados Unidos v. Willoughby, (E.D. Mich), 2007.

170 Argentina, Blanco José Constantin y otros, Expte. Nim. 72000674, 2014, pag. 8. Véase también, Argentina,
Ledesma, Sentencia No. 457, donde la victima-acusada mejoré su situacién al entablar una relacién sentimental
con el proxeneta.

171 | 3 palabra en espafiol "mujer" se puede entender como pareja o esposa. En este caso, las victimas-acusadas
probablemente tenian una relacién romantica con los tratantes, pero el texto de la decisién no deja claro si las
parejas estaban realmente casadas.

172 Argentina, Sanfelippo, Causa No. 15-554, 2014, pags.30, 31.

173 Argentina: Justino Horacio Abel y otra, Juzgado de Casacién, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017, pp.
3, 27, 28; Ledesma, Sentencia No. 457.

174 Argentina: Justino Horacio Abel y otra, Tribunal de Casacién, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017,
pag. 31.

175 Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, pégs. 28, 29.
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de su victimizacion"."” Encontré que paso de ser victima a victimaria bajo las 6rdenes del coacusado,
sin interrupcién en su victimizacion.

Una vez mas, la Corte de Casacidn de Argentina determiné que debido a su relacién sentimental, el
tribunal de primera instancia habia puesto al tratante y a la victima-acusada en la misma posicion
con base en una comprensién estereotipada de las relaciones romanticas basada en la igualdad y la
asociacion, lo cual no se encontrd cierto en un caso en que la mujer fue sometida a violencia,
explotacion y vulnerabilidad."”’” El escenario factico de este caso también plantea la cuestion del
posible abuso del romance percibido.

ii. Compromiso romantico fraudulento como medio para obtener afecto

Siete de las decisiones identificadas involucraron a tratantes que usaban el romance como medio de
control sobre las victimas-acusadas. Otros casos involucraron romance fraudulento en la trata de la
victima. Cuando las victimas-acusadas mantenian una relaciéon sentimental con sus proxenetas, la
participacion en actos de perpetracién también parecié emprendida para fortalecer los lazos
romanticos. En otras palabras, parece haber un vinculo entre el romance fraudulento como
elemento de medios y los motivos de victimas muy vulnerables con fuertes necesidades
emocionales. Algunos tribunales reconocieron el vinculo roméntico fraudulento con las victimas
como un modus operandi o un medio en estos casos. En el caso Blanco José Constantin y otros descrito
anteriormente, la Corte determiné explicitamente que Blanco utilizd su relacién sentimental con la
victima-acusada para controlar a las otras mujeres que trabajaban en el bar.'”®

En el caso de E.U. v. Bell, el tratante masculino se involucré en un "patrén” de reclutamiento que
implicaba iniciar relaciones romdnticas con mujeres y luego explotarlas sexualmente con promesas
engaiosas de relaciones estables a largo plazo que involucraban matrimonio e hijos. Ello a pesar de
que estaba casado en ese momento y tenia un hijo."”® En ese caso, dos de las victimas se describieron
como su "bottom", una de las cuales fue "marcada", en el contexto de competir por sus afectos.'®
Las victimas participaron en actos de perpetracién para asegurar sus relaciones romanticas con el
tratante. En el caso belga T., la Corte caracterizé a los tratantes como "chicos amantes" al caracterizar
el modus operandi de reclutamiento de victimas.'®’

En un caso de Bosnia y Herzegovina, el tratante sedujo de forma fraudulenta a la menor, E.C., y luego
utilizé sus sentimientos hacia él, y amenazas contra ella y su familia, para obligarla a prostituirse y
ayudarlo a reclutar a otras victimas. E.C. obedecié por el afecto que le tenia, ademas del temor de
que cumpliera sus amenazas contra ella y su familia.'®

176 Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, pégs. 46, 49.

177 Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, p. 50.

178 Argentina, Blanco José Constantin y otros, Expte. Nim. 72000674, 2014, p. 10.

179 EE.UU., EE.UU. v. Bell, 761 F.3d 900, (8° Cir. 2014), pags. 903-905, 908. También se encontré que el romance
fraudulento era el patrén de reclutamiento en el caso de Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo
Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP 7677/2014/T01, 2018, y el caso belga T., Tribunal de Premiére
Instance Francophone de Liége, 19°™¢ Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-09, 2018.

180 EE.UU., EE.UU. v. Bell, 2013 WL 12086759, 2013, pégs. 9, 11. Véase también, Carlos Morselli e Isa Savoie-
Gargiso, Coercion, control y cooperacién en un anillo de prostitucién, Anales de la Academia Estadounidense de
Ciencias Politicas y Sociales, vol. 653, 2014, pag. 254, observando a través de un proyecto de vigilancia electrénica
de dos afios la competencia entre dos prostitutas por el afecto de su proxeneta, a quien calificaron como su
“novio” y “pareja”.

181 Bélgica, T., Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™ Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-
09, 2018.

182 Bosnia y Herzegovina, Tribunal de Bosnia y Herzegovina, K-71/05, 2006; OSCE Oficina del Representante
Especial y Coordinador para la Lucha contra la Trata de Seres Humanos, Compendio de Jurisprudencia sobre Trata
de Seres Humanos, 2015, pags. 13- 14.
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El caso canadiense R. v. Robitaille involucré a una joven de 18 afios y medio al momento del delito,
quien particip6 en la explotacién sexual de dos menores junto con su tratante, de quien creia estar
enamorada. El texto de la decision establece esta distincion entre la creencia de la adolescente de
gue estaba enamorada y el hecho de que realmente lo estd, lo que indica una investigacion del
Tribunal sobre la naturaleza de su relacién. La Corte también hizo referencia a un informe presentado
por una psicéloga experta, quien indicé que debido a traumas pasados la victima-acusada no podia
empatizar con las victimas y que las veia como competencia.'®®

Cabe destacar la vulnerabilidad de las mujeres victimas en estos casos. En particular, los tribunales
hicieron hincapié en la vulnerabilidad de las victimas en los casos E.U. v. Bell y R. v. Robitaille (véase
mas abajo). Las victimas-acusadas en estos dos casos lo fueron de diversas maneras: victimas de
explotacidn y abuso sexual infantil, personas sin hogar, involucradas en abuso de sustancias y que
padecen enfermedades mentales, entre otros factores que aumentan su vulnerabilidad.'® Estas
decisiones y la literatura describen a los tratantes como objetivos de este tipo de vulnerabilidad
extrema.

iii. "Ascender" y escapar de la pobreza

Varios casos involucraron a victimas que "avanzaban" para convertirse en perpetradoras. En el caso
australiano Watcharaporn Nantahkuhm, la Corte observé no solo que la victima-acusada que estaba
siendo juzgada en el caso se habia convertido en un perpetrador utilizando el modus operandi
empleado en ella cuando era victima, sino que una de sus victimas también paso a establecer un
negocio de prostitucion.'® De manera similar, en el caso australiano Lay Foon Khoo, la victima-
acusada someti6 a trata a una victima utilizando el mismo modus operandi que se utiliz6 con ella
como victima.'®® En ambos casos, las victimas-acusadas sometieron a trata a victimas de sus paises
de origen (Tailandia y Malasia, respectivamente).

Varios casos hicieron referencia a victimas que se convirtieron en madames a través de relaciones
romanticas.'® En uno de esos casos belgas, la Corte observo que:

Dentro del entorno de la prostitucién nigeriana, es un hecho bien conocido que las
prostitutas siguen involucrandose en una relaciéon con su proxeneta durante algin tiempo
y, por lo tanto, se abren camino a su vez para permitir que otras mujeres trabajen para ellas
como prostitutas.'®®

Uno de los elementos caracteristicos de las redes de trata de Nigeria es también la "posibilidad [de
las victimas] de hacer una carreray, en Ultima instancia, convertirse en madames".'®

En otros casos, que involucran redes de trata nigerianas, las mujeres victimas-acusadas se
convirtieron en perpetradoras en un esfuerzo por ascender en la empresa, sin recurrir a una relacion

183 Canadé: R. v. Robitaille, [2017] O.J. n2 5954, p. 35, 36.

184 De manera similar, en el caso Landriel, Daniel y Otros de Argentina, el tratante utilizé el romance fraudulento
como patrdn para atacar al menos a dos victimas menores, una victima de abuso sexual infantil y la otra
discapacitada mental. Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n¢,
CFP 7677/2014/T01, 2018.

185 Australia, Watcharaporn Nantahkuhm, SSC No. 149, 2012, pag. 5.

186 Australia, Lay Foon Khoo, nimero de documento M20171128 1017000571_WADC_PERTH_PART_0003,
2017, p. 11.

187 Bélgica: Juzgado de Primera Instancia de Brujas, B637.16.961-X7-DF, 2017, p. 52; Tribunal de primera instancia
de Amberes, sistema Parquet nimero 17RA16990, 2018, p. 11; Italia, /C, 2019.

188 Bélgica, Juzgado de primera instancia de Brujas, B637.0.6.961-X7-DF, 2017, p. 29.

189 Trata de seres humanos: Séptimo informe del Relator nacional holandés, 2010, pags. 362.
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romantica con su tratante.'® Varios casos involucraron a madames nigerianas, que fueron actual y/o
anteriormente explotadas sexualmente. En unos pocos casos, como los tratantes de otros lugares,
las madames utilizaron a una victima que trabajaba para ellas a fin de controlar a las otras victimas y
cobrar su dinero. El uso de la "favorita de la madame" constituyé un ejemplo importante de la
transicion de victima a victimaria. La madame otorga pequefos favores a la victima, y un alivio de
las condiciones de explotacién, a cambio de tareas adicionales, como vigilar a otras victimas y
trabajar como asistente personal.'’ Esta fue la funcién desempefada por la victima-acusada, D., en
un caso examinado en Alemania,'®?y las victimas-acusadas en varios casos de Bélgica.'

Sigue habiendo preguntas importantes sobre hasta qué punto se utiliza la trata por parte de las
victimas-acusadas para aliviar las condiciones de su explotacién. El grado en que las victimas-
acusadas tienen la opcion de participar en la trata también debe ser objeto de mas investigacion.
Cabe destacar que, debido a su importante aislamiento social y marginacién, incluida su situacién
irregular, muchas victimas de la trata tienen pocas opciones fuera del comercio sexual.'* Este tema
solo fue abordado por la jurisprudencia argentina, que calific6 de hipdcrita la imposicion de
sanciones penalesy la expectativa implicita de que una victima de explotacién regrese a condiciones
de extrema vulnerabilidad en lugar de intentar escapar de la violencia y explotacién a la que habia
estado sometida a lo largo de su vida.'*

iv. No hay mas alternativa que obedecer 6rdenes

En unos pocos casos en los que la victima-acusada y el tratante tenian una relacién sentimental, los
tribunales reconocieron que la victima-acusada no tenia mas alternativa que obedecer las 6rdenes
del tratante. Ademas del privilegio conferido a la victima-acusada por su condicién de novia del
tratante, en el caso Blanco José Constantin y otros de Argentina, la Corte determiné que la victima-
acusada no estaba en condiciones de rechazar ninguna de las tareas que le asigné Blanco.' La
encontré inmune a la persecucion, que definié como quien actua sin voluntad y conciencia, es decir,
no tiene capacidad de comprension e intencién al momento de cometer el hecho punible”.'”

En un caso costarricense, el Tribunal de Casacién anulé la condena de la victima-acusada por trata a
la luz de que el tribunal de primera instancia no evalué sus acciones en el contexto de su relacién
con el tratante, que implicaba tanto un desequilibrio de poder como de violencia.'”® Encontré que
la victima-acusada “no tenia margen para actuar de manera diferente” y que, al recoger a otras
victimas del aeropuerto por orden del tratante, “nunca pensé que esta accion constituia un delito”.'”

190 Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019; Italia, IC, 2019.

191 Eva Lo lacono, Victimas, trabajadoras sexuales y agresores: dreas grises en la trata de mujeres nigerianas,
Tendencias en el crimen organizado, 110, 2014, p. 122.

192 Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019.

193 Bélgica: E.G., Sistema Parquet nimero 18G1175, 2018; Juzgado de Primera Instancia de Brujas, B637..6.961-
X7-DF, 2017. Véase también Trata de seres humanos: Séptimo informe del Relator nacional holandés, 2010, pag.
360.

194 Eva Lo lacono, Victimas, trabajadoras sexuales y perpetradores: dreas grises en la trata de mujeres nigerianas,
Tendencias en el crimen organizado, 110, 2014, pags. 122, 123, citando entrevistas que subrayaron que
convertirse en una “socia del delito... es basicamente la Unica posibilidad de tener una vida cdmoda”.

195 Argentina: Justino Horacio Abel y otra, Tribunal de Casacién, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017,
pag. 32; véase también, C.M.S. y Otros, Tribunal de Casacién, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, p. 50.
196 Argentina: Blanco José Constantin y otros, Expte. Nim. 72000674, 2014, pag. 8.

197 Argentina: Blanco José Constantin y otros, Expte. No. 72000674, 2014, pag. 10, definiendo Inimputable como
“quien actua sin voluntad y conciencia, es decir no tiene la capacidad de entender y querer al momento de
cometer el acto punible".

198 Costa Rica, Resoluciéon N2 00930 - 2002, pags. 3, 5.

199 Costa Rica, Resolucion N2 00930 - 2002, pags. 1-3.
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En el caso belga T., la Corte determiné que la victima-acusada se habia dedicado a vigilar a las otras
victimas “sin una autonomia real debido al grado de control ejercido sobre ella por los tratantes”.?®
Calificé sus actos como provenientes de "mas alla de una situaciéon de dependencia, a un simple
instinto de supervivencia" >’

En el caso estadounidense el Pueblo v. Cross, el Tribunal de Apelacion de California determiné que el
tribunal de primera instancia "determiné de manera expresa, clara e inequivoca que el tratante
infligié violencia a [la victima-acusada] hasta el punto que [ella] no actué voluntariamente, sino bajo
coaccion.?®? Encontré que habia pruebas sustanciales para respaldar la conclusién del magistrado de
que en su relacién proxenetismo-prostitucion, [la victima-acusada] estaba bajo una constante
amenaza de violencia inminente por parte de su "proxeneta gorila" que la golpeaba repetidamente.
Un tribunal de primera instancia holandés también determiné que la victima-acusada cometié actos
de trata bajo la coaccién de su tratante / companero intimo.?%* 2%

Los tribunales en varios casos también encontraron que las victimas-acusadas no tenian otra
alternativa que actuar como lo hacian en casos fuera del contexto de la trata de parejas intimas.?®

2. Relacion familiar con los tratantes

Cuando un tratante estd explotando a una pareja intima o un miembro de la familia, la relacién
familiar en si puede utilizarse para crear y perpetuar un desequilibrio de poder de explotacién. La
trata de personas como empresa familiar fue evidente en varios de los casos examinados. Estos
incluyeron: casos en los que la trata de personas constituia el negocio familiar, casos en los que
miembros de la familia participaron en una red de trata mds grande y casos en los que los
perpetradores sometieron a trata a miembros de sus propias familias.

"Las investigaciones sugieren que un nimero significativo de redes de trata sexual estan dirigidas
por [...] familias".?®® De hecho, esto fue evidente en la jurisprudencia examinada. Una gran parte de
los casos ocurrieron en el contexto de parejas intimas y relaciones familiares y no involucraron a
organizaciones criminales grandes o complejas, aunque hubo cierta superposicion, como se
describe a continuacién. Este contexto social distinto, que desafia los estereotipos de la trata de
personas, puede tener un impacto significativo en la adjudicacion de estos casos dada la naturaleza
distinta de los "medios" empleados.

Con respecto a la trata sexual familiar, es interesante notar que en el contexto del proxeneta /
prostitucién en los Estados Unidos, varias decisiones se referian al uso de un lenguaje que imita las
relaciones familiares. Los ejemplos incluyen la insistencia en que las victimas se refieran a los

4]l

tratantes como "papd" y a otros individuos explotados como "wifey" (la sefiora) y a todo el grupo

200 Bé|gica, T., Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™¢ Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-
09, 2018, p. 26.

201 Bé|gica, T., Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™¢ Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-
09, 2018, p. 26.

202 EE UU., el Pueblo v. Cross, 2019 WL 1306324 (no publicado oficialmente), p. 10.

203 yéase, por ejemplo, Tribunal de Primera Instancia de La Haya, 09/754126-08, 2010, pags. 3, 4, encontrando

que la victima-acusada vigild a las otras victimas bajo coaccidn de su pareja intima / tratante.

204 EE.UU., el Pueblo v. Cross, 2019 WL 1306324 (no publicado oficialmente), pags.11, 12.

205 yéase, por ejemplo, Sudafrica, Mabuza y Chauke, SHG 13/9, 2016, p. 54.

206 Jessica Pomerantz, Elaboracién: Control coercitivo en la trata sexual, 2018, p. 5; Carlos Morselli e Isa Savoie-
Gargiso, Coercion, control y cooperacion en un anillo de prostitucion, Anales de la Academia Estadounidense de
Ciencias Politicas y Sociales, vol. 653, 2014.
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como una "familia"?*” El uso de ese lenguaje intenta reforzar la lealtad y fortalecer los lazos
psicolégicos entre un tratante y una victima.?®® También puede reflejar el grado de normalizacién de
la violencia familiar.

g. Latrata como empresa familiar

En varios casos, la trata de personas constituyd la empresa familiar. En estos casos, la explotacion
sexual de la mujer parecia normalizada. En otros casos, las victimas-acusadas (y los tratantes
principales) contaron con la participacién de los miembros de la familia para apoyar elementos del
delito, incluido el reclutamiento, la amenaza a las victimas y a las familias de las victimas y la
organizacién de los documentos de inmigracién, el transporte y otra logistica.®®® A veces, la
participacion familiar parecia esporadica o informal, mientras que en otros casos la participacién de
los miembros de la familia era parte integral de la empresa.

El caso Bar California de Argentina involucré una empresa de trata de personas que funcionaba como
el negocio familiar de una pareja casada y sus sobrinos.?’® A las victimas se les nego la libertad de
movimiento, se las mantuvo en condiciones antihigiénicas y se les abusaba fisicamente, incluso con
un latigo. En particular, una de las victimas-acusadas en el caso Bar California era la nuera de la pareja.
Se la vendieron a los 14 afios. La otra victima-acusada participaba en el reclutamiento, administraba
y limpiaba el bar y limpiaba la casa del tratante. Sus hijas también fueron explotadas por los
tratantes.”

En algunos casos, la victima-acusada estaba casada con el tratante o con una pareja casada
involucrada en la trata sexual. El caso Landriel, Daniel y Otros, por ejemplo, involucré trata familiar
intergeneracional. Esto incluyd a un esposo que exploté sexualmente a su esposa (la victima-
acusada) y a su hija, mientras que sus dos hijos también se dedicaron a la trata. Uno de los hijos
utilizé el romance fraudulento como patrén para someter a trata a victimas menores vulnerables.
Los padres fueron participantes secundarios en la trata de las "novias" de su hijo y se beneficiaron
econémicamente de su explotacion.?'?

El caso italiano JE involucré a una pareja nigeriana casada que organizo el viaje y la entrada de dos
chicas nigerianas, una de ellas menor de edad, a Italia con fines de explotacién sexual. El beneficio
econdmico fue el Unico motivo y la Corte hizo referencia a "su falta de escrdpulos y brutal
insensibilidad".?"* En el caso estadounidense el Pueblo v. Deshay, |a victima-acusada y el tratante, una

207 EE.UU.: el Pueblo v. Deshay, Corte de Apelaciones de California, Caso No. C062691, 2011; E.U. v. Willoughby,
(E.D. Michigan), 2007; EE.UU. v. Bell, 2013 WL 12086759, 2013, pag. 10, refiriéndose a una de las personas
prostituidas como parte de la "familia"; E.U. v. Williams, Escrito de apelacién, 2019 WL 1422366 (C.A.4), pag.
16; el Pueblo v. Aarica S., 223 Cal. Ap. 4 de 1480, 2014, pag. 1484; ASU, Trick Roll Study, p. 3, referido a la
"familia" o empresa de trata.

208 yyéase, UNICEF, Violencia doméstica y trata de personas, disponible en: https:
//www.unicefusa.org/stories/domestic-violence-and-human-traffic/33601 , consultado por Ultima vez el 27 de junio de 2020.
209 yéase, por ejemplo: Bélgica: Juzgado de primera instancia de Brujas, B637.L6.961-X7-DF, 2017; IM, Tribunal
de primera instancia de Amberes, NUmero de sistema Parquet 17RA16990, 2018, pags. 8-9; Italia, IC, 2019;
Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019; Argentina, Bar California, 40066/2013, pags. 28-
31; Sudafrica, el Estado vs. Veeran Palan y Edwina Norris, Caso No: RCD 13/14, 2014, Argentina, Dulcinea, Causa
nro. 91017032, 2014.

210 Argentina, Bar California, 40066/2013, péags.3, 6, 7, 31.

211 Argentina, Bar California, 40066/2013, pags.28-31, 71.

212 Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n2, CFP
7677/2014/T01, 2018.

213 1talia, JE, Nimero de caso 1081/2019, pag. 6.
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https: //www.unicefusa.org/stories/domestic-violence-and-human-traffic/33601
https: //www.unicefusa.org/stories/domestic-violence-and-human-traffic/33601

pareja de treinta y tantos afos, explotaron sexualmente a una joven de 16 afos a la que conocieron
en linea.”™

Los casos que involucran redes de trata nigerianas mds grandes involucraron constantemente la
participacion de miembros de la familia en Nigeria y en los paises de destino. En Nigeria, los
miembros de la familia de los casos examinados participaron en el reclutamiento, acompanaron a
las victimas a través de los rituales juju requeridos,*' realizaron rituales juju, recibieron transferencias
electrénicas, amenazaron y, en un caso, dafiaron fisicamente a familiares de las victimas e hicieron
arreglos logisticos para obtener los documentos de viaje y el transporte necesarios.?'® En los paises
de destino, los familiares se dedicaban al transporte y vigilancia de las victimas. El nimero de
miembros de la familia fue suficiente en algunos casos para constituir una organizacién delictiva con
el prop6sito de agravar las circunstancias en muchas jurisdicciones.

En el caso belga IM, el Tribunal sefialé que los familiares de la victima-acusada habian reclutado a las
victimas en Nigeria, su hermano estaba involucrado en el transporte de victimas de Nigeria a Europa,
sumadre y su hermana estuvieron presentes en el ritual vudu de las victimas, y su hermana amenazé6
a la madre y la hermana de las victimas para presionar a las victimas para ganar mas dinero.”’’ La
Corte en el caso I.M. también encontré que la Unica motivaciéon de las victimas-acusadas era la
ganancia econémica, aunque habian sido victimas anteriores de trata. La Corte reconocié que una
victima-acusada se encontraba en un nivel inferior en la jerarquia de la organizacién y continué
siendo explotada junto con una de las victimas.?’® Un caso aleman involucré la participacion de
familiares de la victima-acusada, eran el tratante principal, los familiares de su pareja intima y de su
ex pareja intima en Nigeria, funcionando como una red poco unida.

En el caso de Sudéafrica el Estado vs. Veeran Palan y Edwina Norris, la victima-acusada se comunicé con
amigos de su ciudad natal con la ayuda de su madre, que era su vecina. La madre se acercé a las
victimas con la victima-acusada, su amiga de la infancia, por su teléfono celular. También le mostré
a la victima fotografias de la victima-acusada vestida como personal de limpieza del hotel,
enganandola en cuanto a la naturaleza del empleo propuesto.?’? En un caso costarricense, el Tribunal
de Casacidn sefnald que la hermana del tratante realizé todos los tramites migratorios y logisticos.?°

Los afectos fingidos también constituian el elemento de los medios del delito de trata en casos de
empresas familiares de trata. La Corte en el caso Dulcinea de Argentina encontré que uno de los
medios utilizados por los tratantes fue fingir afecto hacia las victimas, como filmar juntos videos para
enviar a familiares en Republica Dominicana.??' La Corte se baso en el testimonio pericial del personal
de la Oficina de Evasién y Acompafamiento de Victimas de Trata, que explicé las formas mas sutiles
de coercidén comunmente utilizadas por los tratantes. El experto sefialé que los “sutiles mecanismos
para generar confianza [...] inhiben la capacidad de las victimas para decodificar la situacién
abusiva.??

218 E ., el Pueblo v. Deshay, Tribunal de Apelaciones de California, Caso No. C062691, 2011.

215 | os rituales de vudd, también conocidos como juju, se llevan a cabo para obligar a la victima y, a menudo, a
los miembros de su familia a reembolsar los gastos incurridos en la organizacion de su viaje a Europa.

216 yéase a continuacion las citas completas de los casos examinados que abordan las redes de trata nigerianas.
217 élgica, I.M., Tribunal de primera instancia de Amberes, Nimero de sistema Parquet 17RA16990, 2018, pags.
8,9, 10.

218 Bélgica, I.M., Tribunal de primera instancia de Amberes, Sistema Parquet nimero 17RA16990, 2018, p. 11.
219 sudafrica, el Estado vs. Veeran Palan y Edwina Norris, Caso No: RCD 13/14, 2014, pag. 3.

220 Costa Rica, Resolucion N2 00930 - 2002.

221 Argentina, Dulcinea, Causa nro. 91017032, 2014, pag. 23.

222 Argentina, Dulcinea, Causa nro. 91017032, 2014, pag. 26. Véase también, UNODC, Documento temdtico: EI
papel del "consentimiento" en el protocolo de trata de personas, 2014, pp. 81-82, nota 137.
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h. Trata de miembros de la familia

Los casos en todas las jurisdicciones involucraron la trata de miembros de la familia con fines de
explotacion sexual. En estos casos, los tribunales no profundizaron en la explotacion del vinculo
familiar y sus implicaciones frente a la definicién de trata de personas. En varios casos, los tratantes
y las victimas-acusadas sometieron a trata a sus hijas y nueras,?? mientras que en otros, sometieron
a trata a sus sobrinas,?** sus hermanas** y su madre.?®® En otros casos, se trafico a familiares mas
distantes.

En el caso Dezorzi de Argentina, el imputado fue acusado de capturar y albergar a victimas menores
y adultas con fines de explotacion sexual por abuso de una situacion de vulnerabilidad.?*” Una de las
victimas era su sobrina; la victima-acusada era la ex esposa del tio de la victima. En particular, el
tribunal de primera instancia no encontré el elemento de captura del delito porque la victima se fue
libremente con la acusada, su tia; basé los cargos en otros actos.”®

De manera similar, en el caso de Filipinas el Pueblo vs. Ruth Dela Rosa y Likinon, también conocida
como "Sally”, la Corte determiné que la acusada no "recluté" a su sobrina menor, quien fue
voluntariamente con ella para conocer al cliente masculino, aunque la sobrina no tenia idea de a
dénde iban. La Corte declaré que “a pesar de la ausencia de un acuerdo explicito, AAA fue
voluntariamente con la acusada cuando ocurrié el incidente de febrero de 2013. Con tal
voluntariedad, no se puede deducir ninguin acto de reclutamiento”.??* El Tribunal basé la condena
en la comision de otros actos por parte de la acusada.

En los casos Dezorziy el Pueblo vs. Ruth Dela Rosa y Likinon, también conocida como “Sally”, 1a lectura
de la relacién familiar por parte de los tribunales enmascara los aparentes abusos de confianza. El
enfoque de los tribunales en estos casos, que incluian a nifios victimas, mitigd el hallazgo de un
elemento del delito de trata de personas. Significativamente, en ambos casos, la decisiéon de los
tribunales se basoé en el consentimiento de una menor para ir con su tia, lo que demuestra las formas
en que el consentimiento continda manifestdandose como un obstdculo para el acceso de las
victimas a la justicia en los casos de trata de personas, a pesar del claro reconocimiento del
consentimiento como irrelevante en los textos de las decisiones, especialmente en lo que se refiere
a los menores.”° En el caso de Filipinas, la decisién voluntaria de la victima de ir con su tia fue
también la base de la negativa del Tribunal a otorgar daiios civiles por sufrimiento moral o mental.?'

223 Argentina: Ledesma, Sentencia No. 457; Bar California, 40066/2013; Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en
lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP 7677/2014/T0O1, 2018.

224 Bélgica, Tribunal de primera instancia de Brujas, B637..6.961-X7-DF, 2017, p. 27; Argentina: Dezorzi, Valeria
Soledad s/ recurso de casacién, Causa n? FCB 53200033/2012/T01/CFC1, 2017; Dulcinea, Causa nro. 91017032,
2014; Filipinas, el Pueblo vs. Ruth Dela Rosa y Likinon, también conocida como “Sally”, Casos penales nums. 13-
9820y 13-9821, 2013; Sudéfrica: Mabuza y Chauke, SHG 13/9 de 2016.

225 sudéafrica: Mabuza y Chauke, SHG 13/9 de 2016; Colombia, Rolddn Giraldo, Caso No. 66-01-60-00035-2006-
01458.

226 Colombia, Rolddn Giraldo, Caso No. 66-01-60-00035-2006-01458.

227 Argentina, Dezorzi, Valeria Soledad s/ recurso de casacién, Causa n2 FCB 53200033/2012/T01/CFC1, 2017, p.
4.

228 Argentina, Dezorzi, Valeria Soledad s/ recurso de casacién, Causa n2 FCB 53200033/2012/T01/CFC1, 2017, p.
6. Es significativo que la victima-acusada también haya experimentado la prostitucion junto con las victimas.

229 Filipinas, el Pueblo vs. Ruth Dela Rosa y Likinon, también conocida como "Sally", Casos penales nims. 13-9820
y 13-9821, 2013, pags. 18-19.

B0 Filipinas, el Pueblo vs. Ruth Dela Rosa y Likinon, también conocida como “Sally”, Casos penales hims. 13-9820
y 13-9821, 2013, pags. 20-21.

Bl Filipinas, el Pueblo vs. Ruth Dela Rosa y Likinon, también conocida como "Sally", Casos penales nims. 13-9820
y 13-9821, 2013, pag. 21.
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El caso sudafricano de Mabuza y Chauke involucré a una perpetradora fugitiva, conocida como "tia
Juliet", que habia sometido a trata a su hermana menor llamada Violet. Violet fue sometida a trafico
ilicito siendo muy joven, desde Mozambique, con el propésito de explotacién sexual por parte de
un propietario de 62 afios de una granja forestal remota en Sudafrica. Una vez que Violet lleg6 a la
pubertad y ya no era de interés sexual para el propietario, ayudo a la tia Juliet con el tréfico ilicito de
sus sobrinas y otras niflas de Mozambique, todas menores de 12 afios, con el mismo propdsito. La
tia Juliet escapd y Violet, la victima-acusada, fue imputada y condenada.?*? En particular, en el caso,
el Tribunal determiné que la victima-acusada creia que "no tenia otra opcién que cumplir con el
arreglo".?*

El caso colombiano Rolddn Giraldo involucré una empresa de trata de personas de madre e hija en
la que otros miembros de la familia fueron victimas de trata. La victima-acusada traficé6 de manera
ilicita a su hermanay a su cuiiada de Colombia a Singapur con fines de explotacion sexual.*

El caso Ledesma en Argentina involucrd a una mujer victima-acusada que habia traido a sus hijas
desde Republica Dominicana para que se dedicaran a la prostitucion en el bar que administraba.?*®
La victima-acusada se habia dedicado anteriormente a la prostitucion alli, pero habia mejorado su
posicién al involucrarse sentimentalmente con el duefio del bar / proxeneta, llamado Ledesma.
Segun entrevistas realizadas por la Oficina de Rescate y Asistencia a Victimas de Trata, a la semana
de su llegada a Argentina, las hijas adolescentes de la victima-acusada fueron canalizadas al burdel.
La victima-acusada también facilité la llegada de otra mujer de Republica Dominicana, con quien
tenia una relacion familiar, asi como de una amiga de su hija.*® La Corte considerd creible su
testimonio cuando se declaré inocente. Considerd creible su testimonio de que trajo a sus hijas a la
Argentina con fines de reunificacién familiar y para mejorar su situacion econémica, y la absolvié in
dubio pro reo.”

Del mismo modo, “los tratantes nigerianos, especialmente durante la fase de reclutamiento, son
familiares, amigos, novios o maridos de las victimas”.?*® Un caso belga que involucraba a una gran
organizacién nigeriana de trata también hizo referencia a una mujer victima-acusada que sometio a
trata a su sobrina para ser explotada por su novio; asi como a las amenazas de muerte de los tratantes
contra otras dos victimas, una tia y su sobrina.”*

La trata de miembros de la familia con fines de explotacién sexual plantea la cuestion de la
normalizacién de la explotacién sexual en el contexto de las posibilidades econdémicas estructurales
existentes para determinadas clases de personas, especialmente las mujeres pobres.

La decision de primera instancia en el caso Dezorzi describi6 la situacién de la victima-acusada como
una "realidad dificil" limitada por sus capacidades intelectuales. Sefalé que la victima-acusada no
crefa que hubiera hecho nada malo, ya que creia que ofrecer sexo por dinero era una forma normal
de ganarse la vida. La Corte calificé esto como un "patrén cultural condicionado por una escala de

2 sudafrica, Mabuza y Chauke, SHG 13/9 de 2016.

3 sudafrica, Mabuza y Chauke, SHG 13/9 de 2016, pég. 54.

4 Colombia, Rolddn Giraldo, Caso No. 66-01-60-00035-2006-01458, pdags. 2, 15. El tribunal se refiere
reiteradamente a Roldan Giraldo como madre de Hernandez Tabares.

5 Argentina, Ledesma, Sentencia No. 457.

6 Argentina, Ledesma, Sentencia No. 457, pags. 18, 23.

7 Argentina, Ledesma, Sentencia No. 457, pags. 25, 32.

28 Eva Lo lacono, Victimas, trabajadoras sexuales y agresores: dreas grises en la trata de mujeres nigerianas,
Tendencias en el crimen organizado, 110, 2014, p. 113, subrayando que “el parentesco entre la victima y el
tratante es comun”.

239 Bélgica, Tribunal de Primera Instancia de Brujas, B637.L6.961-X7-DF, 2017, pags.27, 30.
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valores errénea” y enfatizé la confusion de la victima-acusada sobre los cargos.** En varios de los
casos examinados, los tribunales argentinos se han negado a criminalizar a mujeres empobrecidas
gue se han involucrado en actos de explotacidn sexual con familiares y otras personas como medio
de supervivencia econémica, cuando ellas mismas han sido victimas de explotacién sexual.

3. Victimas-acusadas que actian solas

Algunos de los casos identificados involucraron a victimas-acusadas aparentemente actuando por
su cuenta, fuera del contexto de una organizacién criminal, y / o tomando un papel principal /
exclusivo en la empresa de trata.*' En tales casos, la ganancia econdmica parecié ser el factor
determinante, aunque en algunos de estos casos las mujeres victimas-acusadas fueron ellas mismas
explotadas sexualmente.?*? En otros casos, el "afan de lucro" fue en realidad una estrategia de
supervivencia.>®®

En el caso australiano Watcharaporn Nantahkuhm, la Corte determind que la victima-acusada era la
tratante principal en una pequenia empresa de trata no sofisticada en la que acumulaba todos los
beneficios econdmicos.** La Corte determiné que la victima-acusada estaba motivada por la codicia,
aunque se mantenia trabajando en un supermercado.*® En otro caso australiano, Lay Foon Khoo, la
victima-acusada empled el mismo modus operandi, que implicaba deudas y confiscacién de
documentos de viaje, que ella misma habia sufrido para someter a trata otra victima de Malasia.*®

En unos pocos casos relacionados con redes de trata nigerianas, las mujeres victimas-acusadas que
fueron victimas anteriores de la trata y se convirtieron en madames fueron procesadas como
tratantes principales.

a menudo colaborando con socios masculinos subordinados.?*” Algunos casos parecian involucrar
mujeres victimas-acusadas que actuaban solas, pero apoyadas o mantenidas por una organizacién
criminal mas grande. Por ejemplo, en el caso italiano, IC, se descubrié que los tratantes no solo
introducian de manera ilicita a niflas y mujeres jévenes en Europa con el fin de someterlas a trata
con fines de explotacion sexual, sino también para entregar a esas nifas a terceros nigerianos,
madames, en toda Europa (Bélgica, Alemania, Reino Unido, Italia y Espafna).**®

240 Argentina, Dezorzi, Valeria Soledad s/ recurso de casacién, Causa n2 FCB 53200033/2012/T01/CFC1, 2017, p.
8.

241 Miriam Wijkman y Edward Kleemans, Mujeres delincuentes de trata de personas y explotacién sexual, Crime,
Law and Social Change 72, 53, 2019, p. 61, un estudio realizado en los Paises Bajos encontré que el 94.7% de las
mujeres victimas-acusadas cometieron el delito junto con otros, y que la mayoria de los codelincuentes eran
hombres (75.3%). Sorprendentemente, encontré que para el 72.7% de las mujeres, su codelincuente “era
también el hombre con el que tenian o habian tenido una relacién sentimental”.

242 gé|gica, Centro Penitenciario de Amberes, 2015.

23 Los ejemplos incluyen: Argentina, Dezorzi, Valeria Soledad s/ recurso de casacién, Causa n? FCB
53200033/2012/T01/CFC1, 2017.

244 pustralia, Watcharaporn Nantahkuhm, SSC No. 149, 2012, pag. 9.

245 Australia, Watcharaporn Nantahkuhm, SSC No. 149, 2012, pag. 12.

246 Australia, Lay Foon Khoo, nimero de documento M20171128 1017000571 _WADC_PERTH_PART_0003,
2017.

247Bélgica, Centro penitenciario de Amberes, 2015; Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18,
2019.

248 |talia, IC, 20109.
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Al abordar la culpabilidad de las victimas-delincuentes por su participacién en delitos cometidos
como consecuencia directa de ser sometidas a trata, o que se vieron obligadas a cometer durante el
transcurso de su sometimiento a la trata, un examen de los medios identificados en el delito
subyacente de la trata puede arrojar luz sobre la evaluacién de su comisién de delitos posteriores.
Esta seccion se centra en el elemento de "medios” del delito subyacente de trata en el que la victima-
acusada fue la victima.

El articulo 3 (a) del Protocolo contra la trata de personas define los "medios” como:

la amenaza o uso de la fuerza u otras formas de coercién, secuestro, fraude, engario, abuso
de poder o de una situacién de vulnerabilidad o de dar o recibir pagos o beneficios para
lograr el consentimiento de una persona que tenga control sobre otra persona.

Muchos de los casos examinados involucraron "fraude" y "engafo” junto con otros medios. Estos
involucraron escenarios de practicas de reclutamiento fraudulentas, en las que las victimas fueron
atraidas con falsas promesas sobre la naturaleza de los trabajos que debian cumplir, la cantidad de
dinero que ganarian en la prostitucién o mediante un romance fraudulento. El “fraude” y el “engano”
solian ir acompanados de “la amenaza o el uso de la fuerza” y / o el “abuso de una situacién de
vulnerabilidad”. Al mismo tiempo, en varias decisiones, los tribunales identificaron "medios" en
evolucion que dependian menos de tacticas violentas.

Un examen de la jurisprudencia reveld formas en las que la aplicacién del elemento de medios del
delito subyacente, en particular el uso de la fuerza, la coercién y el abuso de una situacion de
vulnerabilidad, junto con la cuestién del consentimiento, son fundamentales para la aplicacién del
principio de no castigo. A su vez, son importantes para garantizar la proteccién de los derechos de
las victimas-acusadas.

A. Amenazas, uso de la fuerza y coercion

La mayoria de los casos examinados, pero no todos, involucraron “amenazas y uso de la fuerza 'y
otras formas de coercidn”, tal como se define en el articulo 3 del Protocolo. En los casos examinados,
los tribunales establecieron la "coercion" de diversas formas, y muchos la equipararon con
"amenazas y uso de la fuerza". En su documento tematico: Abuso de una situacién de vulnerabilidad y
otros "medios" dentro de la definicién de trata de personas, UNODC se refiri6 a esta falta de claridad:

Varios profesionales consideraron que existe una distincién importante entre coercién y
[abuso de una situacion de vulnerabilidad]: principalmente relacionada con la presencia o
ausencia de fuerza fisica. Esta interpretacion esta respaldada por la definicién del Protocolo
contra la trata de personas, que vincula la coercién con la amenaza y el uso de la fuerza. Sin
embargo, ..muchos de los entrevistados sefialaron que la coerciéon podria de hecho
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extenderse mas alld de la fuerza fisica para incluir amenazas y practicas cominmente
asociadas con APOV como la manipulacion psicolégica. 2*°

Los tribunales variaron en sus definiciones de "coercién". La legislaciéon de algunos paises define la
“coaccion” en términos de fuerza fisica o la amenaza de la misma (y abuso del proceso legal).>*°
Aunque se aplicé un criterio legal limitado a la fuerza fisica y la amenaza de la misma en el caso de
E.U. v. Bell, la instruccion del jurado que define "la amenaza de dafo grave" incluyé "tipos de dafo
no fisico" como dafo psicoldgico, financiero o de reputacion.”' La aplicacion de esta formulacion en
la practica se atenud ain mas en el caso Bell por el criterio de "persona razonable", aplicado a una
persona en la situacién de victima.”? En ese caso, la Corte evalud la coercién como:

amenazas de cualquier consecuencia, ya sea fisica o no, que sea suficiente, bajo todas las
circunstancias circundantes, para obligar o coaccionar a una persona razonable del mismo
origen y en las mismas circunstancias a realizar actos sexuales comerciales que la persona de
otra forma no realizaria ni estaria dispuesta a realizar.2>* (Enfasis afladido).

Por el contrario, el Tribunal en el caso belga T. definié la coercidon de manera mas amplia, de forma que
incluye “la presencia continua de un monitor, la obligacion de residir en el lugar de trabajo sin la
posibilidad de irse, estar bajo vigilancia o compaiiia constantemente, o estar endeudada”.?**

Otros instrumentos internacionales han definido la coerciéon de manera mas amplia para incluir no
solo la violencia y las amenazas, sino también el engafio y el abuso de una situaciéon de
vulnerabilidad.”>> Por ejemplo, el TEDH ha sostenido recientemente que el término "fuerza" puede
abarcar formas sutiles de conducta coercitiva.”*® La Ley Modelo de UNODC sobre la trata de personas
de 2009 indica que “el abuso o cualquier amenaza vinculada a la condicién juridica de una persona”
y la “presién psicologica” son formas de coercién que satisfarian ese aspecto del elemento de
medios.”*” Sin embargo, seguin observé UNODC, “[h]a habido poca discusion hasta la fecha sobre la
gravedad requerida o el alcance de la coercién, el engafio o el fraude que podrian constituir un

249 yéase UNODC Documento temdtico: Abuso de una situacidn de vulnerabilidad y otros "medios" dentro de la
definicion
de la trata de personas, p. 73.
250 Por ejemplo, La Ley de Proteccidn contra la Violencia y Victimas de la Trata de 2000 (Seccién 103 (2)) define
la coaccidn Unicamente en términos de dafio fisico o restriccion o abuso del proceso legal:
(A) amenazas de dafio grave o restriccion fisica contra cualquier persona;
(B) cualquier esquema, plan o patrén destinado a hacer que una persona crea que la falta de ejecucién
de un acto resultaria en un dafio grave o una restriccion fisica contra cualquier persona; o
(C) el abuso o0 amenaza de abuso del proceso legal.
BLEE.UU., EE.UU. v. Bell, 2013 WL 12086759, 2013, pag. 15.
252 | 35 directrices internas del Departamento de Justicia de los Estados Unidos requieren para la determinacién
de coercion “si la conducta de los acusados intimidaria y coaccionaria a una persona razonable en la situacion de
la victima a creer que debe permanecer al servicio de los acusados”. UNODC Documento temdtico: Abuso de una
situacion de vulnerabilidad y otros “medios” dentro de la definicion de trata de personas, p. 42.
B3 EE.UU., EE.UU. v. Bell, 2013 WL 12086759, 2013, pag. 15.
254 Bélgica, T., Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™¢ Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-
09, 2018, p. 19.
Syéase, por ejemplo, la Resolucidn del Parlamento Europeo sobre la trata de seres humanos, Resolucién A4-
0326/95 del 18 de enero de 1996, OJ C 032, 5 de febrero de 1996 (“engafio o cualquier otra forma de coercion”);
Accion conjunta del Consejo de Europa de 1997 sobre la trata de personas (“coercién, en particular violencia o
amenazas, o engafio”); Recomendacién del Comité de Ministros de 2000 (“coercién, en particular violencia o
amenazas, engafio, abuso de autoridad o una situacién de vulnerabilidad”).
26 TEDH, S.M. v. Croacia, solicitud num. 60561/14, 2020, pérrafo 301.
7 UNODC, Ley Modelo contra la Trata de Personas, pag. 11.
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“medio” para los fines de la definicién de trata”.>*®

Muchas definiciones legales de coercidn requieren formas "severas" de violencia fisica, o la amenaza
de "dafio grave", en casos de trata en un intento de reflejar la "gravedad" del delito. Esto refleja los
requisitos legislativos, todavia presentes en algunos paises, para demostrar lesiones fisicas a fin de
establecer la violencia doméstica, a pesar de que se ha determinado que tales requisitos violan el
Convenio Europeo de Derechos Humanos, asi como el Convenio del Consejo de Europa sobre
prevencion y lucha contra la violencia contra las mujeres y la violencia doméstica (Convenio de
Estambul).?° Estan en conflicto con las normas internacionales sobre violencia contra la mujer, que
instan a los Estados miembro de la ONU a garantizar que todas las formas de violencia contra la
mujer sean criminalizadas y prohibidas,” incluida no solo la violencia fisica y sexual, sino también la
violencia econémica o psicoldgica contra la mujer.”®'

Por tanto, el alcance y la definiciéon de “coercién” tienen una relevancia fundamental para una
comprensién integral de la experiencia de la trata, particularmente en lo que se refiere a las victimas-
acusadas. Como se describe en detalle en las secciones siguientes, los expertos en trata han
identificado formas de coercién empleadas por los tratantes en su modus operandi que dependen
poco de la amenaza o el uso de la fuerza.

B. Control coercitivo

El “control coercitivo” es un término que se utiliza cada vez mas en el campo de la violencia
doméstica y de pareja intima y la trata sexual. Ha cambiado la comprensién de estos delitos, de
delitos que involucran principalmente incidentes violentos a delitos que incluyen un “patrén de
coercién y control” mas amplio.?®* El control coercitivo se ha definido como: “[uln curso estratégico
de conducta opresiva que se caracteriza tipicamente por abuso fisico frecuente y coercién sexual en

28 UNODC Documento temdtico: Abuso de una situacién de vulnerabilidad y otros "medios" dentro de la
definicion
de la trata de personas, p. 17.
29 yéase Balsan v. Rumania, solicitud no. 49645/09, 2017, parrafo 60, que indica:
el maltrato de la demandante, que en tres ocasiones le causd lesiones fisicas, combinado con sus
sentimientos de miedo e impotencia, fue lo suficientemente grave como para alcanzar el nivel de
gravedad requerido por el articulo 3 de la Convencidn [que prohibe la tortura y los malos tratos].
Véase también Evan Stark, From Battered Woman Syndrome to Coercive Control [Del sindrome de la mujer
maltratada al control coercitivo], Albany Law Review, vol. 59, 1995, pdgs.989, 995, que sefiala que de acuerdo
con este enfoque histérico de la violencia intrafamiliar:
la justicia de la respuesta de una mujer podria medirse por la gravedad de la lesidn fisica que se le habia
infligido. Las amenazas, el miedo, las agresiones menores y los componentes mas basicos del maltrato,
el control del dinero, la comida, la sexualidad y otros aspectos de la vida diaria, quedaban fuera del
alcance de la proteccidn judicial. Los tribunales definieron solo las lesiones mas graves como dignas de
proteccién, excluyendo la gran mayoria de situaciones de maltrato, es decir, aquellas en las que la
trampa y el miedo motivan represalias. El resultado fue que la intervencién legal legitimé efectivamente
las formas mds comunes de violencia doméstica.
Observando ademas que "[c]astigar sélo los casos mas atroces de abuso de la esposa establece limites
normativos en torno a la subordinacion femenina, dejando asi su dindmica esencial intacta".
260 Estrategias y medidas practicas modelo actualizadas de las Naciones Unidas para la eliminacién de la violencia
contra la mujer en la esfera de la prevencidn del delito y la justicia penal, A/Res/65/228, anexo, parr. 14 (b).
261 yéase entre otras cosas, Declaracién de las Naciones Unidas sobre la eliminacion de la violencia contra la
mujer, A/Res/65/52/86, anexo; Convenio del Consejo de Europa sobre prevencion y lucha contra la violencia
contra las mujeres y la violencia doméstica (Convenio de Estambul).
262 Eyan Stark, From Battered Woman Syndrome to Coercive Control [Del sindrome de la mujer maltratada al
control coercitivo], Albany Law Review, vol. 59, 1995, pag. 975.

wv
©
o
©
w
5
O
P
wv
©
S
=
=
>
(%)
<]
=
<]
—
=)
S
©
-
©
—
O
=
)
>
=
<]
>
o
2
O
wv
©
O
-
(]
=U1
<
e
<]
£
(<]
©
O
+—
-
<]
£
10
(]
[




combinacion con tacticas para intimidar, degradar, aislar y controlar a las victimas”.** Al centrarse
en los patrones de violencia, intimidacién y control, el concepto de control coercitivo enfatiza la
relevancia de las agresiones "menores" y otras tacticas, como "acecho, amenazas de muerte,
aislamiento y control de las necesidades materiales (comida, transporte, dinero)”.*** También llama
la atencion sobre la “trampa” de las victimas y la conducta que, de otro modo, las priva de su libertad
y autodeterminacioén. El control coercitivo se penalizé por primera vez en el Reino Unido en 2015 y
desde entonces se ha tipificado como delito en varios otros paises.*®®

Los estudios han demostrado que las formas de control coercitivo estan presentes en la gran
mayoria de los casos de violencia doméstica y de pareja intima.?®® El uso del control coercitivo
también estd documentado en el contexto de la trata con fines de explotacion sexual en el contexto
proxeneta/prostitucion.?’

El concepto de control coercitivo adopta un enfoque de género. A menudo se entiende como el
medio central por el cual los hombres socavan la capacidad de las mujeres para tomar decisiones
independientesy el ejercicio de ellas. Se basa especificamente en la subordinacién estructural de las
mujeres en sus culturas y sociedades, mas que en casos de violencia episédica. Como concepto,
refleja la explotacién de los delincuentes masculinos de las persistentes desigualdades de género en
la sociedad y la economia y la distribucién de roles y responsabilidades de género. Esta explotacion
se basa en la subordinacién de las mujeres para proteger y ampliar el acceso privilegiado de los
delincuentes masculinos al dinero, el sexo, el tiempo libre, el servicio doméstico y otros beneficios.

El concepto de control coercitivo entra de lleno en la definicion del elemento de medios de la trata
de personas articulada en el Protocolo contra la trata de personas. Como tal, puede extenderse para
aplicarse a casos de trata de personas en los que la victima-acusada es la pareja intima o familiar del
tratante. El reconocimiento del control coercitivo como un "medio" potencial de trata se veria
facilitado por una mayor atencién e interrogacién de la dindmica de las relaciones domésticas y de
pareja intima por parte de los tribunales y otros actores de los sistemas de justicia penal.

A este respecto, es interesante observar que durante los debates sobre el "abuso de autoridad" (una
formulacion alternativa anterior) en los travaux préparatoires del Protocolo contra la trata de
personas, los redactores sefialaron respecto al término que "debe entenderse que incluye el poder

263 Stark, E. 'The dangerousness of danger assessment [La peligrosidad de la evaluacién del peligro]', Informe de

violencia domeéstica, vol. 17, No 5, pags. 65-69, 2012.

264 Eyan Stark, From Battered Woman Syndrome to Coercive Control [Del sindrome de la mujer maltratada al

control coercitivo], Albany Law Review, vol. 59, 1995, pag. 983.

265 E| Reino Unido ha definido los términos controlador y coercitivo de la siguiente manera:
El comportamiento controlador es: una serie de actos destinados a subordinar y / o volver dependiente
a una persona aislandola de las fuentes de apoyo, explotando sus recursos y capacidades para el
beneficio personal, privandola de los medios necesarios para la independencia, resistencia y escape y
regulando su comportamiento diario.

El comportamiento coercitivo es: un acto continuo o un patrén de actos de agresién, amenazas,
humillacién e intimidacidn u otro abuso que se utiliza para dafiar, castigar o asustar a la victima.
Ministerio del Interior del Reino Unido, comportamiento de control o coercidén en una relacién intima o familiar:

Marco de orientacién estatutario, 2015.

266 | a5 estimaciones varian entre el 80y el 95% de los casos de violencia doméstica. Véase, por ejemplo, Oficina
para la Prevencién de Ila Violencia Doméstica del Estado de Nueva York, disponible en:
https://opdv.ny.gov/professionals/abusers/genderandipv.html ; Ayuda para mujeres del Reino Unido,
https://www.womensaid.org.uk/information-support/what-is-domestic-abuse/coercive-control/ , citando a Kelly, L., Sharp, N. y
Klein, R. (2014) Encontrar el precio de la libertad ~ COmo las mujeres y los nifios reconstruyen sus vidas después de la
violencia doméstica. Londres: Unidad de estudios sobre el abuso de nifios y mujeres Yy Solace Women's Aid , p. 19.

267 Nicole, C. Bassil, Coercive control in sex trafficking relationships [Control coercitivo en relaciones de trata
sexual]: Using exhaustion to control victims [Uso del agotamiento para controlar a las victimas], 2019, p. 3;
Jessica Pomerantz, Elaboracion: Control coercitivo en la trata sexual, 2018.
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https://opdv.ny.gov/professionals/abusers/genderandipv.html
https://www.womensaid.org.uk/information-support/what-is-domestic-abuse/coercive-control/
https://www.endviolenceagainstwomen.org.uk/wp-content/uploads/Costs_of_Freedom_Report_-_SWA.pdf
https://cwasu.org/
https://www.solacewomensaid.org/

que los miembros masculinos de la familia pueden tener sobre las mujeres en algunos sistemas
legales y el poder que los padres pueden tener sobre sus hijos”.?® El concepto de control también
estd presente en el Protocolo contra la Trata de Personas en el término "el dar o recibir pagos o
beneficios para lograr el consentimiento de una persona que tiene el control de otra persona”, que
puede referirse a la legalidad (parental) o de control de facto. **°

En contextos en los que existe una relacion "romantica" o familiar entre el tratante y la victima, el
control coercitivo parece ser un aspecto importante de los medios utilizados por los tratantes no
solo para las victimas de trata, sino para lograr que las victimas participen como coautores. Puede
involucrar una gama diversa de actos, generalmente caracterizados en términos de lo que los
perpetradores impiden que las mujeres hagan por si mismas, mas que en términos de lo que les
estan haciendo. Estos comportamientos incluyen:

e aislar a las victimas de sus sistemas de apoyo,
e monitorizar las actividades de las victimas,

e negar lalibertad y la autonomia,

e humillaciones y tratos degradantes,

e limitar el acceso al dinero,

o reforzar los roles de género tradicionales,

e acusaciones de celos,

e reqgular la sexualidad, y

e nifos amenazadores.

Todos los comportamientos mencionados anteriormente estuvieron presentes en muchos de los
casos de explotacién sexual en el contexto de relaciones de pareja intima y / o trata familiar. Los
Anexos de este estudio incluyen un circulo de control y poder de trata adaptado de aquel empleado
para comprender la violencia doméstica y de pareja intima. Las siguientes secciones proporcionan
algunos ejemplos de los casos examinados, que demuestran el uso por parte de los tratantes del
control coercitivo como medio para perpetrar el delito.

1. Aislamiento y vigilancia

Los tratantes a menudo aislaron a sus victimas transportandolas con el propdsito de explotarlas
fuera de sus hogares. Esto incluy6, por ejemplo, trasladarlas de un estado a otro, quitarles el teléfono
celular?”® y prohibirles hablar con otros hombres o chicos.”’" En el caso belga T., el Tribunal sefalé
gue los tratantes cambiaban constantemente la ubicacién de las victimas dentro y entre paises de
Europa.?’? En el caso estadounidense Hicks v. Rackley, el Tribunal determiné que el tratante dictaba:

con quién [la victima-acusada] podia comunicarse y como hacerlo, y si [ella] no cumplia, el
peticionario la castigaba fisica o psicolégicamente; y cuando el peticionario descubrié que

268 Travaux Préparatoires de las negociaciones para la elaboracién de la Convencién de las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada y sus Protocolos, pag. 343, n. 20.

269 yéase, UNODC, Documento temdtico: Abuso de una situacion de vulnerabilidad y otros “medios” dentro de la
definicion de trata de personas, p. 18.

270 EE.UU., EE.UU. v. Bell, 761 F.3d 90 (8.° Cir. 2014); Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18,
2019.

271 EE.UU.: MG v. Florida, 260 So.3d 1094, 2018, pag. 1096; Hicks v Rackley, Caso no. 16-03270 BLF (PR), (NDCa)
2018, p. 5.

272 Bélgica, T., Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™ Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-
09, 2018, p. 20.
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[la victima-acusada] habia estado enviando mensajes de texto a chicos de su edad, la arrastré
A 273

al bano, le dio un cabezazo y la estrangulé con un cinturén hasta que se desmayé.
Ademas, en el caso M.G. v. el Estado de Florida, a la victima-acusada se le “prohibié mirar a otros
hombres a los ojos, no podia tener amigos y todas sus actividades e interacciones estaban
controladas. Si rompia alguna de estas reglas, Valdés la golpeaba frente a las otras mujeres”.?”* Estos
casos y otros demuestran que, al igual que los abusadores domésticos, los tratantes aislan
intencionalmente a las victimas para aumentar y mantener su control sobre ellas. Un estudio indicé
gue “los tratantes eran la principal fuente de apoyo emocional de las victimas, debido al aislamiento
extremo de sus familiares y amigos”*> generando asi lo que un tribunal denominé “dependencia
afectiva”.?’® En varios casos, los tribunales enfatizaron la explotacién intencional por parte de los
tratantes del aislamiento cultural y linguistico de las victimas-acusadas que eran migrantes.”’”

Varios casos se refirieron a la estrecha vigilancia de las victimas por parte de los tratantes. Por
ejemplo, en el caso el Pueblo v. G.M., la Corte describié el comportamiento del tratante / esposo de
la victima de esta forma:

El ejercia un control completo sobre ella, fisica y psicolégicamente, de modo que "[D.S.]
seguia cada movimiento de ella" y no se le "permitia” salir de la habitacién o el apartamento
sin él. A menudo la dejaba y la recogia de sus trabajos, esperando en un automovil
estacionado afuera para asegurarse de que no fuera a otro lugar.?’®

Los estudios también han demostrado la monitorizacién y vigilancia de las victimas por parte de los
tratantes,”’® encontrando que “[d]ado que las actividades diarias de la victima son monitorizadas y
controladas, el cumplimiento forzoso sin amenazas explicitas se convierte en un hecho rutinario” %
Como se sefalé anteriormente, el papel que desempeian muchas victimas-acusadas en la trata es
monitorizar a otras victimas en nombre de sus tratantes.?®'

213 EE.UU., Hicks v. Rackley, Caso no. 16-03270 BLF (PR), (NDCa) 2018, pég. 5.

278 EE.UU.: M.G. v. Florida, 260 So.3d 1094, 2018, pag. 1096.

275 Nicole, C. Bassil, Coercive control in sex trafficking relationships [Control coercitivo en relaciones de trata
sexual]: Using exhaustion to control victims [Uso del agotamiento para controlar a las victimas], 2019, p. 13-14,
en un estudio basado en conversaciones telefdnicas.

276 Argentina, Ledesma, Sentencia No. 457, pag. 11.

277 yéase, por ejemplo, Argentina: Dulcinea, Causa nro. 91017032; Soria, FFMP 32005377/2008/T01, 2017;
Bosnia y Herzegovina, Kucevié, X-KZ-06/181, 2009; Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18,
2019; Bélgica, T., Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™¢ Chambre, Parquet n°
LI37.LA.99538-09, 2018, p. 19.

218 EE.UU., el Pueblo v. G.M., 2011 NY Slip Op 21176, 2011, pag. 2.

279 Nicole, C. Bassil, Coercive control in sex trafficking relationships [Control coercitivo en relaciones de trata
sexual]: Using exhaustion to control victims [Uso del agotamiento para controlar a las victimas], 2019, p. 3, en
un estudio basado en conversaciones telefénicas.

280 Jessica Pomerantz, Elaboracion: Coercive control in sex trafficking [Control coercitivo en la trata sexual], 2018,
p. 7; véase también, Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2
2.559, n¢, CFP 7677/2014/T01, 2018.

281 yéase, por ejemplo, Paises Bajos, Tribunal de Primera Instancia de La Haya, 09 / 754126-08, 2010; Serbia, K-
133/11, Tribunal Superior de Novi Sad, 2012, pags. 4, 5; Argentina: Sanfelippo, Causa No. 15-554, 2014, pag. 29;
Justino Horacio Abel y otra, Juzgado de Casacidn, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017, pags. 3, 27, 28;
Ledesma, Sentencia No. 457; Estados Unidos, el Pueblo v. Deshay, Tribunal de Apelaciones de California, Caso
No. C062691, 2011, pag. 1, en el que la victima-acusada fue acusada de vigilar y ayudar a una persona a
prostituirse; Bélgica, T., Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™ Chambre, Parquet n°
LI37.LA.99538-09, 2018, pags.10, 19.
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2. Limitacion del acceso al dinero

En casi todos los casos de trata que involucran explotacién sexual comercial, los tratantes recibieron
la mayor parte, si no todo, el dinero ganado por las victimas-acusadas (y las victimas).*? Al igual que
la vigilancia, recaudar dinero de otras victimas es una de las funciones que los tratantes suelen
delegar a las victimas-acusadas.?®® En el caso belga T., la Corte observé que todas las victimas
llevaban muy poco dinero consigo.?®* De manera similar, en el caso estadounidense de el Pueblo v.
G.M.,, el tratante / esposo tomo todo el dinero que la victima-acusada gané de la prostitucion, asi
como de sus otros trabajos.”® Los estudios han demostrado que las victimas dependen de los
tratantes “para sus necesidades basicas, como alimentos, vivienda y finanzas” %

3. Acusaciones de celos y regulacion de la actividad sexual

Varios casos indicaron acusaciones de celos e intentos de regular la actividad sexual de las victimas-
acusadas por parte de sus tratantes / parejas intimas. Por ejemplo, el tratante/pareja intima en el
caso M.G. v. Florida prohibid a la victima-acusada "mirar a otros hombres a los ojos, no podia tener
amigos y todas sus actividades e interacciones estaban controladas".?’

En el caso Hicks v. Rackley, la Corte observé los actos de celos y control del tratante, incluyendo dictar:

con quién podia comunicarse ellay cdmo hacerlo, y si Antoinette no cumplia, el peticionario
la castigaba fisica o psicolégicamente; y cuando el peticionario descubrié que Antoinette
habia estado enviando mensajes de texto a chicos de su edad, la arrastré al bafio, le dio un
cabezazo y la estranguld con un cinturdn hasta que se desmayo.?®

En particular, en ese caso, el perpetrador afirmé que la violencia ejercida contra la victima provenia
de las tensiones y los celos de su relacion sentimental, y no se utiliz6 como una forma de control con
el propésito de explotarla. El Tribunal no estuvo de acuerdo y afirmé la condena por trata.?®’

282 yéase, por ejemplo, EE.UU.: M.G. v. Florida, 260 So.3d 1094, 2018, pag. 1096, que sefiala que la victima-
acusada tuvo que tener relaciones sexuales con entre 5y 10 hombres por dia para cumplir con la cuota diaria
del tratante de $1000; Paises Bajos, Tribunal de Primera Instancia de La Haya, 09/754126-08, 2010; Alemania,
Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019; Serbia, K-133/11, Tribunal Superior de Novi Sad, 2012;
Canada: R. v. Robitaille, [2017] O.J. n2 5954; R. v. Majdalani, 2017 ONCJ 145, 2017; Argentina, Landriel, Daniel
y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP 7677/2014/TO1, 2018; Bélgica, T.,
Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19¢™ Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-09, 2018, pags.
12, 14.

B3 E |, el Pueblo v. Deshay, Tribunal de Apelaciones de California, Caso No. C062691, 2011, pag. 5.

284 Bé|gica, T., Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™¢ Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-
09, 2018, pags.6, 18.

285 EE.UU., el Pueblo v. GM, 2011 NY Slip Op 21176, 2011, p. 2.

286 Nicole, C. Bassil, Coercive control in sex trafficking relationships [Control coercitivo en relaciones de trata
sexual]: Using exhaustion to control victims [Uso del agotamiento para controlar a las victimas], 2019, p. 13-14,
en un estudio basado en conversaciones telefdnicas.

287 EE.UU.: M.G. v. Florida, 260 So.3d 1094, 2018, pag. 1096.

288 EE.UU., Hicks v. Rackley, Caso no. 16-03270 BLF (PR), (NDCA 2018), pag. 5.

289 EE.UU., Hicks v. Rackley, Caso no. 16-03270 BLF (PR), (NDCA 2018), pdg. 6. Esta defensa también fue
formulada en el caso Landriel, Daniel y Otros, en el que se afirmé que la violencia vivida por las victimas constituia
violencia doméstica y no el “medio” para asegurar su explotacion sexual. El tribunal no estuvo de acuerdo. Véase
Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP
7677/2014/T01, 2018.
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4. Amenaza a los hijos

En varios casos, los tratantes que eran esposos de las victimas-acusadas, parejas intimas o parejas
intimas fraudulentas amenazaron a los hijos como medio para ejercer el control.®® Por ejemplo, las
amenazas a los hijos de las victimas-acusadas fueron una tactica utilizada por el tratante en el caso
E.U.v. Bell. El tratante mantuvo relaciones sentimentales fraudulentas con todas las victimas en ese
caso.

En el caso Landriel, Daniel y Otros de Argentina, luego de que la victima huyera después de una severa
golpiza del tratante principal (también su pareja intima), éste desaparecié con su hija de 20 meses y
se negd a que la victima viera a la nifa hasta que prometié volver con él. Esto continué durante 10
meses hasta que una redada policial localizé a la nifa y la devolvié a su madre.*”

5. Resumen del control coercitivo

Los casos examinados estan repletos de diversos ejemplos indicativos del uso del control coercitivo.
Por ejemplo, un caso holandés hizo referencia a la violencia, la amenaza de violencia y el control
ejercido por el tratante sobre la victima-acusada, que era su pareja intima. Describié el
comportamiento de los acusados como “opresién sistematica... destinada a acabar con la posible
resistencia de las mujeres y evitar que abandonen la prostitucion o trabajen por cuenta propia”.?*

En ese caso, tanto el Tribunal de Casacién como el Tribunal Supremo de los Paises Bajos rechazaron
la alegacion de "fuerza mayor psicolégica” de la victima-acusada, que requiere la demostracion de
una fuerza externa a la que la persona no puede razonablemente ni tiene el poder de resistir. La
victima-acusada habia argumentado que el tratante la habia engafado y que dependia de él y
estaba bajo su influencia. Debido a su “situacién miserable”, no se podia “esperar que se resistiera”
y “no era posible actuar de manera diferente... dada su posicion extremadamente vulnerable
combinada con sus sentimientos de enamoramiento” %

De acuerdo con la definicién del término “control coercitivo”, los tribunales de Argentina y uno de
Bélgica también se refirieron a las violaciones a la autodeterminacién de las victimas-acusadas y su
incapacidad para actuar con autonomia.***

Como término, "coercion" cubre mas que la simple violencia fisica. Ampliar la comprensién del
término a los comportamientos ilustrados anteriormente es esencial para una apreciacion mas
precisa de los muchos contextos en los que tiene lugar la trata con fines de explotacion sexual.

C. Abuso de una situacion de vulnerabilidad

290 Serbia, K-133/11, Tribunal Superior de Novi Sad, 2012, pag. 27; E.U.: el Pueblo v. GM, 2011 NY Slip Op 21176,
2011, pag. 2; E.U. v. Bell, 2013 WL 12086759, 2013, pag. 6. Las amenazas a los nifios también se produjeron en
los casos relacionados con las redes de trata nigerianas. Véase, por ejemplo, Bélgica: Juzgado de primera
instancia de Brujas, B637.0L6.961-X7-DF, 2017, pdg. 46; T., Tribunal de Premiere Instance Francophone de Liege,
19%™e Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-09, 2018, p. 26.

1 Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP
7677/2014/T01, 2018.

292 paises Bajos, Tribunal de Primera Instancia de La Haya, 09/754126-08, 2010.

293 paises Bajos, Tribunal Supremo, 17/03852, 2018, pérrafo 7.

294 Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n2, CFP
7677/2014/T01, 2018; Bélgica, T., Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™ Chambre, Parquet
n° LI137.LA.99538-09, 2018, p. 26.
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La inclusion del "abuso de una situacion de vulnerabilidad" (APOV, por sus siglas en inglés) como un
medio en la definicién establecida en el Protocolo contra la trata de personas tenia como objetivo
"asegurar que todas las formas diferentes y sutiles por las cuales una persona puede ser transferida,
colocada o mantenida en situacion de explotacién fueron capturadas”.?®> Los travaux préparatoires
del Protocolo incluyen una nota interpretativa que define el abuso de una posicién de vulnerabilidad
como “cualquier situacién en la que la personainvolucrada no tenga otra alternativa real o aceptable
gue someterse al abuso implicado”.>¢

No todos los paises incluyen el abuso de una situacion de vulnerabilidad en la lista de posibles
medios en la definicidon del delito. No estd incluido en la legislacion federal contra la trata de
personas de EE.UU., por ejemplo.??” En Bélgica e Italia constituye una circunstancia agravada.

1. Factores de vulnerabilidad

Como subraya UNODC en su documento temdtico: Abuso de una situacion de vulnerabilidad y otros
"medios" dentro de la definicién de trata de personas "la vulnerabilidad es fundamental para cualquier
comprensién de la trata" y el abuso de una situacién de vulnerabilidad "es una caracteristica
inherente de la mayoria, si no de todos, de los casos de trata"?*® De hecho, el abuso de la
vulnerabilidad es un concepto que refleja el elemento estructural de la trata de personas como la
explotacidon de los mas vulnerables de la sociedad. En el contexto de la trata de personas,
"vulnerabilidad" se refiere tipicamente a:

factores inherentes, ambientales o contextuales que aumentan la susceptibilidad de un
individuo o grupo a ser objeto de trata. En general, existe el acuerdo de que estos factores
incluyen violaciones de derechos humanos, como la pobreza, la desigualdad, la
discriminacion y la violencia basada en el género, todos los cuales contribuyen a crear
privaciones econémicas y condiciones sociales que limitan las opciones individuales y
facilitan la operacién de tratantes y explotadores.?*

El Reglamento de Brasilia sobre Acceso a la Justicia para Personas Vulnerables (Reglamento de
Brasilia) define a las "personas vulnerables" como: aquellas que, por razones de edad, género, estado
fisico o mental, o por circunstancias sociales, econémicas, étnicas y / o culturales, encuentran
especialmente dificil ejercer plenamente los derechos que la ley les reconoce ante el sistema de

25 UNODC Documento temdtico: Abuso de una situacién de vulnerabilidad y otros "medios" dentro de la
definicion de la trata de personas, pags. 2-3, sefialando ademas que "su inclusidn permitié un consenso sobre si,
y cdmo, el problema de la prostitucién deberia ser tratado en el marco del Protocolo".

2% UNODC Documento temdtico: Abuso de una situacién de vulnerabilidad y otros "medios" dentro de la
definicion de la trata de personas, p. 3, 17-18, que observa que "No se proporcionan mas orientaciones y no estd
claro qué significa realmente 'alternativa real y aceptable' o cdmo se aplicara en la practica”.

27 Como observd UNODC, en la practica estadounidense, “los aspectos de la vulnerabilidad de las victimas son
a menudo y mas estrechamente asociados con la 'coercidn' que, en este contexto, debe equivaler a 'amenaza de
dafio grave". En Estados Unidos, la vulnerabilidad es, por tanto, "un adjetivo que describe la susceptibilidad de
alguien a la coercién". UNODC Documento temdtico: Abuso de una situacion de vulnerabilidad y otros "medios"
dentro de la definicion de la trata de personas, p. 40.

298 UNODC Documento temdtico: Abuso de una situacién de vulnerabilidad y otros "medios" dentro de la
definicion

de la trata de personas, p. 3.

29 UNODC, Documento temdtico: Abuso de una situacién de vulnerabilidad y otros “medios” dentro de la
definicion de trata de personas, p. 13.
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justicia"*® Enumera las siguientes categorias de vulnerabilidad: "edad, discapacidad, pertenencia a
comunidades o minorias indigenas, victimizacién, migraciéon y desplazamiento interno, pobreza,
género y privacion de libertad".>!

El documento tematico de UNODC identifico factores de vulnerabilidad adicionales, tales como:

género (tipicamente ser mujer, pero también transgénero); sexualidad, creencias religiosas
y culturales; aislamiento causado por incapacidad para hablar el idioma, carencia de redes
sociales; dependencia (del empleador, miembro de la familia, etc.); amenazas de revelar
informacién a miembros de la familia u otras personas; y abuso de relaciones
emocionales/romanticas.*®

El Reglamento de Brasilia sostiene que la "definicion especifica de personas vulnerables en cada pais
dependera de sus caracteristicas especificas, e incluso de su nivel de desarrollo social o
econémico"*”® Al mismo tiempo, "una comprensién genuina de la vulnerabilidad... casi siempre
requerira un analisis especifico de la situaciéon" 3%

Algunos de los factores de vulnerabilidad mencionados anteriormente son intrinsecos a las victimas
individuales, incluidos la edad, el sexo, el embarazo y la discapacidad. Otros estan determinados o
construidos socialmente, como la pobreza, la situacion migratoria, el aislamiento linglistico, las
creencias religiosas y culturales y las responsabilidades familiares. Aunque no se enumeran
anteriormente, muchas descripciones de las vulnerabilidades de las victimas-acusadas involucraban
la carga econémica de ser el Unico proveedor de los hijos, padres y miembros enfermos de sus
familias. Otros casos hicieron referencia a la falta de educacién y habilidades profesionales.

En el contexto de la trata, los tratantes crean otras vulnerabilidades de la lista "para maximizar el
control sobre la victima"3% Estas incluyen: aislamiento, dependencia, carencia de redes sociales,
abuso de relaciones emocionales / romdnticas y amenazas de revelar informaciéon a miembros de la
familia u otras personas. Como se describié anteriormente, estos factores se correlacionan con el uso
del control coercitivo como elemento de "medios". Al mismo tiempo, la distincién entre los
determinantes estructurales que crean situaciones de vulnerabilidad y el abuso proactivo de las
condiciones de dicha vulnerabilidad, a veces se difumina o se superpone (como es evidente en las
listas de factores anteriores).>%

Significativamente, la jurisprudencia examinada para este estudio revel6 victimas-acusadas en la
interseccién de multiples factores de vulnerabilidad: género, edad, pobreza, educacion limitada,
obligaciones de apoyo econdémico a sus hijos y otros miembros de la familia, situacion migratoria en
el pais de destino e historiales de victimizacion.

300 Seccidn 2(1)(3), Reglamento de Brasilia.

301 Seccidn 2(1)(4), Reglamento de Brasilia.

302 UNODC Documento temdtico: Abuso de una situacién de vulnerabilidad y otros "medios" dentro de la
definicion de la trata de personas, p. 71.

303 Seccidn 2(1)(4), Reglamento de Brasilia.

304 UNODC, Documento temdtico: Abuso de una situacién de vulnerabilidad y otros “medios” dentro de la
definicion de trata de personas, p. 14.

305 UNODC Documento temdtico: Abuso de una situacién de vulnerabilidad y otros "medios" dentro de la
definicion de la trata de personas, p. 71.

306 pero véase Miriam Wijkman y Edward Kleemans, Female offenders of human trafficking and sexual
exploitation [Mujeres delincuentes de la trata de personas y explotacion sexual], Crime, Law and Social Change
72, 53, 2019, p. 65, un estudio realizado en los Paises Bajos encontré que “[s]in excepcidn, todas las victimas
fueron 'elegidas' debido a su vulnerabilidad econémica”.
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i. Determinantes estructurales de la vulnerabilidad: pobreza, migracion y
violencia de género

Si bien el documento tematico de UNODC encontrd que "pocos profesionales notaron la distincién
entre vulnerabilidades preexistentes y creadas", estas distinciones son particularmente importantes
para comprender los determinantes estructurales de la trata. También pueden dar informacién para
nuestra comprension de la superposiciéon entre el abuso de una situacién de vulnerabilidad y el
control coercitivo como elemento de medio del delito y medio de coaccionar la perpetracién de la
victima.

Casi todos los casos examinados involucraban a mujeres victimas-acusadas que enfrentaban
circunstancias de extrema vulnerabilidad econémica y social. Estas circunstancias aumentaron su
susceptibilidad a la trata o llevaron al abuso de su situacién de vulnerabilidad. En aproximadamente
una cuarta parte de los casos (13), la vulnerabilidad econémica se debié en parte a sus obligaciones
como proveedores Unicos de sus hijos y otros miembros de la familia.>®’

En los casos examinados con un elemento transnacional*® los tribunales se refirieron
consistentemente a la situacién migratoria irregular de las mujeres victimas y victimas-acusadas,
seflalando como los desafios lingtisticos y culturales, entre otros factores, sirven para aislar a las
victimas y evitar su fuga.

Los tribunales de Argentina consideraron consistentemente la migracion como un factor
significativo en la vulnerabilidad de las victimas y las victimas-acusadas, definiendo la situaciéon de
los migrantes irregulares como exclusién social y politica institucionalizada. Por ejemplo, en el caso
Dulcinea, el Tribunal destacé como la migracién agravé la vulnerabilidad de las victimas, dada su
falta de conocimiento geografico, institucional y legal (cémo encontrar ayuda). Esto se vio agravado
por su falta de dinero y lazos familiares. La situacién migratoria de las victimas y sus consecuencias
también se identificaron como parte de los medios de los tratantes para crear control sobre las
victimas.*®® En las decisiones examinadas en Argentina, los tribunales también encontraron que la
ilegalidad percibida de la prostitucién entre las mujeres migrantes afecté sus percepciones respecto
a su capacidad para escapar y otros comportamientos de busqueda de ayuda.

Los tribunales han encontrado que el aislamiento, la dependencia derivada de la condicién de
migrante irregular y las barreras lingliisticas constituyen razones para encontrar vulnerabilidad. Los

307 Namibia, Johanna Lukas, Tribunal Superior de Namibia, (CC 15-2013) [2015] NAHCMD 186, parrs. 22, 28;
Australia, Watcharaporn Nantahkuhm, SSC No. 149, 2012, pag. 6: CMS y Otros, Tribunal de Casaciéon, Causa NG
CFP23D/2011/TO1/CFC1, 2018, p. 45; Blanco José Constantin y otros, Expte. No. 72000674, 2014, pag. 8; Dezorzi,
Valeria Soledad s/ recurso de casacion, Causa n2 FCB 53200033/2012 / T01 / CFC1, 2017, como Unica proveedora
de su hija, cuyo padre fue encarcelado; Dulcinea, Causa nro. 91017032, 2014, pags. 47, 48; Justino Horacio Abel
y otra, Tribunal de Casacion, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017; Ledesma, Sentencia No. 457, pags.
22, 30, que mantenia a su hija en Paraguay; Ledesma, Sentencia No. 457, pags. 7-10, 26, 27, describiendo su
"evidente situacién como inmigrante responsable de su familia ubicada en un pais lejano”; Soria, FMP
32005377/2008/T01, 2017, pags. 41-42; Canada, R. v. Majdalani, 2017 ONCJ 145, 2017; EE.UU., EE. UU. v. Bell,
2013 WL 12086759, 2013.

308 Alexandra Louise Anderson Baxter, When the line between victimization and criminalization blurs [Cuando la
linea entre victimizacion y criminalizacion se difumina]: The victim-offender overlap observed in female offenders
in cases of trafficking in persons for sexual exploitation in Australia,[La superposicion victima-delincuente
observada en delincuentes femeninas en casos de trata de personas con fines de explotacion sexual en Australia],
Journal of Human Trafficking, 2019, p. 3, sefialando que todas las mujeres victimas-acusadas en Australia
examinadas eran migrantes del sudeste asiatico.

309 yéase, por ejemplo, Argentina, Dulcinea, Causa nro. 91017032, pags. 11, 12, 42, 51, 52; Filipinas, el Pueblo v.
Janet Java Onida, Caso penal No-Q-08-151971, 2013, pag. 4, que sefiala que la victima no tenia dinero y estaba
en un pais extranjero y solo pudo escapar después de un mes.
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tribunales de Bélgica y Alemania también destacaron la incapacidad de los migrantes para hablar el
idioma local. Las diferencias linglisticas y culturales también se sefialaron como un desafio para
garantizar el acceso de las victimas migrantes a la justicia en Sudafrica, particularmente con respecto
al testimonio.*"°

Como se detalla anteriormente, la jurisprudencia indicé que una gran mayoria de las victimas sufrié
formas previas de violencia de género que incluian: violencia sexual y doméstica, trata de personas
y matrimonio precoz / forzado. En aproximadamente una cuarta parte de los casos (15), la decision
atribuy6 la vulnerabilidad de las victimas a su victimizacién previa y / o actual por una de las formas
de violencia antes mencionadas.*"

Las caracteristicas comunes de la vulnerabilidad de las victimas y las victimas-acusadas en la mayoria
de los casos revisados enfatizan las limitaciones estructurales de género en juego. Estos incluyen los
efectos traumaticos de la victimizaciéon por multiples formas de violencia de género. La capacidad
de las victimas-acusadas para ejercer la autodeterminacién a menudo se ve gravemente constrefiida
por estas limitaciones.

j. Trauma, enfermedad mentaly discapacidad

Los tratantes pueden apuntar hacia las personas con discapacidad debido a la vulnerabilidad
derivada de su condicién. Ademas, las victimas de la trata de personas pueden desarrollar
discapacidades como resultado del abuso a manos de sus tratantes. La exposicion de las victimas-
acusadas a la violencia y el control coercitivo tiene consecuencias importantes para la salud, incluido
el desarrollo cognitivo.*’> Como se describe en un estudio sobre control coercitivo y victimas de
trata sexual: “El entorno impredecible en el que viven las victimas de trata sexual estd marcado por
el estrés crénico, la ansiedad y el miedo. Las victimas de la trata sexual sufren niveles mas altos de
depresidn, trastorno de estrés postraumatico y varios otros sintomas traumaticos”, que incluyen:
insomnio, fatiga, agresidn, irritabilidad y aislamiento social.>'

En unos pocos casos se hizo mencién especifica a las victimas y victimas-acusadas que padecian
problemas psiquiatricos, como el trastorno de estrés postraumatico, entre otros, como consecuencia
de un trauma.*" El testimonio pericial en los casos Dulcinea y Landriel, Daniel y Otros de Argentina
indicé que las victimas de explotacion sexual separan su vida fisica y psiquica. Con respecto a la
victima-acusada en el caso Dulcinea, un experto sefialé dos intentos de suicidio en 2011 y un historial

310 sudafrica, Mabuza y Chauke, SHG 9/13, pag. 37.

311 Watcharaporn Nantahkuhm, SSC No. 149, 2012, pégs. 3, 6; Argentina: C.M.S. y Otros, Tribunal de Casacidn,
Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, pags. 5, 46; Dulcinea, Causa nro. 91017032, 2014, pags. 47, 78;
Ledesma, Sentencia No. 457, pag. 16; Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa
n2 2.559, n2, CFP 7677/2014/T01, 2018; Australia: DS, Tribunal de Apelaciones, Victoria, [2005] VSCA 99, parr.
7; Canada, R. v. Robitaille, [2017] O.J. no. 5954; Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019;
E.U.: el Pueblo v. G.M., 2011 NY Slip Op 21176, 2011, pag. 2; el Pueblo v. Aarica S., 223 Cal. Ap. 4° 1480, 2014,
pag. 1483; M.G. v. Florida, 260 So.3d 1094, 2018, pag. 1096; Hicks v. Rackley, Caso No. 16-03270 BLF (PR), (NDCA
2018), p. 6; Sudafrica, Mabuza y Chauke, SHG 9/13.

312 Argentina, Soria, FMP 32005377/2008/T01, 2017, pags. 22, 23, 41-43; Argentina, Landriel, Daniel y Otros,
Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP 7677/2014/T01, 2018.

313 Nicole, C. Bassil, Coercive control in sex trafficking relationships [Control coercitivo en relaciones de trata
sexual]: Using exhaustion to control victims [Uso del agotamiento para controlar a las victimas], 2019, p. 18.

318 E U, E.U. v. Bell, 761 F.3d 900, (8° Cir 2014), que sefiala que la victima sufria de una enfermedad psiquiétrica
desde una edad temprana; Argentina, Dulcinea, Causa nro. 91017032, 2014, pags. 49-50, que seiiala dos intentos
de suicidio y antecedentes de experiencias traumaticas que requieren tratamiento psicolégico y médico;
Australia, Lay Foon Khoo, nimero de documento M20171128_1017000571_WADC_PERTH_PART_0003, 2017,
pags. 14, 15; Bélgica, Centro penitenciario de Amberes, 2015, p. 5.
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de experiencias traumaticas que requirieron tratamiento psicolégico y médico.*’> Ademas, en el caso
Cdceres, la Corte sefalé que la victima menor habia sido diagnosticada con trastorno de estrés
postraumatico debido a su experiencia con la trata.>'® Shared Hope International explica que:

La victimizacién por trata y la respuesta al trauma resultante pueden tener un impacto Unico
en la susceptibilidad de la victima a la coerciéon, no solo en el contexto de ser obligada a tener
relaciones sexuales comerciales, sino también en el contexto de ser obligada a cometer otros
delitos. Comprender la naturaleza y el poder de la coercién que los tratantes ejercen sobre
las victimas para hacer que se involucren en una conducta de trata es fundamentalmente
importante y debe considerarse en todas las etapas del proceso de justicia penal.*"’

Las enfermedades mentales y las discapacidades intelectuales o del desarrollo parecian tratarse de
manera inconsistente e inadecuada como factores de vulnerabilidad para la trata de personas en la
mayoria de los casos examinados. Algunas decisiones observaron evidencia de posibles
discapacidades mentales, sin hacer un hallazgo explicito. Por ejemplo, los tribunales de los Estados
Unidos, los Paises Bajos y Argentina observaron en varios casos que las victimas-acusadas parecian
tener niveles de inteligencia inferiores al promedio.*'® Con la excepcion del caso Landriel, Daniel y
Otros, en el que se llevaron a cabo exdmenes y pruebas exhaustivos relacionados con la discapacidad
mental de la victima, en los otros casos no se hizo menciéon de un examen ordenado por la corte para
identificar posibles discapacidades. Dichos exdmenes tienen el objetivo de garantizar la capacidad
juridica, la accesibilidad y proporcionar los ajustes razonables necesarios para garantizar el acceso a
un juicio justo, de conformidad con la Convencién sobre los derechos de las personas con
discapacidad.’ En cada uno de estos casos, las victimas-acusadas con discapacidades mentales y
enfermas mentales fueron arrestadas y detenidas,* procesadas®?' y en uno de los casos condenadas
y sentenciadas.’*

Las personas con discapacidad pueden ser particularmente susceptibles a la presiéon psicolégica.
Pueden cometer delitos bajo la influencia coercitiva de los tratantes y son susceptibles de
vulneracién de derechos en relacién con la realizacién de declaraciones y la declaracion de
culpabilidad.??®* Dado el aumento identificado en el nimero de victimas de trata con discapacidades
mentales o de otro tipo,*** determinaciones de discapacidad deben incorporarse de manera mas
consistente en las herramientas de identificacion y los formularios de evaluacion de victimas.

Ademas, el andlisis en profundidad de las repercusiones del trauma, las enfermedades mentalesy la
discapacidad en la comisiéon de delitos de la victima-acusada deberia incorporarse, cuando proceda,
al razonamiento judicial. Deben adoptarse medidas judiciales especificas para garantizar el acceso a

315 Argentina, Dulcinea, Causa nro. 91017032, 2014, pags. 49-50.

316 Argentina, CMS y Otros, Causa NG CFP 23D /2011 / TO1 / CFC1, 2018, p. 52.

317 Shared Hope International, Responder a la trata sexual: Interseccionalidad victima-delincuente, 2020, p. iv.
318 Argentina, Dezorzi, Valeria Soledad s/ recurso de casacién, Causa n2 FCB 53200033/2012/T01/CFC1, 2017;
Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP 7677/2014/T01, 2018;
EE.UU., EE.UU. v. Bell, 761 F.3d 900, (8.° Cir. 2014); Paises Bajos, Tribunal Supremo, 17/03852, 2018.

319 yéase articulo 13 (acceso a la justicia), articulo 9 (accesibilidad) y articulo 5(3) (ajustes

razonables para promover la igualdad y eliminar la discriminacion) de la Convencién sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad.

320 EE.UU., EE.UU. v. Bell, 761 F.3d 900, (8.° Cir 2014).

321 Argentina, Dezorzi, Valeria Soledad s/ recurso de casacién, Causa n2 FCB 53200033/2012/T01/CFC1, 2017.
322 paises Bajos, Tribunal Supremo, 17/03852, 2018.

323 EE.UU .: E.U. v. Willoughby, (ED Michigan), 2007, la victima-acusada entré en un acuerdo de culpabilidad; el
Pueblo v. Williams, 783 Fed. Apx. 269, 2019, las victimas-acusadas se declararon culpables y cooperaron con la
fiscalia; E.U. v. Brown / Hollis, Tribunal de Distrito de los E.U., Distrito Este de Michigan, 2:05-cr-80101-AJT-DAS
Doc # 39, 2005, pag. 2, la victima-acusada entrd en un acuerdo de culpabilidad; E.U. v. Britton, 567 Fed. Apx. 158,
2014, la victima-acusada se declaré culpable.

324 Comisidn Europea, Estudio sobre grupos de alto riesgo para la trata de seres humanos, 2015, p. 74.
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la justicia de las victimas-acusadas discapacitadas. Cuando se combinaba con la edad, la limitacién
del idioma, la situacién migratoria irregular u otros factores de vulnerabilidad, ademas de haber sido
victima de trata, muchas de las victimas-acusadas en cuestién en este informe eran extremadamente
vulnerables. Debe haber una mayor conciencia de las vulnerabilidades interseccionales y
estructurales.

2. Abuso de una situacion de vulnerabilidad

La jurisprudencia examinada revelé un amplio reconocimiento de diversas formas de vulnerabilidad
en todas las jurisdicciones, sin embargo, “las consideraciones de 'abuso de una situacion de
vulnerabilidad' surgen indirectamente como parte de la narrativa de la historia de la victima”3** A
menudo se presentan solo en términos de susceptibilidad a la trata y se les otorga una importancia
legal poco clara o limitada. Por ejemplo, en el caso E.U. v. Britton, la Corte observé en la narracién de
los hechos Unicamente que el tratante "vendio los servicios sexuales de nifias que a menudo tenian
una vida familiar pobre, habian abandonado la escuela, habian sido abusadas sexualmente y tenian
muy escasas esperanzas para el futuro.?®

Al mismo tiempo, dependiendo de la jurisdiccion, muchas de las decisiones revisadas encontraron
que el APOV (abuso de una situacion de vulnerabilidad) era el "medio" del delito subyacente de la
trata.??’ Por ejemplo, en el caso Ledesma, la Corte abordé ampliamente la vulnerabilidad de las
victimas, todas las cuales mantenian econémicamente a los nifios y familiares que vivian con ellas o
en la Republica Dominicana. Observdé que viajaron a Argentina con sus propios ahorros o
contratando un préstamo, con el propésito de mantener a sus familias en Republica Dominicana y
mejorar sus condiciones econémicas. Ninguna de las victimas habia terminado la escuela, ninguna
tenia habilidades profesionales y ninguna tenia la documentacién necesaria para trabajar
formalmente en Argentina. La Corte concluyd que sus decisiones de venir a Argentina y trabajar en
el burdel estuvieron condicionadas por su vulnerabilidad.?*®

La jurisprudencia argentina, donde se discute el APOV (abuso de una situacion de vulnerabilidad)
como elemento de “medio” del delito, hace repetidas referencias al Reglamento de Brasilia. Esto
fundamenta la jurisprudencia en los criterios internacionales y aumenta la consideracién de la
discriminacion estructural y la violencia en juego. En este sentido, es un caso Unico entre los paises
cuya jurisprudencia fue examinada a los efectos de este estudio.

Como se describe en el documento tematico de UNODC, los requisitos probatorios para establecer el
APQOV como elemento de medios varian. En general, incluyeron: (i) prueba de la existencia de una
situacion de vulnerabilidad por parte de la victima; y (ii) prueba de abuso de esa vulnerabilidad como

325 UNODC Documento temdtico: Abuso de una situacién de vulnerabilidad y otros "medios" dentro de la
definicion de trata de personas, pags. 4, 5, que sefiala que esto ocurrié en paises que han establecido un "umbral
bajo para determinar el abuso de vulnerabilidad y/o explotacion”.

326 EE.UU., E.U. v. Britton, 567 Fed.Apx. 158, 2014, pag. 159.

327 Bosnia y Herzegovina: Kucevié, X-KZ-06/181, 2009, pags. 4, 48; Tribunal de Bosnia y Herzegovina, K-71/05,
2006, ademas de la amenaza y el uso de la fuerza y dar o recibir pagos o beneficios para lograr el consentimiento
de una persona que tiene control sobre otra persona; Argentina: Montoya, Pedro Eduardo y otras, Causa N2 FCR
52019312/2012/T01/18/CFC2, 2018, p. 82; Bar California, 40066/2013, pags. 67, 80; Dezorzi, Valeria Soledad s/
recurso de casacién, Causa n? FCB 53200033/2012/T01/CFC1, 2017, pags. 4, 11, 12; Dulcinea, Causa nro.
91017032, 2014, pag. 52; Justino Horacio Abel y otra, Tribunal de Casacién, Causa No. FGR
81000828/2012//CFC1, 2017; Ledesma, Sentencia No. 457, pags. 7-10; Montoya, Pedro Eduardo y otras, Causa
N2 FCR 52019312/2012/T01/18/CFC2, 2018, p. 82; Soria, FMP 32005377/2008/T0O1, 2017, pp. 70, 87-90;
Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019, pags. 8, 11; Paises Bajos: Tribunal de Primera
Instancia de La Haya, 09/754126-08, 2010, pag. 6.

328 Argentina, Ledesma, Sentencia No. 457, pags. 7-10.
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medio por el cual se llevé a cabo un acto en particular (reclutamiento, acogida, etc.). Sin embargo,
en la practica, el enfoque de la investigacion judicial a veces se basa en establecer Unicamente el
hecho de la vulnerabilidad, que en efecto:

significa que la mera existencia de vulnerabilidad puede ser suficiente para satisfacer el
elemento de medios y, por lo tanto, ayudar a sostener una conviccion. Algunos paises han
establecido que el abuso o la intencién de abusar de la vulnerabilidad puede inferirse del
conocimiento del acusado de la vulnerabilidad (probada).?**

El conocimiento de la vulnerabilidad por parte del acusado fue la base de las decisiones sobre el
APOV en algunos de los casos, incluidos los de Argentina, Alemania y Bosnia y Herzegovina.**° En
este ultimo caso, la Corte determiné que los acusados eran:

conscientes de la dificil situacién material [de las victimas] resultante de dejar su lugar de
residencia, conscientes de que no tenian la ciudadania de Bosnia y Herzegovina ni el permiso
de residencia en Bosnia y Herzegovina, no tenian empleo, alojamiento ni medios de
subsistencia, [y esperaban] lograr financiacion de vida y residencia legal en Bosnia y
Herzegovina.®'

En contraste, en el caso Landriel, Daniel y Otros de Argentina, la Corte determiné que, ademas de
demostrar la vulnerabilidad de las victimas, para establecer el APOV como el elemento de “medio”
del delito también se debe demostrar que se abusé de la situacion de vulnerabilidad “hasta el punto
de invalidar el consentimiento de la victima”.?*? Este enfoque se aparta del Protocolo contra la trata,
gue estipula que el consentimiento es irrelevante 3*

Un tribunal de EE.UU. consideré el APOV no como el "medio" en si mismo, sino como un factor para
evaluar los medios. En el caso E.U. v. Bell, la Corte determiné que el tratante tenia como objetivo a
mujeres jovenes vulnerables, incluidas: aquellas con problemas de salud mental, desercién escolar,
madres solteras, personas con un trastorno por abuso de sustancias, personas que vivian en la
pobreza y personas sin hogar, personas que sufrian abuso doméstico e infantil, incluido el abuso
sexual infantil, y personas sin apoyo de sus familias o que estaban lejos de ellas. En ese caso, la Corte
determiné que:

La evidencia presentada en el juicio respalda la conclusién del jurado de que el acusado se
dirigié a mujeres que provenian de familias rotas, no tenian un hogar al que regresar, tenian
problemas de salud mental, tenian trastornos por consumo de drogas o tenian otras
vulnerabilidades que las hacian mas susceptibles a sus promesas de amor y seguridad y mas
dispuestas a sucumbir a sus tacticas coercitivas ..Con base en la evidencia de este
expediente, un jurado razonable podria haber concluido que [las victimas] tenian diferentes
vulnerabilidades que les permitian temer simultdaneamente al Acusado y, sin embargo,
buscar quedarse con él en lugar de alejarse permanentemente.®**

Aunque el APOV no es un elemento de los medios en la legislacién federal contra la trata de personas

329 UNODC Documento temdtico: Abuso de una situacién de vulnerabilidad y otros "medios" dentro de la
definicion de la trata de personas, p. 5.

330 yéase, por ejemplo, Argentina, Soria, FMP 32005377/2008/T01, 2017, pag. 38; Alemania, Tribunal de Distrito
de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019, pags. 36, 38; Bosnia y Herzegovina: Kucevic¢, X-KZ-06/181, 2009, pag. 6.

331 Bosnia y Herzegovina: Kucevi¢, X-KZ-06/181, 2009, pag. 6.

332 Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n2, CFP
7677/2014/T01, 2018, pp. 193-194.

333 UNODC, Documento temdtico: El papel del "consentimiento" en el protocolo de trata de personas, 2014, pags.
84, 85, que sefiala que no se requieren mas investigaciones sobre su efecto en la calidad del consentimiento
aparente.

338 EE.UU., EE.UU. v. Bell, 2013 WL 12086759, 2013, pag. 15.
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de los Estados Unidos, en la apelacién la Corte encontré que la vulnerabilidad de las victimas fue un
factor para evaluar si fueron o no coaccionadas.?®* Sin embargo, si bien reconocié la extrema
vulnerabilidad de las victimas,**® la Corte de Apelaciones no consideré este tema al abordar la
responsabilidad penal de la victima-acusada.

El documento temético de UNODC: El abuso de una situacion de vulnerabilidad y otros "medios" dentro
de la definicidén de trata de personas destaco la aplicabilidad del APOV a dos tipos de escenarios: "(i)
trata a través de la manipulacién emocional de la victima (por ejemplo a través de una relacién
existente o creada); y (ii) trata mediante el uso de juramentos rituales”.**” El primer escenario se
encontré en la jurisprudencia examinada, que reflejaba las conclusiones de los profesionales de que
el "abuso de una situacién de vulnerabilidad" no solo era el "medio" mas facil de probar, sino que
para aquellos que involucraban el abuso de una relacién romantica, a veces constituia el Unico
medio disponible.>* Los casos examinados revelaron una conexion expresa entre el uso de romance
fraudulentoy la extrema vulnerabilidad de las victimas y victimas-acusadas. Por ejemplo, el romance
fraudulento constituyd el medio en el caso E.U. v. Bell y en los casos Dulcinea, Bar Californiay Landriel,
Daniel y Otros de Argentina, todos los cuales involucraron a victimas-acusadas sometidas a trata por
miembros de sus familias utilizando el APOV como uno de los "medios". El control coercitivo también
fue evidente en los hechos de estos cuatro casos.

El segundo escenario se observé en el uso de rituales vudu en casos que involucran redes de tréfico
ilicito nigerianas. Estos ritos magicos, arraigados en la cultura nigeriana, se utilizan para obtener "un
alto nivel de condicionamiento psicolégico" en los casos de trata de personas.®* De manera
importante, se combinan con las duras condiciones econémicas de vida en Nigeria y una “fuerte
estructura familiar patriarcal”.**® De esta manera, las creencias religiosas y culturales pueden resultar
en una mayor vulnerabilidad.**’

La Corte en un caso aleman observé que el testimonio de las victimas sobre los rituales vudu estaba
“cargado de emocion”.** Otros casos revelaron ceremonias muy similares, en las que la victima
proporcionaba materiales bioldgicos, como vello pubico, sangre o ufas, o prendas.>** Algunas
victimas tuvieron que beber la sangre o comer el corazén de un animal sacrificado, mientras que

335 EE.UU., EE.UU. v. Bell, 761 F.3d 900 2014, p. 913, que sefiala que  al menos un tribunal [de EE.UU.] ha
confirmado la introduccién del testimonio de victima-vulnerable en un caso de trata sexual cuando el testimonio
ayudo a explicar por qué una victima continué sucumbiendo a la persuasidn del acusado, citando E.U. v. Alzanki,
54 F.3d 994, 1005 n. 10 (1er Circulo 1995).

336 EE.UU., EE.UU. v. Bell, 761 F.3d 900 2014, pag. 908. El tribunal no considerd el impacto de la detencidn inicial
de la victima mas vulnerable como autor durante la redada.

337 UNODC Documento temdtico: Abuso de una situacién de vulnerabilidad y otros "medios" dentro de la
definicion de la trata de personas, p. 72.

338 UNODC, Documento temdtico: Abuso de una situacién de vulnerabilidad y otros “medios” dentro de la
definicion de trata de personas, p. 36.

339 Eva Lo lacono, Victimas, trabajadoras sexuales y agresores: dreas grises en la trata de mujeres nigerianas,
Tendencias en el crimen organizado, 110, 2014, p. 114.

340 Eva Lo lacono, Victimas, trabajadoras sexuales y agresores: dreas grises en la trata de mujeres nigerianas,
Tendencias en el crimen organizado, 110, 2014, p. 114.

341 UNODC, Documento temdtico: El abuso de una situacién de vulnerabilidad y otros "medios" dentro de la
definicion de trata de personas, pags. 15, 39, que sefiala que la jurisprudencia de Nigeria implica que "la toma de
juramentos 'juju’ es un medio coercitivo que hace que las victimas sientan que no tienen una alternativa real o
aceptable mdas que someterse a la explotacién, aunque no necesariamente se categoriza como 'engafio’,
‘amenaza u otro tipo particular de coercién™.

342 Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019, p. 29.

343 Bélgica: Juzgado de primera instancia de Brujas, B637..6.961-X7-DF, 2017, pags. 38, 41, 45, 50, 51; ; .M.,
Tribunal de primera instancia de Amberes, Nimero de sistema Parquet 17RA16990, 2018, p. 6.
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otras sufrieron incisiones en la lengua u otras partes del cuerpo.** Las victimas fueron amenazadas
de muerte o enfermedad, incluida la menstruacién incesante, si no cumplian con sus compromisos.
Los miembros de la familia también enfrentan amenazas fisicas y pérdida de posesiones que pueden
haber ofrecido como garantia* Los rituales crean un sentido exagerado de obligacion y
dependencia de las victimas.?*

En unos pocos casos, quienes llevaban a cabo los rituales vudi amenazaron directamente a las
victimas e impusieron maldiciones en nombre de los tratantes, a los que luego las victimas tuvieron
gue pagar mas para que les fuera levantada la maldicién. En un caso, el hombre que dirigia los
rituales era hermano del tratante principal.**’

Como observo el Relator nacional holandés, las victimas nigerianas también, a menudo:

enfrentan una enorme presion social que les impide rebelarse contra su explotacion. No se
atreven a regresar a Nigeria sin dinero, porque sus familias a menudo han depositado en
ellos todas sus esperanzas de un futuro mejor. El estigma del "fracaso" se aplica a cualquiera

que regrese a Nigeria sin una historia de éxito en Occidente (en otras palabras, con dinero).
348

En particular, UNODC ha observado ademas que “el 'reclutamiento’ es el acto que se cita con mas
frecuencia en relacién con [abuso de una situacion de vulnerabilidad]”.** El vinculo reconocido entre
los "medios" de abuso de una situacién de vulnerabilidad y el acto de reclutamiento, uno de los actos
en los que las victimas-acusadas estan involucradas con mayor frecuencia, debe ser examinado con
mayor detalle y mas explicitado en la toma de decisiones en el dmbito judicial. Los casos examinados
revelaron que las mujeres victimas-acusadas frecuentemente participan en actos de reclutamiento
como parte de sus roles de género en empresas de trata de personas. La delegacién por parte de los
tratantes de la funcién de reclutamiento se puede atribuir al género de las victimas-acusadas, la
condicién social y los lazos lingliisticos, geograficos y culturales con otras personas vulnerables
susceptibles de ser objeto de trata (como nacionales del mismo pais, personas prostituidas en la
actualidad o anteriormente, etc.).

El APOV como elemento de “medios” del delito tiene una relevancia significativa para los casos
examinados para este estudio. Este se aplicé a los hallazgos relacionados con los “medios” de trata
para las victimas-acusadas en tanto victimas, asi como al delito de trata que las victimas-acusadas
fueron acusadas de cometer. Ademas, refleja la discriminacion estructural y de género que subyace
al delito de trata. Sin embargo, como a continuacién se detalla mas a profundidad, un hallazgo del
APQOV como el elemento de "medios" del delito tiene implicaciones importantes, y potencialmente

344 Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019, pégs. 6, 12, 15, 17, 19, 21; Bélgica, Tribunal
de Primera Instancia de Brujas, B637.0L6.961-X7-DF, 2017.

345 Bélgica: Juzgado de primera instancia de Brujas, B637.L6.961-X7-DF, 2017, pags. 27, 28, 30, 46, 50, 51; Centro
penitenciario de Amberes, 2015, pags. 7, 9; E.G., Sistema Parquet nimero 18G1175, 2018, p. 10; I.M., Tribunal
de primera instancia de Amberes, NUmero de sistema Parquet 17RA16990, 2018, pags. 8, 9; Alemania, Tribunal
de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019, pags. 6, 40, 41; Italia, IC, 2019, p. 77; véase también Trata de seres
humanos: Séptimo informe del Relator nacional holandés, 2010, pags. 361, 362, en el que se indica: “Las victimas
no se atreven a escapar durante el periodo de su explotacién sexual, principalmente por el miedo que les infundié
el ritual vudu por el que pasaron. Creen que se volveran locas o morirdn si no pagan la deuda, incumpliendo asi
el contrato.”

346 Eva Lo lacono, Victimas, trabajadoras sexuales y agresores: dreas grises en la trata de mujeres nigerianas,
Tendencias en el crimen organizado, 110, 2014, p. 120.

347 Italia, IC, 2019; Italia, JE, Nimero de caso 1081/2019.

348 Trata de seres humanos: Séptimo informe del Relator nacional holandés, 2010, pag. 362.

349 UNODC Documento temdtico: Abuso de una situacién de vulnerabilidad y otros "medios" dentro de la
definicion de la trata de personas, p. 4.
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negativas, para la aplicacién del principio de no castigo.

D. Cambios en el modus operandi

Las conclusiones de varios tribunales en los casos examinados revelaron un creciente
reconocimiento de los cambios en el modus operandi de los tratantes. Se basaron menos en técnicas
abiertamente coercitivas y utilizaron métodos mas sutiles, incluso como un medio para protegerse
de la responsabilidad penal. Por ejemplo, en el caso Ledesma, la Corte hizo referencia al testimonio
pericial de la Oficina de Atencién a Victimas calificando la "amabilidad" del perpetrador como un
modus operandi para evitar el enjuiciamiento, y como una "forma de protegerse".**° La Corte acordo
que la ayuda brindada por el perpetrador a las victimas (por ejemplo, prestandoles dinero para
comprar electrodomésticos basicos) funcionaba como una forma de control. Encontré que, al
garantizar que las victimas recibieran sus necesidades basicas, los tratantes pudieron mantener el
control sobre ellas y continuar su situacion de explotacion.

De manera similar, en el caso S.M. v. Croacia, el TEDH descubrié recientemente que las
investigaciones sobre la trata de personas “requerian una evaluacién cuidadosa y sutil en el contexto
del elemento 'medios' de la trata de personas”.®' Los estudios también han encontrado que “la
capacidad de identificar y enjuiciar las explotaciones sexuales comerciales aumenta en dificultad a
medida que los métodos y tacticas utilizados por estos explotadores son mas implicitos”.>*2

Estos cambios reconocidos en el modus operandi—, que reflejan tanto la extrema vulnerabilidad de
muchas victimas como los esfuerzos explicitos de los tratantes para evitar la deteccién y la
responsabilidad penal- deben tenerse debidamente en cuenta al adjudicar los "medios" de la trata y
la responsabilidad penal de las victimas-acusadas. Este es un problema particular en jurisdicciones
gue requieren formas mas severas de amenazas o uso de la fuerza, u otras formas de coercién fisica,
para establecer la trata.

Esta seccidn detalla las normas internacionales sobre el principio de no castigo en la trata de
personas, suimplementacién a nivel nacional y su aplicacion a las mujeres victimas-acusadas. Abarca
algunos enfoques legislativos nacionales distintos y cuestiones que han surgido en la jurisprudencia
examinada sobre su aplicacién. Cabe sefialar que, en algunas jurisdicciones, las disposiciones legales
se introdujeron tras la resolucion de la jurisprudencia examinada. Como tal, se debe enfatizar que la
siguiente seccién no es un intento de mapear las aplicaciones generales del principio de no castigo.
Mas bien, proporciona una descripcidon general de los aspectos clave de la toma de decisiones
judiciales en casos que involucran a victimas-acusadas.

UNODC ha descrito el principio de no castigo en términos generales como un encapsulamiento de
“la nocién de que las personas objeto de trata no deben ser objeto de arresto, acusacioén, detencién
0 enjuiciamiento, ni ser sancionadas o castigadas de otro modo por una conducta ilegal en la que

350 Argentina, Ledesma, Sentencia No. 457, pags. 27-29.
351 TEDH, S.M. v. Croacia, solicitud num. 60561/14, 2020, pérrafo 332.
352 Jessica Pomerantz, Elaboracién: Control coercitivo en la trata sexual, 2018, p. 5.
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participaron como consecuencia directa de la trata”.*** Los Estados miembro de todas las regiones
han adoptado medidas especificas para aplicar el principio de no castigo. Al mismo tiempo, aunque
la comunidad internacional ha seguido desarrollando y perfeccionando la orientacién sobre el
principio, su aplicacién sigue siendo desigual.

Aunque no aparece en el Protocolo contra la trata de personas, el principio de no castigo estd al
frente de cualquier consideracion de enjuiciamiento de victimas-acusadas. Las normas
internacionales desarrolladas al margen del propio Protocolo reconocen el principio de no castigo a
las victimas de la trata de personas por delitos que se vieron obligadas a cometer o que fueron
cometidos como consecuencia de su situacion de trata. Segun lo describié el Relator Especial de la
ONU sobre trata de personas, especialmente de mujeres y nifios:

el derecho a no ser castigado puede considerarse como "el corazén palpitante" de la
proteccién de los derechos humanos de las victimas a nivel internacional, regional y
nacional. Se le debe otorgar una prominencia de alto nivel ya que se relaciona con el derecho
legal inexpugnable de la victima a ser protegida por la ley.**

El principio de no castigo se considera justificado porque:

el castigo de las victimas de trata por delitos que cometieron directamente en relacién con
su trata es una denegacion de justicia e inculpa a las victimas de delitos que no habrian
cometido de no ser por su condicién de victimas de trata. Detras de esta justificacion estd la
nocion de libre eleccién y, especificamente, que las personas objeto de trata que cometen
delitos relacionados con su trata no actuan libremente. Castigar a alguien en tales
circunstancias seria una desviacién de un principio de derecho penal establecido desde hace
mucho tiempo, comun a los sistemas legales de todo el mundo, segun el cual solo aquellos
que se involucran en un comportamiento delictivo de su propia eleccién deben ser
castigados por el Estado. Bajo este enfoque, no es meramente el estatus de la persona (es
decir, victima de trata) lo que sustenta el principio. Esto equivaldria a proporcionar
inmunidad general a las victimas de la trata, lo que no estaba previsto cuando se articul6 por
primera vez el principio. Mas bien, es el hecho de que las personas objeto de trata puedan
cometer delitos como resultado de la fuerza u otro tipo de coercidon por parte de los
tratantes, lo que demuestra que han actuado de manera involuntaria.®**

En varios casos examinados para este estudio, los tribunales reconocieron explicitamente esta
causalidad "de no ser por"; es decir, si no hubiera sido por el tratante (masculino), la victima-acusada
no habria participado en actos de perpetracién.** Incluso antes de la promulgaciéon de una

353 UNODC, Orientacién sobre la cuestion de las respuestas apropiadas de la justicia penal a las victimas que han
sido obligadas a cometer delitos como resultado de su trata, CTOC/COP/WG.4/2020/2, parrs. 9-11 y referencia
en el mismo al Grupo Interinstitucional de Coordinacién contra la Trata de Personas, “No castigo a las victimas
de trata”, escrito No. 8 (2020).

354 Relator Especial de la ONU sobre la trata de personas, especialmente mujeres y nifios, La importancia de
implementar la disposicion de no castigo: la obligacion de proteger a las victimas, 2020, parr. 9.

355 UNODC, Orientacién sobre la cuestién de las respuestas apropiadas de la justicia penal a las victimas que han
sido obligadas a cometer delitos como resultado de su trata, CTOC/COP/WG.4/2020/2, parr. 20, que cita el
Representante Especial y Coordinador para la Lucha contra la Trata de Seres Humanos, OSCE, Recomendaciones
politicas y legislativas para la implementacion efectiva de la disposicion de no castigo con respecto a las victimas
de la trata, 2013, pag. 10 y haciendo referencia al ACNUDH, Comentario: Principios y directrices recomendados
sobre los derechos humanos y la trata de personas (publicacién de las Naciones Unidas, no. de venta: E.10.XIV.1),
pags. 132-133.

356 En particular, estas decisiones provienen de jurisdicciones que adoptan un enfoque "basado en la coaccién"
(caso el Pueblo v. Cross fue una decisién basada en la coaccidén antes de la aprobacién de la legislacion del no




disposicion de no castigo,®’ el juez de instruccion en el caso el Pueblo vs. Cross prequntd al fiscal: ;[La
J i

victima-acusada] habria realizado esa conducta sin el hombre de la imagen? Mas adelante en el
proceso declara:

Posiblemente, enviaremos a alguien de por vida a prisién en una [seccién] 209 cuando esta
tan afianzada como victima de la trata de personas porque subié unas escaleras en direccién
a un hombre. Quiero decir, ;eso no le da una pausa, quiero decir, como ser humano? ...No
puedo hacerlo y no lo voy a hacer.**®

Una opinion concurrente en un caso de Argentina también encontré explicitamente que “si no fuera
por” la influencia del agresor masculino, la victima-acusada no habria participado en actos de
perpetracion.®*

A. Criterios internacionales sobre no castigo

El principio de no castigo estd contenido en los Principios y Directrices recomendados sobre los
derechos humanos y la trata de personas de 2002 de ACNUDH. El principio 7 establece que:

[llas personas victimas de trata no serdn detenidas, acusadas o procesadas por la
ilegalidad de su entrada o residencia en paises de transito y destino, o por su participaciéon
en actividades ilegales en la medida en que dicha participacion sea consecuencia
directa de su situacién como victimas de trata. (Enfasis afadido)

De manera similar, la Directriz 4(5) establece que los Estados deben considerar:

[alsequrar que la legislacién evite que las personas objeto de trata sean procesadas,
detenidas o castigadas por la ilegalidad de su entrada o residencia o por las actividades en
las que se encuentran involucradas como consecuencia directa de su situaciéon como
victimas de trata. (Enfasis afadido).

En 2010, la Asamblea General de la ONU afirmé el principio de no castigo e insté a los Estados
miembro, segun proceda y teniendo en cuenta todos los instrumentos juridicos internacionales
pertinentes, en particular la Declaracién de los principios basicos de justicia para las victimas de
delitos y abuso de poder, "a abstenerse de penalizar a las victimas que han sido objeto de trata por
haber ingresado ilegalmente al pais o por haber participado en actividades ilicitas a las que fueron
forzadas u obligadas a realizar”.**° En la Resolucién 64/293 de la Asamblea General y las Resoluciones
2331 (2016) y 2388 (2017) del Consejo de Seguridad también se pueden encontrar llamados a los
Estados Miembro para que tomen medidas a fin de implementar el principio de no castigo.

A diferencia del Protocolo, el Convenio del Consejo de Europa de 2005 sobre la Accién contra la Trata
de Seres Humanos (Convenio CoE) incorpora expresamente el principio de no castigo. El articulo 26

castigo) y un enfoque en la "causalidad" (Argentina), respectivamente. Véase UNODC, Orientacion sobre la
cuestion de las respuestas adecuadas de la justicia penal a las victimas que han sido obligadas a cometer delitos
como resultado de haber sido objeto de trata, CTOC/COP/WG.4/2020/2, parrs. 59 a 62.

357 EE.UU., el Pueblo v. Cross, 2019 WL 1306324 (no publicado oficialmente), nota 3. El juicio en el caso el Pueblo
v. Cross tuvo lugar durante el verano de 2016. En la época en que terminé el juicio, la Legislatura promulgé la
seccion 236.23, que ofrecia a las victimas de la trata de personas una defensa afirmativa de ciertos delitos que
se les obligd a cometer. La Seccidn 236.23 entrd en vigencia el 1 de enero de 2017.

358 EE.UU., el Pueblo v. Cross, 2019 WL 1306324 (no publicado oficialmente), p. 6.

359 Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, p. 60, opinidn concurrente de la jueza
Angela Ledesma.

360 Naciones Unidas Estrategias y medidas practicas modelo actualizadas para la eliminacién de la violencia
contra la mujer en la esfera de la prevencidn del delito y la justicia penal, A/Res/65/228, anexo, parr. 18(k).




establece:

Cada Parte, de conformidad con los principios bdsicos de su ordenamiento juridico,
prevera la posibilidad de no imponer sanciones a las victimas por su participacién en
actividades ilicitas en la medida en que hayan sido obligadas a hacerlo. (Enfasis
anadido).

El articulo 14(7) de la Convencién de la ASEAN contra la trata de personas, especialmente mujeres
y nifos dice:

Cada Parte, con sujecién a su legislacion, normas, reglamentos y politicas nacionales, y en
los casos apropiados, considerard no responsabilizar penal o administrativamente a las
victimas de la trata de personas por actos ilicitos cometidos por ellas, si dichos actos estan
directamente relacionados con los actos de trata. (Enfasis afiadido).

La disposicion de no castigo de la Directiva de la UE 2011/36/UE sobre la prevencién y la lucha contra
la trata de seres humanos y la proteccién de sus victimas también fue referida en algunas de las
jurisprudencias de los Estados miembro de la UE.*" El articulo 8 dice:

Los Estados miembro, de conformidad con los principios basicos de sus sistemas juridicos,
adoptaran las medidas necesarias para garantizar que las autoridades nacionales
competentes tengan derecho a no enjuiciar ni imponer sanciones a las victimas de la trata
de seres humanos por su participacién en actividades delictivas que fueron obligadas a
cometer como consecuencia directa de haber sido sometidas a cualquiera de los actos
mencionados en el articulo 2.

A diferencia del Convenio CoE, que se aplica solo a la fase de sancién, la Directiva contempla la
decisién de no enjuiciar e incorpora tanto la norma de “consecuencia obligatoria” como el de
“consecuencia directa”.

En 2009, el Grupo de Trabajo sobre la Trata de Personas de la Conferencia de las Partes recomendé
gue, para garantizar que no se impongan penas ni enjuiciamientos, los Estados parte deben:

Considerar, de conformidad con su legislacién nacional, no castigar o enjuiciar a las victimas
de trata por actos ilicitos cometidos por ellas como consecuencia directa de su situacion
como personas objeto de trata o si fueron obligadas a cometer tales actos ilicitos.*®

En su séptima reunién, en 2017, el Grupo de Trabajo sobre la Trata de Personas de la Conferencia de
las Partes reiterd su recomendacién anterior sobre el no castigo. Ademas, se refiri6 al concepto de
“discrecionalidad del fiscal” como relevante al considerar la aplicacién del principio de no castigo. El
Grupo de Trabajo reiterd esa recomendacién en su octava reunién, en 2018. Ademas, en 2020, la
Conferencia de las Partes de la Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional adopt6 una resolucién sobre la “Aplicacién efectiva del Protocolo para
prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, especialmente de mujeres y nifios, que
complementa la Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional” que hace referencia al principio de no castigo y pide a los Estados:

361 Articulo 8 de la Directiva 2011/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, del 5 de abril de 2011, sobre
prevencion y lucha contra la trata de seres humanos y la proteccidn a sus victimas, y que sustituye a la Decision
marco 2002/629/JH del Consejo. Véase, por ejemplo, Paises Bajos, Tribunal de Apelaciones de Amsterdam 23-
000272-14 (2017); Caso del Tribunal Supremo 17/03852, 2018; Italia, IC, NUmero de caso 1081/2019; Italia, IC,
2019; Reino Unido., R. v. M.K. / R. v. Persida Gega (también conocida como Anna Maione, [2018] EWCA Crim
667.

362 ONU, Informe de la reunién del Grupo de Trabajo sobre Trata de Personas, 2009.




Considerar la posibilidad de establecer, de conformidad con su legislacién nacional, que las
victimas de la trata de personas no sean castigadas o enjuiciadas de manera inapropiada por
los actos que cometan como consecuencia directa de ser objeto de trata y, cuando
corresponda, brindar acceso a recursos si éstas son castigadas o procesadas por tales actos
y, en consecuencia, establecer, segun proceda, leyes, directrices o politicas nacionales que
adopten estos principios.**

Procesalmente, mientras que los Principios y Directrices Recomendados de ACNUDH cubren la cadena
de la justicia penal, es decir, la detencion, la acusacién y el enjuiciamiento, la Directiva de la UE cubre
el enjuiciamiento y el castigo, la Convencién de la ASEAN se expresa en términos de la
"responsabilidad" que se extiende mas alla de la fase de sancién, y el Convenio CoE cubre solo la fase
de sancion. Estas diferencias tienen implicaciones importantes para las victimas-acusadas. Como
subraya la Oficina del Representante Especial y Coordinador para la Lucha contra la Trata de Seres
Humanos de la OSCE, “incluso una condena no sancionada es de hecho un castigo”?** Como se
observa en la jurisprudencia, algunas jurisdicciones contintian condenando pero condicionando la
sentencia, mientras que otras absuelven totalmente a la victima-acusada.*®® Ademas, es importante
senalar la diferencia en el lenguaje entre "como consecuencia directa de su situacién como victimas
de trata", "en la medida en que han sido obligadas a hacerlo", y “si tales actos estan directamente
relacionados con los actos de trata”.

Las diferencias en estos estandares se reflejan en la jurisprudencia examinada a nivel nacional sobre
este tema.**® Seguin observo el Tribunal Supremo de los Paises Bajos, las normas internacionales "no
proporcionan ninguna base para determinar el tipo o la naturaleza de los delitos que deben estar
cubiertos por el principio de no castigo".**’ Esto se debe, en parte, a los “puntos de vista amplios y
fuertemente divergentes sobre el principio de no castigo y cémo apoyar su implementacién”, que
han llevado al Grupo de Trabajo sobre la Trata de Personas de la Conferencia de las Partes a destacar
“laimportancia de tener flexibilidad en el sistema de justicia a la hora de implementar el principio”.*¢®

Un conjunto adicional de normas internacionales relacionadas con el no castigo de las personas
objeto de trata son los instrumentos relacionados con las medidas no privativas de la libertad en las
etapas previa al juicio, sentencia y post sentencia, a saber, las Reglas Minimas de las Naciones Unidas
para las Medidas No Privativas de la Libertad (las Reglas de Tokio)** y, mas concretamente, las Reglas
de las Naciones Unidas para el tratamiento de las reclusas y las medidas no privativas de la libertad
para las mujeres delincuentes (las Reglas de Bangkok).*”° En particular, la Regla 5.1 de Tokio estipula

363 CTOC/COP/2020/L.6/Rev.1

364 OSCE, Oficina del Representante Especial y Coordinador para la Lucha contra la Trata de Seres Humanos,
Recomendaciones politicas y legislativas para la implementacion efectiva de la disposicion de no castigo con
respecto a las victimas de la trata, 2013, parrafo 77.

365 Como lo subrayd el Relator Especial de la ONU sobre la trata de personas, especialmente mujeres y nifios, la
Oficina del Representante Especial y Coordinador para la Lucha contra la Trata de Seres Humanos de la OSCE y
el Grupo de Expertos en Accidn contra la Trata de Seres Humanos (GRETA) tomar la posicidn de que “el no castigo
se refiere a una proteccién contra la responsabilidad, no solo a la proteccién de ser condenado por el delito o
castigado de otra manera”. Véase Relator Especial de la ONU sobre la trata de personas, especialmente en
mujeres y nifios, La importancia de implementar la disposicion de no castigo: la obligacién de proteger a las
victimas, 2020, parr.11.

366 De los paises cubiertos, sélo Argentina incorporé en su legislacidn la norma relativa a la conducta ilegal como
"consecuencia directa de su situacién" como victima de trata, con resultados claramente diferenciables.

367 paises Bajos, Caso de la Corte Suprema 17/03852, 2018, parrafo 5.5.

368 UNODC, Orientacién sobre la cuestion de las respuestas adecuadas de la justicia penal a las victimas que han
sido obligadas a cometer delitos como resultado de haber sido objeto de trata, CTOC/COP/WG.4/2020/2, parr.
27.

369 A/Res/45/110, anexo.

370 A/Res/65/229, anexo.




que “la policia, la fiscalia u otras agencias que se ocupan de los casos penales deben estar facultadas
para liberar al infractor, si consideran que no es necesario seguir adelante con el caso para la
proteccién de la sociedad, prevencién del delito o promocion del respeto a la ley y los derechos de
las victimas”. Las Reglas 58 y 59 de Bangkok exigen medidas de desvio y alternativas previas al juicio
y de sentencia que tengan en cuenta “el historial de victimizaciéon de muchas mujeres delincuentes”,
asi como sus responsabilidades de cuidado. Estos instrumentos mas amplios aplicables a cualquier
tipo de delito, mas alld del dmbito de la trata, tanto a los presuntos delincuentes como a los
condenados, proporcionan una base adicional o alternativa para prevenir la detencion, el
enjuiciamiento y el castigo de las victimas de la trata de personas. En ninguno de los casos
examinados se hizo referencia a las Reglas de Tokio y Bangkok.

1. Reconocimiento de victimas con el fin de prevenir la detencion, el enjuiciamiento y
el castigo

A la luz de las normas internacionales, la condicién de victima-acusada debe considerarse en las
decisiones que se tomen durante las fases de arresto, detencién, enjuiciamiento y adjudicacién de
los casos de trata. Con respecto a la imputacidn de cargos a las victimas por delitos relacionados con
la trata de personas, algunos casos se refirieron a instancias de retiro de cargos con base en la
discrecién del fiscal cuando salieron a la luz pruebas de la victimizacién de la victima-acusada.?”"

Por ejemplo, en un caso holandés de 2009, la fiscalia retiré los cargos contra la victima-acusada ya
gue tanto sus declaraciones como las de las otras victimas revelaron que ella también era una victima
en el caso, basando su decisién en el principio de no castigo.’”? Cabe destacar, sin embargo, que la
victima-acusada habia estado inicialmente detenida durante dos dias después de su arresto con los
tratantes principales, uno de los cuales era su novio. Asimismo, la fiscalia solicité que la victima-
acusada fuera absuelta de cualquier culpa en el caso Landriel, Daniel y Otros. *”* En contraste directo,
en el caso de Estados Unidos el Pueblo v. Cross, el fiscal volvié a presentar los cargos dos veces, a pesar
de las conclusiones judiciales de que la victima-acusada era victima de trata de personas.*”

La discrecion y las directrices de la fiscalia también estaban presentes en algunos casos. Dos casos
de la regién europea abordaron explicitamente el papel de las directrices procesales y la discrecién
para garantizar el no procesamiento y no castigo de las victimas-acusadas. En uno, el Tribunal
Supremo de los Paises Bajos determiné que las disposiciones vigentes del Cédigo de Procedimiento
Penal y el Cédigo Penal que establecen la discrecién del fiscal y el indulto judicial, ademas de las
directrices para el enjuiciamiento, eran suficientes para cumplir con el articulo 8 de la Directiva de la
UE>” En otro, del Reino Unido, las directrices de enjuiciamiento relacionadas con el no
enjuiciamiento sirvieron para complementar la aplicacién del principio de no castigo.’’®

371 Argentina: Blanco José Constantin y otros, Expte. NUm. 72000674, 2014, pag. 8. Cabe destacar que la Fiscalia
solicité la suspensidn del proceso luego de una revision del caso, ya que la encontré victima al mismo tiempo
que perpetradora. Soria, FMP 32005377/2008/T01, 2017, pag. 35; Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo
Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n, CFP 7677/2014/T01, 2018; Paises Bajos, Tribunal de Primera Instancia
de La Haya, 09/754126-08, 2010, pag. 3.

372 paises Bajos, Tribunal de Primera Instancia de La Haya, 09/754126-08, 2010, pag. 3.

373 Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP
7677/2014/T01, 2018.

378 E.U., el Pueblo v. Cross, Tribunal de Apelacién, 4° Distrito CA, 2019 WL 1306324 (no publicado oficialmente),
p. 5.

375 paises Bajos, Caso de la Corte Suprema 17/03852, 2018, parrafo 4.2.

376 Reino Unido, LM, MB, DG, Betti Tabot y Yutunde Tijani, [2010] EWCA Crim 2327, 2010, p. 4, observando que
las directrices indican que cuando hay evidencia de que un sospechoso es una victima de trata creible, los fiscales




En el caso del Reino Unido de LM, MB, DG, Betti Tabot y Yutunde Tijani, anterior a la introduccién de la
Seccién 45 de la Ley de Esclavitud Moderna, el Tribunal reconocié los desafios para los casos
relacionados con "ciclos de abuso". Encontré que, en tales casos, la fiscalia debe tomar una
determinacién con base en la gravedad del delito. Una suspensién judicial por abuso de proceso
constituia “una red de seguridad para garantizar que esta obligacién no fuera desatendida
injustamente en un caso individual en perjuicio del acusado”.?”” Declaré que:

El articulo 26 [la disposicion de no castigo en la Convencién del CoE] no es una obligacién
de otorgar inmunidad, sino mas bien una obligacién de establecer un medio por el cual se
considere activamente si el enjuiciamiento es de interés publico. Aceptamos que el poder
de quedarse por 'abuso' existe como una red de seguridad para garantizar que esta
obligacién no se descuide por error en un caso individual en perjuicio del acusado.*”®

En unos pocos casos, los tribunales reconocieron la victimizacién previa de la victima-acusada, con
efectos variables. En el caso de E.U. el Pueblo v. MD, por ejemplo, la Corte rechazé el argumento de la
menor de que “si ella fue una victima de ese tipo 'no es un hecho peculiar dentro de [su]
conocimiento personal” con el propésito de determinar quién portaba la carga de la prueba.
Encontré, mas bien, que:

Los hechos necesarios para establecer que la menor fue victima de trata de personas se
encuentran de hecho “peculiarmente” dentro de su conocimiento personal. Ella tiene mas
conocimiento sobre las circunstancias que la llevaron a dedicarse a la prostitucion, quién, si
es que hay alguien, la indujo o persuadio para que lo hiciera, y a quién, si es que hay alguien,
reporta o entrega el producto de su actividad de prostitucion.?” (Enfasis en el original).

Si bien constituye la base de la decisién de la Corte de colocar la carga persuasiva de la prueba en la
victima-acusada, esta conclusion es contraria a las conclusiones de otros tribunales, asi como a la
literatura, de que las victimas de la trata a menudo no se reconocen a si mismas como victimas.**°
Por ejemplo, la Corte en el caso Dezorzi de Argentina observé que la victima-acusada creia que
ofrecer sexo por dinero era una forma normal de ganarse la vida, lo que subraya su confusién sobre
los cargos.®®’

Los hechos de varias decisiones observaron que las victimas habian incurrido en actos de
perpetracion, a saber, reclutamiento y entrenamiento de victimas menores en la prostitucién, pero
no tipificaron estos actos como delito. En consecuencia, no se puso en duda su condicién de victima,
ya que la fiscalia no presentdé cargos. En un caso de Bosnia y Herzegovina, por ejemplo, hubo
elementos de perpetracion de victimas cuando las victimas menores reclutaron a otras victimas (sus
amigas) para el tratante, aunque la Corte simplemente sefal6 esto de pasada.?® De manera similar,
en el caso el Pueblo vs. Ruth Dela Rosa y Likinon, también conocida como "Sally", de Filipinas, el Tribunal
no abordoé el papel de la victima menor en el reclutamiento de otra menor, su amiga, para tener

deben considerar el interés publico al proceder. Cuando haya pruebas claras de que el acusado tiene una defensa
creible de coaccion, el caso debe interrumpirse por motivos probatorios.

377 Reino Unido, LM, MB, DG, Betti Tabot y Yutunde Tijani, [2010] EWCA Crim 2327, 2010, pérrafo 18.

378 Reino Unido, LM, MB, DG, Betti Tabot y Yutunde Tijani, [2010] EWCA Crim 2327, pérrs. 16, 18.

379 EE.UU., el Pueblo vs. MD, 231 Cal. Ap. 4 ° 993, 2014, pég. 1000.

380 Argentina: Dulcinea, Causa nro. 91017032, 2014, pag. 91, refiriéndose al testimonio de la Oficina de Evasién
y Acompaiiamiento a Victimas de Trata de Personas que afirma que las victimas de trata de personas a menudo
no se reconocen como victimas; Ledesma, Sentencia No. 457, pdag. 28, encontrando que victimas de trata en
situaciones de extrema vulnerabilidad no siempre se perciben como tales, por lo que su testimonio debe
complementarse con el resto de circunstancias del caso.

381 Argentina, Dezorzi, Valeria Soledad s/ recurso de casacién, Causa n2 FCB 53200033/2012/T01/CFC1, 2017, p.
8.

382 Bosnia y Herzegovina, Tribunal de Bosnia y Herzegovina, K-71/05, 2006.




relaciones sexuales con un cliente masculino. Simplemente encontré a la tratante no culpable de
ese cargo.*® Los casos interrelacionados IM y EG en Bélgica también hicieron referencia al papel de
una victima en el entrenamiento de una victima menor en la prostitucion.®®* Al mencionar estos
actos, en todos estos casos, los tribunales trataron sistematicamente a estas victimas principalmente
menores como tales.>®

En la fase posterior a la adjudicacion, en el caso el Pueblo v. GM de los EE.UU., la fiscalia ejercié su
discrecion al consentir no solo en la eliminacién de antecedentes penales de la victima-acusada por
los delitos relacionados con la prostituciéon cubiertos por el estatuto, sino de otras condenas por
delitos no contemplados expresamente por la ley.?

2. Enfoques legislativos nacionales sobre el no castigo

Los Estados han adoptado diversos enfoques al legislar el principio de no castigo. Algunos han
establecido umbrales de gravedad o tienen un reconocimiento limitado de delitos relacionados con
el estatus. Otros han enfatizado la discrecién del fiscal y la revisién judicial sobre la legislacién
especializada.

Por ejemplo, la Ley de Proteccion a las Victimas de la Trata y la Violencia de los Estados Unidos de
2000 limita su aplicacién a las victimas de formas “graves” de trata de personas en relacion con el
alcance de los medios y la explotacidn. Establece que:

Las victimas de formas graves de trata no deben ser encarceladas, multadas o sancionadas
de manera inapropiada Unicamente por actos ilicitos cometidos como resultado directo de
ser objetos de trata, como el uso de documentos falsos, la entrada al pais sin documentacion
o el trabajo sin documentacién.**’

En particular, los ejemplos de delitos a los que se aplica el principio en la legislacion mencionada
anteriormente se refieren Unicamente a delitos relacionados con el estatus. Este es un enfoque
comun en otros Estados, reflejado en las Estrategias y Medidas Practicas Modelo Actualizadas de las
Naciones Unidas para la Eliminacién de la Violencia contra la Mujer en el Ambito de la Prevencién
del Delito y la Justicia Penal,*® y en el alcance del principio establecido en el Directiva de la UE
2011/36/UE, que establece:

Las victimas de la trata de seres humanos deben, de conformidad con los principios basicos
de los sistemas juridicos de los Estados miembro pertinentes, estar protegidas contra el
enjuiciamiento o el castigo por actividades delictivas como el uso de documentos falsos o
delitos previstos en la legislacién sobre prostitucién o inmigracién, que han sido obligadas a
cometer como consecuencia directa de ser objeto de trata.*® (Enfasis anadido).

383 Filipinas, el Pueblo vs. Ruth Dela Rosa y Likinon, también conocida como “Sally”, Casos penales hims. 13-9820
y 13-9821, 2013, pags. 18-19.

384 Bglgica, IM, Tribunal de primera instancia de Amberes, Sistema Parquet nimero 17RA16990, 2018, p. 8; EG,
Sistema Parquet nimero 18G1175, 2018, p. 7.

385 En el caso EG, el tribunal limité a 250 euros la indemnizacién por dafios morales a reclamar por parte de la
victima que entrend a la menor, mientras que la victima menor recibié 2500 euros. Sin embargo, el tribunal no
explico la base de esta baja adjudicacidn, ni la diferencia entre las adjudicaciones.

386 EE.UU., el Pueblo v. GM, 2011 NY Slip Op 21176, 2011, pdg. 5. El juez estuvo de acuerdo.

387 114 EST. 1464 Seccién 102(b)(19).
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contra la trata de seres humanos y proteccidn de sus victimas, y que sustituye a la Decisién marco 2002/629/JHA
del Consejo, considerando 14.




En la jurisprudencia se observé que la limitacién de la aplicacion de las respectivas disposiciones de
no castigo a los delitos relacionados con el estatus era una base para denegar dicha proteccion
cuando el delito implicaba actos de trata.**® Al mismo tiempo, algunos casos fuera de la region de la
UE no brindaron proteccion contra el enjuiciamiento y el castigo por delitos basados en el estatus
relacionados tanto con la prostitucion®’ (incluidos menores)**? como con el estatus migratorio.**

También se pueden plantear el derecho consuetudinario y las defensas legales de coaccién y
necesidad, como indican los tribunales en algunos casos.*** Es importante destacar que las defensas
de coaccion y necesidad establecen un umbral de requisitos mas alto que el estdndar "en la medida
en que se vean obligados a hacerlo". Ademas, las disposiciones legales de no castigo de algunos
paises contienen muchos de los requisitos mas estrictos de coaccidn integrados en el estandar
"obligado" para lo que se ha denominado un enfoque "basado en coaccidn". Cabe sefialar aqui que,
como ha indicado UNODC, “las defensas legales basadas en la obligaciéon no deberian requerir el
mismo tipo de prueba que la defensa de la coaccién en el derecho penal tradicional. Si ese fuera el
caso, el principio de no castigo seria redundante y no brindaria ninguna proteccién adicional
especifica a las victimas de la trata. °

Finalmente, no todos los paises han implementado una disposicién de no castigo en la legislacién
nacional.**® Algunas jurisdicciones adoptaron disposiciones de no castigo después de la emision de
la decision, si es que lo hicieron, para varios de los casos identificados.>*” Por ejemplo, el Cédigo Penal
de Bélgica se modificé en 2019 para establecer que las victimas de la trata de personas que cometan
delitos como consecuencia directa de su explotacién no serdn sancionadas por tales delitos. Al
mismo tiempo, se puede confiar en las reglas generales de sentencia, incluida aquella por la cual las
sentencias deben reflejar adecuadamente la culpabilidad del delincuente.

3% yéase, por ejemplo, Paises Bajos, Tribunal Supremo, 17/03852, 2018, parrafo 8.1, que hace referencia a los
tipos de delitos enumerados en la Directiva 2011/36/UE como base de la decision del tribunal de apelaciones.
391 yéase, por ejemplo, EE.UU.: el Pueblo v. GM, 2011 NY Slip Op 21176, 2011, en el que la victima-acusada
presentd una solicitud para eliminar los cargos de prostitucidn de sus antecedentes penales.
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Tribunal de Primera Instancia de La Haya, 09/754126-08, 2010; Bélgica, T., Tribunal de Premiére Instance
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Directiva 2011/36/UE.
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sido obligadas a cometer delitos como resultado de haber sido objeto de trata, CTOC/COP/WG.4/2020/2, parr.
60.
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Algunos de los casos examinados no hicieron referencia a ninguna disposiciéon o principio de no
castigo al negarse a castigar o condenar a la victima-acusada.**® Cabe sefialar también que, en unos
pocos casos, los tribunales rechazaron los intentos de la victima-acusada de invocar la disposicién
de no castigo, por considerarlo un reclamo falso.>*

B. Disponibilidad de la defensa del no castigo para las victimas-acusadas
y el elemento "medios”

Los tribunales de diferentes tradiciones y sistemas legales han aplicado una matrizde normas legales
al evaluar la responsabilidad penal de las victimas-acusadas. Estas van desde las normas mas
estrictas, pasando por la coaccién y la necesidad, hasta las normas internacionales actuales que
exigen la "obligacion" o la "consecuencia directa" de la situacion de la trata. Todas estas normas
reflejan un andlisis paralelo de "medios", dirigido a aquellos métodos utilizados contra las victimas-
acusadas para instigar su perpetracién de actos de trata de personas o/y otros delitos. En otras
palabras, al considerar la disponibilidad de la defensa del no castigo “en el caso de los adultos, es []
necesario establecer que el acto prohibido se realiz6 mediante el uso de medios ilicitos
especificos”.*®

No todos los tribunales de los casos examinados analizaron los medios empleados contra las
victimas-acusadas para instigar su participacién en la trata de personas. Los medios utilizados en el
delito de trata subyacente contra las victimas-acusadas, asi como el nivel de influencia ejercido
contra ellas para cometer un acto de trata u otro delito, deben tenerse en cuenta al sopesar la
aplicacion del principio de no castigo. En esta seccién se detalla la aplicacion de estas normas en la
jurisprudencia examinada en los casos en que se invoco el principio de no castigo.

1. Coaccion y necesidad

Las normas legales y de derecho consuetudinario mas estrictas disponibles en los diferentes
sistemas y tradiciones legales para excluir la aplicacion de la responsabilidad penal son las defensas
de la coacciény la necesidad. Ambos, en pocas palabras, requieren una demostraciéon de laamenaza
de muerte inminente o violencia fisica para la acusada u otra persona.*”’

3% Costa Rica, Resolucién N2 00930 - 2002, basando la decisién en el desequilibrio de poder en la relacién de la
victima-acusada con el tratante, y que su participacién en los hechos de trata fue bajo sus érdenes; Sudafrica,
Mabuza y Chauke, SHG 9/13, decidida antes de que se aprobara una ley contra la trata de personas y basando la
sentencia condicional en su experiencia previa como victima; sin embargo, la victima-acusada fue condenada y
deportada.
3%9 Colombia, Rolddn Giraldo, Caso No. 66-01-60-00035-2006-01458; Reino Unido, Reino Unido v. Persida Gega
(también conocida como Anna Maione), [2018] EWCA Crim 667; Brasil, Gloris Marlene Mereles, 4 Tribunal
Regional Federal, ACR 2006.72.03.003070-2 TRF4, 2009.
400 UNODC, Orientacién sobre la cuestion de las respuestas apropiadas de la justicia penal a las victimas que han
sido obligadas a cometer delitos como resultado de haber sido objeto de trata, CTOC / COP / WG.4 / 2020/2,
parr. 60.
401 | 3 Opinidn separada conjunta del juez McDonald y el juez Vohrah, en Fiscal v. Erdemovic, proporciona un
resumen Util de estos conceptos en las tradiciones del derecho civil y del derecho consuetudinario:
Los codigos penales de los sistemas de derecho civil, con algunas excepciones, reconocen
sistematicamente la coacciéon como una defensa completa de todos los delitos. Los cédigos penales de
las naciones de derecho civil establecen que un acusado que actta bajo coacciéon "no comete ningun




En términos generales y con algunas variaciones, en las jurisdicciones de derecho consuetudinario
la coaccion también requiere que una persona razonable en la posiciéon del acusado haya cometido
el delito. Ademas, requiere prueba de que el acusado tenia un temor razonable de que se cumpliera
la amenaza. En otras palabras, el temor a la amenaza o al uso de la fuerza fisica debe ser objetivo y
no basarse Unicamente en las percepciones subjetivas del acusado. El acusado también debe
demostrar que no habia alternativa a cometer el delito y que no habia otra forma de escapar de la
amenaza.

La defensa del estado de necesidad también se relaciona con ser forzado a cometer un delito para
evitar dafos graves. La diferencia clave entre necesidad y coaccién es que esta uUltima implica la
comisién de un delito porque alguien obligé directamente a la persona a hacerlo. La necesidad
implica una eleccién entre dos malas alternativas que no podrian evitarse, que surgen de las
circunstancias y no de las acciones de una persona especifica. Ambos conceptos fueron
considerados en algunos de los casos examinados.

En un caso de 2009, un tribunal de primera instancia de los Paises Bajos declaré que, de conformidad
con el articulo 26 de la Convencién del CoE, debe ser posible que las victimas no sean castigadas
"por actos delictivos cometidos bajo coaccidén".**? La coaccién se establecié en un caso de 2017 en
California, decidido justo antes de la promulgacién legislativa de una disposicién de no castigo en
California. En el caso el Pueblo v. Cross, el Tribunal anulé la condena de la victima-acusada, basando
su decisidn en la determinacidn factica del tribunal de primera instancia de pruebas sustanciales de
que el tratante "utiliz6 repetidamente la violencia contra [la victima-acusada] durante el curso de la
relacion proxeneta-prostituta apoyando la conclusién factica expresa del tribunal de que [la victima-
acusada] estaba bajo una amenaza constante de violencia inminente".*® El Tribunal de Apelaciones
de California determiné que: "el magistrado encontré6 de manera expresa, clara e inequivoca que
Cross infligi6 violencia sobre [la victima-acusada] hasta el punto de [que la victima-acusadal no actué
voluntariamente sino bajo coaccién.”* Por tanto, el Tribunal revocé la condena por tres de los
cargos.

El caso belga T. también se resolvié por razones de coaccion, basandose en el hecho de que la
Directiva de la UE (que contenia una cldusula de no castigo) aun no se habia transpuesto a la
legislacién nacional.*® Sostuvo que actuando bajo coaccién de los tratantes, la victima-acusada “no
tenia otra opcién” para proteger su vida, su integridad fisica y psicolégica y la de su familia, que
participar en el delito frente a otras victimas . Por lo tanto, se negé a condenarla.

En el caso del Reino Unido de 2010, LM, MB, DG, Betti Tabot y Yutunde Tijani, el Tribunal Penal de
Apelacién no encontré modificaciones especiales a las defensas de coaccién y necesidad para las
victimas de la trata de personas. Declaré sobre la defensa por coaccién:

La coaccién es una defensa (excepto en el caso de asesinato e intento de asesinato) si el

delito" o "no es responsable penalmente" o "no deberd ser castigado". Notariamos que algunos
sistemas de derecho civil distinguen entre la nocién de necesidad y la de coaccidn. Se entiende que
necesidad se refiere a situaciones de emergencia derivadas de fuerzas naturales. Sin embargo, se
entiende que coacciodn se refiere a la obligacién bajo amenazas de otro ser humano. Caso no. IT-96-22-
A, ICTY, disponible en: https://www.icty.org/x/cases/erdemovic/acjug/en/erd-asojmcd971007e.pdf,
pagina 25 en adelante.

402 paises Bajos, Tribunal de Primera Instancia de La Haya, 09/754126-08, 2010.

403 £ U., el Pueblo v. Cross, Tribunal de Apelaciones, Distrito 4 CA, 2019 WL 1306324 (no publicado oficialmente),

p. 9.

404 £ U., el Pueblo v. Cross, Tribunal de Apelaciones, Distrito 4 CA, 2019 WL 1306324 (no publicado oficialmente),
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405 Bélgica, T., Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™ Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-

09, 2018, p. 27.




delito se ha cometido como resultado directo (no indirecto) de una amenaza de muerte o
lesiones graves dirigidas al acusado o a alguien suficientemente cercano a él. Pero la defensa
no se establece si hubo una accién evasiva que se pudiera esperar razonablemente que el
acusado tomara, incluida la denuncia ante las autoridades, y tampoco se puede establecer si
el acusado se ha asociado voluntariamente con personas en circunstancias que equivalen a
exponerse a la obligaciéon de cometer delitos.**

Necesidad, la Corte declaré que:

esta disponible solo cuando la comisién de un delito era necesaria o se creia razonablemente
que era necesaria para evitar o prevenir la muerte o lesiones graves cuando, visto
objetivamente, la comisién del delito era razonable y proporcionada teniendo en cuenta el
mal que se debe evitar o prevenir y el delito no se habria cometido sin esa necesidad.*”’

Las Directrices de enjuiciamiento de la Corona del Reino Unido indican ademas que: “[cluando hay
pruebas claras de que el acusado tiene una defensa creible de coaccion, el caso debe interrumpirse
por motivos probatorios.*® En otro caso, R v. M.K,, el fallo de la Corte transfirié la carga de la prueba
a lafiscalia para demostrar que una persona no es victima de trata una vez que dicha persona plantea
la defensa.*®

Como se menciond anteriormente, la Seccién 45 de la Ley de Esclavitud Moderna de 2015 introdujo
una defensa legal que pueden plantear los acusados que, en el caso de los adultos, han sido
obligados a cometer un delito como resultado directo de ser victimas de trata, o en el caso de los
nifos, haber cometido un delito como resultado directo de ser victimas de trata.

En enero de 2020, el Comisionado Independiente contra la Esclavitud del Reino Unido lanz6 una
convocatoria de pruebas escritas sobre el uso de esta cldusula, indicando que: “[p]lreocupaciones
han surgido respecto a la capacidad de la fiscalia para refutar versiones que a menudo carecen de
detalles... De manera inversa, existe la preocupacion de que las victimas genuinas de la esclavitud
moderna no sean identificadas y sean procesadas incorrectamente por delitos cometidos como
resultado de su explotacion”.*1°

2. Obligacion

En la mayoria de las jurisdicciones cubiertas por la revision de la jurisprudencia se aplicé el criterio
de "en la medida en que hayan sido obligados a hacerlo" en el contexto del principio de no castigo.
Esta seccién aborda este enfoque “basado en la coaccién” adoptado por los tribunales para evaluar
la obligacién y qué tipo de umbral se aplica, por ejemplo, requisitos de prueba del uso de la fuerza,

406 Reino Unido, LM, MB, DG, Betti Tabot y Yutunde Tijani, [2010] EWCA Crim 2327, p. 4.

407 Reino Unido, LM, MB, DG, Betti Tabot y Yutunde Tijani, [2010] EWCA Crim 2327, p. 4.

408 Reino Unido, LM, MB, DG, Betti Tabot y Yutunde Tijani, [2010] EWCA Crim 2327, p. 4.

409 Esto estd en linea con las normas internacionales segun las cuales “no se debe exigir al acusado que pruebe
la existencia de una defensa mas alld de una duda razonable o incluso en un balance de probabilidades, ya que
hacerlo podria vulnerar la presuncién de inocencia. Una vez que la defensa se ha convertido en un tema de
actualidad en un juicio, debe exigirse al fiscal que demuestre, mas alla de toda duda razonable, que no se aplica”.
UNODC, Orientacion sobre la cuestion de respuestas apropiadas de la justicia penal a las victimas que han sido
obligadas a cometer delitos como resultado de haber sido objeto de trata, CTOC/COP/WG.4/2020/2, parr. 65.
410 |ASC Convocatoria de pruebas: Uso de la defensa legal de la Seccién 45 de la Ley de Esclavitud Moderna,
http://www.antislaverycommissioner.co.uk/news-insights/closed-iasc-call-for-evidence-use-of-the-modern-
slavery-act-s-section-45-statutory-defence/




amenaza de fuerza u otras formas de coercién.*’’ También se refiere a la aplicaciéon del control
coercitivo al concepto de “voluntariedad” con que la victima-acusada incurrié en la comision del
delito.

De acuerdo con la Directiva de la UE y el Convenio del CoE, los casos identificados de la region
europea que abordan la disposicién de no castigo aplican el criterio de "en la medida en que han
sido obligados a hacerlo" en casos que involucran a victimas como acusados. En un caso sobre este
tema en los Paises Bajos, la Corte Suprema sostuvo que los actos de trata solo pueden considerarse
una consecuencia directa de la trata de personas si las medidas coercitivas se aplican a la victima-
acusada con el propoésito de su propia explotacién y las condiciones en las que fue retenida la
llevaron a cometer los presuntos delitos.*’? Por lo tanto, requeriria que el elemento de medios para
el delito de trata subyacente en el que fue objeto de trata estuviera relacionado con los medios
utilizados para obligarla a cometer el delito. Como se describe a continuacion, este enfoque parece
reflejar la aplicacion de facto del principio de no castigo, y pide que el andlisis paralelo sea mas
explicito en la toma de decisiones judiciales sobre este tema.

Ademas, la Corte Suprema de los Paises Bajos sostuvo que tales determinaciones debian basarse en
las circunstancias concretas del caso individual, incluida la consideracién de los siguientes
elementos:

las medidas coercitivas del tratante de personas;

la duracién de la situacion de la trata de personas;

el grado de dependencia del tratante de personas;

la naturaleza de los delitos cometidos por la victima; y

el papel y los intereses de la victima y el grado de voluntariedad en la comisién de estos
delitos.*"

O O O O O

Especificamente, la Corte Suprema confirmé la conclusién del Tribunal de Casacion en este caso de
que la participacion de la victima-acusada en actos de trata, a saber, vigilar a las victimas mientras
trabajaban y presionarlas para ganar mas dinero, no fue una "consecuencia directa” de haber sido
objeto de trata. La victima-acusada era la novia del tratante principal, quien también vivia de su
prostitucién. Coincidié con el Tribunal de Casacién en que la victima-acusada habia cometido esos
actos de forma voluntaria.

El caso del Reino Unido LM, MB, DG, Betti Tabot y Yutunde Tijani discutio6 el término "obligado" con
referencia al articulo 26 del Convenio del CoE, encontrando que no se limitaba a las defensas del
derecho consuetudinario de coaccién y necesidad.*'* La Corte enfatizé desde el principio que: “[n]o
hay razén, normalmente, para no enjuiciar, incluso si la acusada ha sido previamente una victima de
trata, si el delito parece haber sido cometido sin ningln nexo razonable de obligacion (en el sentido
amplio) ocasionado por la trata, y por lo tanto estd fuera del articulo 26.*"* Encontré que la
determinacion:

dependerd de todas las circunstancias del caso, y normalmente, sin duda, particularmente
de la gravedad del delito alegado, el grado de obligacion continua y las alternativas

411 Como ha sefialado UNODC, “las defensas legales basadas en la obligacién no deberian requerir el mismo tipo
de prueba que la defensa tradicional de la coaccidn en el derecho penal”. Véase UNODC, Orientacion sobre la
cuestion de respuestas adecuadas de la justicia penal a las victimas que han sido obligadas a cometer delitos
como resultado de haber sido objeto de trata, CTOC/COP/WG.4/2020/2.

412 pe acuerdo con la Directiva de la UE, el Tribunal Supremo holandés combind los criterios de "consecuencia
directa" y "obligado".

413 paises Bajos, Tribunal Supremo, 17/03852, 2018, pag. 8.

413 Reino Unido, LM, MB, DG, Betti Tabot y Yutunde Tijani, [2010] EWCA Crim 2327, parrafo 11.

415 Reino Unido, LM, MB, DG, Betti Tabot y Yutunde Tijani, [2010] EWCA Crim 2327, pérrafo 11.
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razonablemente disponibles para la acusada.*'® (Enfasis afadido).

La seccién 45 de la Ley de Esclavitud Moderna del Reino Unido de 2015 establece dos requisitos
adicionales para demostrar que una victima adulta fue obligada a cometer el delito. Las
subsecciones (1)(c) y (d) requieren que:

(c) La obligacién sea atribuible a la esclavitud o a la explotacién pertinente, y
(d) Una persona razonable en la misma situacion que la persona y con las caracteristicas
relevantes de la persona no tendria una alternativa realista para realizar ese acto.

Un andlisis de todas las decisiones examinadas para este estudio revela una tendencia sugerida por
algunos tribunales a aplicar el principio de no castigo en los casos en que la victima-acusada
participé en un acto que refleja una participacion secundaria en la trata (atender el bar, recoger a las
victimas de la aeropuerto), y la falta de voluntad para hacerlo cuando la victima-acusada también
participo en el elemento de medios del delito.*” Sin embargo, esta distincion no puede aplicarse a
todos los casos examinados.

a. Amenazay uso de la fuerzay coercion

La revision de la jurisprudencia examiné hasta qué punto los Estados exigian la amenaza y el uso de
la fuerza para activar disposiciones de no castigo al evaluar los medios utilizados para obligar a la
victima a participar en actos de trata de personas.*'®

A pesar del lenguaje del Cédigo Penal de California, que requiere que la victima haya sido encausada,
inducida o persuadida a cometer un delito, la Corte en el caso el Pueblo v. MD requiri6 que la victima-
acusada estableciera que estaba obligada a cometer el crimen por fuerza o amenaza. La decisién
establecio: [els claro, sin embargo, que la evidencia de cualquier supuesto estimulo no seria
suficiente para demostrar que el estimulo se logré mediante promesas, amenazas, violencia o
cualquier dispositivo o plan. No hay indicios de amenazas o violencia.*'® Al parecer la Corte incorporé
un umbral probatorio aumentado a la disposicién de no castigo.

De manera similar, en el caso el Pueblo v. Aarica S., la Corte interpreté un requisito de fuerza o
amenaza de fuerza en el marco legal. Aunque el Cédigo Penal de California requeria que “la victima
debe haber sido “encausalda], induci[da] o persuadi[dal... para participar en un acto sexual
comercial” por parte de otra persona, el tribunal de primera instancia habia dictaminado que
“actuaba como contratista independiente, nadie la tenia amenazada ni amenazaba con matarla si
no ganaba dinero”.*

Esta confianza en el criterio "obligado" y el énfasis de facto en la "amenaza, el uso de la fuerza u otras
formas de coercion" para cumplir con ese criterio no toma en cuenta que la violencia infligida a las
victimas-acusadas no siempre es manifiesta y fisica. Perpetia un estereotipo comun de trata de
mujeres victimas secuestradas y encadenadas. El impacto de este estereotipo de victima se
evidencia alin mas en las practicas de sentencia, como se describe con mas detalle a continuacién.

416 Reino Unido, LM, MB, DG, Betti Tabot y Yutunde Tijani, [2010] EWCA Crim 2327, 2010, parrafo 14(v).

417 Nicole, C. Bassil, Control coercitivo en relaciones de trata sexual: Uso del agotamiento para controlar a las
victimas, 2019, p. 18.

418 E< importante sefialar que este requisito de uso de la fuerza refleja el criterio de facto que se aplica a menudo
en casos de violencia doméstica, en los que los tribunales suelen exigir lesiones fisicas visibles y documentadas
para realizar determinaciones de violencia doméstica.

49E U, el Pueblo v. M.D., 231 Cal. Ap. 4° 993, 2014, pag. 1004.

420E U., el Pueblo v. Aarica S., 223 Cal. Ap. 4 de 1480, 2014, pag. 1485.




b. Control coercitivo

Aunque no explicitamente, los elementos de control coercitivo se consideraron en las decisiones
gue absolvieron a las victimas-acusadas de responsabilidad penal en varios casos. Sin hacer
referencia al principio de no castigo, el Tribunal de Casacién de Costa Rica determiné que la condena
del tribunal de primera instancia de la victima-acusada no "pondera el poder que ejerce el tratante
sobre ella", dado que él era 25 afios mayor y tenia una mayor nivel de educaciéon y poder econémico,
volviéndola incapaz de actuar en contra de sus érdenes.*”’ Ademas, hizo hincapié en su relacion
romantica "conflictiva", que describié como un "circulo de violencia".**

Repasando brevemente los casos descritos en la seccién anterior sobre control coercitivo, los
tribunales de el Pueblo v. G.M. y M.G. v. Estado de Florida detallaron casos de violencia doméstica / de
pareja intima caracterizados por el control coercitivo al evaluar si se debe eliminar delitos de los
antecedentes de las victimas-acusadas.*® El control coercitivo también fue evidente en la narracion
de los hechos en los casos E.U. v. Bell y Hicks v. Rackley, los cuales involucraron una combinacién de
relaciones de pareja intima y proxenetismo / prostitucion.

Los elementos de control coercitivo, que pueden involucrar o no elementos de violencia fisica,
deben ser considerados al evaluar los “medios” utilizados en la participacién de la victima-acusada
en la trata de personas, particularmente en casos que involucren a la pareja intima y la trata familiar.
Como ya se ha observado, en la mayoria de los casos examinados los tribunales no interrogaron la
naturaleza de la relacion doméstica, pareja intima o proxenetismo / prostitucion, ni exploraron la
posibilidad del control coercitivo como medio empleado para lograr la participacién de la victima
en la trata.

3. Consecuencia directa de la situacion de victima de trata

Los principios y directrices recomendados de ACNUDH articulan el criterio de “consecuencia directa
de su situacidn como personas objeto de trata” como el enfoque correcto del principio de no castigo.
Argentina incluyé una disposicidon de no castigo dentro de su ley contra la trata de personas que se
basa en la situacion de trata de la victima-acusada, mds que en la obligacion. El articulo 5 de la Ley
N° 26.364 establece que:

Las victimas de la trata de personas no pueden ser sancionadas por ninguin delito que resulte
directamente de haber sido victimas de la trata de personas. Tampoco se aplican las
sanciones establecidas en la ley migratoria cuando la infraccidn es consecuencia de hechos
realizados durante el delito del que se les acusa.***

La jurisprudencia revela que, en la practica, los tribunales argentinos han ampliado la aplicacién del
criterio de “consecuencia directa de su situacion como victimas de trata”. Es importante sefialar a
este respecto que la legislacién nacional contra la trata contempla el APOV como el elemento de los

421 Costa Rica, Resolucién N2 00930 - 2002, pag. 1.

422 Costa Rica, Resolucién N2 00930 - 2002, pag. 3.

423 EE.UU.: el Pueblo v. GM, 2011 NY Slip Op 21176, 2011, en el que la victima-acusada presenté una solicitud
para eliminar los cargos de prostitucién de sus antecedentes penales; M.G. v. Florida, 260 So.3d 1094, 2018, pag.
1096.

424 E| espafiol original dice: Las victimas de la trata de personas no son punibles por la comisién de cualquier delito
que sea el resultado directo de haber sido objeto de trata. Tampoco les serdn aplicables las sanciones o
impedimentos establecidos en la legislacion migratoria cuando las infracciones sean consecuencia de la actividad
desplegada durante la comisién del ilicito que las damnificara.




medios del delito, y esto se consideré comunmente durante la aplicacidon de la disposicién de no
castigo.

Especificamente, los tribunales se refirieron al abuso de una posicién de vulnerabilidad en varios
casos al evaluar los "medios" empleados para obtener la participacién de una victima-acusada en la
trata de personas.”” En Argentina, los tribunales definieron sistematicamente la vulnerabilidad
como la ausencia de "opciones vitales" y encontraron que una eleccién significativa requeria un
"horizonte de posibilidades". Mas significativamente, definieron la trata de personas como una
violacion del derecho a la libre determinacion.

Si bien observando que la vulnerabilidad de una persona no es suficiente para liberarla de
responsabilidad penal, el Tribunal de Casacién determiné en el caso CM.S. y Otros que la victima-
acusada provenia de las mismas circunstancias socioeconémicas que las victimas, habia sido
sexualmente explotada, y que su relacién con el coacusado masculino se caracterizdé por la
desigualdad y la violencia.**® Por tanto, el Tribunal de Casacion aplicé la disposicion de no castigo
con referencia a su vulnerabilidad.*”” Una opinién concurrente encontré que la participacién de la
victima-acusada en el delito estaba directa y causalmente relacionada con su situacion original de
vulnerabilidad. Subrayé que fue al comenzar su relacién con el coacusado que pasé de ser una
victima a un perpetrador. Consideré a la victima-acusada como presunta victima de trata,
calificdndola para recibir asistencia médica, psicoldgica y material.**®

Los casos de Canadd y Estados Unidos consideraron el impacto psicolégico de la victimizacién en la
victima-acusada.*”® En el caso argentino Dulcinea, la Corte hizo referencia al testimonio de un
psicélogo forense, quien manifesté que la victima-acusada era vulnerable, contaba con escasos
recursos defensivos y tenia tendencia a establecer lazos de dependencia. El experto caracterizé
ademas a la victima-acusada como inestable con tendencias a la inaccién y la ansiedad. De hecho,
una base constante para las absoluciones basadas en la vulnerabilidad fue el impacto psicolégico de
la experiencia de la trata o la explotacién de las victimas. En algunos casos, las absoluciones también
fueron resultado de la extrema vulnerabilidad de las victimas-acusadas.

En particular, la Corte en el caso Dulcinea determiné que la imposicién de una sentencia penal
victimizaria ain mas a la victima-acusada, quien habia sufrido violencia de género y explotacién sin
escrupulos. La Corte declaré que:

[e]n su afan de perseguir a los tratantes, es posible que la administracidn de justicia termine
criminalizando a quienes realizan conductas prohibidas, pero que en realidad son victimas
de trata de personas, constituyendo los eslabones mas débiles, que se encuentran en una
situacion de extrema vulnerabilidad social, econédmica y emocional para los enjuiciamientos
de victimas-delincuentes como revictimizacion y una forma de ‘"violencia

425 véase, por ejemplo, Argentina: Dezorzi, Valeria Soledad s/ recurso de casacién, Causa n2 FCB
53200033/2012/T01/CFC1, 2017, p. 4; C.M.S. y Otros, Tribunal de Casacién, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1,
2018, pags. 49-51; Montoya, Pedro Eduardo y otras, Causa N2 FCR 52019312/2012/T01/18/CFC2, 2018, p. 82;
Bar California, 40066/2013, pags. 67, 80; Dezorzi, Valeria Soledad s/ recurso de casacién, Causa n2 FCB
53200033/2012/T01/CFC1, 2017, pags. 4, 11, 12; Justino Horacio Abel y otra, Tribunal de Casacién, Causa No.
FGR 81000828/2012//CFC1, 2017, pag. 32; Ledesma, Sentencia No. 457, pags. 8-10; Paises Bajos: Tribunal de
Primera Instancia de La Haya, 09/754126-08, 2010, pag. 6.

426 Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, p. 46.

427 Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, pégs. 50, 51.

428 Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, pags. 60, 61. La defensa no alegd
especificamente que Cdceres fuera victima de trata de personas.

429 yéase, por ejemplo, Canada: R. v. Robitaille, [2017] O.). n2 5954; EE.UU., EE.UU. v. Bell, 2013 WL 12086759,
2013.




institucionalizada".**°

La Corte concluy6 que debia extender la proteccion a "esta victima de trata que fue encontrada
responsable de la comisién de un delito como consecuencia directa de su condicién de
vulnerabilidad, que es lo que el legislador tenia en mente respecto a [la disposicién de no castigo]”.**'
Esto caracteriz6 una condena penal en este caso como "ilegitima".

Como se destacé anteriormente, en varios casos, los tribunales de Argentina dedicaron una gran
parte de la decision a detallar los numerosos factores de vulnerabilidad que afectan tanto a las
victimas como a las victimas-acusadas. Varias decisiones también citaron el Reglamento de Brasilia,
destacando su identificacién de la pobreza y la violencia contra la mujer como factores de
vulnerabilidad.**?

El privilegio de la vulnerabilidad de las victimas entre los factores a considerar en la aplicacién de la
disposicidn de no castigo brinda una mayor proteccién a las victimas-acusadas y ayuda a prevenir la
revictimizacion a través del enjuiciamiento. Es importante sefalar, sin embargo, que un enfoque
exclusivo en la vulnerabilidad de la victima-acusada omite la consideracién de la disuasiéon (como
un objetivo de las condenas y sentencias), asi como el castigo como un elemento del derecho a un
recurso efectivo para aquellos potencialmente victimizados por la victima-acusada.

k. Vulnerabilidad y prostitucién como explotacién sexual

El marco legislativo argentino facilita el reconocimiento de la vulnerabilidad de la victima-acusada
en el andlisis de la aplicacién del principio de no castigo a través del criterio de “consecuencia
directa” y utilizando el APOV como un “medio”. A su vez, Argentina ha adoptado un enfoque Unico
y amplio para la aplicacion de la disposicion nacional de no castigo al considerar el nivel de
vulnerabilidad de las victimas-acusadas en términos de su participacion en la prostitucién. Ademas,
los tribunales de Argentina han adoptado una postura especifica sobre la prostitucion como forma
de explotacidn sexual per se. Esto ha tenido un efecto importante en la aplicacién de la disposicién
de no castigo a las victimas-acusadas en la industria del sexo.

En el caso Dulcineg, la Corte rechazé el concepto de la "prostituta libre y feliz" que se dedica a la
prostitucion de manera consensuada, enfatizando las relaciones diferenciales de poder.*** Cité un
articulo académico para la proposicion: "[I]a historia de la prostitucién es la historia de la reduccién
de personas".*** Observando que la prostitucion no se pacta en igualdad de condiciones, cité un
precedente que afirma: "[e]ste supuesto consentimiento [a la prostitucién] genera una situacién
global de explotacién humana, en la que quien tiene el poder se aprovecha de las necesidades de

quien no lo tiene”.***

430 Argentina, Dulcinea, Causa nro. 91017032, pag. 57, indicando en el original:
En el afan del Estado por perseguir a los responsables de este actuar criminoso, es posible que el sistema de
administracién de justicia termine criminalizando a quienes a priori estarian cometiendo alguna de las
conductas prohibidas, pero que en realidad también son victimas de la trata de personas y constituyen los
eslabones mas débiles, que se encuentran en una situacidon de extrema vulnerabilidad social, econémica y
emocional.

41 Argentina, Dulcinea, Causa nro. 91017032, pag. 52.

432 yéase, por ejemplo, Argentina: Dulcinea, Causa nro. 91017032, pag. 54; Montoya, Pedro Eduardo y otras,

Causa N2 FCR 52019312/2012/T01/18/CFC2, 2018, p. 81, opinidn concurrente.

433 yéase, Argentina, Dulcinea, Causa nro. 91017032, pags. 46, 92.

434 Argentina, Dulcinea, Causa nro. 91017032, pag. 91.

435 Argentina, Dulcinea, Causa nro. 91017032, pag. 92, ("El supuesto consentimiento se da en una situacién global

de explotacion humana, en donde quien tiene el poder se vale de las necesidades de quienes no lo tienen."




En su discusién sobre la victimizacion previa de la victima-acusada por tratantes en el caso Justino
Horacio Abel y otra, el Tribunal de Casacién cité el trabajo de Primo Levi sobre la aceptacién de
posiciones privilegiadas por parte de personas esclavizadas a cambio de la traiciéon a su propio
grupo.*® Calificé de hipdcrita la imposicion de sanciones penales a las victimas, junto con la
expectativa implicita de que una victima de explotacién regrese a condiciones de extrema
vulnerabilidad en lugar de intentar escapar de la violencia y explotacién a la que ha sido sometida a
lo largo de su vida.**’

La decisién del caso Soria también adoptd una postura muy clara sobre la prostitucion como
explotacidn. Establecia que:

[els imposible que todo se pueda convertir en un objeto comercial, que tenga un precio y se
pueda adquirir. Esto se aplica a los cuerpos prostituidos que pueden adquirirse sin culpa,
moral o penal, en lo que los movimientos feministas denominan "capitalismo
heteropatriarcal”, y asi lograr la ocupacién de todas las formas de vida. ...Nadie tiene derecho
a comprar la subordinacion sexual de las mujeres, ni a enriquecerse mediante su explotacion
o trata.

Es asi como se valora el "trabajo sexual", como enfaticamente alega la defensa, criticando las
redadas realizadas en este caso sin percatarse de que forman parte de la politica penal y
social, exitosa o no, para ofrecer nuevas oportunidades de vida a las victimas. Opciones que
no estaban disponibles para estas mujeres debido a su vulnerabilidad, tales opciones
incluyen: igualdad, libertad, autonomia, placer sexual y derecho a una vida libre de violencia
y relativa paz. Es imposible ser duefio de tu propio cuerpo sin este horizonte de posibilidades
abierto.**®

En el caso CM.S. y Otros, la victima-acusada habia trabajado como prostituta, contexto en el que
conocid al coacusado masculino. El Tribunal de Primera Instancia determiné que, en el momento del
delito de la victima-acusada, ella no era victima de trata de personas. El Tribunal determiné que ella
habia dejado de ejercer la prostitucion seis meses antes del delito, que no estaba obligada a
colaborar con el coacusado masculino y no habia pruebas de que él la explotara sexualmente. Sobre
esta base, el Tribunal concluyé que la clausula de no castigo del articulo 5 no era aplicable.***

En la apelacion, con respecto a su experiencia previa en la prostitucién, el Tribunal de Casacién
determind que la victima-acusada solo habia escapado de la prostitucién gracias al apoyo financiero
del coacusado masculino. Citando precedente de la proposicién de que la interrupcion de la
explotacidn sexual excluye la aplicacion de la disposicion de no castigo, encontré que ella pasé de
ser victima a perpetrador bajo las 6rdenes del coacusado, sin interrupcion en su victimizacién y sin
la capacidad para ejercer el libre albedrio.**°

En el caso Dezorzi, Valeria Soledad, en el que la victima-acusada experimenté la prostitucién con las
victimas como medio de supervivencia, la Corte la absolvié en una decisidn dividida basada en la
disposicion de no castigo e in dubio pro reo, respectivamente. Ambas opiniones coincidentes

436 Eva Lo lacono, Victimas, trabajadoras sexuales y agresores: dreas grises en la trata de mujeres nigerianas,
Tendencias en el crimen organizado, 110, 2014, pags. 115-116, que también describe el concepto de Primo Levi
de la "zona gris" en relacion con los prisioneros-oficiales en los campos de concentracion nazis y la situacion de
victima-delincuente en las redes de trata de Nigeria.

437 Argentina: Justino Horacio Abel y otra, Tribunal de Casacién, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017,
pag. 32; véase también, C.M.S. y Otros, Tribunal de Casacién, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, p. 50.
438 Argentina, Soria, FMP 32005377/2008/T01, 2017, pag. 24.

439 Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, pégs. 46-47.

440 Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, p. 49-50, citando Montoya, Pedro
Eduardo.




concluyeron que la disposicion de no castigo se aplica a quienes también se encontraban en
situacion de explotacidn, eximiéndolas de responsabilidad por delitos cometidos como resultado de
su propia victimizacién. La primera estableci6 que:

La amplia inteligencia de esta disposicidn deriva del objetivo de proteger a las victimas de
explotacién y evitar la revictimizacion, es decir, la criminalizacion, y asi evitar volver a
tiempos pasados en los que se procesaba a mujeres vulnerables involucradas en el sexo
comercial **!

Citando a Catharine MacKinnon (Prostitucién y Derechos Civiles) sobre la confluencia de la
vulnerabilidad juridica y social de las mujeres que las subordina y aisla en nombre de la ley, la
segunda concurrencia se aplicé in dubio pro reo para absolver a la victima-acusada.

I. Indubio pro reo

Un examen de la jurisprudencia en Argentina revelé ademads que la disposicién de no castigo a veces
se usaba de manera intercambiable con el principio in dubio pro reo, segun el cual un acusado no
puede ser condenado por el tribunal cuando persisten las dudas sobre su culpabilidad. Por ejemplo,
en el caso Sanfelippo, la Corte sefialé (en relacion con la culpabilidad de las victimas-imputadas) que:

Es evidente que este razonamiento [el hecho de que hayan participado en acciones de trata
para mejorar su situacion] no da lugar a una acusacion penal contra las restantes acusadas —
por falta de acusacién y prueba— sino que impone, al menos para la aplicacién de la regla in
dubio pro reo, consideracion de la absolucién prevista en [la disposicion de no castigo].**?

Por el contrario, en el caso Soria, la mayoria del Tribunal de Casacién aplicé la disposiciéon de no
castigo y encontré que, dados los antecedentes de la victima-acusada, criminalizarla resultaria en
una revictimizacion. Una opinion disidente la encontré no culpable sobre la base de in dubio pro reo
debido a la falta de pruebas sdlidas en su contra.**?

4. Consentimiento y voluntariedad

El articulo 3(b) del Protocolo contra la trata de personas establece que el consentimiento de la
victima a la explotacion prevista es irrelevante cuando se ha utilizado cualquiera de los "medios”
estipulados. El Protocolo no requiere que los medios utilizados deban operar para viciar el

441 Argentina, Dezorzi, Valeria Soledad s/ recurso de casacién, Causa n? FCB 53200033/2012/T01/CFC1, 2017, p.
12.
442 yéase, Argentina, Sanfelippo, Causa No. 15-554, 2014, p., indicando en el espafiol original:
"Resulta evidente que este razonamiento no conduce a una imputacién penal contra los restantes acusados
-por falta de acusacién y prueba-, pero impone, cuanto menos por aplicacién de la regla in dubio pro reo,
considerar que opera en favor de sendas imputadas la excusa absolutoria prevista en el art. 5 de la ley no
26.364."
Véase también, Argentina, Dezorzi, Valeria Soledad s/ recurso de casacién, Causa n2 FCB
53200033/2012/T01/CFC1, 2017, pags. 11, 12, la opinidon concurrente del Juez Slokar ilustra los usos similares de
la disposicidn de no castigo e in dubio pro reo; Argentina, Soria, FMP 32005377/2008/T01, 2017, pag. 77, opinion
disidente del juez Michelli;
443 Argentina, Soria, FMP 32005377/2008/T01, 2017, pag. 77, opinidn disidente del juez Michelli. Véase también,
Argentina, Bar California, 40066/2013, pags. 67-69, 80, en el que la mayoria exime de culpabilidad a una victima-
acusada en virtud de la cldusula de no castigo, y se aplicaria una opinién concurrente in dubio pro reo.




consentimiento.*** También debe tenerse en cuenta que el elemento de "medios" no se ha
incorporado en la legislacion sobre la trata de personas de todos los Estados. No se requieren medios
para establecer la trata de nifios y el consentimiento es irrelevante para la trata de nifios. El
consentimiento de la victima de la trata sigue siendo un tema litigioso.*® No obstante,
independientemente del enfoque adoptado por los Estados para abordar la culpabilidad de las
victimas-acusadas en el contexto de la trata sexual, la cuestién del consentimiento fue a menudo
relevante en los casos examinados. Por ejemplo, el consentimiento de las victimas-acusadas en ser
prostituidas sigui6 siendo una cuestién factual en el caso Sudafrica, el Estado vs. Veeran Palan y
Edwina Norris, a pesar de la referencia de la Corte a las normas internacionales que harian que tal
consentimiento fuera irrelevante.*

El documento tematico UNODC : El papel del "consentimiento” en el protocolo contra la trata de
personas encontré que: "[I]a distincién entre consideraciones de consentimiento en relacién con el
delito de trata en comparacién con la participacién de las victimas de la trata en actividades
delictivas parece ser de grado mas que de fondo".*

El documento tematico de UNODC enfatizé la importancia del “alcance de los medios y propésitos”
asi como la gravedad de los delitos en cuestién.**® Si bien observé que la mayoria de los Estados no
habia adoptado una posicion explicita sobre la medida en que el aparente consentimiento de una
victima para participar en actividades delictivas deberia influir en su propia culpabilidad por tales
delitos, confirmé que:

Los tribunales de varios Estados han cuestionado la 'victimizacién' de las personas que, a
sabiendas, han entrado o regresado al 'lugar de trabajo' delictivo y han estado relativamente
menos dispuestas a aceptar interpretaciones amplias de 'medios' 'mas sutiles' (como el
abuso de un situacién de vulnerabilidad) como una justificaciéon para ignorar el aparente
consentimiento para involucrarse en actividades delictivas.**

De esta manera, el tema del consentimiento de la victima-acusada y el “reingreso” funciona de
manera similar en el discurso legal sobre la trata de personas que la pregunta “por qué se queda” en
escenarios de violencia doméstica y de pareja intima. Un estudio sobre el cumplimiento de las
victimas en el contexto de la trata con fines de explotacién sexual en redes de prostitucién encontré
que las victimas tendian a responder de manera obediente a las tacticas de control coercitivo, "como
la microregulaciény la vigilancia", mientras que "tacticas mas agresivas, como la intimidacién, fueron
seguidas por la resistencia de las victimas de trata sexual”. El estudio destacé que “a pesar de los
casos de incumplimiento momentdaneo, las victimas siempre terminaron acatando las demandas del

444 UNODC, Documento temdtico: El papel del "consentimiento" en el protocolo de trata de personas, 2014, pags.
84-85, sefialando que no es necesario realizar mas investigaciones respecto a su efecto sobre la calidad del
consentimiento aparente.

445 véase, por ejemplo, Sudéfrica, Mabuza y Chauke, SHG 9/13, parr. 66, donde se concluye que los perpetradores
sabian que las nifias menores de edad no daban su consentimiento al abuso sexual; Australia, DS, Corte del
Condado, Victoria, [2005] VSCA 99, parrs.18, 24, encontrando “consentimiento de un tipo”, y, al mismo tiempo,
encontrando una situacién social y econémica desigual (emitido antes del Protocolo contra la Trata de Personas).
Véase también, UNODC, Documento temadtico: El papel del "consentimiento" en el protocolo contra la trata de
personas, 2014, p. 90, encontrando que la encuesta confirmé que la cuestidon de si los 'medios' utilizados
realmente afectaron el consentimiento es real en algunas jurisdicciones.

446 Sudafrica, el Estado vs. Veeran Palan y Edwina Norris, Caso No: RCD 13/14, 2014, pag. 17.

447 UNODC, Documento temdtico: El papel del "consentimiento" en el protocolo contra la trata de personas, 2014,
p. 90.

448 UNODC, Documento temdtico: El papel del "consentimiento" en el protocolo contra la trata de personas, 2014,
p. 90.

449 UNODC, Documento temdtico: El papel del "consentimiento” en el protocolo de trata de personas, 2014,
pag.90. 91.




proxeneta. Esto enfatiza el extremismo del control de los proxenetas y el consiguiente deterioro de
la autonomia de las victimas”.**°

En el contexto de la trata sexual, este hallazgo subraya la importancia de la legalidad y los valores
sociales relacionados con la prostitucién, que varian considerablemente entre los Estados.”' El
documento tematico de UNODC encontr6 a este respecto que los "valores y actitudes en torno a lo
gue es aceptable o no dentro de diferentes esferas de actividad pueden desempefiar un papel en la
determinacion de la relevancia relativa del consentimiento en situaciones particulares".**> Como se
describié anteriormente, algunos tribunales han encontrado que las relaciones entre la victima-
acusada y los tratantes, asi como los determinantes estructurales mdas amplios como la
vulnerabilidad econémica y social, pueden operar para viciar el consentimiento significativo de la
victima-acusada para participar en la trata.*>

La cuestidn relacionada de la voluntariedad de la victima-acusada quedd claramente demostrada en
el caso conjunto del Reino Unido, R.v. M.K./R. v. Persida Gega (también conocida como Anna Maione),
gue determiné que la disposicién de no castigo en la Seccién 45 de La Ley de Esclavitud Moderna
de 2015 elimind el requisito de obligacién para los menores que cometen delitos relacionados
causalmente con el ser o haber sido sometidos a trata de la misma manera, ya que se elimina el
elemento de medios para las victimas menores.***

C. Omisiones al considerar la victimizacion previa y desatencion de la
disposicion de no castigo

Varios de los casos identificados no consideraron la experiencia actual o previa de la victima-acusada
como victima de trata. Por ejemplo, en el caso sudafricano el Estado vs. Veeran Palan y Edwina Norris,
la Corte no abordé el hecho de que la victima-acusada experimenté las mismas formas de privacién
de la libertad y explotacién que las victimas. El Tribunal tampoco consideré el hecho de que ella
participara en el reclutamiento sélo como un medio para liberarse del tratante. El Tribunal observé
que la victima-acusada “explicé que tenia que encontrar una sustituta para ella antes de poder
regresar a Ciudad del Cabo. Esto fue confirmado por el acusado 1”.** No obstante, el Tribunal la
declaré culpable de todos los delitos con los que condend al tratante principal, salvo uno. No abordé
sus motivos para participar en el reclutamiento, el secuestro y la tenencia ilegal del burdel en el que
fue explotada, y no relacion6 estos actos con los esfuerzos de la victima-acusada para aliviar su
propia explotacion.*®

Varios de los casos identificados en los Estados Unidos no consideraron la experiencia previa de la
victima-acusada como victima de trata, a pesar de reconocerlo en la narracion de los hechos. En el
caso E.U. v. Willoughby, dos mujeres victimas-acusadas recibieron una sentencia similar a la del

450 Nicole, C. Bassil, Control coercitivo en relaciones de trata sexual: Uso del agotamiento para controlar a las
victimas, 2019.

451 UNODC, Documento temadtico: El papel del "consentimiento" en el protocolo de trata de personas, 2014, p. 90,
sefialando las "implicaciones de la responsabilidad legal en aquellos Estados donde la prostitucion es ilegal”.

452 UNODC, Documento temadtico: El papel del "consentimiento" en el protocolo de trata de personas, 2014, p. 86.
453 | a relacién entre la inclusidn de los medios del APOV y la prostitucidn se identificd en el documento tematico
de UNODC: Abuso de una situacion de vulnerabilidad y otros "medios" dentro de la definicion

de la trata de personas, pags. 2-3. Véase también, Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal
Federal No. 1, Causa n2 2.559, n2, CFP 7677/2014/T01, 2018.

454 Reino Unido, R. v. MK / R. v. Persida Gega (también conocida como Anna Maione), [2018] EWCA Crim 667,
parrafo 24.

455 Sudafrica, el Estado vs. Veeran Palan y Edwina Norris, Caso No: RCD 13/14, 2014, pag. 4.

456 Sudafrica, el Estado vs. Veeran Palan y Edwina Norris, Caso No: RCD 13/14, 2014, pags. 24, 25.




tratante principal (varén), a pesar de que solo fueron acusadas de asistencia y complicidad, y a pesar
de que él también las estaba explotando simultdneamente bajo prostitucion.*” El principio de no
castigo tampoco se considerd en un caso belga que involucraba a varias victimas-acusadas y una
gran red de trata transfronteriza en Europa.**®

En varios casos, los tribunales no aplicaron la disposicidén de no castigo a pesar de que fue planteada
expresamente por la defensa.**® Es interesante notar la calificacion de la Corte de Casacion al rechazo
del tribunal de primera instancia a la disposicion de no castigo a la victima-acusada en el caso Justino
Horacio Abel y otra en Argentina como “prejuicio pernicioso y sexista”, dado que el castigo
“extenderia su sufrimiento” a pesar del alcance de proteccion que ofrece la legislacién nacional y las
normas internacionales.*®

D. Carga de la prueba y requisitos temporales

Ademas de la falta de consideracion del principio de no castigo, las victimas-acusadas se enfrentan
a mayores desafios cuando buscan su aplicacién. Estos incluyen la carga y el criterio de la prueba
requeridos, asi como las limitaciones temporales que requieren que la condicién de victima de la
victima-acusada sea contemporanea con su participaciéon en la comisién.

1. Carga de la prueba

En los casos conjuntos del Reino Unido de R.v. M.K./R. v. Persida Gega (también conocida como Anna
Maione), el problema principal fue:

si la carga legal (o persuasiva) de la prueba recae en la acusada cuando se presenta una
defensa bajo la seccion 45 de la Ley de Esclavitud Moderna de 2015, o si la acusada soporta
solo una carga probatoria y la fiscalia tiene que refutar al criterio penal uno o mas de los
elementos de la defensa.*®’

El Tribunal de Apelacién del Reino Unido (Division de lo Penal) sostuvo que la disposicion de no
castigo (articulo 45) de la Ley de esclavitud moderna colocaba la carga probatoria sobre la acusada,
pero no la carga legal o persuasiva de la prueba. Afirmé que "corresponde a la acusada presentar la
carga probatoria de que ha sido sometida a trata, esclavitud o servidumbre, y que una vez planteada,
le corresponde a la fiscalia refutar tal alegacién al criterio penal".*? Esto requiere evidencia objetiva
de compulsion que esté directa y causalmente relacionada con la trata.

En un caso decidido antes de una enmienda legislativa, la Corte de Apelaciones de California sostuvo

457 Estados Unidos, E.U. vs. Willoughby, Tribunal de distrito de Estados Unidos, Distrito Este de Michigan, 2007,
determinacion de sentencia.

458 Bélgica: Tribunal de primera instancia de Lieja, Sala 19, 2016; Tribunal de Apelacién de Lieja, Sala 18%, 2017.

459 véase, por ejemplo, Argentina: Justino Horacio Abel y otra, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017, p.
29; Montoya, Pedro Eduardo y otras, Causa N2 FCR 52019312/2012/T01/18/CFC2, 2018, p. 57, encontrando que
la explotacién sexual de la victima-acusada habia sido interrumpida durante seis afios; Colombia, Rolddn Giraldo,
Caso No. 66-01-60-00035-2006-01458; Paises Bajos, 17/03852, 2018, parrafo 8.1.

460 Argentina, Justino Horacio Abel y otra, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017, pags. 35-36.

461 Reino Unido, R. vs. M.K. / R. v. Persida Gega (también conocida como Anna Maione, [2018] EWCA Crim 667,
parr.1.

462 Reino Unido, R. vs. M.K. / R. v. Persida Gega (también conocida como Anna Maione, [2018] EWCA Crim 667,
parrs.13 (i), 16, 45. La decision encontré ademds que la carga de establecer una defensa legal no viola la
presuncién de inocencia reflejada en el Articulo 6(2) del Convenio Europeo de Derechos Humanos y Libertades
Fundamentales.




en el Pueblo vs. M.D. que la victima-acusada menor tenia la carga persuasiva de demostrar que era
victima de trata de personas.** Encontré que, si bien la evidencia de que la adulta con quien fue
encontrada merodeando con la intencion de prostituirse fue arrestada por la policia por
proxenetismo "podria haber sido suficiente para respaldar la conclusién de que ella fue victima de
trata de personas, no establece que ella era una victima como una cuestion de derecho"*** La Corte
rechazé el argumento de la menor de que:

[a] la luz de la profunda preocupacién por el bienestar de los menores involucrados en la
industria del sexo comercial, que son legalmente incapaces de consentir en actos sexuales,
es poco probable que los votantes quisieran responsabilizar a los menores de intentar
convencer al tribunal de las situaciones a menudo traumatizantes y degradantes a las que
sobrevivieron. Existe un consenso nacional cada vez mayor de que estos menores
explotados sexualmente, que por definicion son victimas de abusos y a menudo
traumatizados, son presuntamente victimas.*

Mas bien, la Corte determiné que: "Poner la carga de la prueba en la menor no requiere que la menor
establezca 'las situaciones a menudo traumatizantes y degradantes a las que sobrevivié', como
argumenta la menor, sino simplemente que demuestre que ella (o él) fue inducida o persuadida a
participar en la actividad por otra persona".*®® Ademas de imponer la carga persuasiva a la victima
menor, la Corte impuso un umbral probatorio mas alto que el estrictamente requerido por la ley.**’

Las enmiendas legislativas entraron en vigor en California justo después de la decision de el Pueblo
v. M.D., estableciendo una defensa afirmativa "a un cargo de un delito por el cual la persona fue
obligada a cometer el delito como resultado directo de ser una victima de trata de personas en el
momento del delito y tenia un temor razonable de dano”.**® La victima-acusada tiene la carga de
establecer la defensa afirmativa por la preponderancia del criterio probatorio.*’

2. Requisitos temporales

En varios casos, los tribunales han exigido que la victimizaciéon sea contempordnea a los delitos
cometidos.*”® Por ejemplo, en el caso estadounidense el Pueblo v. Aarica S., la Corte de Apelaciones
del Estado de California determiné que la menor no era victima de trata, como afirmé la victima-
acusada, en el momento en que ofrecid servicios sexuales a un oficial de policia encubierto. Esto se
debié al hecho de que ella no tenia un proxeneta y no le estaba dando a un proxeneta el dinero que
ganaba en ese momento.”’' Si bien encontré que habia sido violada por su padre a los cuatro afios 'y
explotada sexualmente desde los 14, habiendo tenido aproximadamente diez proxenetas, la Corte
concluyé que en el momento del delito de solicitacion de la prostitucion, "actuaba como 'una
contratista independiente".*’? El Tribunal determiné que no existia una relacion causal entre la
solicitud de prostitucion de la victima-acusada y su experiencia como victima de trata. Se refirié al

463 EE.UU., el Pueblo vs. MDD, 231 Cal. Ap. 4° 993, 2014, pag. 1001, indicando: “la seccién [pertinente] no crea una
defensa afirmativa que pueda afirmarse en el juicio”.

464 EE.UU., el Pueblo vs. MID, 231 Cal. Ap. 4 ° 993, 2014, pag. 1002.

465 EE.UU., el Pueblo vs. MD, 231 Cal. Ap. 4° 993, 2014, pag. 1001.

466 EE.UU., el Pueblo vs. M.D., 231 Cal. Ap. 4° 993, 2014, pag. 1001.

467 EE.UU., el Pueblo vs. MD, 231 Cal. Ap. 4° 993, 2014, pag. 1004.

468 Seccidn 236.23(2)(a), Codigo Penal de California.

469 Seccidn 236.23(2)(b), Cédigo Penal de California.

470 yéase, por ejemplo, Reino Unido, LM, MB, DG, Betti Tabot y Yutunde Tijani, [2010] EWCA Crim 2327, parrafo
4,

471E.U., el Pueblo v. Aarica S., 223 Cal. Ap. 4° de 1480, 2014, pag. 1488.

472 £ U., el Pueblo v. Aarica S., 223 Cal. Ap. 4° de 1480, 2014, pag. 1488, citando la Ley de California contra la
Explotacidn Sexual y el Cédigo de Evidencia §1161.




requisito legal de que la victima-acusada “participe en cualquier acto sexual comercial como
resultado de ser victima de trata de personas”.

En el caso Montoya, Pedro Eduardo y otras de Argentina, el Tribunal de Casacién rechazé la aplicacién
de la cldusula de no castigo a la victima-acusada ya que su explotacién habia sido interrumpida seis
anos antes de que comenzara a trabajar para el tratante principal. Encontré que su vulnerabilidad
mientras trabajaba para Montoya no implicaba explotacién sexual o laboral.*”*

E. Explotacion de actividades delictivas como "finalidad" y exclusiones
legales

La “explotacion de actividades delictivas” constituye un propésito de explotacion en la definicion de
trata de personas. En este sentido, la Oficina del Representante Especial y Coordinador de la OSCE para
la Lucha contra la Trata de Seres Humanos, Recomendaciones Politicas y Legislativas para la
implementacion efectiva de la disposicidon de no castigo con respecto a las victimas de la trata ha
llamado la atencién sobre el aumento de trata cometida con fines de criminalidad forzada, y a la
“estrategia deliberada de los tratantes de exponer a las victimas al riesgo de criminalizacion y
manipularlas y explotarlas para actividades delictivas”.*’*

El articulo 2(3) de la Directiva de la UE 2011/36/UE anade a la lista no exhaustiva de fines de
explotacion del Protocolo la “explotacion de actividades delictivas” en el contexto de la trata con
fines de trabajo forzoso.*” Debe entenderse como “la explotacion de una persona para cometer,
entre otras cosas, robos de carterista, robos de tiendas, tréfico de drogas y otras actividades similares
que estén sujetas a sanciones y supongan una ganancia econémica”.*’¢

El limitado reconocimiento legal nacional e internacional de la criminalidad forzada como un
propésito de la trata de personas, y su ubicacion en los instrumentos internacionales Unicamente en
el contexto del trabajo forzoso, han limitado hasta ahora su aplicacion a las victimas-acusadas en el
contexto de la trata con fines de explotacién sexual. Sin embargo, como revela la jurisprudencia, los
tribunales han reconocido que la delincuencia forzada constituye un elemento arraigado de la trata
con fines de explotacién sexual.

1. Explotacion de actividades delictivas

La trata de personas puede tener multiples propdsitos, algunos de los cuales pueden evolucionar
con el tiempo. En esencia, la participacion de la victima-acusada en la trata de personas también
podria calificarse como explotacién con el fin de cometer un delito. Diversas decisiones
reconocieron este fenémeno. Por ejemplo, el caso Bar California en Argentina pidié una mayor

473 Argentina, Montoya, Pedro Eduardo y otras, Causa N2 FCR 52019312/2012/T01/18/CFC2, 2018, p. 55. El
tribunal de primera instancia en el caso Cdceres rechazé la aplicacion de la disposicién de no castigo porque la
victima-acusada ya no estaba siendo victima de explotacidn sexual en el momento del delito. En la apelacion, el
Tribunal de Casacidn aplicé la disposicion de no castigo y al mismo tiempo mantuvo el requisito de que la
victimizacién sea contemporanea al delito y citd el caso Montoya. Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP
23D/2011/TO1/CFC1, 2018.

478 OSCE, Oficina del Representante Especial y Coordinador para la Lucha contra la Trata de Seres Humanos,
Recomendaciones politicas y legislativas para la implementacion efectiva de la disposicion de no castigo con
respecto a las victimas de la trata, 2013, parr. 1.

475 Directiva de la UE 2011/36/UE, considerando 11.

476 Directiva de la UE 2011/36/UE, considerando 11.




atencion al “papel de las victimas como engranaje en las organizaciones criminales”.*’”” En el caso del
Reino Unido LM, MB, DG, Betti Tabot y Yutunde Tijani, el Tribunal reconocié "que una herramienta de
los responsables de las operaciones de trata es convertir a quienes fueron victimas de trata y
explotacién en el pasado en ayudantes de la explotacion de otros".*”® El caso australiano D.S.
también se refirié6 a la victima-acusada como un "engranaje menor" en la gran organizacién
transnacional.*”

Un posible factor determinante para la aplicaciéon del principio de no castigo puede ser si la
legislacién nacional en cuestiéon contempla la “explotacion de actividades delictivas” como uno de
los fines.*® Dada una mayor comprensién de la perpetracion victima-acusada en el contexto de la
trata con fines de explotacion sexual, las normas internacionales y la legislacion nacional deberian
modificarse para incluir la criminalidad forzada. Esto cubriria mejor muchos de los escenarios
detallados en este informe y se alinearia con los compromisos para garantizar la proteccién de las
victimas y reconocer la trata como un “fenémeno especifico de género”.*®'

2. Exclusiones estatutarias y jurisprudenciales

Otro factor de la aplicacion limitada de las disposiciones de no castigo se relaciona con el alcance de
los delitos contemplados por la legislacion particular en cuestién. Varios paises han excluido la
comision de delitos especificos de la aplicacién de la disposicién de no castigo, asi como de los
estatutos de expurgacion penal. Por ejemplo, en el caso del Reino Unido de R. v. MK/ R. v. Persida
Gega (también conocida como Anna Maione), el Tribunal se refiri6 a la lista de 140 delitos excluidos
de la aplicacién de la disposicion de no castigo de la Ley de Esclavitud Moderna, que engloba el
delito de trata de personas. La lista incluye, ademas:

asesinato, homicidio involuntario, pirateria, encarcelamiento falso, secuestro y perversion
del curso de la justicia, los delitos de violencia mas graves en virtud de la Ley de delitos contra
la persona de 1861 ...delitos sexuales, delitos en virtud de la Ley de violencia doméstica,
delitos y victimas de 2004, crueldad a los nifos, mutilacién genital femenina, ciertos delitos
con armas de fuego, robo, hurto, chantaje, toma de rehenes, rapto y otros delitos que
pongan en peligro la seguridad de las aeronaves, delitos bajo la Ley de Sustancias Explosivas
de 1883y delitos de terrorismo.*?

Los tribunales también han interpretado limites a los tipos de delitos a los que se puede aplicar el
principio de no castigo. Si bien sefialé que el Tribunal de Apelaciones basé su razonamiento en el
alcance del principio en los delitos enumerados en el predmbulo de la Directiva de la UE 2011/36/UE,
a saber, el uso de documentos falsos o las violaciones de las leyes de prostitucion o inmigracion, la
Corte Suprema de los Paises Bajos excluyé especificamente su aplicacién a la participacién en la
explotacidn de otras victimas como cuestién de interpretacion judicial. Afirmé que "[d]espués de
todo, la coercién con la que una victima es sometida y explotada en una situacion de explotacién no
conduce directamente a que ella misma cometa también la explotacion."*® Segun lo observado por
UNODC:

477 Argentina, Bar California, 40066/2013, pag. 81.

478 Reino Unido, LM, MB, DG, Betti Tabot y Yutunde Tijani, [2010] EWCA Crim 2327, 2010, pérrafo 14(v).

479 Australia, R. v. DS, Tribunal del Condado, parrafo 27.

480 UNODC, Documento temadtico: El papel del "consentimiento" en el protocolo de trata de personas, 2014, p. 90.
481 Directiva de la UE 2011/36/UE, considerando 3.

482 Reino Unido, R. v. M.K. / R. v. Persida Gega (también conocida como Anna Maione), [2018] EWCA Crim 667,
parrs. 8, 9, que cita el Anexo 4 de la Ley de esclavitud moderna de 2015. El tribunal sefialé que no se excluyeron
los delitos que dieron lugar a largas penas de prisién, como los delitos relacionados con las drogas.

483 paises Bajos, 17/03852, 2018, parrafo 8.1.




Los Estados que se enfrentan a la trata con fines de explotacién en actividades delictivas son
reacios a abrazar plenamente el principio de la irrelevancia del consentimiento, incluso en
situaciones en las que se pueden establecer los "medios" pertinentes para la trata de
personas. La principal preocupacién parece ser el riesgo de proporcionar una inmunidad
general que permitiria a las personas con responsabilidad penal escapar de las
consecuencias de sus acciones y ser utilizadas incluso en una mayor medida por los
empresarios delictivos para promover sus actividades.**

Esta preocupacion se expresé en el rechazo de la Corte al reclamo de la victima-acusada en el caso
de EE.UU. el Pueblo v. Aarica S., en el cual la victima-acusada habia alegado que “dado que presenté
evidencia de que era una menor victima de trata de personas,... la prueba de que solicité un acto
sexual comercial... erainadmisible para probar que su conducta era delictiva”.*® La Corte determiné
que su interpretacion de la legislacién en cuestion “otorgaria a las victimas de la trata de personas
una inmunidad general para la comisién de actos sexuales comerciales, independientemente de si
existia alguna conexién causal especifica entre su condicién de victima y el acto sexual comercial
particular en cuestién".*®¢ Concluy6 que la legislacion no se aplicaba a su caso, dada la ausencia de
una conexion causal.

Los casos identificados y la literatura revelan que las victimas de trata sexual incurren en otros delitos
por su situacién de victimas y/o por coerciéon. Los delitos cometidos en los casos examinados fueron:
posesion de documentos de identidad fraudulentos,”” robo, incluidos los roles de estafa,
prostitucion, solicitud de prostitucion,**® mantenimiento ilegal de un burdel,** aborto forzado,

49 violencia sexual y fisica, secuestro,”' y delitos relacionados con las drogas, entre otros.** El

examen del alcance de los delitos cometidos por las victimas-acusadas pone de relieve los vacios en
la aplicacion de las disposiciones existentes de no castigo a su situacién, asi como la posibilidad de
suprimir los delitos de sus antecedentes penales.

Ciertos delitos particularmente violentos, han sido excluidos de la aplicacién de la legislacion sobre
expurgacion de antecedentes. El secuestro fue objeto de la apelacidn de la victima-acusada para
eliminar el delito de su historial penal en el caso estadounidense M.G. v. el Estado de Florida.*> En ese
caso, el Estatuto de Expurgacion de Antecedentes Penales de Victimas de Trata de Personas de
Florida de 2017 excluyé los delitos graves que resultan en encarcelamiento extendido, incluido el
secuestro. Otros delitos excluidos son, entre otros: agresion sexual, robo, robo a mano armada y
agresion agravada.**

483 UNODC, Documento temadtico: El papel del "consentimiento" en el protocolo de trata de personas, 2014, p. 90.
485 E.U., el Pueblo v. Aarica S., 223 Cal. Ap. 4° de 1480, 2014, pags. 1486-1487. La legislacién en cuestion, la
seccion 1161(a) del Cédigo de Evidencia, establece: “La evidencia de que una victima de la trata de personas,
como se define en la Seccién 236.1 del Cédigo Penal, ha participado en cualquier acto sexual comercial como
resultado de ser victima de la trata de personas es

inadmisible para probar la responsabilidad penal de la victima por el acto sexual comercia
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Algunas de las mujeres victimas-acusadas en los casos identificados habian cometido actos de
violencia sexual, no todos los cuales se detallaron en las decisiones. En el caso italiano JE, la agresora
penetrd la vagina de la victima con un platano. En el caso el Pueblo v. Deshay, la victima-acusada fue
acusada de copulacion oral con un menor.**

En resumen, las excepciones derivadas de la aplicacion de los estatutos nacionales de no castigo y
expurgacion excluyen la proteccion relacionada con los delitos cominmente cometidos por las
victimas-acusadas en el curso de su experiencia con la trata. Estas excepciones podrian tener
importantes repercusiones negativas en la vida de las victimas-acusadas. Por ejemplo:

Los antecedentes penales pueden tener consecuencias adversas a largo plazo en un
individuo. Estos pueden incluir: (a) limitar el empleo futuro o las oportunidades de
voluntariado; (b) dificultar o imposibilitar la inmigracién o viajar a otro pais; (c) las 6rdenes
de custodia de los hijos pueden verse afectadas negativamente; (d) el acceso a la vivienda
puede estar restringido; y (e) el acceso a ciertos beneficios puede no ser posible para quienes
tienen antecedentes penales.*®

Como reconocié UNODC en su documento de antecedentes para el Grupo de Trabajo sobre la Trata
de Personas de la Conferencia de las Partes en la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional, titulado "Orientacién sobre la cuestiéon de las respuestas
adecuadas de la justicia penal a las victimas que se han visto obligadas a cometer delitos como resultado
de haber sido objeto de trata”:

algunos sistemas de justicia penal dan prioridad a la rehabilitaciéon y la atencidn de los dafos
causados por la delincuencia, mientras que otros dan prioridad al castigo y la denuncia. La
forma en que se priorizan ciertos principios puede afectar los medios en los que se
implementara el no castigo.*”’

Las jurisdicciones también varian mucho en sus practicas de imposicién de penas, dependiendo del
énfasis puesto dentro del sistema de justicia penal en la disuasién, el castigo, la rehabilitacién y otros
objetivos.*® Un examen de las practicas de imposicion de sentencias reveldé una diversidad
significativa en los enfoques judiciales para considerar la victimizacion de la victima-acusada a los
efectos de la sentencia. En los EE.UU., en lugar del no castigo, la legislacion nacional contempla
especificamente sentencias para las victimas-acusadas de trata sexual. Los tribunales de otras
jurisdicciones han rechazado explicitamente la victimizacién previa como factor, o simplemente han
omitido cualquier consideracidn al respecto al determinar la sentencia.

Las decisiones de algunos tribunales funcionaron dentro de un marco conceptual dicotémico de
“victima” o “delincuente”. Estan en juego las “formas complejas en las que las ideas normativas de
género, sexualidad y victimizacién subsumen los procesos de distincion entre 'victimas' y

495 E.U., el Pueblo v. Deshay, Tribunal de Apelaciones de California, Caso No. C062691, 2011, pag. 2.
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vulnerabilidad".
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'criminales'.**® Si bien los tribunales a menudo reconocieron que la victimizacién de las victimas-
acusadas era similar a la de las victimas, ese hallazgo condujo a resultados diversos durante la
sentencia. En consecuencia, en diferentes casos, los tribunales consideraron la victimizacion previa
de la victima-acusada como una circunstancia agravante o atenuante, o en algunos casos no la
consideraron en absoluto. El enfoque de los tribunales tuvo un impacto directo en la duracién de la
condena a cumplir, con posibles implicaciones discriminatorias.

A. Variaciones al considerar la victimizacion previa o simultanea por
trata

Los enfoques para condenar a las victimas-acusadas variaron dependiendo de si el tribunal
reconocio a la delincuente como victima y cémo se tomé en consideracién ese hecho. El marco legal
de los Estados Unidos prevé especificamente sanciones por los roles que cominmente desempefian
las mujeres victimas-acusadas en la empresa de la trata, como el reclutamiento y la vigilancia.*® De
acuerdo con las Directrices Federales de Sentencia de los Estados Unidos, una victima®”' "se
considera un participante [criminal] sélo si esa victima ayudé a promover un acto sexual comercial
o una conducta sexual prohibida con respecto a otra victima".>®

En el caso E.U. v. Britton, la victima-acusada se declard culpable por su participacion en una
conspiracion criminal que involucraba a otros quince acusados. La Corte sefialé que el expediente
revelé que la victima-acusada calificé “como 'participante' liderada u organizada por el tratante
porque ayudo a promover conductas sexuales prohibidas con respecto a otras victimas”.>*® Sostuvo
que “como resultado de su papel como 'bottom bitch (perra pasiva)' de Britton, [la victima-acusada]
se declard culpable de conspiraciéon para participar en la prostituciéon entre estados. Como co-
conspirador, [la victima-acusada] califica como participante porque fue 'penalmente responsable de
la comisién del delito" >

En el caso Bélgica IM, el Tribunal de Primera Instancia de Amberes se negd explicitamente a
considerar la experiencia previa de la mujer victima-acusada como victima de trata. Declaré que:

[tlampoco tiene importancia que las acusadas fueran inicialmente victimas de una red
similar y parezcan estar usando sus conocimientos para traer a otras chicas para que realicen
trabajos sexuales similares. De esta forma se perpetua este reprobable fenémeno criminal y

499 Sine Plambech, Between “Victims” and “Criminals” [Entre "Victimas"y "Criminales"]: Rescue, Deportation, and
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cada vez mas mujeres se convierten en victimas de explotacion.*® (Enfasis afadido).

Como lo han observado los académicos, esto refleja la forma en que el sistema de justicia penal
“sigue dependiendo en gran medida de una clara diferenciacién entre la victima completamente
inocente y el delincuente culpable”>® Esta tendencia hacia un paradigma dicotémico también se
puede ver, por ejemplo, en el caso de Filipinas de el Pueblo v. Janet Java Onida. La decision de ese
caso, en el que la victima-acusada habia sometido a trata a una chica mientras ella también era
explotada, decia: “[si] bien la Corte puede percibir que la acusada es victima de explotacion, la
prueba presentada muestra claramente que... la acusada [victima-acusada] fue uno de los
explotadores y por lo tanto violé la ley”.*” La victima-acusada fue condenada a 20 afios de prision.

Un tema que surgié en varios casos fue la tendencia a referirse a las victimas-acusadas por haber
experimentado una victimizacién similar a la de las victimas en el caso, lo que a veces resulté en una
mitigacion de las circunstancias o en el no castigo.*® En otros casos dio lugar a dictdmenes que
indicaban que la victima-acusada “deberia haber sabido” >*

En el caso australiano de Watcharaporn Nantahkuhm, la experiencia previa de la victima-acusada
como victima de trata de personas no se incluy6 en la lista de factores a considerar en la sentencia.
Especificamente, la Corte considerd que su experiencia previa como victima tuvo un impacto, tanto
positivo como negativo, a los efectos de la sentencia. Encontré que, como ex victima, ella "deberia
haberlo sabido".*'° A pesar de reconocer que su victimizacion previa fue severa (los detalles fueron
redactados), la Corte determiné que: “[e]lla sabia lo que era estar constrefida de esta manera... Ella
deberia haber sabido que esta no era la forma de comportarse en dicho negocio”.*"

De manera similar, en el caso australiano D.S., el Tribunal de Apelaciones declaré sobre la victima-
acusada:

La apelante sabia muy bien que el plan implicaba robar a las victimas sus derechos basicos;
ella misma fue una de esas victimas en su momento, aun asi participé en el plan ilegal y
altamente inmoral.>'

505 Bélgica, IM, Tribunal de primera instancia Amberes, Nimero de sistema Parquet 17RA16990, 2018, p. 12.

506 Alexandra Louise Anderson Baxter, Cuando la linea entre victimizacion y criminalizacién se difumina: La
superposicion victima-delincuente observada en delincuentes femeninas en casos de trata de personas con fines
de explotacion sexual en Australia, Journal of Human Trafficking, 2019, p. 4, que cita numerosas referencias a
discusiones en la literatura sobre la trata de personas respecto a la “tendencia a clasificar explicitamente a las
mujeres involucradas en delitos de trata en una de dos categorias principales: victima o delincuente”.

507 Filipinas, el Pueblo v. Janet Java Onida, Caso penal No-Q-08-151971, 2013, pag. 6.

508 yéase, por ejemplo, Sudafrica, Mabuza y Chauke, SHG 13/9, 2016, p. 54; Argentina: Dulcinea, Causa nro.
91017032, pag. 45, encontrando a la victima-acusada mds vulnerable que las victimas que recluté; Argentina,
Sanfelippo, Causa No. 15-554, 2014, pag. 30; E.U., el Pueblo v. Cross, Tribunal de Apelacién, 4° Distrito CA, 2019
WL 1306324 (No publicado oficialmente), encontrando que la victima-acusada es “10 veces” mas vulnerable que
las victimas en el caso.

509 Australia: Watcharaporn Nantahkuhm, SSC No. 149, 2012, pag. 10; DS, Tribunal de Apelaciones, Victoria,
[2005] VSCA 99; Lay Foon Khoo, nimero de documento M20171128_1017000571_WADC_PERTH_PART_0003,
2017, p. 11; Bélgica, Tribunal de Primera Instancia de Brujas, B637.L6.961-X7-DF, 2017, pags.52, 54. Véase
también, Alexandra Louise Anderson Baxter, Cuando la linea entre victimizacion y criminalizacion se difumina: La
superposicion victima-delincuente observada en delincuentes femeninas en casos de trata de personas con fines
de explotacion sexual en Australia, Journal of Human Trafficking, 2019, p. 4, sefialando el "ella deberia haber
sabido" como un tema en los casos australianos.

510 Australia, Watcharaporn Nantahkuhm, SSC No. 149, 2012, pag. 10.

511 Watcharaporn Nantahkuhm, SSC No. 149, 2012, pérrafo 13.

512 pustralia, DS, Tribunal de Apelaciones, Victoria, [2005] VSCA 99.




Si bien la decisién reconocié su victimizacién previa, similar a las de las victimas actuales, no fue
tomada en consideracion a los efectos de la sentencia.’'* De este modo:

[e]l patron de utilizar su victimizaciéon anterior a favor de intensificar su condiciéon de
delincuente genera preocupaciones sobre la practica de descontar los niveles de
explotacién y victimizacién sufridos antes de que se hiciera la transicién a delincuente, a
favor de la defensa de los derechos de las actuales victimas y el castigo al actual delincuente.
514 (Enfasis en el original).

En unos pocos casos, aunque reconocié la victimizacién o explotacion en el pasado, el tribunal no
redujo, o solo redujo ligeramente, la sentencia de la mujer victima-acusada, y las victimas-acusadas
recibieron sentencias equivalentes a las de los tratantes principales.®'

En el caso el Pueblo v. Williams, las mujeres victimas-acusadas recibieron sentencias menores que los
tratantes principales (que eran hombres) ya que el tribunal las encontré menos culpables. No tuvo
en cuenta su victimizacion previa a los efectos de la sentencia.’’® De manera similar, en el caso E.U. v.
Willoughby, las mujeres victimas-acusadas fueron condenadas a penas de prisién ligeramente mas
bajas que el tratante principal por su papel de transportar y entrenar a las victimas en la prostitucion
y cobrar sus ganancias.’'’ Significativamente, muchas de las decisiones de sentencia en casos de
victimas-acusadas en los EE.UU. involucraron acuerdos de declaracién de culpabilidad, incluidas las
primeras declaraciones de culpabilidad.’'®

En otros casos, las sentencias de la victima-acusada se redujeron sustancialmente o se
condicionaron, en funcién de la victimizacidn previa. En el caso Mabuza y Chauke en Sudéfrica, por
ejemplo, el tratante principal fue condenado al minimo obligatorio de cadena perpetua, y la joven
victima-acusada fue condenada a una sentencia suspendida de 20 afos, encontrando razones
"sustanciales y convincentes" para desviarse del minimo obligatorio en su caso con base en su
experiencia previa como victima de trata.>'® En ese caso, la victima habia sido sometida a trata por
su hermana cuando era nifia para brindarle servicios sexuales al tratante hasta su preadolescencia,
momento en el que se la consideré demasiado mayor. Continué trabajando en la plantacion aislada
del tratante con su hermana, proporcionando comida a las victimas posteriores y preparandolas para
tener relaciones sexuales con el tratante cuando su hermana estaba ausente. Tenia 24 afos al
momento de la sentencia.

513 ps, Tribunal de Apelaciones, Victoria, [2005] VSCA 99. El tribunal redujo su sentencia basdndose en su
cooperacién con las autoridades encargadas de hacer cumplir la ley "con un riesgo considerable para su
seguridad". Este mismo enfoque se tomé en el caso Leech v. la Reina, en el que se menciond la victimizacion de
la victima-acusada al ser obligada a atender a 650 clientes durante la trata, pero no se considerd a los efectos de
la sentencia. Leech v. La Reina [2011] VSCA 344, parrafo 29.

514 Alexandra Louise Anderson Baxter, Cuando la linea entre victimizacién y criminalizacion se difumina: La
superposicion victima-delincuente observada en delincuentes femeninas en casos de trata de personas con fines
de explotacion sexual en Australia, Journal of Human Trafficking, 2019, p. 3, calificacién adicional: “En lugar de
atender el deterioro de las condiciones sociales y las oportunidades disponibles que contribuyen a un entorno
en el que el delito es una opcion deseable, se descartan las experiencias que llevan a las personas a cometer
delitos”.

515 yéase, por ejemplo, Filipinas, el Pueblo v. Janet Java Onida, Caso Penal No-Q-08-151971, 2013, p4g. 6.

516 yéase, por ejemplo, EE.UU.: el Pueblo v. Williams, 783 Fed.Apx. 269, 2019, pag. 276.

517 F.U. v. Willoughby, (ED Mich), 2007, pags. 5-6 y decisidn de sentencia.

518 EE.UU.: E.U. v. Willoughby, (ED Michigan), 2007, la victima-acusada entré en un acuerdo de culpabilidad; e/
Pueblo v. Williams, 783 Fed.Apx. 269, 2019, las victimas-acusadas se declararon culpables y cooperaron con la
fiscalia; E.U. v. Brown / Hollis, Tribunal de Distrito de los Estados Unidos, Distrito Este de Michigan, 2:05-cr-80101-
AJT-DAS Doc # 39, 2005, p. 2, la victima-acusada entré en un acuerdo de culpabilidad; E.U. v. Britton, 567 Fed.Apx.
158, 2014, la victima-acusada se declaré culpable.

519 sudafrica, Mabuza y Chauke, SHG 9/13, pag. 54.




En el caso canadiense de R. v. Robitaille, la Corte determind que la explotacion sexual anterior y
actual de la victima-acusada la colocé en una "posicion Unica", lo que le permitié a la Corte considerar
"su potencial y necesidad de rehabilitacion en conjunto con la disuasién y denuncia”.>%°

En unos pocos casos relacionados con la trata transnacional, el estatus migratorio irregular de la
victima-acusada resulté en la deportaciéon inmediata luego de cumplida la sentencia. Por ejemplo,
en el caso Mabuza y Chauke, la victima-acusada fue deportada inmediatamente a Mozambique
después de la sentencia.>”’

B. Circunstancias agravantes

1. Experiencia previa como victima de trata

Los tribunales de varias jurisdicciones han utilizado la experiencia previa de la victima-acusada como
victima de trata como un factor que pesa en su contra a los efectos de la sentencia. En un caso belga
gue involucraba a una red de trata nigeriana, el Tribunal observé con respecto a una victima-acusada
gue habia "trabajado" primero como una persona en la prostituciéon y posteriormente se convirtié
en la pareja romantica y asociada de un coacusado masculino. De esta forma, ella “asciende a las
mismas practicas inhumanas”, y “sabe bien” lo que es ser explotada sexualmente, lo que da fe de su
“actitud muy cuestionable”.>*

2. Abuso de una situacion de vulnerabilidad

Ademas de constituir el elemento de los medios del delito de trata de personas, el abuso de
vulnerabilidad se consider6 un factor agravante en varias jurisdicciones, incluidas Argentina, Bélgica
e Italia. En particular, el Considerando de la Directiva de la UE sobre la trata de personas 2011/36/UE
observa los siguientes factores de vulnerabilidad en el contexto de las sanciones: "género, embarazo,
estado de salud y discapacidad" >>24%

La legislacion belga contra la trata de personas se compone Unicamente de actos y propdsitos. El
abuso de una situacién de vulnerabilidad constituye una circunstancia agravante’* En
consecuencia, el abuso de una situacién de vulnerabilidad constituyé circunstancias agravantes en

520 Canada: R. v. Robitaille, [2017] O.J. no. 5954.

521 sudéfrica, Mabuza y Chauke, SHG 9/13, pag. 56; véase también, Italia, JE, Nimero de caso 1081/2019, que

ordena la deportacién de la pareja. Cabe sefialar que en este caso la deportacién no se derivd de la situacion

migratoria irregular de la victima-acusada como tal, sino de su condena a mas de dos afios de prisidn. Dicha
orden de deportacidn no es inmediata y sigue siendo discrecional para una reevaluacién después de que se
cumpla la sentencia.

522 Bé|gica, Tribunal de Primera Instancia de Brujas, B637.L6.961-X7-DF, 2017, pags.52, 54.

523 Directiva 2011/36/UE sobre prevencidn y lucha contra la trata de seres humanos y proteccidn de sus victimas,

Considerando 12.

528 Argentina: Bar California, 40066/2013; Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1,

Causa n? 2.559, n?, CFP 7677/2014/T01, 2018.

525 |talia, JE, NUmero de caso 1081/2019.

526 | 3 disposicidn legislativa relativa al abuso de la vulnerabilidad como circunstancia agravante en Bélgica dice:
abusando de la situacion (particularmente) vulnerable en la que una persona se encuentra, debido a su
situacién administrativa ilegal o precaria, su situacién social precaria, un embarazo, enfermedad,
discapacidad o deficiencia fisica o mental, de tal manera que la persona no tenga realmente una
alternativa aceptable sino someterse al abuso.
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varios casos.’” Por ejemplo, en el caso .M., la Corte manifestd, con respecto a la vulnerabilidad de
las victimas, que:

[Ila situacion social precaria del permiso de residencia de las chicas fue causa de abuso y, en
realidad, no tuvieron otra opcién viable que aceptar la prostitucién. Las victimas eranilegales
en el territorio europeo y belga, no tenian documentos de residencia o de identidad validos,
no conocian el idioma y eran completamente dependientes de la acusada IM que, con la
ayuda de otros, las sac6 ilegalmente de su pais de origen y las llevd a Europa para su
explotacién sexual. Las victimas no tenian una red familiar o social en Bélgica y también
dependian econédmicamente de la acusada IM y de quienes la asistian.>?

C. Circunstancias atenuantes

1. Experiencia previa como victima de trata

Los tribunales que consideraron la victimizacién previa por trata como una circunstancia atenuante
también tendieron a enfocarse en la similitud de situaciones entre victimas-acusadas y victimas.
Como se describié anteriormente, la experiencia previa como victima de la trata constituyé la base
para apartarse de las penas minimas obligatorias en algunos casos. En el caso de Sudafrica de
Mabuzay Chauke, la Corte encontré razones "sustanciales y convincentes" para desviarse del minimo
obligatorio de cadena perpetua debido a la experiencia previa de la victima-acusada como victima
de trata por parte de su hermana cuando era una muy joven, y porque su participacién en el delito
se limité a brindar albergue y comida a las victimas en ausencia de su hermana y enviarlas a ser
violadas por el acusado.’®”® El Tribunal declaré que “[m]uy claramente, usted fue victima de las
mismas circunstancias que podrian hacerle creer que usted y las nifias no tenian otra opcién que
cumplir con el arreglo”.**

En un caso que involucré a una victima-acusada que habia sido explotada sexualmente desde una
edad temprana por el coacusado, el Tribunal Supremo de los Paises Bajos determiné que su
condiciéon de victima era una circunstancia atenuante. El tribunal sefalé que "trabajar en la
prostitucién para [el tratante] le habia dejado su huella desde una edad temprana"y, ademas, "[e]n
ese sentido, la sospechosa también puede ser considerada una victima, aunque esto no es en el
sentido del principio de no castigo”.>*’

Sin embargo, un tribunal aleman no mencioné la experiencia actual de trata de la victima-acusada
como circunstancia atenuante. La decision detallé el reclutamiento y explotacién de la adolescente
victima-acusada por los tratantes principales y reconocio sus afirmaciones de que su participacion
en el delito a través de la recaudacidon semanal de las ganancias de las victimas y el transporte de
una victima a un burdel se realizaron bajo la instruccién coercitiva del tratante. Sin embargo, el
tribunal consideré solo su juventud y remordimiento, no la coaccién ni su propia explotacién actual,
en la determinacion de su culpabilidad y decisién de suspender su sentencia.’*

527 Bélgica: E.G., Sistema Parquet nimero 18G1175, 2018, p. 4; I.M., Tribunal de primera instancia de Amberes,
Numero de sistema Parquet 17RA16990, 2018, p. 3; Juzgado de Primera Instancia de Brujas, B637.L6.961-X7-DF,
2017.

528 Bélgica: .M., Tribunal de primera instancia de Amberes, Nimero de sistema Parquet 17RA16990, 2018, pags.
8-9; Juzgado de primera instancia de Lieja, Sala 19, 2016.

529 Sudafrica, Mabuza y Chauke, SHG 9/13, pag. 54.

530 Sudafrica, Mabuza y Chauke, SHG 13/9 de 2016, pég. 54.

531 paises Bajos, Tribunal Supremo, 17/03852, 2018, pérrafo 8.1.

532 Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019.




2. Edad

Varios de los casos identificados se referian a victimas-acusadas menores y jévenes. La edad se tomé
en consideracion como circunstancia atenuante a los efectos de la sentencia. En el caso canadiense
Robitaille, por ejemplo, el juez atribuyé un peso considerable a la edad de la victima-acusada en el
momento del delito (tenia 18 aflos y medio), lo que se consideré un factor en términos de
rehabilitacion.’*

La edad de la victima-acusada en el momento de la comision del delito, 19 afios, no parece ser
considerada en el caso brasilefio L.B.N., en el que fue condenada por el tribunal de primera instancia
a cinco anos, un mes y 20 dias de prision.>** Como se senalé anteriormente, la corta edad de la
victima-acusada en el caso de Sudafrica de Mabuza y Chauke fue un factor considerado a los efectos
de la sentencia.®®

3. Obligaciones de los padres y otras obligaciones familiares

La Regla 57 de las Reglas de Bangkok exige opciones de condenas no privativas de la libertad para
los cuidadores primarios. Si bien las Reglas de Bangkok nunca se invocaron especificamente, algunos
tribunales ofrecieron diversas formas de reconocimiento legal de las responsabilidades parentales y
familiares asumidas por las victimas-acusadas para atenuar sus sentencias. En el caso bosnio de
Kucevi¢, el Tribunal mitigd la sentencia de la victima-acusada a la luz del hecho de que ella era la
madre de un menor de edad y cuidaba de cinco nifos.>*

Dado el porcentaje significativo (24%) de victimas-acusadas en la jurisprudencia examinada cuya
susceptibilidad a la trata de personas se basaba en sus obligaciones familiares y en la prestacién de
cuidados primarios, la prestacion de cuidados deberia reconocerse como un factor significativo y
considerarse de manera mas consistente para este proposito de sentencia, de conformidad con la
Regla 57 de las Reglas de Bangkok.**’

El reconocimiento de la trata de personas como un fenémeno de género en el nivel mas basico, asi
como la identificacién de la comprensién de género de las relaciones, la familia y la victima ideal, fue
evidente en muchos de los casos examinados. El andlisis a lo largo de este informe ha llamado la
atencion sobre numerosos aspectos en los que el género juega un papel en la dindmica de
participacion victima-acusada en la trata de personas. Esto se incluye como elemento de

533 Canada: R. v. Robitaille, [2017] O.J. no 5954, apartados 68-83.

534 Brasil, L.B.N., Proceso n° 2001.83.00.007512-0, 2007, pp.5, 9. En apelacidn, la sentencia se redujo a tres afios
y un mes de prisién, pero no por la edad de la victima-acusada.

535 Sudafrica, Mabuza y Chauke, SHG 13/9, 2016.

536 Bosnia y Herzegovina, Kucevié, X-KZ-06/181, 2009, pag. 67.

537 | a Regla 57 dispone en la parte pertinente: “Se desarrollarédn opciones especificas de género para medidas de
desvio y alternativas de sentencia y previas al juicio dentro de los sistemas legales de los Estados miembro,
teniendo en cuenta el historial de victimizacion de muchas mujeres delincuentes y sus responsabilidades de
cuidado”.




vulnerabilidad estructural y en los roles de género que asumen las victimas-acusadas, asi como el
hecho de que a menudo tienen relaciones intimas o familiares con los tratantes. Esta seccién detalla
hasta qué punto se incluyeron los enfoques de género en la respuesta judicial, el sesgo judicial
discriminatorio en la toma de decisiones y la omisién general de abordar los indicios de una posible
violacion de los derechos de salud sexual y reproductiva.

1. Reconocer la naturaleza de género del delito de trata

Al principio, es importante destacar los factores complejos que determinan el camino de las mujeres
hacia la delincuencia. La naturaleza de género de la discriminacién y la violencia estructural es una
parte importante para comprender la perpetracion de mujeres victimas-acusadas en la trata sexual.
Ademas, la pobreza ocupaba un lugar destacado en la vida de las victimas-acusadas en los casos
examinados; tendian a tener un historial de necesidades bdasicas insatisfechas. También habian
experimentado a menudo violencia sexual y fisica, mala salud fisica y mental y falta de acceso a
vivienda, ingresos y empleo. El abuso de sustancias y las responsabilidades del cuidado de los nifios
a menudo agravaban estos problemas.

A pesar de los importantes avances mundiales en la igualdad de género en los ultimos 25 afios, es
importante sefalar los hallazgos del Informe Global de Género 2020 del Foro Econémico Mundial,
titulado Mind the 100 Year Gap, que encontré que la paridad de género en una variedad de sectores,
incluidas las oportunidades econémicas y la participacion laboral, no se lograran hasta dentro de
99.5 anos.>*® Como observé el Departamento de Estado de los EE.UU. la confluencia de
discriminacion y violencia da como resultado una mayor vulnerabilidad estructural:

El bajo estatus de la mujer en algunas sociedades, el acceso insuficiente a la educacién, las
limitaciones a los derechos legales y otras formas de discriminaciéon se reconocen como
"factores de empuje" que se combinan con otros problemas situacionales como conflictos,
inestabilidad civil o una crisis econémica para provocar que las mujeres jévenes abandonen
sus comunidades. En muchas comunidades y culturas, la violencia contra la mujer es
demasiado comun y las leyes destinadas a proteger a la mujer son inadecuadas o no se
aplican.>®

No obstante, con base en las decisiones examinadas, pocos tribunales parecieron reconocer los
determinantes estructurales de los delitos cometidos, como la violencia de género, la maternidad en
solteria y las responsabilidades familiares de cuidado que recaen en la mujer.>*

Los anadlisis de explotacion sexual y vulnerabilidad estructural en la jurisprudencia argentina
mantuvieron el género como pieza central de la discusion. De igual importancia, los tribunales de
Argentina mantuvieron la trata de personas como un delito que violaba el derecho de la victima a la
autodeterminacién, funcionando como un aspecto critico de los dictados judiciales. Por ejemplo, en
el caso Dulcinea, la Corte caracterizd el énfasis en la libertad fisica de movimiento de las victimas
como "derivado de una fuerte concepcién de la libertad centrada en el hombre", aclarando que lo

538 Foro Econémico Mundial, Mind the 100 Year Gap, 2019, disponible en: https : //www.weforum.org/reports/gender-

gap-2020-report-100-years-pay-equality , Ultima consulta el 3 de septiembre de 2020.

539 Departamento de Estado de EE.UU., Informe sobre la trata de personas, 2009, pag. 41.

540 Australia, Watcharaporn Nantahkuhm, SSC No. 149, 2012, pag. 6; Argentina: Dezorzi, Valeria Soledad s/
recurso de casacion, Causa n2 FCB 53200033/2012/T01/CFC1, 2017, p. 11, sefialando que la victima-acusada era
la Unica proveedora de su hija, quien vivia en otra provincia y cuyo padre estaba encarcelado, y que su
vulnerabilidad resultd en su explotacién sexual,  Justino Horacio Abel y otra, Causa No. FGR
81000828/2012//CFC1, 2017, pags. 30-31, encontrando que la victima-acusada tenia una hija en Paraguay a
quien sostenia econdmicamente con las ganancias de su explotacién sexual.
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que estaba en juego era la autodeterminacién, no el movimiento ambulatorio.**' Esta distincion
también se hizo en el caso Landriel, Daniel y Otros, en el cual la Corte destacoé que la trata de personas
constituia un delito contra la libertad individual, no simplemente la libertad de circulacién, “sino
también la capacidad de decidir libremente y con total intencién y voluntad. Es decir, la libertad de
autodeterminacion del individuo”.>*

2. Género en las relaciones familiares y de pareja intima

La relacién entre la victima y el tratante parece ser el factor determinante mds importante para que
las victimas se conviertan en perpetradores, como se detallé6 con amplitud anteriormente. Los
aspectos de género de las relaciones entre victimas-acusadas y tratantes masculinos tienen
importantes implicaciones como factor de vulnerabilidad y con respecto a la voluntariedad de sus
actos de perpetracién. Aunque los conceptos subyacentes de familia estan profundamente
informados por normas sociales y culturales de género, en las decisiones examinadas los tribunales
no profundizaron en la utilizacién de los lazos familiares en la trata de personas, ni cuando la trata
constituia el negocio familiar, ni cuando los tratantes explotaban a sus propios familiares.

De esta manera, el concepto de “hogar” puede “naturalizarse y, por lo tanto, despolitizarse como un
lugar donde el dafoy el riesgo son parte de la vida cotidiana de las mujeres”.>** Este enfoque de facto
debe cuestionarse a la luz del gran porcentaje de casos (aproximadamente el 25%) en los que la
decision se refirié explicitamente a la experiencia de victimizacién previa y actual de la victima-
acusada por parte de familiares y parejas intimas. Cabe subrayar que el fenédmeno general de la
subdenuncia de la violencia de género sugiere que este factor puede haber estado presente en un
porcentaje mayor de los casos.

El caso Justino Horacio Abel y otra de Argentina constituye una excepcién importante. En ese caso, el
tribunal de primera instancia habia rechazado la aplicacién de la disposicién de no castigo debido a
la participacion de la victima-acusada en el reclutamiento y transporte de victimas desde Paraguay.
El tribunal de primera instancia determiné especificamente que cuando la victima-acusada fue a
Paraguay para reclutar mujeres, pudo haber buscado la asistencia y seguridad de su familia.>** El
Tribunal de Casacién cuestiond la concepcién del tribunal de primera instancia de la "seguridad de
su entorno familiar" como el lugar donde podria liberarse de la trata y subrayé la "desesperada
necesidad econémica” de las victimas en Paraguay que habia viciado su consentimiento para venir
a Argentina.>*

Como se describié anteriormente, a menudo fue al iniciar relaciones romdnticas con las victimas,
reales o fingidas, que los tratantes las involucraron en la perpetracién. En varios de los casos
examinados anteriormente, los tratantes pudieron controlar a las victimas y victimas-acusadas

541 Argentina: Dulcinea, Causa nro. 91017032, pags. 81, 94.

542 Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP
7677/2014/T01, 2018, p. 191.

543 Sine Plambech, Between “Victims” and “Criminals” [Entre "Victimas"y "Criminales"]: Rescue, Deportation, and
Everyday Violence among Nigerian Migrants [Rescate, deportacion y violencia cotidiana entre migrantes
nigerianos], Social Politics. Vol. 24. Num. 3, 2014, pag. 396.

544 Argentina, Justino Horacio Abel y otra, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017, p. 29.

545 Argentina, Justino Horacio Abel y otra, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017, p. 30.
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entablando relaciones romanticas con ellas.>* El establecimiento de relaciones intimas parece ser
un elemento clave de los "medios" utilizados por los tratantes. En los casos examinados se utilizé
para explotar sexualmente a las victimas, asi como para coaccionarlas para que asumieran las
funciones de perpetrador. En un caso serbio, ambas mujeres victimas-acusadas estaban o habian
estado involucradas sentimentalmente con los tratantes masculinos y fueron explotadas
sexualmente por ellos. Si bien la Corte observé que una victima-acusada fue sometida a violencia
fisica y a amenazas de violencia fisica por parte del tratante masculino, hizo constataciones solo en
relacién con la amenaza de violencia perpetrada por el tratante contra las victimas en el caso.”"

Las relaciones simultaneas de pareja intima tienen el efecto de difuminar los limites entre la trata de
personas y la violencia de pareja intima. Esto qued6 mas claramente ilustrado en dos casos en los
que la defensa aleg6 que la violencia en cuestién constituia violencia doméstica y no el elemento de
"medios" del delito. En el caso estadounidense de Hicks v. Rackley, el perpetrador afirmé que la
violencia ejercida contra la victima se debi6 a tensiones y celos de su relacién sentimental, y no se
utiliz6 como una forma de control con el propdsito de explotarla.>*® En ese caso, la Corte determiné
que: [elxistia amplia evidencia de que, si bien el acusado pudo haber tenido algun tipo de relacién
sentimental con [la victima-acusada], sus actos de violencia hacia ella se realizaron con la intencién
de retenerla trabajando para é1".>*

De manera similar, en el caso Landriel, Daniel y Otros de Argentina, que involucré a toda una “matriz”
de trata familiar: un esposo sometiendo a trata a su esposa e hija, y sus hijos sometiendo a trata a sus
novias, la defensa argument6é que la violencia en cuestién se relacionaba con la "violencia
doméstica" y una serie de "relaciones tormentosas romanticas y familiares", no a la trata de
personas.>*°

Los tribunales de Argentina han adoptado diversos enfoques para interpretar las "normas" de las
relaciones de pareja intima. Esto se vio claramente en las interpretaciones contradictorias entre la
lectura del tribunal de primera instancia y el Tribunal de Casacién de la relacién romantica en
cuestiéon en el caso CM.S. y Otros, en el que el tratante habia conocido a la victima-acusada como
cliente cuando fue explotada. El tribunal de primera instancia de ese caso habia determinado que
las diferencias econémicas, sociales y culturales (por ejemplo, que la victima-acusada lo veia como
superior) no deben evaluarse fuera de "los canones normales de una relaciéon sentimental".>' El
Tribunal de Casacion caracterizé la descripcidn de las relaciones romanticas del tribunal de primera
instancia como estereotipada. Encontré que el tribunal de primera instancia habia puesto al
explotador (hombre) y a la explotada (mujer) en la misma posiciéon debido a su relacion romantica,
con base en una comprensién estereotipada de las relaciones que implican igualdad vy
compaferismo. Rechaz6 ese enfoque en el caso, ya que la victima-acusada fue objeto de violencia y
explotacién sexual en el curso de la relacion.>>?

En el caso Cdceres, el Tribunal de Casacién tomé nota del argumento de la defensa de que la victima-
acusada, en su relacién de pareja intima con el tratante principal, se habia convertido esencialmente
en la "prostituta privada" del tratante. En este papel, se le pidié que satisficiera sus demandas
sexuales durante todo el dia. Observé que el tribunal de primera instancia habia calificado este

546 E.U., E.U. v. Bell, 761 F.3d 900, (8° Cir 2014), pags. 903-905, 908; Bosnia y Herzegovina, Tribunal de Bosnia y
Herzegovina, K-71/05, 2006; Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/T0O1/CFC1, 2018, pags. 60, 61;
Serbia, K-133/11, Tribunal Superior de Novi Sad, 2012, pags. 4, 5, 18, 19.

547 Serbia, K-133/11, Tribunal Superior de Novi Sad, 2012, pags. 18, 19.

548 EE.UU., Hicks v. Rackley, Caso nim. 16-03270 BLF (PR), (NDCA 2018), pag. 6.

549 EE.UU., Hicks v. Rackley, Caso no. 16-03270 BLF (PR), (NDCA 2018), pég. 4.

550 Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n2, CFP
7677/2014/T01, 2018, pags. 130-131.

551 Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, p. 48.

52 Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, p. 50.
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argumento de defensa como "sexista", al encontrar que ella disfrutaba del sexo, como se desprende
de las peliculas y las cartas que le habia escrito.>*® Este caso se caracterizd por definiciones
contradictorias de lo que constituye un estereotipo de género “sexista” en las lecturas judiciales de
las relaciones de pareja intima.

En la mayoria de los casos, sin embargo, los tribunales tendian a sefialar simplemente la existencia
de la relacién entre los coacusados sin investigar la naturaleza o la dindmica de esa relacién. Es en
este contexto que la referencia al control coercitivo puede ser Util para vincular formas de violencia
de pareja intima con el aspecto coercitivo del elemento "medios"”, aplicado a la perpetraciéon de
victimas como una forma de criminalidad forzada. Segun lo explica EIGE:

La comprensién de la dindmica de la violencia contra la mujer, incluidos los elementos de
poder y control, el deterioro gradual de la situacién violenta y la complejidad de los aspectos
que causan vulnerabilidad a la explotaciéon y la violencia, puede ayudar a los profesionales
de la justicia penal a aplicar e interpretar la definicién de trata de seres humanos y lograr
condenas.”

3. Discriminacion de género y sesgo judicial

Como observé la ONG Shared Hope International, los tribunales estadounidenses hacen referencia
repetidamente al término "bottom" (pasiva) para describir el papel que juegan las victimas de
explotacién sexual de confianza al asumir responsabilidades en la empresa de la trata.>> Si bien el
reconocimiento del término y su significado en la dindmica de las relaciones proxenetismo-
prostitucién y la trata de personas es esencial, la constante repeticién de este lenguaje despectivo
en muchas de las decisiones judiciales en los Estados Unidos refuerza la terminologia que ha sido
"creada y perpetuada por los tratantes que explotan a las victimas-delincuentes".>*®

Los casos examinados demostraron el uso de estereotipos de género para determinar quién es una
"buena" victima que merece protecciéon. Por ejemplo, en el caso sudafricano el Estado vs. Veeran
Palan y Edwina Norris, la Corte se refirié a nociones estereotipadas sobre el comportamiento de las
victimas. Declaré: “[l]a deficiencia mas material en sus pruebas fue su incapacidad para explicar
satisfactoriamente por qué no aprovecharon las primeras oportunidades para buscar ayuda de
miembros del publico”.>*” Otro ejemplo de la forma en que operan estos estereotipos en los casos
de trata de personas incluye el hallazgo de "deberia haber sabido" a los efectos de la sentencia, como
se demostroé anteriormente. Es importante destacar que algunas decisiones también implicaron un
reconocimiento critico del empleo de tales estereotipos.>*®

4. Derechos sexuales y reproductivos

La trata de personas con fines de explotacién sexual tiene implicaciones importantes para la salud y
los derechos sexuales y reproductivos de las victimas. Como sefalé el EIGE, “[uln estudio de la
Comisién Europea encontré que muchos de los danos derivados de la trata con fines de explotacién

553 Argentina, C.M.S. y Otros, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018, p. 47.

554 EIGE, Medidas especificas de género en acciones de lucha contra la trata, 2018, p. 16.

555 EE.UU., EE.UU. v. Britton, 567 Fed.Apx. 158, 2014, pag. 159.

556 Shared Hope International, Responder a la trata sexual: Interseccionalidad victima-delincuente, 2020, p. iii.
Por lo tanto, Shared Hope International utiliza el término interseccionalidad victima-delincuente o victima-
delincuente.

557 Sudafrica, el Estado vs. Veeran Palan y Edwina Norris, Caso No: RCD 13/14, 2014, pag. 22.

558 Argentina: Dulcinea, Causa nro. 91017032, pags. 55, 56.
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sexual son especificos de género, incluidas lesiones vaginales, mayor riesgo de enfermedades de
transmisién sexual y VIH y embarazos no deseados”.>*

Sin embargo, esos derechos no fueron referidos en ninguna de las decisiones examinadas, con solo
dos excepciones. En un caso aleman, se reconocié una violaciéon del derecho de las victimas a la
autodeterminacion sexual por su participacién forzada en la prostitucion.>® En el caso italiano IC, el
aborto clandestino forzado organizado por una de las victimas-acusadas se consideré una
circunstancia agravante.*®' Si bien es posible que los casos que abordan violaciones de los derechos
sexuales y reproductivos se hayan presentado en acciones separadas, cabe sefialar la ausencia de
una consideracion relevante en cualquiera de los casos examinados.

Varios casos hicieron referencia al embarazo y la necesidad de las victimas y las victimas-acusadas
del acceso al aborto, la practica de abortos forzados y la incidencia de abortos espontdneos ocurridos
durante su explotacién sexual o como resultado de sus relaciones intimas con los tratantes.’®® En los
casos examinados, las victimas-acusadas fueron tanto victimas como autoras de tales violaciones de
los derechos reproductivos. También se encontré que las normas de control de la salud de las
personas en prostitucion facilitan la coercidén y explotacién de las victimas. Las amenazas a la salud
reproductiva también fueron objeto del elemento "medios" del delito en un caso que involucré
redes de trata nigerianas, en donde el tratante utilizé un ritual vudud para amenazar a la victima con
un ciclo menstrual interminable.*®

Es interesante notar que ha habido alguna documentacién sobre el tema del aborto clandestino y
las barreras al acceso a la atencién médica entre las mujeres migrantes del Africa subsahariana en
los paises de transito en su camino hacia Europa. El informe titulado Mujeres migrantes escondidas:
Aborto clandestino en Marruecos documenta las barreras a la salud reproductiva y las violaciones de
los derechos reproductivos en Marruecos, que incluyen: la falta de documentacién y recursos
financieros de los migrantes, su posible arresto y deportacién (incluso dentro y desde centros
médicos), atencién inadecuada, la ilegalidad del aborto en Marruecos, las barreras del idioma y su
falta de libertad de movimiento debido a las restricciones impuestas por los tratantes.>®*

Dada la vulnerabilidad de las victimas de la trata a la violencia sexual durante el transito y en el pais
de destino, los derechos sexuales y reproductivos deben abordarse de manera rutinaria. Esta es una
parte integral de un enfoque de la trata de personas especifico de género, centrado en las victimas
y basado en los derechos humanos.

559 EIGE, Medidas especificas de género en acciones contra la trata de personas, 2018, pégs. 14, 15 citando
Comisidn Europea, Estudio sobre la dimension de género de la trata de seres humanos, Luxemburgo, 2016.

560 Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019, p. 8.

%61 ltalia, IC, Catania, 2019, pégs. 28, 73, 78.

562 yéase p.ej., Italia, IC, Catania, 2019; Costa Rica, Resolucién N2 00930 - 2002; Filipinas, el Pueblo v. Janet Java
Onida, Caso Penal No-Q-08-151971, 2013, pag. 3; Bélgica, T., Tribunal de Premiére Instance Francophone de
Ligge, 19°™ Chambre, Parquet n° LI37.LA.99538-09, 2018, p. 13, Argentina, Landriel, Daniel y Otros, Tribunal Oral
en lo Criminal Federal No. 1, Causa n2 2.559, n?, CFP 7677/2014/T01, 2018, p. 72

563 Bélgica, Tribunal de Primera Instancia de Brujas, B637.0L6.961-X7-DF, 2017, p. 28.

564 Women's Link Worldwide, Mujeres migrantes escondidas: Aborto clandestino en Marruecos, 2009.
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d. Abortoilegaly /o forzado

Como se sefalé anteriormente, numerosos casos se referian al embarazo de victimas de explotacién
sexual y los abortos resultantes®® y a los abortos espontaneos.* Varios casos relacionados con redes
de trata nigerianas sefalaron que las victimas se veian obligadas a practicar el aborto, que a menudo
era arreglado por la victima-acusada.®’ En el caso italiano IC, el aborto clandestino forzado
concertado por una de las victimas-acusadas constituyé uno de los elementos de circunstancia
agravante de abuso de vulnerabilidad, por “no pocas veces hacerlas abortar clandestinamente
cuando resultan embarazadas”.>®® En mas de un caso, el tribunal observé que las victimas se vieron
obligadas a regresar inmediatamente al trabajo incluso si experimentaban sangrado severo.**®

Estos hechos ocurrieron en paises donde el acceso a servicios de aborto legal y seguro es limitado o
inexistente. Por ejemplo, el caso el Pueblo v. Janet Java Onida involucro el trafico ilicito de personas
a Singapur, donde la victima quedé embarazada y tuvo un aborto espontaneo.’’® Los servicios de
aborto son legales para: ciudadanos de Singapur, personas con residencia legal durante al menos
cuatro meses y mujeres cuya vida esté en peligro. Si una mujer embarazada no cumple con ninguno
de los criterios mencionados anteriormente y se somete a un procedimiento de aborto, puede recibir
una multa de hasta $3,000 y / o enfrentar hasta 3 afios de cércel.””!

Los abortos clandestinos pueden tener consecuencias graves para la salud de por vida. Algunos
tribunales sefalaron que las victimas estaban obligadas a pagar por el aborto, y en ninguna de las
decisiones se indicaba si el aborto era voluntario.’’? En resumen, a pesar de la clara evidencia de
violaciones de los derechos reproductivos tanto hacia como por parte de las victimas-acusadas, en
la mayoria de las decisiones examinadas se omitié el reconocimiento de estas consecuencias de
género de la trata con fines de explotacién sexual. Sin embargo, como se sefial6, es posible que se
hayan instituido acciones separadas a este respecto. Este es un tema que requiere un examen mas
sostenido.

b. Uso de libretas sanitarias/exdmenes ginecolégicos como forma de
explotacion

Un caso de Argentina involucré cargos no solo contra los tratantes de personas, sino también contra
las autoridades municipales por su complicidad en el delito a través de la implementacién de un
marco regulatorio que sirvié para explotar ain mas a las victimas de la trata. En el caso Justino
Horacio Abel y otra, la Corte determiné que la victima-acusada se habia hecho cargo de la
administracién del burdel, incluidas las libretas sanitarias, al entablar una relacién sentimental con
el duefio del burdel y tratante principal. El Tribunal de Casacién subray6 el papel del municipio en la
creacién de un método costoso y tortuoso de aprobacién de las libretas sanitarias. Vencian cada dos

565 Argentina, Bar California, 40066/2013, pags. 21, 47, 53, sefialando numerosos embarazos; EE.UU., el Pueblo
v. Aarica S., 223 Cal. Ap. 42 1480, 2014, pags. 1483, 1484; Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs
17/18, 2019, p. 13; ltalia, IC, Catania, 2019; Bélgica, Tribunal de Primera Instancia de Brujas, B637.L6.961-X7-DF,
2017, pags. 20, 21, 28;

566 Costa Rica, Resolucion N2 00930 - 2002, pag. 3; Filipinas, el Pueblo v. Janet Java Onida, Caso penal No-Q-08-
151971, 2013, pag. 3.

567 yéase, Bélgica, Tribunal de Primera Instancia de Brujas, B637.0L6.961-X7-DF, 2017, pags. 21, 40, 44; Alemania,
Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019, p. 13; Italia, IC, Catania, 2019, pags.28.

568 |talia, IC, Catania, 2019, pags.28, 73, 78.

569 yéase, por ejemplo, Alemania, Tribunal de Distrito de Duisburg, 33 KLs 17/18, 2019, p. 13.

570 Filipinas, el Pueblo v. Janet Java Onida, Caso penal No-Q-08-151971, 2013, pag. 3.

571 Véase Aviso legal de Singapur, disponible en: https://singaporelegaladvice.com/law-articles/what-are-
singapores-laws-on-abortion/.

572 yéase, por ejemplo, Italia, IC, Catania, 2019; Alemania,
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https://singaporelegaladvice.com/law-articles/what-are-singapores-laws-on-abortion/
https://singaporelegaladvice.com/law-articles/what-are-singapores-laws-on-abortion/

meses, lo que obligaba a las victimas a pasar por un proceso costoso que pagaban de su bolsillo para
poder trabajar. Describié un "Estado rufidn y complaciente” y encontré que los controles e
inspecciones del municipio solo servian para reforzar la autoridad del tratante sobre las victimas.*”®

Asimismo, un dictamen concurrente en el caso Sanfelippo encontré que diversas agencias del
Estado, incluidos funcionarios médicos, habian estado dando cobertura a la conducta ilicita a través
de controles rutinarios, dandole la vuelta al negocio "con aparente legalidad".>”*

Segun se detalla a lo largo de este informe,

[IJas realidades particulares de la trata de personas y el impacto de este delito en las victimas
requieren respuestas sensibles a las necesidades y circunstancias de quienes lo soportan. Las
respuestas centradas en las victimas y transformadoras de género son fundamentales. Un
enfoque centrado en las victimas da prioridad a las necesidades y prioridades de las victimas,
y un enfoque especifico de género toma en cuenta las especificidades de cada género al
experimentar tales realidades. >’

El analisis del caso en este informe, que se llevd a cabo a través de una lente sensible al género y
centrada en las victimas, ilustra los complejos problemas que rodean el fenémeno de las victimas-
acusadas sometidas a trata con fines de explotacion sexual.

El hecho de no identificar a las victimas de la trata con fines de explotacién sexual entre los
acusados en muchos de los casos examinados indica que los enfoques centrados en las victimas no
se implementan de manera suficiente durante la investigacién, el enjuiciamiento y la adjudicacion
final. Esto tiene consecuencias perjudiciales para las victimas y afecta su capacidad para obtener la
asistencia necesaria, asi como su derecho a un juicio justo. Ademas, existen resultados de
inmigracion potencialmente negativos que se relacionan con la falta de identificacion de la
condicién de victima. Estos incluyen la negacién del acceso a periodos de reflexién apropiados y
formas de residencia temporal o permanente, asi como la posibilidad de expulsién inmediata de
los paises destino de la trata.

Las victimas de la trata a menudo tienen vulnerabilidades numerosas y entrecruzadas, y sufren una
serie de violaciones de sus derechos humanos. Como se reconoce en algunos de los casos, el
enjuiciamiento, la condena y el castigo pueden traumatizar ain mas a las victimas de la trata y
pueden interpretarse como violencia institucionalizada contra ellas. Las condenas penales, e incluso
las sentencias condicionales o suspendidas, pueden impedir que las victimas-acusadas reconstruyan
sus vidas y se reintegren a la sociedad. Pueden impedirles, por ejemplo, acceder a oportunidades

573 Argentina, Justino Horacio Abel y otra, Causa No. FGR 81000828/2012//CFC1, 2017, pégs. 25-27.
574 Argentina, Sanfelippo, Causa No. 15-554, 2014, pag. 38.
575 UNODC, Orientacién sobre la cuestidn de las respuestas apropiadas de la justicia penal a las victimas que han
sido obligadas a cometer delitos como resultado de haber sido objeto de trata, CTOC/COP/WG.4/2020/2, parrs.
9-11y referencia en el mismo al Grupo de Coordinacién Interinstitucional contra la Trata de Personas, “No castigo
a las victimas de trata”, emision No. 8 (2020). Declarando ademas que:
El principio de no castigo para las victimas de la trata de personas se centra en cémo se deben considerar
las circunstancias de las victimas de la trata y, cuando se aplica, ayuda a orientar las respuestas
adecuadas del sistema de justicia, con las consecuencias mas fundamentales y practicas. Es un
componente importante de las respuestas eficaces contra la trata.
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educativas y laborales.

La relacién de las victimas-acusadas con los agresores, en particular como familiares y parejas
intimas, junto con la naturaleza de género de los roles desempefados por las mujeres victimas-
acusadas (su condicién de subordinadas y su contacto cercano con las victimas, en el "fondo", mas
cercano a la explotacién), son dos aspectos significativos del fenémeno.

Si bien las relaciones entre las victimas-acusadas y sus roles de género a menudo se reconocen en
los hechos de las decisiones judiciales y en los dictados, estos dos factores rara vez recibieron
atencién adecuada de los tribunales en relacién con los delitos cometidos por las victimas-acusadas.
Esto funciona potencialmente como barrera para su igualdad de trato ante la ley. El nUmero de casos
gue involucran relaciones familiares y / o romanticas entre victimas-acusadas y tratantes requiere un
analisis mas y mas profundo, particularmente en el uso del control coercitivo como medio para
transformar a la victima

en un participante criminal.

Algunos casos reconocieron la proximidad de las victimas-acusadas a la explotacién como una
tactica explicita empleada por los tratantes para evitar la criminalizacién. Algunos casos también
reconocieron que el enjuiciamiento de esas victimas es probablemente una consecuencia de su
condicién de “fruta al alcance de la mano”, lo que podria resultar en una representacién excesiva
entre los arrestados.”’”® Esto contrasta con los tratantes que trabajan en puestos removidos y
superiores dentro de la jerarquia criminal, que son detenidos con menos frecuencia. Estas dindmicas
muestran que el enjuiciamiento penal y la condena de las victimas-acusadas son, primero,
beneficiosos para los tratantes y, segundo, una violacién de las normas internacionales relacionadas
con la proteccion de las victimas de la trata.

El mayor reconocimiento del abuso de la vulnerabilidad como el elemento de "medio" del delito y
como un factor en las decisiones de sentencia, permitié a los tribunales reconocer la discriminacién
estructural y la violencia que resultan en la representacién excesiva de mujeres y nifias como
victimas de la trata. Al mismo tiempo, las omisiones y el desprecio manifiesto de las formas anteriores
y concurrentes de victimizacion de las victimas-acusadas por los tribunales, asi como la falta de
consideracion de su salud y derechos sexuales y reproductivos, produjeron resultados que
contindan negando el acceso significativo a la justicia para la mujer.

Los diversos enfoques adoptados por los Estados sobre el principio de no castigo impiden su
aplicacion efectiva a las victimas-acusadas de trata con fines de explotacién sexual. Las definiciones
restrictivas de coercién que se centran en el uso y la amenaza de la fuerza, asi como las excepciones
estatutarias a los delitos cubiertos por la legislaciéon de no castigo y expurgacion, son solo algunas
de las formas en que el principio de no castigo es limitado. A menudo no se aplica a las victimas-
acusadas; una situacion que refleja la falta mas generalizada de reconocimiento de las circunstancias
experimentadas por la mayoria de las mujeres victimas-acusadas en los casos examinados para este
informe.

576 También se observd una alta proporcién de participacién de mujeres victimas-acusadas de trata sexual en
otras formas de delincuencia forzada, incluidos los "trick rolls" (roles de estafa) en los EE.UU. Véase: Oficina de
Investigacién de Intervencion de Trata Sexual de la Universidad Estatal de Arizona (ASU), Trick Roll Study:
Criminalidad forzada en situaciones de trata sexual, enero de 2020.




Esta seccion incluye una lista no exhaustiva de las recomendaciones preliminares alcanzadas
durante la realizacién de este estudio. Varias recomendaciones requeririan un examen y una
elaboracién mas profundos:

e Brindar capacitacién a los agentes del orden y los profesionales del sector judicial (incluidos
los abogados de asistencia legal) sobre la identificacion proactiva de las victimas y las
medidas para proteger y apoyar a las victimas de la trata en una etapa temprana entre los
acusados;

e Ampliar los criterios legales para reconocer la trata con fines de explotacién para la
criminalidad / criminalidad forzada en el contexto de la trata con fines de explotacion sexual;

e Desarrollar orientaciones para los tribunales y los servicios de fiscalia sobre las funciones que
suelen desempenar las victimas-acusadas involucradas en actos de perpetracién en el
contexto de la trata con fines de explotacién sexual;

e Promover el uso de "entrevistas de aproximacion" con mujeres victimas-acusadas en las
primeras etapas de los procedimientos (incluso en lugar de obtener declaraciones de
culpabilidad tempranas) por parte de las fuerzas del orden especialmente entrenadas para
fomentar la cooperacion judicial, y proteger a las victimas-acusadas de ser incriminadas por
sus confesiones como parte de su colaboracién con las autoridades;

e Facilitar confesiones protegidas para permitir que las victimas-acusadas sefalen su
participacion en elementos del delito de trata de personas obligadas por su tratante o como
consecuencia directa de su situacion como victima de trata;

e Incrementar la formacién y especializacion de los abogados defensores sobre las
dimensiones de la violencia de género de la trata de personas;

e Fomentar un amplio reconocimiento de las dimensiones de género de la trata de personas
y colocarlo legalmente en un discurso basado en los derechos humanos a fin de consolidar
y promover respuestas especificas de género;

e Fomentar el aumento de las investigaciones penales transfronterizas con el fin de
interrumpir la reproduccién de las cadenas de las redes de trata de personas arrojando mas
luz sobre el modus operandi de los tratantes;

o Reexaminar las excepciones legales a las disposiciones de no castigo para garantizar que los
delitos cometidos con frecuencia por las victimas como resultado de ser objeto de trata no
gueden excluidos de la aplicacién del principio;

e Promover el usoy la aplicacién de medidas no privativas de la libertad que tengan en cuenta
el género, incluidas medidas de desvio y alternativas de sentencia y previas al juicio que se
adapten especificamente a las necesidades de las victimas-acusadas de trata;

e Indagar sobre la dindmica y naturaleza de la relacién en los casos en los que la victima-
acusada tuvo una relacién intima o familiar con el tratante para evaluar los elementos de
violencia o control coercitivo;

e Aumentar el reconocimiento judicial del impacto del trauma, la discapacidad y las
enfermedades mentales en las victimas-acusadas, especialmente en lo que respecta a los
acuerdos de declaracién de culpabilidad, y la orientacién sobre las medidas judiciales para
facilitar su participacion y prevenir la revictimizacion;

o Ampliar las definiciones legales de coercién para reconocer las tacticas de control coercitivo;

e Abordar las violaciones de los derechos reproductivos que ocurren en el contexto de casos
de trata con fines de explotacién sexual;

e Considerar tanto los medios utilizados en la trata de la victima-acusada como los medios
utilizados para instigar su participacién en una actividad delictiva al evaluar la aplicacién del
principio de no castigo;




Garantizar que los fiscales y los tribunales tengan en cuenta el historial de victimizaciéon de
mujeres acusadas en la toma de decisiones en las etapas previas al juicio y de sentencia (por
ejemplo, acusacién, prisidn preventiva, juicios y 6rdenes, sentencia, etc.);

Desarrollar pautas sobre como se debe considerar la victimizacién pasada con base en el
género en la fase de sentencia para reducir las sentencias para mujeres victimas-acusadas,
incluso en su alcance temporal;

Aumentar la conciencia entre los actores del sector de la justicia penal sobre el continuum
de la violencia de género;

Aumentar la atencién y el examen del papel del abuso de una situacién de vulnerabilidad
como “medio” para reconocer los aspectos estructurales del delito y el control coercitivo;
Tener en cuenta los cambios en el modus operandi utilizado por los tratantes de tacticas
coercitivas obvias a tacticas mas sutiles en las evaluaciones de los "medios" empleados.
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Anexo | - Lista de casos

Argentina

Dulcinea, Causa No. 91017032, Mar de Plata, 2014.

Ledesma, Sentencia No. 457, Tribunal Oral en lo Criminal Federal de San Luis [no date]
Sanfelippo, Cassation, Causa No. 15-554, 2014.

Céceres y Guillement, Causa No. CFP 23D/2011/TO1/CFC], Federal Cassation, 2018.

Blanco José Constantin v otros, Juzgado Federal de Necochea, 2014.

C.M.S. y Otros, Federal Cassation, Causa NG CFP 23D/2011/TO1/CFC1, 2018.

Montova, Pedro Eduardo v Otras, Federal Cassation, Causa N° FCR 52019312/2012/T01/18/CFC2,
2018

Justino, Horacio Abel y otra s/ recurso de casacion, reg. n9 23/17, Causa n® FGR
81000828/2012/CFC1, rta. 13/2/2017

Bar California, Tribunal Oral en lo Criminal de Tucuman, 40066/2013

Landriel, Daniel v Otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal No. 1, Causa n°® 2.559, n°, CFP
7677/2014/T0O1, 2018.

Australia

Lay Foon Khoo, nimero de documento M20171128_1017000571_WADC_PERTH_PART_0003, Tribunal de
Distrito de Australia Occidental, 2017

Watcharaporn Nantahkuhm, SSC No. 149, Supreme Court of Capital Territory, 2012

DS, Court of Appeals, Victoria, [2005] VSCA 99

Leech v The Queen [2011] VSCA 344
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Bélgica

First instance court Bruges, B637.L6.961-X7-DF, 2017

Juzgado de primera instancia de Ligja, 19° Sala, 2016

Tribunal de Apelacion de Lieja, Sala 187, 2017

Centro correccional de Amberes, 2015

IM, First instance court Antwerp, Parquet system number 1/RA16990, 2018

EG, Parguet system number 18G1175, 2018

T., Tribunal de Premiére Instance Francophone de Liége, 19°™ Chambre, Parquet n°
LI37.LA.99538-09, 2018

Bosnia y Herzegovina
Tasim Kucevi¢, Court of BiH, X-KZ-06/181, 2009
Court of BiH, K-71/05, 2006.

Brasil
L.B.N., Processo n° 2001.83.00.007512-0, 2012.
L.B.N., Processo n° 2001.83.00.007512-0, 2007.

Canada
R. v. Robitaille, O.J. No. 5954 (2017)
R. v. Majdalani 2017 ONCJ 145



https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/corruptioncrimetype/arg/2014/case_no._91017032.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/arg/2012/ledesma_pedro_alberto_y_otras.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/arg/2014/sanfilippo_jose_et_al._.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/arg/2018/c._m.s._y_guillemet_gaston_.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/arg/2018/blanco_jose_constantino_y_otros_s_infraccion_art._145_bis.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/en/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/arg/2018/c.m.s._y_guillemet_gaston_.html
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/arg/2016/montoya_pedro_eduardo_y_otros_.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/arg/2016/montoya_pedro_eduardo_y_otros_.html?lng=en&tmpl=htms
file://///sherloc.unodc.org/cld/en/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/arg/2017/figueroa_susana_antonia_y_otros_s_infraccion_ley_26.364._.html
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/arg/2018/landriel_daniel_y_otros_.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/arg/2018/landriel_daniel_y_otros_.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/aus/2012/r_v_watcharaporn_nantahkhum_scc149_of_2010.html?lng=en&tmpl=sherloc
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/aus/2005/r_v_ds_2005.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/criminalgroupcrimetype/aus/2011/ho_v_the_queen_leech_v_the_queen_2011_vsca_344_as_related_to_dpp_cth_v_ho_leech_2009_vsc_495.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/migrantsmugglingcrimetype/bel/2018/b637.l6.961-x7-df_.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/en/case-law-doc/migrantsmugglingcrimetype/bel/2018/im.html
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/migrantsmugglingcrimetype/bel/2018/eg.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/migrantsmugglingcrimetype/bel/2018/eg.html?lng=en&tmpl=htms
https://www.myria.be/fr/traite/jurisprudence/tribunal-correctionnel-liege-13-juin-2018
https://www.myria.be/fr/traite/jurisprudence/tribunal-correctionnel-liege-13-juin-2018
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/bih/2009/presuda_-k-06181.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/bih/2006/presuda_k-7105_.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/bra/2012/processo_n_2001.83.00.007512-0_.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/bra/2012/processo_n_2001.83.00.007512-0_.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/can/2017/r._v._robitaille.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/can/2017/r._v._majdalani.html?lng=en&tmpl=sherloc
https://

Colombia
Case 1 - Roldan Giraldo y Hernandez Tabares

Alemania
Duisburg - 33 KLs 17/18 (2019)

Italia
JE, Court of Catania, 1081/2019
IC, 2019

Paises Bajos

Appeal Court of Amsterdam 23-000272-14, 2017
Supreme Court Case 17/03852, 2018

First Instance Court of The Hague, 09/754126-08, 2010

Filipinas
People vs. Ruth Dela Rosa v Likinon, aka “Sally”, Criminal Cases Nos 13-9820 and 13-9821, 2013
People v. Janet Java Onida, Crim Case No-Q-08-151971, 2013

Sudafrica
Mabuza and Chauke, SHG 9 / 13, Regional Court for the Regional Division of Mpumalanga,

Graskop
State vs. Veeran Palan and Edwina Norris, Case No: RCD 13/14, 2014

Reino Unido
R.v. M.K. /R. v. Persida Gega (aka Anna Maione) (2018)
R v. LM, MB, DG, Betti Tabot and Yutunde Tijani, [2010] EWCA Crim 2327, Court of Appeal (Criminal

Division) High Court of Justice, 2010

EUA

Hicks v. Rackley, Tribunal de Distrito de EE.UU. NDCA, 2018.

MG v. el Estado de Florida, 260 So.3d 1094, 2018.

El Pueblo v. Deshay, Tribunal de Apelaciones de California, 2011.

U.S. v. Brown / Hollis, US District Court, Eastern District of Michigan, 2:05-cr-80101-AJT-DAS Doc #

39, 2005

E.U. v. Bell, 2013 WL 12086759, 2013.

El Pueblo v. Cross, Tribunal de Apelacion, 4° Distrito CA, 2019 WL 1306324 (no publicado oficialmente).
El Pueblo v. Williams, 783 Fed.Apx. 269, 2019.

U.S. v. Willoughby, US District Court, Eastern District of Michigan, 2007

El Pueblo v. MD, 231 Cal. Ap. 4to 993, 2014.

El Pueblo v. Aarica S., 223 Cal. Ap. 4 de 1480 de 2074.

Tribunal Europeo de Derechos Humanos
S.M. v. Croatia, Application No. 60561/14, 2020
Balsan v. Rumania, solicitud num. 49645/09, 2017
Opuz v. Turqufa, solicitud nim. 33401/02 2009
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https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/col/2010/proceso_no._2006-01458.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/deu/2019/33_kls_1718.html?lng=en&tmpl=htms
file://///sherloc.unodc.org/cld/en/case-law-doc/drugcrimetype/ita/2019/sentence_10812019.html%3ftestme
file://///sherloc.unodc.org/cld/en/case-law-doc/criminalgroupcrimetype/ita/2019/sentence_n._8832019.html
file://///sherloc.unodc.org/cld/en/case-law-doc/moneylaunderingcrimetype/nld/2018/1703852.html
file://///sherloc.unodc.org/cld/en/case-law-doc/moneylaunderingcrimetype/nld/2018/1703852.html
file://///sherloc.unodc.org/cld/en/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/nld/2009/eclinlrbsgr2009bk8237.html
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/phl/2013/case_no.13-9820_and_13-9821.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/phl/2013/case_no._q-08-151971.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/zaf/2014/the_state_v_mabuza_and_chauke.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/zaf/2014/the_state_v_mabuza_and_chauke.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/gbr/2010/r_v_l.m._and_others.html?lng=en&tmpl=sherloc
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/drugcrimetype/gbr/2018/2018_ewca_crim_667_.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/gbr/2010/r_v_l.m._and_others.html?lng=en&tmpl=sherloc
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/gbr/2010/r_v_l.m._and_others.html?lng=en&tmpl=sherloc
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/usa/2005/united_states_v._clarence_howard_brown.html?lng=en&tmpl=sherloc
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/usa/2005/united_states_v._clarence_howard_brown.html?lng=en&tmpl=sherloc
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/usa/2007/united_states_v._deric_willoughby_criminal_case_no._05-81123.html?lng=en&tmpl=htms
https://sherloc.unodc.org/cld/case-law-doc/traffickingpersonscrimetype/_irb/2020/s.m._v._croatia.html?lng=en&tmpl=htms

R. v. Robitaille, [2017] O.J. No. 5954 - Canada

Resumen de los hechos: La victima-acusada, que tenfa 18 afos al momento de los hechos, fue
imputada junto con el tratante principal por delitos relacionados con la prostitucion forzada de dos nifias
menores de 14y 16 afos. La victima-acusada habfa instruido a una de las victimas sobre como vestirse y
qué hacer con los clientes. Con respecto a la otra victima, la victima-acusada le habia quitado su celular
para evitar su fuga.

En el momento de los delitos, la victima-acusada también estaba siendo explotada sexualmente por el
tratante, del que se crefa enamorada. El tribunal aceptd que ella estaba bajo el control del tratante en el
momento de los delitos. El coacusado, su tratante, fue acusado de trata de personas y condenado a
cuatro afos de prision.

El tribunal aceptd la mayor parte de las pruebas presentadas por la defensa relacionadas con el trauma
sufrido por la victima-acusada en su juventud, “y con su propia victimizacion como trabajadora sexual
infantil”. El tribunal sefald que se habia escapado de casa en varias ocasiones y sufri® numerosos actos
de abuso sexual en su infancia. Sefiald que fue explotada sexualmente a partir de los 16 afios y abusada
fisicamente por los proxenetas. Durante estos anos, desarrollé un problema de abuso de sustancias. El
tribunal observd ademas que tras su liberacion de la custodia, la victima-acusada experimentd depresion,
ideas suicidas, ansiedad, abuso de sustancias y trastorno de estrés postraumatico, entre otros
diagnésticos.

Disposicion legal:

En su determinacion de la sentencia, el tribunal se centrd “principalmente en los objetivos de disuasion
y denuncia”, mientras que al mismo tiempo considerd la victimizacion sexual previa de la victima-
acusada como un “factor de gran relevancia”, asi como su necesidad de rehabilitacién. Encontré que el
hecho de que ella fuera "explotada sexualmente cuando era joven vy, si bien en el momento de estos
delitos era adulta, todavia seguia siendo explotada sexualmente" coloco a la victima-acusada en una
"posicion Unica" que le permitid al tribunal considerar “su potencial y necesidad de rehabilitacion junto
con la disuasién y la denuncia”.

En la determinacién de la sentencia, el tribunal consideré como circunstancias agravantes, entre otras: el
grado de coercion que ejercié (intimidacion); la edad y nimero de victimas y su vulnerabilidad (una vivia
en un hogar colectivo); duracion de la conducta de explotacion (6 dias; 2 dias) y el efecto sobre las
victimas (enorme). Como circunstancias atenuantes, el tribunal considerd, entre otras cosas, el hecho de
que la joven: era una primera infractora juvenil; fue victima de abuso sexual y habia sido explotada
sexualmente cuando era nifia; continuaba siendo explotada sexualmente; fue abusada fisica y
emocionalmente por el tratante; y sufria de trastorno de estrés postraumatico.

El tribunal condend a la victima-acusada a ocho meses de prision.
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Caso numero 33 KLs 17/18 Tribunal de distrito de Duisburg, 2019 - Alemania

Resumen de hechos: En un caso que involucraba a una red de tréfico ilicito de migrantes y trata de
personas nigeriana, el tribunal describié a la tratante principal, B., con respecto a que mantuvo una serie
de relaciones, entre ellas con un nacional belga "Barrister J" y con el coacusado C,, un ciudadano aleman
de origen nigeriano. B. y C. tuvieron una hija en 2017, después de haber perdido unos gemelos antes de
su nacimiento. El tribunal sefalé que B. dejo de trabajar en la prostitucion en 2015 y estaba recibiendo
beneficios del Estado.

El tribunal determind que todas las victimas en el caso (1, E, G, F., H. y la victima-acusada) provenian de
circunstancias econémicas precarias en Nigeria, algunas de ellas sin una residencia fija. Vinieron a Europa
en busca de mejores ingresos, sequridad financiera y para enviar dinero a sus familiares en casa. Observé
las estructuras de alto precio existentes (redes de tréfico ilicito) que permiten a las mujeres nigerianas
ingresar a Europa de manera irregular.

El tribunal determiné que todas las victimas debfan someterse a un ritual de juju, que implicaba dar un
mechén de pelo y ropa interior al sacerdote, asi como beber la sangre de un pollo o comerse su corazén.
A dos de las victimas les hicieron cortes en la lengua. Encontrd que B. utilizd estos rituales como un
medio para amenazar a las victimas con una enfermedad (mental o fisica) o la muerte durante su
experiencia de trata. Los rituales servian para asegurar las obligaciones monetarias de las victimas,
aunque ellas no entendian que iban a ser explotadas sexualmente para pagar estas obligaciones. A su
llegada, B. confisco el efectivo, los documentos de identidad, los teléfonos méviles y el equipaje de las
victimas. En repetidas ocasiones les recordaba su situacion migratoria irregular y amenazaba con decirles
a sus familiares que se dedicaban a la prostitucion.

La victima-acusada fue llevada a Alemania por B. cuando tenfa 17 anos.

La victima-acusada fue arrestada temporalmente en un burdel y remitida a una agencia de servicios
juveniles. B. se puso en contacto con su hermanoy el sacerdote juju en Nigeria para presionar a la victima-
acusada para que abandonara la agencia y continuara trabajando en la prostitucion. La victima-acusada
cumplié.

La victima-acusada fue explotada sexualmente durante algunos afos y luego comenzd a recolectar
dinero de las otras victimas durante varios meses para entregarselo a B. directamente o a C. La victima-
acusada entrend a la victima G. en prostitucion (movimientos eréticos), la recogié en un hotel y la llevo
a un burdel en nombre de B. El tribunal sefald que la victima-acusada se involucrd en este papel por
obediencia forzada a B. También encontrd que estaba al tanto de la situacion de la victima. La victima-
acusada fue nuevamente arrestada en el burdel donde trabajaba como migrante irregular, y fue acusada
de ayudar a la prostitucion forzada.

El tribunal observé que durante el periodo de explotacion sexual, la victima-acusada se habia practicado
un aborto, lo que resulté en un sangrado severo. Sin embargo, se le exigid que comenzara a trabajar
nuevamente al dia siguiente. Sefalé que B. también provocd un aborto con medicamentos a la victima
.y la obligd a regresar al trabajo al dfa siguiente. La victima H. también estaba embarazada y tuvo un
aborto espontaneo.

A
O
c

Y

°
>
9]

T

©

&

)

1
=
o
<
9]
c
<




El tribunal sefald la vulnerabilidad de las victimas: sus antecedentes de pobreza, sus niveles mas bajos
de educacioén, su situacion migratoria irregular, el desconocimiento del idioma o las costumbres de
Alemania, la legalidad de la prostitucion en Alemania y el hecho de que no tenfan contacto con personas
que pudieran ayudarlas. Postulo esta vulnerabilidad como una limitacién severa en sus opciones de toma
de decisiones. Fl tribunal determiné que la explotacion sexual constituyé un ataque al derecho de las
victimas a la autodeterminacion sexual.

La decision repitid varias veces el hallazgo de que el motivo de B. era una "busqueda despiadada de
ganancias econdmicas". El tribunal determiné que B. se aprovechd de la situacion econdmica vy la
impotencia de las victimas en un pais extranjero para obligarlas a prostituirse. Subrayd la angustia
causada por sus dificultades econdmicas, que resultd en su incapacidad para resistir la explotacién sexual
forzada porque no tenian formacién profesional, tenian una enorme deuda con sus tratantes y se
encontraban en un pafs extranjero del que desconocian el idioma. Al mismo tiempo, B. habfa confiscado
sus documentos de identidad, dinero en efectivo, teléfonos mdéviles y equipaje. Los rituales juju exigian
a las victimas obediencia ante B, ademas temfan que ella revelara a sus familias su trabajo en la
prostitucion. B. también amenazd con enviarlas de regreso a las malas condiciones en Nigeria.

El tribunal determind que B. se habfa "dado el salto" para convertirse en madame y estaba utilizando sus
conocimientos para explotar a otras mujeres. En cuanto a los atenuantes, sefalé el impacto que la prision
preventiva tendria en ella dada la separacion de su hija de dos afios. En cuanto a las circunstancias
agravantes, sefald, entre otros factores, su “busqueda despiadada de beneficios econdémicos”. La
condend a cinco anos de prision.

Con respecto a la victima-acusada, el tribunal determind que ella habfa ayudado a B. con las victimas G.
y H. Ademas de registrar a G. en un burdel, cobraba el dinero de ambas. El tribunal determind que ella
estaba al tanto de su situacion de impotencia y habfa ayudado a B. conscientemente.

Sentencia: El tribunal determind que la victima-acusada tenfa 18 afos en el momento en que se
cometieron los delitos. Destaco su juventud en términos de su desarrollo moral e intelectual, y el hecho
de que su desarrollo psicosocial se vio afectado cuando dejé Nigeria a los 17 afos sin el apoyo necesario
de su familia. Sefiald su explotacion econdmica por parte de B, y que pasé casi un afio en prision
preventiva y cometié los actos en obediencia a B., “sin esperar beneficio alguno”. Se encontrd que sus
actos de obediencia requerian "una intervencién educativa significativa". La victima-acusada fue puesta
en libertad condicional durante dos afos.
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Landriel, Daniel y otros, Tribunal Oral en lo Criminal Federal N° 1, Causa No 2.559

(7.677/2014/TO1), 2018 — Argentina

Resumen de hechos: La familia Landriel fue acusada de trata de personas con explotacién sexual de dos
nifas menores. Una de las nifas estaba embarazada durante el periodo de su explotacion sexual; la otra
estaba mentalmente discapacitada. Ambas victimas eran de familias con problemas, y una habia
experimentado abuso sexual infantil. Para la seqgunda victima, la familia obtuvo un documento nacional
de identidad falsificado que la representaba como adulta bajo un nombre ficticio con el apellido Landriel.
Daniel Landriel fue acusado de trata, al igual que su padre, madre y hermana. Su hermano fue condenado
por trata de personas en otro caso.

Landriel entablé relaciones sentimentales con ambas chicas antes de explotarlas sexualmente. El 'y su
padre organizaron el transporte de una victima para que viviera con ellos, y su madre la presioné para
que se prostituyera. Cuando la victima se nego, Landriel la golped y amenazd con matarla. Sumadre y
su hermana eran simultdneamente explotadas sexualmente por su padre. El tribunal determind que su
madre entrend a la primera victima para trabajar en la prostitucion, ensefidndole cémo vestirse y como
tratar a los clientes. Amenazadas con un cuchillo, las victimas entregaban todas sus ganancias a Daniel y
su padre, ninguno de los cuales trabajaba.

Landriel también fue acusado de secuestrar a su hija de 22 meses e impedir que la victima (la madre de
la nina) la viera durante 10 meses, hasta que fue capturada en una redada policial. Landriel amenazd con
que la victima no verfa a su hija a menos que regresara con la familia. La victima presentd una denuncia
policial para que le devolvieran a su hija, lo que dio lugar a la investigacion.

Disposiciones legales: Al descubrir que la madre de Landriel fue previa y simultdneamente explotada
sexualmente por su padre, la Fiscalfa retird los cargos en su contra como participante secundaria con
base en la cldusula de no castigo de la ley contra la trata de personas de Argentina. El fiscal argumenté
que, dado que su participacion fue consecuencia directa de ser victima de explotacién sexual, se
cuestionaba su autodeterminacion. También se retiraron los cargos contra la hermana de Landriel y la
madre de la segunda victima. Por tanto, el tribunal ordend la puesta en libertad de las tres mujeres.

El tribunal determiné que Landriel, como tratante principal, y su padre, como participante secundario,
sometieron a trata a ambas chicas bajo "medios" de amenazas y uso de la fuerza, engafo y abuso de una
situacion de vulnerabilidad. Habfa golpizas “sistematicas”, amenazas de muerte, promesas de una vida
mejor que nunca se materializo, abuso del romance y la vulnerabilidad de las victimas como menores:
una estaba embarazada, la otra discapacitada y se le suministraban drogas. Ambas victimas describieron
haber estado enamoradas del tratante principal.

Eltribunal determind que el padre transporté a las victimas, las acomodd en su casa y en las habitaciones
del hotel con su familia, supervisé su prostitucion y se beneficié econémicamente de su explotacion.
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También conocido como "el tiburén", se sabia que el padre habia estado involucrado en la trata de
personas.

Dicta: La defensa argumentd y el tribunal observé la normalizacion de la explotacion y violencia sexual
dentro de la familia. Aunque la defensa afirmé que la violencia y la explotacion debian caracterizarse
como una disfuncién de una familia marginada y como violencia doméstica, mas que como el "medio"
de la trata de personas, el tribunal no estuvo de acuerdo. Si bien reconocio el nivel de marginacion de la
familia, incluida la adiccion a las drogas, encontré que esto no significaba que no pudieran ser
considerados responsables penalmente. Describio a la familia como consciente de la criminalidad de su
comportamiento y su trabajo como una “matriz’. En respuesta a los reclamos de la defensa de que las
victimas mantuvieron su libertad de movimiento, el tribunal subrayé que mas alld de la libertad de
movimiento, la trata violaba la capacidad de la victima para la libre determinacion. Landriel y su padre
fueron condenados a 11y 5 afios de prision, respectivamente.

Cabe destacar que la Oficina de Violencia Doméstica presentd un informe que determinaba que una de
las victimas, la madre del hijo de Landriel, era victima de violencia doméstica econdémica, fisica,
psicoldgica y sexual, y se encontraba en un riesgo extremo, ya que la violencia habia aumentado en
intensidad y frecuencia. El informe sefald los siguientes factores de riesgo: celos, control, impulsos
violentos incontrolables, consumo de alcohol y drogas, antecedentes de violencia doméstica, acceso a
las armas y manipulacion. El informe describié ademas que la victima presentaba vulnerabilidad social y
emocional, a saber: sumisién, normalizacion, minimizacion y justificacion de la violencia, atrapamiento
en el ciclo, falta de apreciacion del riesgo, deterioro de la autoestima y subestimacion de si misma.
Ademas de la documentacién de lesiones fisicas y cicatrices, indicd que la victima padecia ansiedad,
miedo, insomnio, dolor y trauma, provocando un estado de sobreadaptacién y disociacion emocional
significativa que afectd su desarrollo psicoldgico.

Con respecto a la victima con discapacidad mental, los informes periciales y testimonios indicaron que
tenia hematomas en la cara cuando fue identificada, pensaba que estaba casada con el tratante y no
pudo apreciar la situacion incluso después de que se le explicd en numerosas ocasiones. El tribunal
determind que ella era emocionalmente inestable y dependia psicolégicamente de Landriel y su familia.
Ella negd haber sido victima de trata e intentd escapar del tribunal, requiriendo una intervencién
psiquiatrica para someterla. Cabe destacar que ambas victimas quedaron embarazadas durante el curso
de la explotacion, una como resultado de sus relaciones con el tratante; la otra, con un desconocido.

El tribunal basé su decision en la Convencion de Belém do Pard y la Recomendacion general nim. 19 de
la CEDAW sobre la violencia contra la mujer.
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Anexo lll - Circulo de poder y control

Las similitudes entre el poder de la trata y la violencia doméstica y los circulos de control pueden ser utiles
para adaptarse a un enfoque mas sensible al género a fin de reconocer y combatir eficazmente la trata
de personas.

CIRCULO be
PODER Y CONTROL

as agresiones fisicas y sexuales, o las amenazas de cometerlas, son las formas mas evidentes de violencia
doméstica y, por lo general, son las acciones que permiten que otros se den cuenta del problema. Sin embargo, el
uso regular de otras conductas abusivas por parte del agresor, cuando se ve reforzado por uno o mas actos de
violencia fisica, conforman un sistema mas amplio de abuso. Aunque las agresiones fisicas pueden ocurrir solo una
vez u ocasionalmente, inculcan la amenaza de futuros ataques violentos y permiten que el abusador tome control
de la vida y las circunstancias de la mujer.

| diagrama de Poder y Control es una herramienta particularmente util para comprender los patrones generales de
comportamientos abusivos y violentos, que un agresor utiliza para establecer y mantener el control sobre su pareja.
Muy a menudo, uno o mas incidentes violentos van acompanados de una variedad de estos otros tipos de abuso. Son
menos faciles de identificar, pero establecen firmemente un patron de intimidacion y control en la relacion.

COERCION Y AMENAZAS
Hacery / o cumplir INTIMIDACION
amenazas de algo que la Hacer que sienta miedo
lastime. valiéndose de miradas,
A con el aband i y gestos.
el suicidio o la denuncia Romper cosas. Destruir
ante la asistencia social. su propiedad. Abusar de
Hacer que retire los cargos. |as mascotas. Mostrar
Obligarla a hacer cosas armas.
ilegales.
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ABUSO EMOCIONAL
Sobajarla. Hacerla sentir mal
consigo misma.

Llamarla con insultos. Hacerla

PRIVILEGIO MASCULINO
Tratarla como a una sirvienta:
tomar todas las decisiones

importantes, actuar como el “amo pensar que est loca. Jugar
del castillo", ser quien defina los PO D ER juegos mentales. Humillarla.
roles de hombres y mujeres Y Hacerla sentir culpable.
ABUSO ECONOMICO AISLAMIENTO
Impedirle conseguir o CO NTRO L Controlar lo que hace, a
mantener un trabajo. Hacerla quién ve y con quién habla,

pedir dinero. Darle una
mesada. Tomar su dinero. No
dejarle saber ni tener acceso a
los ingresos familiares.

qué lee y adénde va. Limitar
su participacion externa.
Usar los celos para justificar
acciones.

USARALOSNINOS  MINIMIZAR, NEGAR Y
Hacerla sentir culpable ~ CULPAR
por los nifios. Usaralos ~ Tomar a la ligera el abuso y
nifos para transmitir  no tomar en serio sus
mensajes. Usar visitas  preocupaciones al respecto.
para acosarla. Amenazar  Decir que el abuso no
con llevarse a los nifios.  sucedié. Cambiar la
responsabilidad por
comportamiento abusivo.
Decir que ella lo causé.

Adaptacion del proyecto Polaris del circulo de poder y control*”’

577 Disponible en: https://www.unicefusa.org/stories/domestic-violence-and-human-trafficking/33601.




CIRCULO be
PODER Y CONTROL

COERCION Y

AMENAZAS ABUSO EMOCIONAL
Amenaza con daiiar a la Humilla delante de otros o
victima o la familia o Insulta o Juega juegos

Amenaza con exponer 0 mentales o Hace que la
ABUSO ECONOMICO avergonzar a la victima ~ victima se sienta culpable /

Crea deudas que nunca oAmenaza con la culpa de la situacién o
se pueden pagar o Toma dinero informar a la policia  Convence a la victima de
ganado o Prohibe el acceso alas 0 inmigracion que €l es el dnico que se

finanzas o Limita los recursos preocupa por ella ABUSO EMOCIONAL
a una pequefia Humilla delante de otros o
asignacion Insulta o Juega juegos mentales

oHace que la victima se sienta
culpable / la culpa de la
situacion o Convence a la
victima de que €l es el tinico que
se preocupa por ella

USO DE PRIVILEGIO
Trata a la victima como a un sirviente
o Usa género, edad o nacionalidad

para sugerir superioridad o Usa a P 0 D E R

ciertas victimas para controlar a otras Y

o Oculta o destruye documentos

AISLAMIENTO
Mantiene un confinamiento o
Acompaiia en lugares publicos o
Crea desconfianza en la policia /
otros o Cambia a las victimas a
diferentes lugares o No permite
que la victima aprenda inglés o

importantes

ABUSO FisICO
Da empujones, bofetadas,
golpes, puiietazos, patadas, estrangula
o Provoca quemaduras, marcas,
tatuajes o Niega comida / agua -

Expone a quimicos daiiinos o Obligaa  ABySO SEXUAL NEGAR, vaya a la escuela o Niega el acceso
la interrupcion del embarazo o Usa la agresion sexual CULPAR, a nifios, familiares y amigos
Induce la adiccion a las Como castigo o mediode MINIMIZAR

drogas como medio control o Obliga a la victima  Toma a la ligera el abuso o
de control atener relaciones sexuales la explotacion o Niega que
varias veces al diacon ©Sté ocurriendo algo ilegal
extrafios o Trata a la victima © que haya explotacion o
como un objeto de ganancia CulPa ala victima porel
monetaria o Normalizala ~GOMPortamiento ghusivo

7 A de la situacién de trata.
violencia sexual y la venta Dice que ella lo causd
de sexo g )

Este Circulo fue adaptado del Circulo de Control y Poder Modelo de Duluth del Proyecto de Intervencién de Abuso
Doméstico, disponible en www.theduluthmodel.org
Polaris Project | P.0. Box 53315, Washington, DC 20009 | Tel: 202.745.1001 | www.PolarisProject.org|
info@PolarisProject.org
© Copyright Polaris Project, 2010. Todos los derechos reservados.
Esta publicacion fue posible en parte a través del Gran Niimero 90XR0012/02 de las Divisiones de Lucha contra la Trata de Personas, Oficina de Reasentamiento de
Refugiados, Departamento de Salud y Servicios Humanos (HHS, por sus siglas en inglés) de EE.UU. Su contenido es responsabilidad exclusiva de los autores y no
necesariamente representa las opiniones oficiales de la Division de Lucha contra la Trata de Personas, la Oficina de Reasentamiento de Refugiados o el HHS.
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Anexo IV - Ciclo de violencia

En este esquema desarrollado por Lenore Walker, el "ciclo de violencia" refleja un periodo de
acumulacién de tension (abuso menor) seguido de una "explosién” (episodios severos de abuso) y
luego de "contricion amorosa" cuando el agresor muestra remordimiento.>’®

Ciclode Abuso

Construccion
de tensiones

Las tensiones aumentan,
la comunicacion se
interrumpe, la victima
tiene miedo y siente la
necesidad de aplacaral
abusador
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Calma Incidente

Elincidente se “olvida’, Abuso verbal, emocional

no se produce ningtn yfisico. Ira, culpa,
abuso. La fase de "luna discusion. Amenazas.

(T Intimidacion.

Reconciliacion

El abusador se disculpa, da
una excusa, culpaala
victima, niega que ocurrio
el abuso o dice que no fue
tan malo como afirma la
victima

578 Lenore E. Walker, The Battered Woman [la mujer maltratada], 1979, pags. 55-70, n. 6; Lenore E. Walker, The
Battered Woman Syndrome [El sindrome de la mujer maltratada], 1984, pags. 95-97, n. 6.
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